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|. Einleitung

[.1. Allgemein

Ambrosius, epist. 10,73 (Maur. 18,7):

Venite et discite in terris caelestem militiam. Hiwimus et
illic milittamus. Caeli mysterium doceat me deuseipqui
conditit, non homo que se ipsum ignoravit. Cui readg eo
gquam deo credam?

Kommt und lernt es, auf Erden fir den Himmel zu géan.
Hier leben wir und dort sind wir Soldaten. Das Geimes des
Himmels moge mich Gott selbst lehren, der mich lga8en
hat, nicht der Mensch, der sich selbst nicht kevwegm konnte
ich Uiber Gott mehr glauben als Gott selbst?

11111160
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Abbildung 1
Almosenspende der heiligen Verena. Osterreichid¢agonalbibliothek, Codex 326, fol.
277 verso.

2 Naf, Eucherius, S. 107.



Legendenhafte mittelalterliche Quellen in den Muitmkt einer althistorischen Diplomarbeit
zu stellen ist wahrlich eine Herausforderung. Jadeallte ich mich diesem ,Novum* stellen
und versuchen moglichst weitgefachert die offeriBath friih- bis hochmittelalterlichen
Eindricke herauszuarbeiten und zu analysieren,heetwf die Spatantike in der heutigen

Schweiz ruckzuprojizieren sind.

Die Neugierde nach meiner Vornamensvertreterin ders Geschichte wurde erstmals im
Lexikon fur Theologie und Kirche gestillt. Das geflene Themengebiet interessierte mich
sowohl wegen der zeitlichen Einordnung als aucheneter topographischen Verhaltnisse. Es
stellte sich heraus, dass es uber die heilige \Aewem Zurzach noch nicht viel erforschtes
Material gab.

Nach einem anderthalb Monate dauernden Forschufegshalt in der Schweizhabe ich mir
den geographischen, archaologischen, kirchengdsbbtieen und literarischen Hintergrund

erarbeitet.

Das Hauptproblem, welches sich mir gleich am Anfatgjlte, war die Problematik von
Heiligenviten als ,historische” Quelle.

Die nachfolgenden analysierten Legenden sollen asmidr zeitlich in der Antike zugespielt
haben, jedoch weisen sie alle Ublichen schrifestisithen Methoden des Fruhmittelalters auf.
Ein Beispiel ist das Namensystem. Da erst das HuatHaiter vorsieht den Familiennamen
(wieder)einzufuhren, kbnnen die Quelle dezitiest mittelalterliche bezeichnet werden, denn
sie fihren lediglich die ,Vornamen“ anVergleichen wir die Passionslegenden, so ist
auffallig, dass weder die sonst vor allem bei ri@men Inschriften oder in literarischen
Quellen Ublichertria nominaverwendet werden, noch auf eine einheitliche Béuring der
Legion Wert gelegt wird

Die topographischen Beschreibungen jedoch unteestiprazise die ,Angaben Uber die
Wahrnehmung einer historisch konkreten Region, [ndmlich eines mehr und mehr
postromische Zige annehmenden Gebietes im Raume ddesals entstehenden
Burgunderreiche§* Diese detaillierten Darstellungen machen es idteileinfacher zu

~.glauben”, dass diese Erzédhlungen wahr sind. Massnaler vorsichtig sein, wenn man von

® Sommersemester 2006; Vgl. Kap. VI.3. Besichtigtee@ der Schweiz, S. 126.

4 Vgl. Geuenich, Name, LexMA.

® Als Beispiel: Nach Hadrian stellten hauptséchlickale Bewohner die Hilfstruppen in Niedergermanieor
allem weil ja auch bereits das rémische BlrgerrgobRraumig verbreitet war. Soldaten griindeten kaminit
der Zivilbevolkerung, diese Beziehungen kdnnen klurililitardiplome legitimiert werden. Alfldy,
Hilfstruppen, S. 109-110.

® N&f, Eucherius, S. 96.



Anfang an alles ,fur bare Miunze* nimmt. Es gilt diguellen mehr als nur kritisch und
skeptisch zu bedaugen; sie miussen formlich aufgesogd verinnerlicht werden, um sie als
Ausgangspunkt for wissenschaftliche Analysen heelwen zu koénnen. Denn
.Hagiographische Texte, dessen mufd man sich beseiflt sind Geschichtsdeutungen. Sie
benltzen die Macht des geschichtlichen Argumergbey sich als historisch aus, biegen
Geschichte aber im Dienste ihrer Zielsetzungen chiirelm ausgehenden 4. Jahrhundert

gewannen sie geradezu kanonischen EinfluR*

Diese Diplomarbeit versucht zwei selbststandigenférkomplexe zu verknupfen: Einerseits
die Legenden und den Kult rund um die thebaischgidme mit welcher Verena teilweise
mitgezogen war, anderseits die Viten und die Venefprder heiligen Verena selbst. Am
sinnvollsten erschien mir, zuerst die vorhandenerll@n der beiden Komplexe getrennt
voneinander darzustellen. Dies geschieht kapitskveanhand der einzelnen Quellen in
lateinischer Version, wobei keine Rucksicht auf dseschiedenen Lesarten oder Fehler der
handschriftlichen Abschriften (Interpolationen) gammen wurde. Die alteste Version wird
stets zuerst angefiihrt. Es folgt eine adaquatesdesitUbersetzung und anschlieRend die
Analysé. Sprachwissenschaftliche Deutungen und theologiscterpretationen werden nur
peripher tangiert, jedoch werden einige Aspektenffedund Bezeichnungen in der romischen
Armee, Namen, Orte) spezifischer behandelt. Auf uhiéerschiedlichen Schreibweisen der
Ortsnamen und Eigennamen wird verzichtet, eine ibedtlichung wurde von der Autorin
vorgenommen. Ausnahmen sind die Zitate. Eine Awiflig aller erwahnten Ortsnamen

befindet sich am Ende dieser Arbeit.

Der zweite Hauptteil fuhrt die betreffenden Orted Uiedlungen in der Schweiz, welche in
den Legenden erwahnt werden, mit ihren topograpbiscind archaologischen Komponenten
vor Augen. (Kap. lll. Arché&ologie und Topographideilige ausgraben, S. 78ff.) Dazu
wurden fragmentarisch epigraphische Beispiele airimstet.

Das Kapitel IV. Resiimee: Verena und die Thebaefl0Sff., verdeutlicht die aktuelle Lage
zur Kombination der beiden Legenden-Komplexe.
In abschlieRenden Exkursen wird ein kurzer Ubekbiic die Kultverbreitung gegeben und

Tabellen tragen erklarend das ihre bei.

" Naf, Mauritius-Verehrung, S. 100.
8 Die Analyse fallt pro Kapitel unterschiedlich lamys. Einige Aspekte werden erst in spateren Klapite
aufgegriffen und erklart.
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|.2. Kurzdarstellung der Thebaer

Wohl als Teil einer Legion, welche in Alexandriantgragypten, stationiert gewesen sein
sollte, werden die Theb&eam Ende des 3. bzw. zu Beginn des 4. Jh. n. Chmter
Diokletians Mitkaiser Herkulius Maximianus (Regirgszeit von 284 bis 305 n. CHP.)- in
die gallischen Provinzen versetzt; entweder zurfofgung von Christen oder um den
Aufstand der Bagauden im Unterwallis zu beruhigddieser Versetzung folgend,
marschierten sie jedenfalls Gber den bertchtigiamrBus Poeninus/Grof3er Sankt Bernhard-
Pass in die Ebene von Octodurus/Martigny, wo srerdmischen Staatsgéttern opfern sollten.
Da sie sich aus ihrer christlichen Uberzeugung usenaeigerten, Gotzendienst zu leisten,
flichteten sie nach Acaurfdswo sie zweimal dezimiert und letztlich alle niegemetzelt
wurden.

Einige Legionare konnten entrinnen. Auffallig isfrdverweis auf die Legionare Viktor und
Ursus, welche nach Solothurn, einem Kastell anAdge, entkamen, wo sie spater in einer
Kathedralé? verehrt werden sollten.

Um 380 findet Bischof Theodor von Octodurus die €eb der Martyrer in St-Maurice
d’Agaune und lasst kurz darauf eine Basilika eteich die 515 vom Burgunderkonig
Sigismund als Kloster erneuert wird. Diese Abtetlie &lteste der Schwéiz

Wermelinger meint, dass Theodor urspringlich aus Teebais stammen kodnnte und
zwischen 365 und 370 n. Chr. nach Octodurus gekonze¥.

381 ist Theodor, der spater auch Theodul genanrd, wals Teilnehmer eines Konzils in

Aquileia belegt*®.

® Vorschlage und wissenschaftliche Auseinandersgemundiesbeziiglich kénnen in den Akten des inter-
nationalen Kolloquiums Freiburg nachgelesen werdench ihre Interdisziplinaritat bieten sie einegsbnders
reichen und umfassenden Fundus und Einblick inedMsterie und wurden deshalb des ofteren in dieser
Diplomarbeit herangezogen. Vgl. Otto WermelingériliPpe Bruggisser, Beat N&f, Jean-Michel Roedsl.§,
Akten des internationalen Kolloquiums Freiburg, rb&flaurice, Martigny, 17.-20. September 2003, Mawsi
und die thebaische Legion, Fribourg 2005.

9ygl. Woods, Maurice, S. 1.

" Dieser Ort des Gemetzels befindet sich unweit SbMaurice im Schweizer Unterwallis, siidlich deo@en

St. Bernhard-Passes.

12 Das ist die bis heute aktiv genutzte St.Ursenkitie in Solothurn.

13 Naf, Eucherius, S. 99.

4 Arianische und athanasianische Streitigkeiten ignTdititat pragten das 4. Jh. Auf Synoden und Hiierz
wurde (ber die ,Gottahnlichkeit* oio1 ovcoiog, Arianismus) und ,Gottgleichheit* ofuo ouaiog;
Athanasianismus) von Christi Natur diskutiert, wioB25 n. Chr. in Nicaea den Homoousianern Rechelgeqg
wurde; Eusebius, der Bischof von Vercelli, war zshisn 355/362 — 362/363 in den Osten verbannt worlen
war mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit auch in dehebais und lernte dort die groRen Moénchssiedlungen
kennen. Nach seiner Riickkehr griindete er kirchlgdwtren in Novara, Ivrea, Tortona, evt. Turin ukabta. Er
kénnte auch Theodor nachgeholt haben. Wermelingeentio martyrum, S. 170-171; Woods hingegen &t d
Meinung, dass Theodor aus dem Osten kommt. WoadsinOS. 6.

15 Zelzer, Uberlieferung, S. 327; Vgl. Michaela Zelgdg.), Acta concili Aquileiensis 1,62, In: CSELdB82,3,

S. 362, Z.789.
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Die Martyrer dienten unter anderem den Burgundésn(jolitische) Konsolidierung und

Legitimierung fur einige Dynastien hindurch. ,Marartl annehmen, dal3 der Raum des
Burgunderreiches fir die Phase der Kultausbrei{émn. der Thebaer] zentral war. Dabei

haben damals, wie auch spater, Romerorte entlanggden alten ReichsstralRen eine
wichtige Rolle gespielt. Ein schdnes Beispiel igtzach, wo in einem Graberfeld direkt tber
der rémischen Hauptstral3e eine Kirche entstandeinVerena verehrt wurde, eine Heilige,
welche die Thebaische Legion begleitet haben SoBewusst wurden Orte als Machtzentren
ausgewahlt, gefordert, mit Religien beliefert, Mdrwandten in leitenden Positionen besetzt

und auch handelspolitisch zum Bliihen gebracht.

|.3. Kurzdarstellung der heiligen Verena

Verena wurde um 280 n. Chr. in Oberagypten gebofarch sie entstammt legendar
thebaischem Geschlechte und wollte wohl unabhawngmny militdrischen Befehl der Legion
nach Italien ziehen. Daher verband sie sich mitaleteren Christglaubigen, traf in Mailand
ein, wo sie Martyrergraber besuchte, ehe sie vomtyyiam der Legion des Mauritius in
Acaunushorte. Allein eilte sie Uber die Alpen dorthin. Maem sie einige Zeit in einer
Schlucht bei Solothurn lebte, gelangte sie Uberl&wb weiter nach Zurzach (im heutigen
Aargau), wo sie wirkte, 344 starb und noch heutdenKrypta des Verenamuinsters begraben
liegt und verehrt wird. Da Verena laut Legende &difértyrerin ist, fallt sie im Theb&erkreis
als Ausnahme sofort auf. Die Leugnung ihrer (Préigtenz wird schwieriger. Ware sie eine
.erfundene, fiktive* Personlichkeit, ware sie matlerweise zu einer verehrenswurdigen
Mértyrerin gemacht wordéh

Die Hauptattribute der Heiligen sind Kamm (als beie fur die Korperpflege an den Armen
und Siechen) und Krug (Pflege, Weinwunder). Spé&tanmen noch Brot (Speisung der
Beddrftigen; Vgl. Abb. 1) und Fisch (Ringwunderkda

16 N&f, Mauritius-Verehrung, S. 104.
"vgl. Reinle, Verena. S. 33.145.



|.4. Kurzdarstellung zur Kombination der Thebéaer mit Verena

Wenn man bedenkt, dass die &lteste Fassung de@dihkbgende gute 400 Jahre vor der
Lebensgeschichte der Heiligen Verena aufgezeichnede'®, und diese Jungfrau darin mit
keinem Wort genannt wird, dann muss man annehnaass, € im ausgehenden 9. Jh. Grinde
gegeben haben muss, welche eine ,Erfindung” dieseiblichen (christianisierten?)

Personlichkeit erforderlich werden liel3en.

Die folgenden zwei Hypothesen sollen in dieser Anbetersucht werdéert

Erstens kdnnte das Motiv fur die Verbindung der3der mit Verena in der Fabrikation von
Martyrern und Reliquien liegen. In der Passio Aengium martyrum von Eucherius (um
450) bleibt Italien als Station oder Lagerpunkt thebaischen Legion vollig ungenannt, in der
Vita Prior von Verena jedoch werden Mailands Matgtatten explizit erwahnt. Ambrosius
ist 374 bis 397 Bischof von Mailand und hat Grabdffgen und die damit verbundenen
Reliquienfunde bewusst gesteuert. So entdeckteueeizem kritischen Zeitpunkt mittels
revelatio“ ?° 386 n. Chr. die Heiligen Gervasius und Protasiuslér Kirche des Heiligen
Nabor und Felix, 393 n. Chr. Vitalis und Agricola Bologna und weiters 395 n. Chr.
Nazarius und Celsus. Das ,Fabrizieren“ von Heiligad Martyrern liegt also gegen Ende des
4. Jh. voll im Tren®!. Das erhartet wiederum das Argument, dass degleielt lebende
Bischof Theodor von Octodurus, auf den sich deenelgnschreibende Bischof von Lyon,
Eucherius, als Sicherstellung und Zeugenschaftfhealie Legende erfunden haben kdnnte.
Als Legitimation ,von oben* wird wieder von,revelatio® gesprochen:, At vero
beatissimorum Acaunensium martyrum corpora postasydassionis annos sancto Theodoro
eiusdem loci episcopo revelata traduntdf.Zu tiberdenken gilt es hierbei jedoch die Motive
der Bischofe: waren ihre Machterweiterungsinteneds¢sachlich starker als die Motivation
von einer Liig€® abzusehen? Hatten sie probate Mittel, sprich téstoe und rhetorische
Kenntnisse, um von einer Offenlegung dieser Ligeen Offentlichkeit abzulassen? Bzw.

von welchen Seiten waren sie unterstitzt worden?

18 Zur Entstehung der Quellen Vgl. Kap. Il. Quellgy@aind Analyse, S. 12ff.

19 Die genaue Ausfiihrung ist im Kap. IV. Resiimee:evierund die Thebéer, S. 105ff. zu lesen.

0 Revelatio meint eine Offenbarung, die oft mit Trin einher geht, jedoch auch auf eine Translatmm v
Reliquien zuriickzufuhren ist. Vgl. Woods, Origin,2S

2L Woods, Origin, S. 2.

22 Aber die Gebeine der hochseligen Martyrer von uxuss sind, wie Uberliefert wird, viele Jahre naehed
Martertod dem heiligen Theodor, dem Bischof ebasel Ortes, geoffenbart worden.” Vgl. PAM, Kap. 36,
30.

% Immerhin sprechen sie von tatsachlichen Ereignisdie er in Erfahrung bringen sucht: ,Porro abnieis
auctoricus rei ipsius veritatem quaesivi...“, PAMIEitung.
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Zweitens ist es moglich, dass die Vita Prior derévia die Triebfeder zur Etablierung von
Nonnenkloster im Norden der heutigen Schweiz waeskonnte im Einzugsbereich der
Burgunder und Welfen geschehen sein. Als Verbindgied kdénnte Rudolf I., Kénig von
Hochburgund (+ 912) in Frage kommen. Er entstamn@m d westfrankischen
Welfengeschlecht der Rudolfinger und folgte seinéater in Herzogwtrde und Laienabbatiat

von Saint Maurice naéh

24 Boehm, Burgund, S. 100-102.
11



ll. Quellenlage und Analyse

[1.1.Die Passion der Thebaer

A. Allgemeine Einfihrung in die Quellen

Die é&lteste Leidensgeschichte der ,Thebaer® findeth in der Passo Acaunensium
martyrum, die zwischen 443 und 450 von Eucherius, Biscloof iyon, verfasst wurde.

Als Abschrift ist sie im Codex No. 9550 aus den¥ 6Jh. in der Bibliothéque nationale de
Paris erhaltef?.

Louis Dupraz hat alle Versionen ediert; die PAM nsit drei zusatzlichen Interpolationen
erhalten: Die alteste Version A ist 1896 von Brufimsch herausgegeben worden, sowie
1913 von Marius Bess6h Die Version B stammt vermutlich aus den Jahre® 5@&20 n.
Chr. und enthalt Verdnderungen in den Kapiteln ©8 @9. Die Version C wurde in den
Kapiteln 16 bis 19 erweitert und in den Jahren 52830 n. Chr. abgeschrieben. Letztlich
muss die Version D vor 600 abgeschrieben wordem. s@uch sie enthélt sichtbare
Erganzungen in den letzten vier Kapitéln

Eucherius” geschickte literarische Umsetzung deMP@ereicherte sowohl die gebildete
Oberschicht, als auch die breite Masse und wurtierdaohl auch haufiger rezipiert. Auch
seine ansprechende Art durch bekannte, gleichsadititmelle Schemata tat das Seine.
Beispielsweise erinnert seine Einleitung an kla$&shistoriographische Werke und seine
Sprache ,folgt den Mustern klassischer RhetdfikSo ist die Passio Acaunensium martyrum
eine ,aufschlussreiche literarische Quelle fur digforschung der Transformation

spatrémischer in frihmittelalterliche StrukturenAdpenraum®.

% Krusch, MGH, S. 20-41. Dupraz, Passions, S. 298s@®Abschrift entspricht der Version A. Sie wirghvder
Autorin im folgenden mit PAM bezeichnet und aucldieser Arbeit verwendet.

6 Besson, Monasterium, S. 39-45.

2" Dupraz, Passions, S. 9 und Appendix S. 1*-8*,

8 Naf, Mauritius-Verehrung, S. 101.

*Ebd., S. 103.
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Als zweite Hauptquelle dient die literarisch undigtsch einfacherd?assio Anonyma von
475-500. ,Vorherrschend sind parataktisch angededn&urze Texte, es fehlt jeder
sprachliche Schmuck wie Stilfiguren oder Prosammyth, Wortschatz und Syntax haben einen
starken vulgarlateinischen Einschldy* Nur die geographischen Deskriptionen sind
umfassender.

Es gibt zwei Handschriften, wobei der Codex Eingidsis Nr. 256 fol. 367-380 auf das 9. Jh.
zuriickgeht und in der Wissenschaft einfach kurzod2r auch Surius-Text genannt witd
Die jungere Version (Parisiensis 5301 fol. 2887) stammt aus dem 10. oder 11. Jh. und
wird in der Bibliothéque nationale de Paris aufblemaSie heilt auch X%

Bei der Authentizitdt der Passio Anonyma sind nacisdriicklichere historische Zweifel
angebracht als bei der PAM. Denn einige historis€lakten werden in die Legende
hineingebracht, die eigentlich zeitlich nicht insdaeschehen passen. Vorrangig sind das die
Bagaudenkrieg® welche unter Maximian um 285-286 stattfanden swmiit eigentlich nicht
als Legitimation fir eine legionare Versetzung keg@nmen werden konnten. Die in der
PAM als Grund genannten ,landesweit verordnetenis@mverfolgungen® sind erst in die
Jahre 301-305 anzusiedeln. Da die profanen undhlidhen Quellen des 3. und 4.
Jahrhunderts die Bagauden nicht als Christen satem ein moglicher Zusammenhang
vorweg ausgeschlossen werden. Nicht unwesentlicgelgen wirken sich die Mitteilungen
dieser Quellen auf die Person Maximianus aus. Eetyeler postulierten Charakteristika
(Raserei, Habsucht, Triebhaftigkeit, Grausamketiflien er eher mit schnellen Erfolgen,

leichten Schlachten und mildherziger Haltung Gesttki geschrieben zu halign

% Steinmann, Sprache und Stil, S. 157.
Zur Chronologie und inhaltlichen Abhangigkeit dé&xNP und Passio Anonyma gibt es mehrere Uberlegungen:

« eine gemeinsame Vorlage und unabhangige Weiterekitwig

« die Passio Anonyma als Vereinfachung der eucheris&tAM

« die PAM als Verfeinerung einer &lteren Anonyma-\tars
Vgl. Fussnote 1, Ebd.
%1 passio Sci Auricii sociorum qui passi sunt AcaundIXOctobri. Dupraz, Passions, S. 298; Surius-Text
aufgrund des Verfassers dieser Version. Vgl. CAQtkellen, S. 27.
32X KI. oct. Passio S. MauriciDupraz, Passions, Appendix S. 8*-18*.
% Die Bagauden kommen erst in den jiingeren Fassu@erund X2) vor, nicht jedoch in der PAM. Vgl.
Kap.C. Die Passio Anonyma, S. 32ff. sowie zu deel@n Vgl. Kap. V.2. Weitere Quellen zu den Bagayda
119ff.
3% Raserei, Habsucht, Triebhaftigkeit, Grausamkeif. PAM, Kap. 2.
% Mildherzigkeit €lementid und Begnadigungen bei den Bagaudenaufstanden.Maghertinus, Pan. Lat. |l
(10) 4, 3-4, In: Czuath, Quellen, S. 24; Maximianrdviaber anhand unterschiedlicher Quellen auch als
.bedrohlicher Tyrann“ portratiert. Naf, Eucheris,114.
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Weitere Handschriften, welche Uber das Leben einiflaebaer schreiben, sind die
nachfolgenden:

Der Codex 569 von der St. Gallener Stiftsbibliothekthalt ebenso wie Eucherius™ Bericht
bereits diePassio Victoris et Uréf,

Der Codex Signacensis in defscta Sanctorumder Bollandisten erhalt die von der
Wissenschaft bevorzugtere (kiirzere) Version desiBascaunensium martyruth

Der Codex Sangallensis 225 befasst dich mit delitipaellen Uberlieferung von Felix und

Regula, welche spater in den Theb&erzyklus beigedrdurder.

Eine Auflistung von einigen poetischen Texte zu @larb&ern sind zu finden bei Pollmahn
. Venantius Fortunatus (etwa 530 bis nach 600; haled Gallien),
Carmen 2.1De sanctis Agaunensibus
. Walahfried Strabo (etwa 808 bis 849; Schwaben, téfdReichenau)Carmen 21
Ymnus de Agaunensibus martyribus
. Passio metrica anonym@50 Hexameter, vielleicht aus dem 9./10/Jh.
. Siegberg von Gembloux (etwa 1030 bis 1112; Brahatttfingen),
Passio Sanctorum Thebeorum
. Marbod von Rennes (um 1035-1123; FrankreiBlassio metrica

. Reiner von Luttich (+ um 1182; Ménche im Kloster IStrenz),Passio metrica

% Datiert ins 9. Jh. Innocentius und Hirtacus werdenh genannt. Vgl. Cod. Sang. 569, fol. 224-23&sR
Victoris et Ursi. http://www.cesg.unifr.ch/virt_bilandschriften.htm = Codices Electronici Sangalke(GESG)
der St. Gallener Stiftsbibliothek.

3" Das Datum der liturgischen Verehrung ist der 3fpt8mber. Biitler, Eucherius, S. 55.

¥ Biitler, Eucherius, S. 56; Online bei CESG nochni@rfiigbar; Erst im 13. Jh. scheint hier Exupétsnals
Dritter von den Zuricher Heiligen auf. ,Die Legendriss um 850, nicht vor 839, entstanden sein, elganze
Gruppe der Kephalophoren-Legenden (Kopftrager), dderangehért, anknipft an die Vita S. Dionysii des
Erzkaplans Hilduin von St-Denis, die eben in diedatmre ausgearbeitet wurde. Reinle, Verena, S. 35.

% Pollmann, Paraphrasen, S. 228.
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Die Legenda Aurea ist eine Sammlung von Heiligenlegenden (um 1270¢/che im
Mittelalter generell als sehr popular galt und zueligiosen Volksbuch mutierte. Ihr
.Kollektor” ist der Dominikanermdnch und spatere séhof von Genua: Jacobus de
Voraginé® (1230-1298). Er ordnete die Legenden nach demhkiahr und schrieb in
volkstimlichem Latein.

Die Leidensgeschichte der Thebaer ist sehr lebesrdighlt. Einige Namen wurden eingefiigt.
Wie jede Quelle muss auch diese Legende aus denhetaius gelesen und verstanden werden.
Der Fanatismus der Kreuzzige lebt in den Herzerividgrschen noch immer weiter und die
Vergegenwartigung der Kirche und der christlichestigRon durch deren Wunsch nach Macht
und Vereinheitlichung ist allgegenwartig. Da komdatcobus” Werk aus den Reihen der
Bettelmonche gerade recht. Er greift den Volksgéauhuf, ordnet und veroffentlicht it
.Dennoch wird all dies eher nebenbei, an untergestet Stelle erwahnt, und so sehr die
'‘Legenda Aurea' ein Produkt ihrer Epoche sein magsehr ist sie zugleich Ausdruck einer
absichtsvollen Vernachlassigung des Zeitgescheffens*

Gewisse (gleichférmige, typisierte) Merkmale folgginem gewissen Muster und ziehen sich
durch jede einzelne Erzahlung durch. Es wird sétiiaeh, klar und strikt formuliert und
.Schwarz-weil3“-Malerei betrieben, was kaum chamdiciee Unterschiede bzw. individuelle

Ziige der Protagonisten zul#8st

Hartmann Schedel (1440-1514), aus Nirnberg, istHBgausgeber deweltchronik 1493
(liber chronicarum) in der hauptséchlich historische Ereignisse naétint und allegorisch
verbildlicht werden. In Analogie zum Sechstageweal&r Schopfung ist sie in sechs
.Weltalter* eingeteilt und greift den Stoff der ligchen Bicher auf. Das sechste Weltalter
beginnt mit der Geburt Christi und reicht bis ie Gegenwaff.

40 Geboren 1228/1230 in Varazze bei Genua, seit Tddinikaner, 1286 wurde er zum Erzbischof von Genu
gewahlt, nahm dieses Amt aber erst 1292 an; dv $288.“ Zelzer, Uberlieferung, S. 325.

“!Voragine, Martyrer, S. 119-120.

“2Ebd., S. 120.

“3Ebd.

4 Schedel, Weltchronik, S. 7.14.
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B. Die Passio Acaunensium martyrum

Die Legende wird in neunzehn Kapiteln erzéhlt. Riginische Version ist zu finden bei
Krusch, MGH, S. 32-40 [Paris Nr. 9550] und die debe Ubersetzung bei Gegenschatz,
Bericht, S. 109-115.

Einleitung

DOMINO SANCTO ET BEATISSIMO IN CHRISTO SALVIO EPISCOPO EUCHERIUS.

Misi ad beatudinem tuam scribtam nostrorum martyrum passionem; verebar namque, ne per
incuriam tam gloriosi gesta martyrii ab hominum memoria tempus aboleret. Porro ab idoneis
auctoribus rei ipsius veritatem quaesivi, ab his utique, qui adfirmabant, se ab episcopo
Genavensi sancto Isaac hunc quem praetuli passionis ordinem cognovisse; qui, credo, rursum
haec retro a beatissimo episcopo Theodoro viro temporis anterioris acceperit. Iltaque cum alii
ex diversis locis adque provinciis in honorem officiumque sanctorum auri adque argenti
diversarumque rerum munera offerant, nos scribta haec nostra, si, vobis suffragantibus,
dignantur, offerimus, exposcens pro his intercessionem omnium delictorum adque in posterum
iuge praesidium patronorum semper meorum. Mementote vos quoque nostri, in conspectu
Domini sanctorum semper officiis inhaerentes, domine sancte et merito beatissime frater.

EUCHERIUS AN DEN IN CHRISTUS HEILIGEN UND HOCHSELIGEN HERRN BISCHOF
SALVIUS.

Ich sende an Deine Seligkeit einen schriftlich abgefassten Bericht Gber das Leiden unserer
Martyrer. Ich hegte namlich Bedenken, daR durch Sorglosigkeit die Erinnerung an die
Ereignisse beim so ruhmreichen Martyrium mit der Zeit aus dem Gedachtnis der Menschen
schwinde. Um dem zu begegnen, suchte ich bei zustdndigen Gewéhrsleuten die tatsachlichen
Vorkommnisse in Erfahrung zu bringen, von solchen besonders, die versicherten, sie héatten
den genauen Ablauf der Passion, so, wie ich ihn geschildert habe, vom heiligen Isaak, dem
Bischof von Genf, gehort. Dieser wiederum durfte es, wie ich glaube, seinerseits vom
hochseligen Bischof Theodor, einem Mann der vorangegangenen Generation, vernommen
haben. Wahrend deshalb andere aus verschiedenen Orten und Provinzen zur verdienten Ehre
der Heiligen Gold, Silber und Gaben aller Art darbringen, stiften wir diese unsere Schrift als
Weihgeschenk, sofern Euer Urteil sie fir wiirdig dazu erachtet. Dafiir erflehe ich mir bei allen
meinen Verfehlungen die Firsprache meiner Schutzpatrone und in Zukunft ihren dauernden
und immerwahrenden Beistand. So gedenket auch lhr unser, der Ihr im Angesicht des Herrn
dem Dienst zu Ehren der Heiligen stets treu ergeben seid, heiliger Herr und zu Recht
hochseliger Bruder!

Im Begleitschreiben der PAM erfahrt man mehr Uber,deteiligten Urheber* der Legende.

Rekonstruierend betrachtet, (wenn man sich auf &nch einleitende Erklarung verlasst)

konnte die Legende von den folgenden Personen jekelt worden sein:

Bischof Theodor von Octodurus/Martighyfindet um 380 angeblich die Gebeine der
Martyrer, welche man noch heute in der Basilika ®irMaurice sehen kann. Dieser soll

daraufhin dem Bischof Isaak von Genf die Passioltebaer weitergegeben haben. Bischof

Eucherius von Lyoff, der Verfasser der PAM wiederum ,suchte [...] lzeistandigen

> Theodor war der erste Bischof in der Diézese QaotasfMartigny ab 379/380. Seine Reliquien wurdeSion
ab dem 12. Jh. verehrt Vgl. Scorza-Barcellona, fihed_exMA.
“® Lebenszeit ca. 380 — 450 n. Chr.
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Gewabhrsleuten die tatsachlichen Vorkommnisse imtEdng zu bringerf; vor allem bei

denen, die im ,Dunstkreis” Isaaks standen.

Der Adressat ist Salvius, welcher in dem Begleitsitien direkt angesprochen witd,Man
wurde gerne wissen, wer Salvius/Silvius ist und sich sein Bischofssitz befunden hat.
Sofern Salvius/Silvius nicht mit Polemius Silviua mentifizieren ware, und das ist eher
unwahrscheinlich, wird man in ihm einen BischofGenf/Genava oder Martigny/Octodurus
sehen, der sogar mit einem eventuellen Sohn dekelus namens Salonius gleichgesetzt
werden kénnte, dem Eucherius digstructionesgewidmet hat. Sicherheit ist bei diesen
prosopographischen Spekulationen leider nicht awirgeen, doch ware es denkbar, dass
Eucherius sich als Metropolitanbischof — vielleight Konkurrenz mit Vienne — um den
Nordosten kiimmerf®. Dies setzt Naf der Forschungsmeinung Zelzersuhinz

»[--] und wenn sich am Schluss der Passio der Gedefiktdgg, ist wohl anzunehmen, dal3
Bischof Salvius diesen Bericht von dem gebildetesriier Ménch fur das Fest dieser

Martyrer am 22. September erbeten Pfat*

All diese Erlauterungen machen deutlich, dass dsgseht6fe mit ihrem bedeutenden Einfluss
ihre Macht konsolidieren und expandieren wollter wvohl auch unter einander in regem
Kontakt standen. Die personliche Herkunft dieseteibgten Bischofe, ihre Reisen und
Unternehmungen zu Synodémund Pilgerstatten scheinen auch eine speziellee Relspielt
zu haben. So hatte Theodor von Octodurus beregsfamgen, den christlichen Glauben, das
Monchtum und die einhergehende Askese im Walli®mlern. Darauf baute Eucherius durch
das Niederschreiben der Legende auf und erhohte amehmehr den Bekanntheitsgrad des
wachsenden Wallfahrtsortes St-Maurfc&uvor (ab ca. 420) jedoch hatte sich Eucherius mi
seiner gesamten Familie einige Jahre auf der Kiose Lerinum/Lérins zuriickgezogen, ehe
er 434 Bischof von Lyon wurd® Das Kloster Lérins spielt somit keine unwesehéidolle

in der Verbreitung von ,neuem” Gedankengut. Nach@eindung um 400/410 vom Heiligen

Honoratus (der spater Abt von Arles wurde), wuchsasch zu einem wichtigen Zentrum im

" Gegenschatz, Eucherius, S. 109.

“8\Wahrscheinlich war er der Bischof von Martignylz&e, Uberlieferung, S. 327.

9 N&f, Eucherius, S. 100.

%0 7elzer, Uberlieferung, S. 327.

*1 Theodor von Octordurum ,erscheint unter den Urietmern der Akten des Konzils v. Aquileia (381}l uter
Synode v. Mailand (390).“, Vgl. Scorza-Barcelloff@aeodor, LexMA; Quellen zum Konzil von Aquileia 381
Chr. In: CSEL 82, S. 312-368. Synode von Mailand B9Chr. In: CSEL 82, S. 302-311. Vgl. Woods, Orjd.
2, sowie ebd. Fussnote 13, S. 8 und Fussnote ®4, S.

2 Naf, Mauritius-Verehrung, S. 101.

%3 Dieses Refugium lancierten ebenso seine Frau Gadla Sohn Salonius (spaterer Bischof von Genfjieso
der spaterer Bischof von Vence, Veranus. Vgl. Helimann, Eucherius, LexMA.
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frihen abendlandischen Monchtums heran. Neu isVdrbindung der eremitischen mit der
koinobitischen Lebensweise, auf die besonders Eiushén seinen Schriften verweist. Die
sogenannte ,Regel der Vier Vater" von Honoratuseiste der altesten Kodifikationen in
Gallierr*.

1. Kapitel

Sanctorum passionem martyrum, qui Acaunum glorioso sanguine inlustrant, pro honore
gestorum stilo explicamus, ea utique fide, qua ad nos martyrii ordo pervenit, ham per
succedentium relationem rei gestae memoriam nondum intercepit oblivio. Et si pro martyribus
singulis loca singula, quae eos possident, vel singulae urbes insignes habentur, nec inmerito,
quia pro Deo summo pretiosas sancti animas refundunt, quanta excolendus est reverentia
sacer ille Acaunensium locus, in quo tot pro Christo martyrum milia ferro caesa referuntur?
Nunc iam ipsam beatissimae passionis causam loquamur.

Die Passion der heiligen Martyrer, die mit ihrem glorreichen Blut dem Namen von Acaunus
Glanz verleihen, wollen wir zu Ehren des Ereignisses schriftlich darlegen, so wahrheitsgetreu
jedenfalls, wie die Kunde vom Hergang des Martyriums auf uns gekommen ist. Denn weil die
nachfolgenden Generationen es weitererzahlten, ist die Erinnerung an das Geschehene noch
nicht in Vergessenheit geraten. Und wenn um einzelner Martyrer willen einzelne Ortlichkeiten,
denen diese zugehéren, oder einzelne Stadte einen besonderen Ruf genieRen — und das nicht
zu Unrecht, weil die Heiligen fir Gott in seiner Erhabenheit ihr kostbares Leben hingeben -,
welche Verehrung verdient erst diese heilige Statte von Acaunus, an der fur Christus so viele
Tausende von Martyrern, wie berichtet wird, durch das Schwert umgekommen sind! Doch jetzt
wollen wir darlegen, wie es sich mit der hochseligen Passion selbst verhalten hat.

Zur Aufrechterhaltung der Memoria an die zuriicktiede Leidensgeschichte in Acauttus
gibt Bischof Eucherius relativ unausgeschmickt@eschehnisse der Martyrer preis, die fir

den christlichen Glauben ihr Leben liel3en.

2. Kapitel

Sub Maximiano, qui Romanae rei publicae cum Diocletiano collega imperium tenuit, per
diversas fere provincias laniati aut interfecti martyrum populi. I[dem namque Maximianus,
sicunt avaritia, libidine, crudelitate ceterisque vitiis obsessus furebat, ita etiam exsecrandis
gentilium ritibus deditus et erga Deum caeli profanus, impietatem suam ad extinguendum
christianitatis nomen armaverat. Si qui tunc Dei veri cultum profiteri audebant, sparsis
usquequaque militum turmis, vel ad supplicia vel ad necem rapiebantur, ac velut vagatione
barbaris genitlis data prorsus in religionem arma conmoverat.

Unter Maximian, der als Mitregent zusammen mit Diokletian die Herrschaft Gber das rémische
Reich innehatte, wurden in fast allen Provinzen ganze Scharen von Martyrern bis aufs Blut
gequalt oder umgebracht. Dieser Maximian namlich war ebenso in wilder Raserei besessen
von Habsucht, Triebhaftigkeit, Grausamkeit und allen Ubrigen Lastern, wie er auch den
fluchwirdigen Brauchen der Heiden ergeben war; von Gott im Himmel wollte er nichts wissen.
Deshalb hatte er sich in seiner Gottlosigkeit darangemacht, alles, was Christentum hiel3, mit
Waffengewalt auszutilgen. Gab es zu jener Zeit solche, die es wagten, sich zur Verehrung des
wahren Gottes zu bekennen, wurden allenthalben Haufen von Soldaten ausgeschickt, welche
diese zu Folter oder Hinrichtung schleppten; und als ob es sich um den Ansturm barbarischer
Volker handle (?), hatte er recht eigentlich Krieg gegen den Gottesglauben begonnen.

> André, Lérins, LexMA.
% Die sonst bliche Ortsbezeichnung ist Agaunumen@i-Maurice im Wallis, ein Etappenort an der Séra
Uber den GroRen Bernhard Pass.
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Das Gemetzel sei in der Regierungszeit von Maximiem Mitkaiser Diokletiart§, also
zwischen 286 und 305 n. Chr., befehligt worden. Bericht fuhrt weiters aus, wie
schrecklich Kaiser Diokletians Mitregent MaximiaimrSten bis aufs Blut qualte, die somit
als Martyrer fur ihren Glauben starben. Da der sitme Mitkaiser so gottlos ware, wollte er
das ganze Christentum ausrotten. Alle, ,die es @agtich zur Verehrung des wahren Gottes

zu bekenner™, sollten gefoltert oder hingerichtet werden.

3. Kapitel

Erat eodem tempore in exercitu legio militum, qui Thebaei appellabantur. Legio autem
vocabatur, quae tunc sex milia ac sexcentos viros in armis habebat. Hi in auxilium Maximiano
ab Orientis partibus acciti venerant viri in rebus bellicis strenui et virtute nobiles, sed nobiliores
fide; erga imperatorem fortitudine, erga Christum devotione certabant. Euangelici praecepti
etiam sub armis non inmemores reddebant quae Dei erant Deo et quae Caesaris Caesari
restituebant.

Es gab zu dieser Zeit im Heer eine Legion von Soldaten, welche Theb&er genannt wurden. Als
Legion aber wurde eine Truppeneinheit bezeichnet, die damals aus sechstausend-
sechshundert bewaffneten Mannern bestand. Diese waren aus dem @stlichen Teil des Reiches
herbeigerufen worden, um Maximian zu Hilfe zu kommen. Es handelte sich um
kriegserfahrene Manner, die sich durch Mannhaftigkeit auszeichneten, mehr aber noch durch
Glaubenstreue. Gegen den Kaiser wetteiferten sie untereinander in Tapferkeit, gegen Christus
in Ergebenheit. Auch unter den Waffen vergal3en sie das Gebot des Evangeliums nicht und
gaben Gott, was Gottes, und dem Kaiser, was des Kaisers war.

Hoffmann schreibt im 6. und 7. Kapitel seiner Inanaidissertation, dass sowohl die
diokletianischen und maximianischen Vorkehrungemm zWnterhalt einer beweglichen

Begleitarmee dienten, als auch die MaRnahmen desrsp Kaisers Konstantfh

.Die Verschiebung ganzer Legionen im Kriegsfall wau Gunsten der Entsendung
ausgezogener Abteilungen (vexillationes) schon dken 200 Jahre zuvor weitgehend
aufgegeben worden und war im beginnenden 4. Jatienugéanzlich unvorstellbar. Die Zahl
von 6600 Thebaischen Legionssoldaten ist alleimscaus diesem Grunde unglaubwurdig.
Zudem passt sie nicht zu den neuen, im VergleichHnhen Kaiserzeit stark verkleinerten
Legionen der Spatantike von nur mehr 1000 bis héakss2000 Manr®. Sie ist daher ,als

eine idealisierende Zahl anzuseHén*

6 Marcus Aurelius Valerius Maximianus, genannt adenkulius, ist der Mitkaiser von Gaius Aurelius|®taus
Diokletianus, der von 284 - 305 n. Chr. regierte.

>"PAM, Kap. 2.

%8 Hoffmann, Notitia Dignitatum, S. 127.

%9 Speidel, Thebaische Legion, S. 42-43.

6 Zelzer, Uberlieferung, S. 329.
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Das Edikt zur Christenverfolgung wurde erst am24303erlassen, daher ist das Martyrium
der Theb&er zwischen 298/99 und 303 undenkbar wsd sufgrund der Nennung Maximians

im Wallis vor 293 bzw. mit dem Zug an den Rhein 298etracht gezogen werd&n

Eine Anspielung auf eine neutestamentliche Stelké nicht fehlen: Denn im Angedenken an
das Evangelium ,gaben [sie] Gott, was Gottes, usmh ¢Kaiser, was des Kaisers warDie
Reihenfolge wurde jedoch in der PAM vertauschtGidt an die erste Stelle gesetzt wird.

Weiters wird das Verb im Imperfekt Indikativ appéie.

4. Kapitel

ltague cum et hi, sicut ceteri militum, ad pertrahendam christianorum multitudinem
destinarentur, soli crudelitatis ministerium detrectare ausi sunt atque huiusmodi praeceptis se
obtemperaturos negant. Maximianus non longe aberat, nam se circa Octodurum itinere fessus
tenebat. ubi cum ei per nuntios delatum esset, legionem hanc adversum mandata regia
rebellem in Acaunensibus anguistiis substitisse, in furorem instinctu indignationis exarsit.

Als deshalb auch diese, wie die Ubrigen Soldaten, dazu bestimmt wurden, eine grof3e Zahl von
Christen mit Gewalt zusammenzutreiben, wagten sie es allein, die Ausfiihrung des grausamen
Auftrages zu verweigern, und erklarten, sie wiirden derartigen Befehlen nicht gehorchen.
Maximian war nicht weit entfernt, denn er hielt sich, miide vom Marsch, in der Umgebung von
Octodurus auf. Dort wurde ihm durch Boten gemeldet, diese Legion widersetze sich den
Weisungen des Befehlshabers und habe in der Enge von Acaunus haltgemacht. Da geriet er,
von Empérung gepackt, in rasende Wut.

Es ist nicht einfach, einen einheitlichen Konsems Aspekt ,,der Christ als Soldat* oder ,der
Soldat als Christ* in den Quellen zu finden. ,Bisva 175 n. Chr. hat es, soweit wir sehen
kénnen, noch keine christlichen Soldaten gegebehd@mentsprechend auch keine aktuelle
.Soldatenfrage“. Der Kriegsdienst ist zunachst ké&roblem, das fur die Christen zur
Diskussion stunde. [...] Seit dem Ende des zwel@mwhunderts kommt es jedoch immer
haufiger vor, daR Soldaten von der christlichensidis erreicht werden und sich bekehfén*
Die neue Frage ist nun, ob der Christ weiter imes@i Beruf arbeiten durfe. Tertullian (De
cor. 11.) verneint dies, da Christus verleugnetdeiinvenn der Soldat totet. Clemens von
Alexandrien (Protr. 10, 100.) hingegen argumentigttPaulus, der das Bleiben im jeweiligen
Berufsstand propagierte. Jedoch sollte der Cheisgibsein ,hinfort auf die Stimme des einen

gerechten Feldherrn, Christus, zu horen, dessealiBehnicht von wilder Kriegsmusik tont

®1 Szidat, Provinzverwaltung, S. 49-51.

%2 |n den Evangelien steht folgender Wortlaut: ,Sbefedem Kaiser, was des Kaisers ist und Gott, watte6
ist.“ Vgl. Evangelium nach Matthaus 22, 21, Marlzs 17 und Lukas 20, 25. Latein: ,.... dicunt ei €aés tunc

ait illis reddite ergo quae sunt Caesaris Caesaiae sunt Dei Deo.” Vgl. Vulgata, Matthaus 22, 21

83 Campenhausen, Kriegsdienst, S. 206-207; Einzigen&ume: ,Es fragten ihn aber auch Kriegsleute und
sprachen: Und was sollen wir tun? Und er spracihzen: MiRhandelt niemand, erhebet keine falschklage
und seid zufrieden mit eurem Sold!" Lukas 3,14; fdiihrend: Adolf Harnack, Militia Christi. Die dstliche
Religion und der Soldatenstand in den ersten @faihlinderten, Tlbingen 1905. Reprint Darmstadt 1968
Naf, Eucherius, S. 109.
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und der die Seinen zum Frieden erzogen®hafu der Zeit, als die Legion sich dem Befehl
des Kaisers widersetzte, stellten die Christen itsereinen erheblichen Prozentsatz im

romischen Heér.

5. Kapitel

Sed mihi, priusquam reliqgua conmemorem, situs loci eius relationi inserendus videtur.
Acaunus sexaginta ferme milibus a Genavensi urbe abest, quattuordecim vero milibus distat a
capite Limanni lacus, quem influit Rhodanus. Locus ipse iam inter Alpina iuga in valle situs est,
ad quem pergentibus difficili transitu asperum adque artum iter panditur; infestus namque
Rhodanus saxosi montis radicibus vix pervium viantibus aggerem reliquit. Evictis
transmissisque angustiarum faucibus, subito nec exiguus inter montium rupes campus
aperitur. In hoc legio sancta consederat.

Bevor ich jedoch von den weiteren Ereignissen berichte, scheint es mir richtig, eine
Schilderung der Lage dieses Ortes in meine Darstellung einzufligen. Acaunus ist etwa sechzig
Meilen von der Stadt Genf entfernt; vierzehn Meilen betragt die Entfernung zum oberen Ende
des Genfersees, in den die Rhone mindet. Der Ort selbst liegt bereits zwischen den
Bergriicken der Alpen in einer Talsohle. Fiir die, welche (vom Genfersee her) dorthin gelangen
wollen, tut sich nur ein rauer und schmaler Weg auf, der schwer zu begehen ist; denn die
wilde Rhone hat am Ful3 einer steinigen Bergwand lediglich einen Erdwall Ubriggelassen, auf
dem die Reisenden kaum durchkommen. Hat man die Enge der Schlucht bewaltigt und hinter
sich gebracht, 6ffnet sich plétzlich zwischen den Felsen der Berge eine ziemlich gro3e Ebene.
Dort hatte die heilige Legion ihr Lager aufgeschlagen.

Die Distanz von Acaunus nach Genf entlang der Réwafe betragt 115 Kilometer, das
entspricht gerundet 77,65 Meilen. Diese Angaberstimso nicht mit Eucherius” Bericht (60
Meilen) Uberein. Die Strecke von Acaunus zum Geefer (vermutlich Peneloci ist
gemessener Weise 24 Kilometer (das sind 16,21 N)eilang, und kommen der
eucherianischen Angabe von 14 Meilen schon f4hBieses ,Richtungsweisen“ durch die
Hagiographie nach Nordwesten lasst auf eine Vedrngdzu den dort anséssigen Bischofen

schlielRen.

6. Kapitel

Igitur, sicut supra diximus, cognito Maximianus Thebaeorum responso praecipiti ira fervidus ob
neglecta imperia decimum quemque ex eadem legione gladio feriri iubet, quo facilius ceteri
regiis praeceptis territi, metu cederent; redintegratisque mandatis, edicit, ut reliqui in
persecutionem christianorum cogantur. Ubi vero ad Thebaeos denuntiatio iterata pervenit,
cognitumque ab eis est, iniungi sibi rursum exsecutiones profanas, vociferatio passim ac
tumultus in castris exoritur adfirmantium, numquam se ulli in haec tam sacrilega ministeria
cessuros, idolorum se profana semper detestatos, christianis se inbutos sacris et divinae
religionis cultu institutos, unum se aeternitatis Deum colere, extrema experiri satius esse,
guam adversum christianam fidem venire.

Maximian also war, wie oben erwahnt, als er die Antwort der Thebaer vernommen hatte, tber
die Missachtung seiner Befehle in jdhen Zorn geraten. Er ordnete deshalb an, daf} jeder

% Clemens von Alexandrien, Paed. |, 12. Campenhat@éygsdienst, S. 207-208.
65
Ebd.
% pennelocus/Villeneuve. Naf, Eucherius, S. 101.
®” Die Messung erfolgte anhand des Planes aus denendipp von Walser, Meilensteine; Eine genauere
Illustration des Standortes wird im Kapitel I1l.2.8caunus/St-Maurice, S. 84ff. gegeben.
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zehnte Mann aus dieser Legion mit dem Schwerte hingerichtet werde. Durch diesen
kaiserlichen Erlass sollte es umso leichter sein, die Ubrigen einzuschichtern und aus Furcht
zum Nachgeben zu bringen. Als der Auftrag ausgefihrt worden war, verfiigte er, dal die
andern zur Verfolgung der Christen gezwungen wirden. Als aber diese zum zweiten Mal
ausgegebene Weisung zu den Thebaern gelangt war und sie erkannten, daf3 ihnen wiederum
gottlose Verfolgungen zugemutet wirden, erhob sich allenthalben Geschrei und Aufruhr im
Lager. Alle beteuerten, sie wiirden niemals von irgend jemandem diesen so ruchlosen Auftrag
annehmen; Goétzendienst hatten sie stets verabscheut; sie wil3ten genau, was Christentum
bedeute, und sie seien darin unterwiesen, wie sie Gott zu dienen hétten; ihre Verehrung gelte
dem einen ewigen Gott; es sei besser, es auf das AuRerste ankommen zu lassen, als sich
gegen den christlichen Glauben zu wenden.

Nachdem sich die Soldaten in Octodurus/Martigny demserlichen Befehl erfolgreich
widersetzt hatten, zogen ihnen die kaiserlicherppem nach Acaunus nach. Nach erneuter
Missachtung der Befehlsgewalt lieR Maximian jedehiten durch das Schwert enthaupten.
Eine Dezimierung der thebaischen Legion ,als eBstde der Bestrafung® ist sonst nirgends
bezeugt, ebenso wenig eine derartige Mafllnahme gelgestliche Soldaten. Auch dass
christliche Legiondre im Einsatz gegen ihre Glagbeider auf Befehl des Kaisers
vorzugehen hatten, ist auBerst unwahrschefflich

Die letzte Aufzeichnung diesbeziglich nennt Tacitmsden Annalen 3, 20-21 und die
genannte Dezimierung trug sich 19 n. Chr. unteeflils in Nordafrika zu. ,The claim by the
anonymous late 4th-century author of the Historiegdsta (Macrinus 18) that the emperor
Macrinus (217-18) had used to punish his soldigrddrimation is worthless, as is much else
in that 'history“°.

Dieser ,Einschiichterungversuch® Maximians bewirki® den Thebdern keine Abkehr von
ihrem Vorsatz und ihrem christlichen Bekenntrias Gegenteil war der Fall: denn ihre
Verehrung gelte dem einen ewigen Gott; es sei hesseauf das AuRerste ankommen zu

lassen, als sich gegen den christlichen Glaubemenden.**

7. Kapitel

His deinde conpertis, Maximianus omni belua crudentior rursus ad ingenii sui saevitiam redit
adque imperat, ut iterum decimus eorum morti detur, ceteri nihilominus ad haec quae
spernerent conpellerentur. Quibus iussis denuo in castra perlatis, segregatus adque percussus
est, qui decimus sorte obvenerat; reliqua vero se militum multitudo mutuo sermone instigabat,
ut in tam praeclaro opere persisteret.

Als Maximian darauf vom Vorgefallenen Kenntnis erhalten hatte, kehrte bei ihm, der
blutriinstiger als jedes Untier war, wiederum seine angeborene Grausamkeit zurtick, und er
gab Order, dass noch einmal jeder zehnte von ihnen dem Tod Uberantwortet werde; die
andern sollten nichtsdestoweniger zu dem genétigt werden, was sie zu tun verschmahten. Als
auch dieser Befehl ins Lager Ubermittelt worden war, wurde jeder zehnte, wie das Los ihn traf,

% Szidat, Provinzverwaltung, S. 55.
®Ebd., S. 51.55.

OWoods, Origin, Fussnote 5, S. 8.
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abgefiihrt und hingerichtet. Die Schar der Gibrigen Soldaten aber spornte sich gegenseitig an,
das so herrliche Unterfangen nicht aufzugeben.

Da die Thebaer kontinuierlich dem christlichen Go&u blieben, wurde zum zweitenmal

jeder zehnte getotet.

8. Kapitel

Incitamentum tamen maximum fidei in illo tempore penes sanctum Mauricium fuit primicerium
tunc, sicut traditur, legionis eius, qui cum Exuperio, ut in exercitu appellant, campidoctore et
Candido senatore militum accendebat exhortando singulos et monendo. Fidelium
conmilitonum et iam martyrum exempla ingerens, pro sacramento Christi, pro divinis legibus,
si ita necessitas ferret, omnibus et moriendum suadebat sequendosque admonebat socios
illos et contubernales suos, qui iam in caelum praecesserant. Flagrabat enim iam tunc in
beatissimis viris martyrii gloriosus ardor.

Dennoch ging der grofdte Ansporn zur Glaubenstreue in jenem Zeitpunkt vom heiligen
Mauricius aus. Er war damals, wie Uberliefert wird, der Befehlshaber dieser Legion.
Zusammen mit Exuperius, dem Exerziermeister, wie es in der Heeressprache heildt, und
Candidus, dem Militérsenator, feuerte er die einzelnen mit aufmunternden und mahnenden
Worten an. Er fuhrte ihnen das Beispiel der glaubenstreuen Kameraden, die schon Martyrern
geworden waren, vor Augen und redete ihnen zu, sie miften alle fir den auf Christus
geleisteten Eid und fir die gottlichen Gesetze, wenn es noétig werde, den Tod auf sich
nehmen. Er forderte sie auf, ihren Gefahrten und Kampfgenossen zu folgen, die bereits in den
Himmel vorangegangen waren. Schon damals namlich brannte in den hochseligen Mannern
das ruhmreiche Verlangen nach dem Martyrium.

Die Protagonisten auf der Gegenseite des romist¢tasers Maximian sind Mauritius,
Exuperius und Candid(fs Ihre Amter werden unzureichend wiedergegeben, kawnten sie
niemals in der gleichen Einheit gedient haben. DagmRang deprimicerius(Mauritius) und
senator(Candidus) ,finden sich ausschlief3lich in den dianm@uartigen palatinen Einheiten:
denscholag vexillationesund auxilia palatina— nicht jedoch bei den Legionen, die weiterhin
ihre traditionelle interne Struktur beibehielteDer campidoctor hingegen ist in den
spatantiken Legionen als wichtiger Unterfuhrer slowoei der Ausbildung als auch in der
Schlacht bekannt. Als hdchster Ausbildungsoffizeer stadtromischen und provinzialen
Gardetruppen ist dieser Rang bereits in der Hohaisefzeit bezeugt und zwar sowohl bei

den Fusstruppen als auch bei der Reitétei

Es gibt zufallig eine Nennung auf einem Papyru$ (87Chr.) von Syene in Agypten, wo ein
dux Aegypti mit Namen Mauricius vorkommt, welchee 8Viederaufbauarbeit leitet, die von
thebaischen Soldaten ausgefiihrt WirdEs kénnte also sein, ,that it was he who escorted
those reinforcements from Egypt to the Balcans @ 88t as a certain Hormisdas escorted

their German replacements to Egypt. There is ngthinsuggest that he did not command

2 Weiterfuhrend siehe Zelzer, Uberlieferung, S. 328.
3 Speidel, Thebaische Legion, S. 43.
" =p. Oxy LXIII 4381. Vgl. Woods, Origin, S. 6, savEbd. Fussnote 34, S. 10.
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these troops, or the units which they joined, Fer period of the campaign against Maximus.
In short, | suggest that he commanded Theban tredps were stationed in or about
Octodurum in the aftermath of the defeat of Maximarsd the Bishop Theodore chose the
name of Maurice for his newly discovered martyr aiuleference to hinf®.

Mauritius kann von der lateinischen BezeichnungMiaurus, -a, -um (dt. afrikanisch) bzw.
die Mauren (lat. Mauri, -orum) kommen. Das erklauch, warum Mauritius oftmals als
Farbiger dargestellt wird.

Exuperius” oder Ex(s)uperantius” Name ist aus deteihischen Worexsuperans, -antis
entlehnt und bedeutet ,hervorragend, auRerordafffic

Das lateinischeandidus, -a, -unkann mit ,weil3, stahlend, glanzend, heiter, frabifrichtig,

ehrlich* wiedergegeben werden und passt somit geed” fir einen Martyrer.

Nach der zweiten kaiserlichen Dezimierung ermubtigguritius seine Soldaten mit dem
Vorbild der glaubenstreuen hingemordeten Martyreloenso bereit zu sein fir ihren

christlichen Glauben bis in den Tod zu gehen. 86likh seien sie auch beeidet.

9. Kapitel

His itaque primoribus suis adque auctoribus animati, Maximiano insania adhuc aestuanti
mandata mittunt sicut pia, ita et fortia, quae feruntur fuisse in hunc modum: “Milites sumus,
imperator, tui, sed tamen servi, quod libere confitemur, Dei. Tibi militiam debemus, illi
innocentiam; a te stipendium laboris accepimus, ab illo vitae exordium sumpsimus. Sequi
imperatorem in hoc nequaquam possumus, ut auctorem negemus Deum, utique auctorem
nostrum, Deum auctorem, velis nolis, tuum. Si non in tam funesta conpellimur, ut hunc
offendamus, tibi, ut fecimus hactenus, adhuc parebimus; si aliter, illi parebimus potius, quam
tibi. Offerimus nostras in quemlibet hostem manus, quas sanguine innocentium cruentare
nefas ducimus. Dexterae istae pugnare adversum impios adque inimicos sciunt, laniare pios et
cives nesciunt. Meminimus, nos pro civibus potius, quam adversus cives arma sumpsisse.
Pugnavimus semper pro iustitia, pro pietate, pro innocentium salute. Haec fuerunt hactenus
nobis pretia periculorum. Pugnavimus pro fide; quam quo pacto conservabimus tibi, si hanc
Deo nostro non exhibemus? luravimus primum in sacramenta divina, iuravimus deinde in
sacramenta regia. nihil nobis de secundis credas necesse est, si prima perrumpimus.
Christianos ad poenam per nos requiri iubes. lam tibi ex hoc alii requirendi non sunt, habes hic
nos confitentes: “Deum patrem auctorem omnium et filium euis lesum Christum deum
credimus.” Vidimus laborum periculorumque nostrorum socios, nobis quoque sanguine
aspersis, trucidari ferro, et tamen sanctissimorum conmilitonum mortes et fratrum funera non
flevimus, non doluimus, sed potius laudavimus et gaudio prosecuti sumus, quia digni habiti
essent pati pro domino Deo eorum. Et nunc non nos vel haec ultimae vitae necessitas in
rebellionem coegit, non nos adversum te, imperator, armavit ipsa saltim, quae fortissima est in
periculis, desperatio. Tenemus, ecce! arma et non resistimus, quia mori quam occidere satis
malumus, et innocentes interire, quam noxii vivere praeoptamus. Si quid in nos ultra statueris,

S Woods, Origin, S. 6.
% Eine quellenkundliche Nennung des Namens Exupiesanthalt Rutilius Namatianus, De reditu sud2113-
216, In: Czuth, Quellen, S. 14.

,Cuius Aremoricas pater Exuperantius oras

Nunc postliminium pacis amare docet:

Leges restitutit libertatemque reducit

Et servos famulis non sint esse suis.”
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si quid adhuc iusseris, si quid admoveris, ignes, tormenta, ferrum subire parati sumus.
Christianos nos fatemur, persequi christianos non possumus.”

Durch das Verhalten ihrer Vorgesetzen und Vorbildern hatten sie Mut gefasst. Deshalb
schickten sie an Maximian, der immer noch vor Wut schdumte, eine ebenso gottesfirchtige
wie tapfere Botschaft, die etwa so gelautet haben soll: ,Wir sind zwar deine Soldaten, Kaiser,
aber gleichwohl, was wir freimitig bekennen, Knechte Gottes. Dir schulden wir die Erflllung
unserer soldatischen Pflicht, ihm ein Leben ohne Schuld. Von dir haben wir den Sold fir
unsern Dienst im Felde empfangen, ihm verdanken wir den Ursprung unseres Lebens. Dem
Kaiser vermogen wir keinesfalls darin Folge zu leisten, dal3 wir Gott, den Schdopfer,
verleugnen, unsern Schopfer — des sind wir gewiss -, aber auch deinen Gott und Schdpfer,
magst du es wollen oder nicht. Wenn wir nicht zu so unheilvollem Tun gendtigt werden, daf3
wir seinen Unwillen erregen, werden wir dir, wie wir es bisher getan haben, weiterhin
Gehorsam leisten; andernfalls aber werden wir eher ihm gehorchen als dir. Wir leihen dir die
Kraft unserer Hande gegen jeden beliebigen Feind, sie aber mit dem Blute Unschuldiger zu
beflecken, erachten wir als Frevel. Diese unsere Rechte versteht es gegen Gottlose und
Feinde zu kampfen, Fromme und Mitbirger hinzuschlachten vermag sie nicht. Wir sind dessen
eingedenk, daR wir zum Schutz der Mitblrger, nicht gegen Mitbiirger zu den Waffen gegriffen
haben. Wir kampften stets fiir die Gerechtigkeit, die Gottesfurcht und das Wohlergehen der
Unschuldigen. Das war bisher unser Lohn fiir die Gefahren, die wir auf uns nahmen. Wir
kampften fir die Treue; wie aber kdnnen wir diese gegen dich bewahren, wenn wir sie unserm
Gott gegeniiber nicht einhalten? Wir haben vor allem Gott den Treueid geleistet, darauf erst
dem Herrscher. Du darfst dich auf unsern zweiten Schwur nicht verlassen, wenn wir den
ersten brechen. Du befiehlst, da3 durch uns Christen aufgespirt und zur Bestrafung gefihrt
werden. Nun brauchst du von jetzt an keine andern mehr aufspiren zu lassen. Hier hast du
unser Bekenntnis: ,Wir glauben an Gott, den Vater, den Schépfer von allem, und an seinen
gottlichen Sohn Jesus Christus.” Wir haben mit angesehen, wie man die Gefahrten unserer
Mihen und Gefahren mit dem Schwert umbrachte, wobei auch wir mit Blut bespritzt wurden;
und trotzdem haben wir Uber den Tod der hochheiligen Kameraden und das Sterben der
Bruder nicht geweint; wir betrauerten sie nicht, vielmehr priesen wir sie und gaben ihnen mit
Freude das letzte Geleit, wurden sie doch fiir wirdig befunden, fir ihren Herrn und Gott zu
leiden. Und jetzt hat uns auch das drohend bevorstehende Ende unseres Lebens nicht zum
Aufstand getrieben; selbst die Verzweiflung, die in Gefahren zu besonderer Tapferkeit
anspornt, hat uns nicht gegen dich, Kaiser, zu den Waffen greifen lassen. Siehe, wir haben
Waffen in der Hand und leisten keinen Widerstand, weil wir viel lieber sterben als téten wollen
und es vorziehen, schuldlos umzukommen als schuldig zu leben. Wenn du noch etwas gegen
uns beschlielRest, wenn du weitere Befehle erteilst, wenn du sonst etwas unternehmen willst:
wir sind bereit, Feuer, Folter und Hinrichtung auf uns zu nehmen. Wir bekennen uns als
Christen, Christen kénnen wir nicht verfolgen.”

Mit neugefasstem Mut, schicken die Soldaten Maximéne Botschaft, welche bis zum
heutigen Tag als ,Glaubensbekenntnis* in der Abtei St-Maurice d”Agaune erhalten’ist
Steinmann stellt das Womtandatain drei Bedeutungsnuancen dar: zum ersten alstréglf,
LAnordnung”, ,Befehl* vom Kaiser an die Legionareym zweiten als ,Gebot Gottes” im
christlichen Sinn und zum dritten als ,Mitteilungines ,diplomatischen Austausch[es] von
Botschaft und Gegenbotschdft*

10. Kapitel

Cum haec talia Maximianus audisset obstinatosque in fide Christi cerneret animos virorum,
desperans, gloriosam eorum constatiam posse revocari, una sententia interfici omnes decrevit
et rem confici, circumfusis militum agminibus, iubet. Qui cum missi ad beatissimam legionem

Tvgl. http://www.abbaye-stmaurice.ch/files/de.pdf.
8 In der PAM, Kap. 9, wird das Vokabelandatanochmals verwendet. Steinmann, Sprache und Stil668-
161.
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venissent, stringunt in sanctos impium ferrum, mori non recusantes vitae amore. Caedebantur
itaque passim gladiis, non reclamantes saltim aut repugnantes, sed, depositis armis, cervices
persecutoribus praebentes et iugulum percussoribus vel intectum corpus offerentes. Non vel
ipsa suorum multitudine, non armorum munitione elati sunt, ut ferro conarentur adserere
iustitiae causam; sed hoc solum reminiscentes, se illum confiteri, qui nec reclamando ad
occisionem ductus est et tamquam agnus non aperuit 0s suum, ipsi quoque tamquam grex
dominicus ovium laniari se tamquam ab inruentibus lupis passi sunt.

Als Maximian diese Antwort gehdrt hatte und erkannte, dal die Manner im Glauben an
Christus festblieben, gab er die Hoffnung auf, daR® sie je bereit sein wirden, ihre ruhmreiche
Standhaftigkeit aufzugeben. Deshalb beschlo3 er, durch einen einzigen Richtspruch alle
umbringen zu lassen; so gab er Befehl, sie mit Abteilungen von Soldaten zu umstellen und das
Urteil zu vollstrecken. Als die, welche den Auftrag dazu erhalten hatten, zur hochseligen
Legion gekommen waren, ziickten sie das gottlose Eisen gegen die Heiligen, welche sich nicht
aus Liebe zum Leben dem Sterben entziehen wollten. Sie wurden deshalb allenthalben mit
dem Schwert niedergehauen ohne daf} sie auch nur Einspruch erhoben oder sich wehrten.
Vielmehr legten sie die Waffen nieder und boten den Verfolgern den Nacken dar, ja sie hielten
sogar den Schergen die Kehle oder den ungeschitzten Kérper hin. Weder durch ihre groRe
Zahl noch den Schutz, den die Waffen ihnen boten, lie3en sie sich zum Versuch verleiten, die
gerechte Sache mit dem Schwert zu verteidigen. Sie dachten nur an ihr Bekenntnis zu jenem,
der sich ohne Widerrede zur Richtstatte fihren lieR und wie ein Lamm seinen Mund nicht
auftat; so lieRen sie es zu, dass auch sie selbst als Schafherde des Herrn gleichsam von Uber
sie herfallenden Wolfen zerfleischt wurden.

Nach Mauritius Aussage, schwindet Maximians ledtd#fnung auf ein Umdenken. Er gibt

den Befehl, alle hinrichten zu lassen. Waffenlosllett sich die Soldaten treu ihrem

Martyrium, denn sie dachten an Jesu VerurteilurgyKireuzigung.

~Abgesehen von der vor Eucherius fehlenden sciatih Bezeugung dieses Ereignisses,
welches so gar nicht romischer Praxis entsprechedey bedeutet diese Massenhinrichtung
ein probates Mittel fur literarische Erweiterungemd damit einen zuséatzlichen Ansporn fur
literarische Mutierungen. Denn bereits Eucheriug,sdass er nicht alle Martyrer namentlich
nennen koénne, diese aber im Buch des Lebens aiudheeé seien. Dies fuhrte in

verschiedenen Regionen zur nacheucherianischenutdoung aufl3eragaunischer Martyrer,
die sozusagen nachtrglich in die Thebdaische Lega® einem ruhmreichen und

glaubwirdigen Rahmen fur ein Lokalmartyrium inslertb wurden. So schenkte der
Lokalpatriotismus einer groRen Zahl von Orten vobefalien bis zum Niederrhein

thebaische Heilige®.

Butler schreibt ganz banal, dass diese ,militaesclExekution, die zudem an
'Fremdenlegionaren' vorgenommen wurde, [...] kegireRen Wellen in der Offentlichkeit zu
werfen [brauchte], ja sie kann den Augen der Zewiilkerung weitgehend entzogen worden
sein. Kommt es doch noch heute vor, dald MassengvabeHingerichteten 'entdeckt’ werden,

deren Tod gar nicht weit zuriicklie§t

" Pollmann, Paraphrasen, S. 229-230; Weitere ErgigezuVgl. Analyse PAM Kap. 8, S. 23-25.
8 Butler, Eucherius, S. 7; Zur Historizitat Vgl. Kal. Resiimee: Verena und die Thebéer, S. 105ff.
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11. Kapitel

Operta est terra illic, procumbentibus in mortem corporibus piorum; fluxerunt pretiosi sanguinis
rivi. Quae umquam rabies absque bello tantam humanorum corporum stragem dedit? Quae
feritas ex sententia sua tot simul perire vel reos iussit? Ne iusti punirentur, multitudo non
obtinuit, cum inultum esse soleat, quod multitudo delinquit. Hac igitur crudelitate inmanissimi
tyranni confectus est ille sanctorum populus, qui contempsit rem praesentium ob spem
futurorum. Sic interfecta est illa plane angelica legio, quae, ut credimus, cum illis angelorum
legionibus iam conlaudet semper in caelis dominum Deum Sabaoth.

An jener Statte wurde die Erde Uberdeckt von den Leibern der Frommen. Es flossen Stréme
kostbaren Blutes. Welche Raserei hat jemals — auRer im Krieg — ein so grof3es Blutbad unter
Menschen angerichtet? Welche Rohheit hat mit ihrem Richtspruch je auf einmal den
gewaltsamen Tod so vieler befohlen, sogar wenn es sich um Schuldige handelte? Nicht eine
Menge trug die Verantwortung dafir, dass Gerechte bestraft wurden, weil ungeahndet zu
bleiben pflegt, was eine Menge begeht. Somit war die Schar der Heiligen das Opfer der eben
geschilderten Grausamkeit eines Uber die MaRen unmenschlichen Tyrannen; denn sie
verschméahte die Guter der Gegenwart in der Hoffnung auf zukinftige. So fand jene wahrhaft
engelsgleiche Legion den Untergang, sie, von der wir glauben, daf} sie schon jetzt und
immerdar mit den Legionen der Engel im Himmel Gott, den Herrn Zebaoth, preist.

Dieses Kapitel schildert die vollige Ausrottung dlegion.

12. Kapitel

Victor autem martyr nec legionis eiusdem fuit neque miles, sed emeritae iam militiae
veteranus. Hic cum iter agens subito incidisset in hos, qui passim epulabantur laeti martyrum
spoliis, adque ab his ad convescendum invitatus, prolatam ab exultantibus per ordinem
causam cognovisset, detestatus convivas detestatusque convivium refugiebat.
Requirentibusque, ne et ipse forsitan christianus esset, christianum se et semper futurm esse
respondit ac statim ab inruentibus interfectus est ceterisque martyribus in eodem loco sicut
morte, ita etiam honore coniunctus est.

Der Martyrer Victor aber gehoérte weder zu dieser Legion noch war er Soldat, sondern, da er
seine Dienstpflicht erflllt hatte, Veteran. AnlaRlich einer Reise war er unversehens auf die
gestol3en, welche sich ringsumher an einem Mahle giitlich taten, vergnugt tber die Beute, die
ihnen von den Martyrern zugefallen war. Er wurde von ihnen zum Mitessen eingeladen und
erfuhr von den Frohlockenden, wie sich alles der Reihe nach zugetragen hatte. Da erfasste ihn
Abscheu vor den Teilnehmern am Gelage und Abscheu vor dem Gelage selbst; er wich zurtick
und versuchte, sich zu entfernen; und als sie ihn fragten, ob er etwa selbst Christ sei, gab er
zur Antwort, er sei Christ und werde es immer bleiben. Also gleich stirzten sie sich auf ihn und
brachten ihn um. So teilte er mit den andern Martyrern am demselben Ort sowohl den Tod als
auch den Ruhm.

Nach der Niedermetzelung muss das Bild des Scliéddbs grausam anzusehen gewesen
sein. Genau in diese Situation hinein kommt alenéieiliger, der mide von seiner Reise in
Acaunus Halt macht: Viktor. Dieser ist nicht direkis der Legion, sondern ein emeritierter

Veterarf®. Er wird von den Soldaten zum Essen eingeladehyemé sie ihre Beute teilen.

8 Es gibt mehrere Inschriften, wo Veteranen genaverden. Exemplarisch sei hier dieser Grabsteineinier
Totenmahlszene angefiihrt, der vermutlich aus Tnae¢Mitte 2. Jh.)st:

[CIL X111 8818]

D(is) M(anibus). Valenti /

Bititrali(s filio), /

vet(erano) ex n(umero) ala(e) | /

[Trlachum (sic). H(eres) f(aciundum) c(uravit).
Nr. 68. Alféldy, Hilfstruppen, S. 188.
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Dieses Motiv transportiert wieder einen neutestafivien Gedankefi. Als sich Viktor
geekelt vom Totengelage abwendet, schopfen dielteesien Romer Verdacht. Viktor aber
bekennt diesen ebenso sein Christsein, wird aufStelte getdtet und gelangt auch in den

Martyrerstatus.

13. Kapitel

Haec nobis tantum de numero illo martyrum conperta sunt nomina, id est beatissimorum
Maurici, Exuperi, Candidi adque Victoris; cetera vero nobis quibus incognita, sed in libro vitae
scribta sunt.

Nur folgende Namen aus jenem Kreis der Martyrer haben wir mit Bestimmtheit in Erfahrung
bringen kdnnen, die namlich der hochseligen Ménner Mauricius, Exuperius, Candidus und
Victor. Die Ubrigen jedoch sind uns zwar unbekannt, wohl aber stehen sie im Buch des Lebens
aufgezeichnet.

Durch ein ,Offenhalten” der beteiligten Heiligerglben spatere mittelalterliche Interpolatoren
der Thebaerlegende leichtes Spiel, neue Namenfiigemn. Die nachfolgenden Martyrer sind
beispielsweise in der altersten Version allesanthtnienthalten und demonstrieren die
Thebaisierungen:

Alexander floh nach Bergamo, Secundus nach Venlienignd Maximus nach Mailaffd

Felix und Regula sollten um 302 in Ziurich gestorlsem, nachdem sie dem Gemetzel in
Acaunus entkommen waren. Sie waren von Mauritiuiennnere Schweiz entsandt worden,
um das Evangelium dort zu verkinden. Das ZirchefR@iinster aus dem 9. Jh. (in heutiger
Form aus 1100) sei auf der Grabstatte der beidetyMé Felix und Regula errichtet worden.
Ein M6nch namens Florentius berichtet von der Legem der die drei Martyrer (Ergdnzung
von Exuperantius, auch Exuperius) selbst ihre KapfeGrabstatte getragkdtteri’. Fresken

in der Kirche und Krypta offenbaren noch heute @i@ée Legende.

Thyrsus habe als Anflihrer der Kohorten mit Bonifatdas Martyrium mit weiteren 660
Thebaern in Trier am 4. Oktober erlitten. Tyrsusase Campus Martius gestorben, wo heute
die Paulinerkirche stefit

Gereon sei in Koln mit Gefahrten am 10. Oktober 8@thauptet worden. lhre Leichen seien
in einen Brunnen geworfen worden, worauf spates&@m Helena eine Kirche errichtet hat.
Ihre Passio wird im Martyrologium Hieronymianum gent. 1121 wird der Leichnam von

,St. Gereon* aufgefund&h Im frilhen 8. Jh. ist noch kein Bezug von Gereonden

82 Und nachdem sie ihn gekreuzigt hatten, teiltenssine Kleider und warfen das Los dariiber, wageeier
bekommen sollte.“ Markus 15, 24.

8 ventimiglia. Reinle, Verena, S. 33.

8 Schauber. Schindler, Namenspatrone, S. 474-475.

% Klein, Hausbuch, S. 511-515.

8 Schauber. Schindler, Namenspatrone, S. 524-525.
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Thebaern ersichtlich. Im 9. Jh. allerdings kommtzaseiner ,Rlckprojektion auf eine von

Gregor von Tours Uberlieferte Nachricht, wonaclzeseiner Zeit — um 590 — bei KéIn eine
Kirche gegeben habe, “in der 50 Angehérige der disebhen Legion flr ihren christlichen

Glauben das Martyrium erlitten haben sollt&h

Cassius und Florentinus starben ihren Martyrerta@dwaiteren acht Gefahrten bereits im 3.
Jh (1) in Bonn. Sie seien von Gereon angefuhrt wordhre Gréaber wurden schon zu Beginn
des 4. Jh. verelfft Die basilica sanctorum Cassii et Florentiit seit 691 belegbar. Um 1000

n. Chr. schrieb man ihre Passio und ergénzte slerirKreis der Theb&8r

Die Thebaisierung von Adventius, Octavius und Swiédllt in das 6./7. .

14. Kapitel

Ex hac eadem legione fuisse dicuntur etiam illi martyres Ursus et Victor, quos Salodurum
passos fama confirmat. Salodurum vero castrum est supra Arulam flumen neque longe a
Rheno positum.

Eben dieser Legion sollen auch die Martyrer Ursus und Victor angehdrt haben, von denen es
heil3t, sie hatten in Solothurn den Tod erlitten. Solothurn aber ist ein fester Platz tGber der Aare
und liegt nicht weit vom Rhein entfernt.

Das vorige Kapitel hatte auf eine ,Komplettheit“rd@ngerichteten thebéaischen Soldaten
schlie3en lassen, jedoch wird im 14. Kapitel erratitzweimartyresverwiesen, namlich auf

(einen anderen) Viktor und Ursus. Sie konnten raectothurn, einem Kastell an der Aare,
flichten, wo sie spater verehrt werden soffteDieses Kapitel erscheint mit den folgenden

Kapiteln daher wie ein Einschub.

15. Kapitel

Operae pretium est etiam illud indicare, qui deinde Maximianum trucem tyrannum exitus
consecutus sit. Cum, dispositis insidiis, genero suo Constantino, tunc regnum tenenti, mortem
moliretur, depraehenso dolo eius, aput Massiliam captus nec multo post strangulatus
teterrimoque hoc supplicio adfectus, impiam vitam digna morte finivit.

Es ist auch der Mihe wert, darauf hinzuweisen, welcher Art das Ende war, das Maximian, der
blutige Tyrann, spater fand. Er hatte einen Anschlag geplant, um seinen Schwiegersohn
Konstantin, der damals die kaiserliche Macht ausubte, aus der Welt zu schaffen. Doch die
Arglist kam an den Tag. Er wurde gefangen genommen und kurz darauf erdrosselt. Mit dieser
scheulilichen Bestrafung aber, die ihn traf, beendete er sein ruchloses Leben durch einen Tod,
wie er ihn verdient hatte.

87 Jaggi, Verehrung, S. 176.

8 Als Datum wird der 9. Oktober genannt. Schaubehir@ller, Namenspatrone, S. 525 sowie Klein, Hadlspu
S.511-514.

8 Jaggi, Verehrung, S. 177.

©Epd., S. 173.

%L Carlen, St. Ursen, S. 4. Mehr Information zu Sulon Vgl. Kap. 111.2.F. Salodurum/Solothurn, S. B8f
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Dem Leser nicht vorenthalten will Eucherius dasd=dds romischen Kaisers Maximian.
Laktanz 30, 5 und Epit. Caes. 40, 5 berichten ebgoa der Auffindung des im Jahre 310 in
seiner Kammer in Massilia/Marseille erhangten Maams? Aus der PAM geht jedoch

nicht hervor, ob er sich selbst das Leben nahmewi@ den antiken Quellen dargestellt wird.

16. Kapitel

At vero beatissimorum Acaunensium martyrum corpora post multos passionis annos sancto
Theodoro eiusdem loci episcopo revelata traduntur. In quorum honorem cum exstrueretur
basilica, quae vastae nunc adiuncta rupi, uno tantum latere adclinis iacet, quid miraculi tunc
apparuerit, nequaquam tacendum putavi.

Aber die Gebeine der hochseligen Martyrer von Acaunus sind, wie tberliefert wird, viele Jahre
nach deren Martertod dem heiligen Theodor, dem Bischof eben dieses Ortes, geoffenbart
worden. Als zu ihren Ehren eine Basilika errichtet wurde, welche jetzt, unmittelbar an eine
gewaltige Felswand gebaut, sich mit einem Pultdach an diese anlehnt: - welches Wunder
damals geschah, glaubte ich keinesfalls verschweigen zu durfen.

Die revelatiodes Bischof Theodor lasst uns an Ambrosius undAdéfsnden von Gervasius
und Protasius denken. Als Begrunder der Kirche StiMaurice wird freilich der Walliser
Bischof gesehefl. Explizit steht das allerdings nicht im Text. Mier Schaffung ,eines
Wallfahrtsortes stand Theodor in einem historisclieend. Gerade im gallischen Raum
entwickelten sich in Erinnerung an die letzten gewsChristenverfolgungen Wallfahrten zu
Martyrergrabern. Ihre Forderung durch die lokalerscBofe entsprach einem starken

Bediirfnis nach Zentren spirituellen Helts*

17. Kapitel

Accidit, ut inter reliquos artifices, qui invitati convenisse ad illud opus videbantur, quidam
adesset faber, quem adhuc gentilem esse constaret. Hic cum dominico die, quo ceteri ad
expectanda diei illius festa discesserant, in fabrica solus substitisset, in illo secreto se subito
clara luce manifestantibus sanctis, hic idem faber rapituradque ad poenam vel supplicia
distenditur, et visibiliter turbam martyrum cernens, verberatus etiam et increpatus, quod vel die
dominico ecclesiae solus deesset vel illud fabricae opus sanctum suscipere gentilis auderet.
Quod adeo misericorditer a sanctis factum constitit, ut faber ille consternatus et territus,
salutare sibi nomen poposcerit statimque christianus effectus sit.

Der zufall wollte es, dass unter den am Bau Beschéftigten, welche sich offenbar auf einen
Aufruf hin zu jenem Unternehmen eingefunden hatten, ein Handwerker war, von dem man
wuldte, dalR er immer noch Heide sei. Dieser war an einem Sonntag, als die Ubrigen sich
entfernt hatten, um am feierlichen Gottesdienst jenes Tages teilzunehmen, allein in der
Bauhiitte zuriickgeblieben. In dieser Einsamkeit erschienen ihm plétzlich in strahlendem Licht
die Heiligen. Der Handwerker wurde gepackt und wie zur Bestrafung oder Folterung in die
Lange gezerrt; und wahrend er die Schar der Martyrer unmittelbar vor sich sah, wurde er
verprigelt und hart daftr gescholten, da er zwar am Tag des Herrn allein der Kirche
fernbleibe, es aber wage, als Heide bei der Errichtung jenes heiligen Bauwerkes
mitzuarbeiten. Was die Heiligen getan hatten, war so deutlich ein Zeichen der Barmherzigkeit,

2 Hanslik, Maximianus, Sp. 1108.
9 Ausfiihrungen zum Ort und Kloster Vgl. Kap. I1l.2 8&aunus/St-Maurice, S. 84f.
% Naf, Eucherius, S. 116.
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dass der Handwerker, verangstigt und erschreckt, sich zum heilbringenden Namen bekannte
und allsogleich Christ wurde.

In den vorletzten Kapiteln (17. und 18.) werdenfiéldich die Wunder erzéahlt, welche sich
in der Folgezeit, zum Beispiel beim Bau der Baailik St-Maurice zutrugen:
Der einzige heidnische Arbeiter blieb dem sonntéigih Gottesdienst fern und ruhte in der

Bauhiitte, ehe ihm das Licht der Heiligen erschies er sich bekehrte.

18. Kapitel

Neque illud in sanctorum miraculis praetermittam, quod perinde clarum adque omnibus notum
est. Materfamilias Quinti egregii adque honorati viri, cum ita paralysi fuisset obstricta, ut ei
etiam pedum usus negaretur, a viro suo, ut Acaunum per multum itineris spatium deferretur,
poposcit. Quo cum pervenisset, sanctorum martyrum basilicae famulantium manibus inlata,
pedibus ad diversorium rediit, ac sanitati de praemortuis restituta membris, nunc miraculum
suum ipsa circumfert.

Unter den Wundern der Heiligen mdchte ich auch jenes nicht Ubergehen, welches ebenso
berithmt wie allbekannt ist. Die Ehefrau eines Quintus, eines hervorragenden und
hochangesehenen Mannes, war so stark von einer L&hmung befallen, daf3 ihr auch die FulRe
den Dienst versagten. Deshalb bat sie ihren Mann instandig, er mdge sie nach Acaunus
bringen lassen, wohin der Weg sehr weit war. Als sie dort anlangte, wurde sie auf den Handen
von Dienern in die Basilika der heiligen Martyrer getragen; zu Ful3 aber kehrte sie in die
Herberge zuriick. Und jetzt, da die Gesundheit ihren schon fast abgestorbenen Gliedern
zuriickgegeben wurde, verbreitet sie Uberall selbst die Kunde von dem Wunder, das ihr
widerfahren ist.

Das zweite Beispiel nennt die Heilung einer gel@mftrau und erinnert uns sehr an Christi
Wunderheilungen im Neuen Testament. Diese Wunddihagen sind fir Woods mit dem
Erfolg von Theodors Fiktion der Thebaer eng verktriDenn sie stillte die arianische Kritik
gleich wie bei Ambrosius” Entdeckung der Reliquien Protasius und Gervasitis

Auch nach Szidat darf die ,Passio [Agaunensium ynam] [...] also in keiner Weise als
historische Quelle fir die geschilderten oder féirgleichbare Ereignisse im letzten Jahrzehnt
des 3. Jhd. verwendet werdéh*

19. Kapitel

Haec duo tantum mira passioni sanctorum inferenda credidi. Ceterum satis multa sunt, quae
vel in purgatione daemonum vel in reliquis curationibus cotidie illic per sanctos suos Domini
virtus operatur.

EXPLICIT PASSIO QUAE OBSERVATUR DIE DECIMO KL. OCTOBRIS.

Lediglich diese beiden wunderbaren Ereignisse glaubte ich in die Darstellung des Leidens der
Heiligen aufnehmen zu missen. Daneben gibt es noch sehr vieles, das die Macht des Herrn
durch seine Heiligen taglich an diesem Ort geschehen lasst, sei es durch die Befreiung von
bdsen Geistern oder mit anderen Heilungen. Damit endet der Bericht tiber die Passion, welche
am 22. September begangen wird.

Das Patrozinium der thebaischen Gefahrten wird rémeert am 22. September zelebriert.

% Woods, Origin, S. 6, sowie Ebd. Fussnote 37, S. 11
% szidat, Provinzverwaltung, S. 55.
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C. Die Passio Anonyma
Die lateinische Version X1 wird hier von Dupraz,sBans, S. 8*-12* [Paris Nr. 5301 fol.
204r-207r.] zitiert und die X2 von Dupraz, Passjdds12*-18* [Einsiedeln Nr. 256 fol. 367-
380]. Explizit gibt es bei den X2-Versioriérkeine Kapitelunterteilungen. Um jedoch eine
bessere Ubersicht zu erlangen, wurde die bei Dupngedeutete Gliederung durch Absatze
aufgegriffen und adaptiert. Die Kapiteleinteiluthgy X2 wurde somit der X1 angenéhert.
Die durch Fettschrift markierten Worte oder Sateed sEinschiibe, die in der kontréren
Version der Passio Anonyma offensichtlich nicht kesnmen. Auf eine Deskription der
vielen kleinen und gréfReren Veranderungen (z.Bu€asd Tempus) wurde verzichtet. Die
kursiv geschriebenen Wérter folgen primar der Zitgy Dupraz” und bezeichnen sowohl
eingefigte Zeilen als auch Unterschi&de
Die deutsche Ubersetzung wurde der Einfachheitenailor von Muller, Mauritius, S. 179-
191 entlehnt; das entspricht der Version X2.

1. Kapitel

X1

X KL. OCT. PASSIO S. MAURICII

Diocletianus quondam romanae reipublicae
princeps, cum ad imperium ... totius orbis
fuisset electus, omnes quae provintias
turbari guorumdam praesumptione
perspiceret, ad consortium imperii (se mot
dans l'interligne: al.m.) vel laboris, olim sibi
comilitonem Herculium (lettre I: al.m.)
Maximianum caesarem fecit. Eumque
contra Amandum et Helianum, qui in
Bagaudarum  (interl.:  regione contra
romanum) nomen, servilia tyrannide arma
commoverant, ad Gallias destinavit. Cui ad
supplementum exercitus legionem thebeam
ex orientalibus militibus dedit. Quae legio
sex milia ac sexcentos sexaginta sex viros
validos animis et instructis armis
Romanorum antiquorum habebat exemplo.

X2
INCIPIT PASSIO SCI  MAURICII ET
SOCIORUM EIUS QUI PASSI SUNT

ACAUNO X KL. OCTOBRIS

Diocletianus quondam romanae reipublicae
princeps, cum ad imperium totius orbis
fuisset electus, omnesque provincias turbari
guorumdam praesumptione perspiceret, ad
consortium imperii vel laboris olim sibi
conmilitonem Herculium Maximianum
caesarem fecit. Eumque contra Amandum et
Aelianum, qui in Bagaudarum (g sur c)
nomen, praesumptione  servili arma
conmoverant, ad Gallias destinavit. Cui ad
supplementum exercitus legionem
Thebeorum ex orientalibus militibus dedit.
Quae legio sex milia ac sexcentos viros
validos animis et instructos armis
antiguorum Romanorum habebat exemplo.

GESCHICHTE VOM LEIDEN UND STERBEN DES HEILIGEN MAURITIUS UND DESSEN
GEFAHRTEN, WELCHE AM 22.SEPTEMBER ZU ACAUNUM DEN TOD ERDULDET HABEN
Diokletian war zu seiner Zeit der bedeutendste Heerfuhrer im rémischen Staate. Nachdem er
zur Herrschaft tber die ganze Welt erkoren worden war und bemerkt hatte, da samtliche
Provinzen durch die falschen Hoffnungen einiger Rebellen in Aufruhr geraten waren, ernannte
er seinen frilheren Waffenkameraden Herkulius Maximianus zu seinem Mitregenten und
Mitarbeiter. Er sandte ihn nach Gallien gegen Amandus und Aelianus, welche in knechtischer
Hoffnung fur die Bagauden die Waffen ergriffen hatten. Diesem teilte er als Ergdnzung des
Heeres die Legions[abteilung] der Thebder zu, welche aus Soldaten morgenlandischer

" Weitere lateinische Abschrift der Version X2: Chlley, Passion anonyme, S. 37-120; Nichtangefiihrte
franzosische Ubersetzung: Chevalley, Passion anengn97-111.
% Kennzeichnung durch das in Klammer gestellte Wortder Anmerkung interl. = interligne.

32



Herkunft bestand. Eine Legion zahlte im besten Fall bei den alten Romern 6660 kréaftige und
waffengeibte Manner.

Auf eine Einleitung oder Begleitschreiben des Vestas, wie wir es bereits aus der PAM
kennen, verzichtete die Passio Anonyma.

Als vollig neues und nicht unrelevantes Elemennddridie Passio Anonyma die Bagauden
herein. Es wird rasch klar, dass in der X1 und ¥2Tthebé&er gegen diese Gruppe ziehen und
nicht wie bei Eucherius gegen die zu verfolgendbristern®.

Uber die Bagauden gibt es nur sparliche schriflidlitteilungen. Die Ungereimtheiten
fangen bereits bei ihrer Herkunft und NamensgebamgMeistens wird,Bagaudes” vom
keltischen Wort baga (=Kampf) abgeleitet, also piie Kampfer® wiedergegeben. Sie
werden erstmals im historischen Zusammenhang gesehe beschriebéff, wie sie als
Aufstandische gegen die R6mer meut&in

In den Quellen verknlUpft man auch RauberbandememtBagauden, jedoch ware flr Letztere
.eine breitere Klassenbasis als die der ‘Latronefie grofRere Organisiertheit, ein
beschréankteres aber doch fiihilbares Bewulitsein, dibesozialen Ziele (Kampf gegen die
GroRbesitzer) hinausgehende politische Zielsetaititfecharakteristisch.

Nach Salviaf® (De gubernatio dei 5,6) handelt es sich bei degaBden um Bauern, ,die
durch die Forderungen des Fiscus und der reichemdbBesitzer zum Aufstand getrieben
wurden<®

AulRerdem soll Diokletian, um sie zu beseitigen, Maanus zum Mitkaiser ernannt haben,
was den ersten Schritt zur Tetrarchie bedetftete

Der Bagaudenaufstand (gegen Carinus) in Gallieim iBaneg. 2,4 und 3,5 nachzulesen und in
die Jahre 283-284/5 zu setZ&n

»ES ist mdglich, daf} irgendeine Schlacht bei Acamrstattgefunden hat, wo ein rdmischer
Offizier gefallen ist (Jullian, Theb. 1920 45, bersich in diesem Zusammenhang auf CIL XII

% Szidat, Provinzverwaltung, S. 50.

1% paneg. 2,4 und 3,5: Gallischer Aufstand gegemn@aiim Jahre 283-284. Vgl. Leglay, Bagaudes, S5. 80

%1 yngern-Sternberg, Bagaudes, LexMA.

192 Czath, Quellen, S. 21.

103 salvian von Marseille wurde 400 in Trier, Kéln eddderen Umgebung geboren Er erhielt eine gute
schulische Ausbildung im Bereich der Juristik. Meginer heidnischen Frau Palladia hatte er eine t€gch
Auspiciola. Salvian lebte lange Zeit in Stdfrankhgiwo er ab 426 in die Ordensgemeinschaft demlLeiritrat
und etwa 429 Priester in Marseille oder in Lerirr wad um 480 starb. Ein Grof3teil seiner Werke, idieer
Schrift De viris inlustribus des Gennadius von Mils erwahnt werden, sind verloren gegangen. Sein
Hauptwerk ,De gubernatione Dei* (lat.: Uber die Fiig Gottes) ist erhalten geblieben. In ihm schilge die
Drangsale der damals gegenwartigen Zeit der Volkederung, die zum Untergang des rémischen Reiches
fuhrten, im Zeichen der Vorsehung und Strafe GottBes Werk selbst ist eine Hauptquelle der
kulturgeschichtlichen Ereignisse fur diese ZeittpH/de.wikipedia.org/wiki/Salvian_von_Marseille.

194 panegyrikus von Eumenius (5, 14) bezeichnet d&eLandarbeiter und Hirten, die aus Not Soldaterra
und zu Pferd geworden sind“, Leglay, Bagaudesg8p.

195 Epg.

198 czath, Quellen, S. 22.
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149); dalR aber Maximianus hier mit den Bagauderarmusengestol3en ware, kann nicht
geniigend bewiesen werdéf

Maximianus besiegte sie 285/286 letztlich in dent. Tdedoch lebten ihre rduberischen
Absichten wieder auf und sie konnten sich nochirbidie Mitte des 5. Jh. als Gemeinwesen
aufrechterhaltef?®,

Die Passio Anonyma ware somit in den Herbst 288, zithjahr 286 zu datieréHi, das ist

kontréarer mit der , Tatzeit der PAM, welche ca.li8 20 Jahre spater anzusetzeh st

Als der Bagauden Fiihrer werden Amandus und Aeli@mughnt'’. Die Passio Anonyma
greift inre Namen auf und fihrt sie hier im 1. Kepan. Czuth fuhrt aus, dass Seston anhand
der Erforschung der Aelianus-Minzen zu dem Schkasemt, die Minzen als zuverlassig
anzuerkennen, jedoch in Betracht zieht, dass ,Aabakein Fihrer der Bagauden gewesen
[ware], sondern ein gegen sie kdmpfender romisthgrerator’, dem, als seinem Rivalen,
Maximianus ein Ende bereitefé?

Der byzantinische Mdnch Theophanes nennt in seiteonographia zwar Amandus und
Aelianus ,als Fuhrer eines gallischen Aufstandesnh sie aber nicht Bagauden; ja er spricht
Uberhaupt nicht von Bagauden, obgleich jeder fréihentike und mittelalterliche
Geschichtsschreiber Amandus und Aelianus als FitteeBagauden darsteftt?. Ihm gleich
macht es Zonara¥.

Die Bagauden ,begegnen [uns] wieder 407/408 in Alipen, v.a. aber 435-445 unter ihrem
Fuhrer Tibatto in der gallischen Landschaft Aremayispater auch in Nordspanien, wo sie
454 von den Westgoten im Bindnis mit Rom niedergémowerden (letzte Erwahnung).
Nach einem Bericht Salvians (Gub. Dei 5, 21-27)doedthten sie um 440 gro3e Gebiete in
die sich viele (auch honesti et nobiles) vor desu8tdruck des romischen Staates flichteten.
Das Bagaudentum ist eine Reaktion auf den spaamtdwangsstaat, der die bauerliche
Bevolkerung besonders belastete. Es zeigt die enBretfremdung weiter Schichten gegenuber
dem Imperium Romanum. Seine Bedeutung ist abeidh@ébkrschatzt worden, da zwischen

7Epd., S. 27; Die Inschrift wird dargestellt Kap.4.C. Acaunus/St-Maurice, S. 84f.

108) eglay, Bagaudes, Sp. 805.

199 5zidat, Provinzverwaltung, S. 49.

10ygl. Analyse PAM Kap. 3, S. 19-20.

1 paneg. 4,8 und 10,4 sowie Eutr. 9,20, Zon. 12Ras. 7,25. Vgl. Leglay, Bagaudes, Sp. 805.

112 czath, Quellen, S. 23. Mehrere Historiker sind @agensatz dazu der Meinung, ,daR die Amandus- und
Aelianus-Minzen, nicht von den Fuhrern der Bagawiammen.” Ebd.

13 Chronographia, a. m. 5788. Vgl. Cz(th, QuellerSsowie Anmerkungen, Ebd. S. 26.

114 Epitome, 12, 31. Vgl. Czuth, Quellen, S. 14. vgimerkungen, Ebd. S. 26.
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den einzelnen Bagaudenbewegungen keine Kontirhggteht*'>. Generell werden derartige

Rebellen von den antiken Autoren gerne als Bagabdatelt.

Die Bezeichnung defThebéaischen Legion* unterscheidet sich auch von der PAMui
Thebaei appellabantur. Legio autem vocabantur.(3. Kap.). Die X1 stellt sie als
Erganzungsheer dar (1. Kap,Cui ad supplementum exercitus legionem thebeam ex
orientalibus militibus dedit.) und hebt ihre morgenlandische Herkunft hervoe RP folgt
ihr mit einer kleinen Anderungegionem Thebeorum{1. Kap.).

Eucherius lasst die eigentliche Herkunft der LegrarDunkeln.

In der Notitia Digniaturi®® werden folgende ,thebaische* Legionen genanntfiHvia
Constantia Thebeorum und Il Felix Valentis Thebedfll Weiters werdenper Orientem®
neunlegiones comitatensegnannt, worunter die erwahnten falfénDas Kapitel VIII nennt
weiters die | Maximiana Thebaeorum und die Il Dad@na Thebaeorum fir Thrakien
Uibrigens wieder alegines comitatens&s.

Da die legio | Maximiana Thebaeorum und die ledid-lavia Constantia Thebaeorum die
ursprunglichen tetrarchischen Hauptverbande deibdikesind, identifiziert sie Speidel am
ehesten als die gesuchten Thetfer

Die legio Il Flavia Constantia Thebaeorumuntersteht einerdux thebaidogAbb. 2). Die
geographische Néhe des Lagerortes Cussa zu Thebeht reine mdgliche ,thebaische”
Herkunft der Soldaten aus dieser Legion nachvditzé?.

Delehaye konstatiert schon 1933 die legio Felixukgmsis als persekutierte Legtth

Dupraz sieht in der thebaischen Legion eine Veiallaus der Legio Il Traiana, welche aus
Agypten kommt und durch Minzbelege (unter Victoshwm 270 n. Chr. in Gallien

nachgewiesen werden kdfh Weiters deutet er die militarischen Begriffe sbwaler

115 Ungern-Sternberg, Bagaudes.

1% Dje Notitia Dignitatum ist ein rémisches Staatsfianch aus der Zeit von ca. 425-433. |hr Kern reictdas
ausgehende 4. Jh. n. Chr. hinein.

117 Die legio Il Felix Valentis Thebeorum schlieRt & gleich aus, da sie in die Regierungszeit dasdé¢
Valens (364-378) fallt und somit zu spat gegrindetde. Speidel, Thebaische Legion, S. 39.

118 seeck, Notitia Dignitatum, OR VIl 45.46, S. 20-Blehe auch Carrié, Thébains, S. 14-15.

119 Seeck, Notitia Dignitatum, OR VIII 4.5, S. 23.2Siehe auch Carri¢, Thébains, S. 14-C®mitatenses
(,Begleiter) entsprechen dem Bewegungsheer, Troppéso, die an strategisch wichtigen Punkten im
Hinterland stationiert und speziell zur Grenzsicingr eingesetzt (Gallien, Afrika und im Osten) wurdEine
Zusammenarbeit mit delimitanai (,Grenzer®) war unabdingbar. Die Limitanai wurddivekt an der Grenze
stationiert und sind erstmals 363 namentlich erwabinwohl es sie mit Sicherheit schon langer gabnkisie an
Flissen stationiert waren, wurden sie alipensesgenannt. http://de.wikipedia.org/wiki/Comitatensasd
http://de.wikipedia.org/wiki/Limitanei.

120gpeidel, Thebaische Legion, S. 39-41.

121 seeck, Notitia Dignitatum, OR XXXI 32, S. 63.64.

122 belehaye, Culte, S. 355.

123 Dupraz, Passions, S. 222-238; Biittner, DiskusSo73.
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Reiterei wie auch den FuRtruppen zuordenbar, webeérsonlich zur Reiterei tendi€ft Als
maogliche TruppengroRe geht er von 550 bis 582 Maus) was eine moglichaecimatioder
Thebaer realistisch macht

Da C. Galerius Valerius Maximianus und Flavius Viale Constantius jedoch erst im
Frahjahr 293 n. Chr. zu Caesares erhoben wurdem, kam Zeitpunkt des Bagaudenfeldzugs
Maximians (285/286 n. Chr.) ,keine Legion mit deneiamen Thebaeorum bestanden
haben?2®,

Hinzu kommt, dass Constantius vom Augustus des &lsstMaximian, die Verwaltung in
Gallien ubergeben worden war. Er konnte die Verfoly gar nicht durchfihren. Auch die
Quellen der Kirchenvater Eusebius und Laktanz saewedariber. Jedoch — so argumentiert
Reinle — spricht das hohe Alter der Passio undBemifung auf Bischof Theodor fiir $fé

294 musste ein inneragyptischer Aufstand niedettghaverden, Galerius reiste dazu extra
nach Oberagypten. In Folge musste Agypten und Hebdis ,ihre neue administrative und
militarische Ordnung erhaltetf® haben. Als 297 und 298 erneut Turbulenzen im Gange
waren, reiste Diokletian selbst nach Elephantings ,jst anzunehmen, dass bei dieser
Gelegenheit die Verbande der beiden erwédhntenamyptischen Legionen Il Traiana und I
Diocletiana in die Thebéais kamen. Dass sie dortiadestens in den ersten beiden Jahren des
4. Jahrhunderts noch gebraucht wurden, bezeuggeshannte Papyrus aus Panopdfis
Wabhrscheinlich sollte(n) diese Legion(en) aber n&dlien Uberstellt werden, um die
herannahenden alamannischen Volkerschaften in Bamalten, bzw. zurtick Gber den Limes
zu befdrdern und nicht, wie in der PAM beschrielf@m;isten finden und toten.

Auch die Quantitat der Soldaten anderte sich bzurdes veréandert: Die PAM nenpgsex
milia ac sexcentos viros in armis habeb#B. Kap.), also 6600 bewaffnete Manner, die X1
6666 Mann (sex milia ac sexcentos sexaginta sex virds*Kap.) und die X2 wiederupsex
milia ac sexcentos viros* also 6600 Mann. Die deutsche Version der X2 nennt

falschlicherweise ,,6660 kraftige und waffengeubtarivier.”

124 Dupraz, Passions, S. 248ff ; Buttner, Diskuss&r273.
12 Dupraz, Passions, S. 271ff ; Buttner, Diskuss&r273.
126 gpeidel, Thebaische Legion, S. 42.

12’ Reinle, Verena, S. 32.

128 gpeidel, Thebaische Legion, S. 42.

129p Panop. 2. Ebd.
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DR. XXXI, DUX THEBATDOS.

XXXL

L]

Dux Thebaidos. Baek. p- 1
2—1
5—1T
5.0
10— 14
15— 15
19— 21
4 Filari. 4 Hermunthus,
G Hermipolis. 7 Lato.
8 Tentyrn. % Cuossa.
IO Oagis 11 Asfinis 12 Thebas. 15 Apullonog, 14 Syene.
wiior. .
15 Presentia. 16 1%oapolis. 17 Lyeo. 18 Copto.
1 Captta. 20 Ambos, 21 Maximinno-
polis,
Abbildung 2

dux thebaido$n der Notitia Dignitatum.

2. Kapitel
X1

Hi igitur milites christianae religionis ritum
orientali  traditione  susceperant ab
hierosolomitanae urbis episcopus
(interl.al.m.), fidemque sacram virtutis armis
omnibus praeponebant. Maximianus
caesar, usu quidem miliciae bellis aptus,
sed idolorum specialis cultor, ferus animo
avaritia  crudelis, libidum  deditus

ceterisque  viciis  obsessus (al.m.)
severitatem imperatoriam nimia crudelitate
pollueret. In Galliam properans, ad Alpium
Apenni(al.m.)narum  aditum venit. Et
transmeantibus iter Alpium post arduam et
orridam viam subitito (al.m.) aequalis loci
campestris occurrit grata planicies. Quo in
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X2

Hi igitur milites christianae religionis ritum
orientali traditione susceperant, fidemque
sacram virtute et armis omnibus
praeponebant. Maximianus Caesar, usu
guidem militiae bellis aptus, sed idolorum
specialis cultor, ferus animo, et qui
severitatem imperatoriam nimia
crudelitate pollueret in Galliam properans,
ad Alpium Penninarum aditum venit.
Transmeantibus iter Alpium per arduam et
horridam viam subita (=subito) aequalis
loci campestris occurrit grata planities, quo
in loco oppidum factum est quod Octodori
nomen accepit. Circa quod, aut irrigua
fluminibus prata, aut agrorum fertilis



loco opidum factum est quod Octodorus cultura  porrigitur.  Praecipue deinde

nomen accepit. Circa quod ... inrigua Rhodani fluminis cursus offertur, qui mole
fluminibus prata, aut agrorum fertilis cultura sua leniter fluens, regionis ipsius gratiam
porrigitur, Precipue deinde Rodani fluminis propria amoenitate commendat.

cursus offertur, qui more suo leniter fluens,
regioni ipsi gratiam propria amoenitate
commendat.

Diese Soldaten nun hatten sich zur christlichen Religion orientalischer Uberlieferung bekannt.
Auch schatzten sie ihren Glauben héher als ihre Tichtigkeit im Umgang mit Waffen. Der
Heerfihrer Maximianus, ein fahiger Offizier in Kriegszeiten, ist aber auch als besonderer
Verehrer der Gotzen bekannt. Harten Gemites, entheiligte er seine Herrscherstrenge durch
UbergroRe Grausamkeit. Nach Gallien ziehend, gelangte er zu den Penninischen Alpen. Die
auf schlechtem und schrecklichem Weg Uber das Gebirge Ziehenden erblickten plétzlich eine
landschaftlich anmutige Ebene, in welcher ein befestigter Ort errichtet war mit Namen
Octodurum. In dessen Umgebung dehnen sich von Béachen bewdasserte Wiesen und
fruchtbare Anbauflachen aus.

Wichtig ist die schon im ersten Kapitel angeklurgenientalische Herkunft der Thebaer.
Infolgedessen wird im 2. Kapitel zusatzlich auf dhristliche Religion orientalischer
Uberlieferung* verwiesen. Dies muss als Hinweis uBdstatigung der arianischen/
katholischen Streitigkeiten des 5. Jh. aufgefasdtuerstanden werd&H,

Naf nennt die Legende als Zeugnis eines ,noch nigbtn arianischen Schisma
beeintrachtigten Glauber§*

Im Gegensatz zur PAM wird in der Passio Anonyma m#ert auf eine genauere
Marschroute gelegt. Als Ziel flir das Heer wird @adlangegeben. Es ist auffallig, dass die
Beschreibungen erst im wallisischen Unterland agganund von Schwarz-Weil3-Malerei
begleitet werden; denn der Weg Uber die Penninrsétigen (hier genannt!) ist schlecht und
erst beim Anblick der Ebene von Octodurus werderpdisitiven Komponenten unterstrichen.

Eine weitere Einzelheit ist, dass Maximian als belever Verehrer der Gotzen bekannt sein
soll. AulRerdem wird er wieder als ,Erzfeind" préser, da ihnavaritia und crudelitas
auszeichnten. Erstere wird tbrigens als Todsundergket und ist nur in der X1 zu finden.
-Mamertinus betont [allerdings] die Tapferkeit udek Mildherzigkeit des Maximianus und
Aurelius Victor berichtet, dal’ der Kaiser einenl Beirr Aufstandischen niedergeschlagen, den
anderen Teil begnadigt hat. Dies beweist, dall dieden Pangeyriken erwahnten

aufstandischen Dorfleute die Bagauden warén*

130 Zum Legitimationsgedanken des ,katholischen Glagb&gl. Analyse Passio Anonyma, Kap. +, S. 43-49.
131 N&f, Mauritius-Verehrung, S. 96.
132 Mamertinus, Panegyricus Maximiano Augusto dicRen. Lat. Il (10) 4, 3-4, In: CzGth, Quellen, S. 24
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3. Kapitel

X1

Transcensis igitur Alpibus, Maximianus
caesar Octodurum venit, ibi sacrificaturus
idolis suis, convenire exercitum iussit, atroci
proposita iussione, ut per aras daemonibus
consecratas iurarent, aequalibus sibi animis
contra Bagaudarum turbas esse
pugnandum christianosque velut

inimicos  diis suis ab  omnibus

persequendos . Quod ubi primum pervenit
ad notitiam thebeae legionis, praeteriens
Octodo (interl.) ... opidum, ad locum cui
Agauno nomen est, celeriter properavit, ut
octo milium spacio (al.m.: s) ab Octodoro
seperata, necessitatem committendi
sacrilegii  praeteriret. Agaunum  quod
accolae, interpretatione gallici sermonis,
saxum dictum. Quo in loco ita vastis rupibus
Rodani  fluminis  cursus artatur, ut
commeandi facultate subtracta, constratis
pontibus, viam fieri itineris necessitas
imperaret. Undique tamen, imminentibus
saxis, parvus quidem locu sed amoenus
irriguis fontibus includitur, ubi fessi milites
legionis thebeae, post laborem tanti itineris

X2
Transcensis igitur Alpibus, Maximianus
caesar Octodorum venit, ibique
sacrificaturus  idolis  suis,  convenire

exercitum iussit, atroci proposita iussione,
ut per aras d°emonibus consecratas
iurarent, aequalibus sibi animis contra
Bagaudarum (g sur c) turbas esse
pugnandos. Quod ubi primum pervenit ad
notitam thebaide legionis, praeteriens
Octodorum oppidum, ad locum cui Acauno
(g sur c) nomen est, celeriter properavit, ut
XII milium spacio ab Octodoro seperata,
necessitatem committendi sacrilegii
praeteriret. Agaunum (g sur c) accole,
interpretacione gallice sermonis, saxum
dicunt. Quo in loco ita vastis rupibus
Rhodani fluminis cursus artatur, ut,
conmeandi facultate subtracta, constratis
pontibus, viam fieri itineris necessitas
imperaret. Undique tamen imminentibus
saxis, parvus quidem sed amoenus irriguis
fontibus campus includitur, ubi fessi milites
legionis thebeae, post laborem tanti itineris
residerunt.

resederunt.

Nachdem sie die Alpen Uberstiegen hatten, erreichte auch der Heerfilhrer Maximian
Octodurum und befahl, dal3 sie die Truppen daselbst zu versammeln hatten, um seinen
Gotzen zu opfern. Auf strengen Befehl sollten sie auf die den Dadmonen geweihten Altare
schworen, gegen die Scharen der Bagauden ihm gleichgesinnt kampfen zu wollen. Sobald die
Legion[sabteilung] der Thebder davon Kenntnis erhielt, lieRen sie die Feste Octodurum hinter
sich liegen und eilten dem Orte zu, der Acaunum genannt wird, etwa 12 Meilen von
Octodurum entfernt, um dem Zwang der Gotteslasterung zu entgehen. Die Einwohner
Ubersetzen das gallische Acaunum mit Fels. Bei diesem Ort wird der Lauf des Rhoneflusses
so sehr von kahlen Felsen eingeengt, dal3 die fehlende Mdglichkeit eines Durchganges dazu
zwang, den Weg Uber kinstliche Stege zu fiuhren. Rings von drohenden Felsmassen
umgeben, liegt ein bescheidenes, doch reizendes Feld, das viele Bachlein bewéassern. Die
miden Soldaten der thebaischen Legion[sabteilung] rasteten hier nach der Anstrengung eines
so weiten Weges.

Die Strecke von Octodurus nach Acaunus wird inXlemit 8 Meilen und in der X2 mit 12

Meilen dimensioniert. Tatsachlich liegen 10,13 Meil (=
Schauplatzeli®

Ein weiteres neues Element das in der PAM nichglfasgemacht wurde, ist der Zwang zum

15 km) zwischen den

heidnischen Opfer, also dem ,Go6tzendienstdfificaturus idolis suisim christlichen Sinne.
~Opferbescheinigungen wurden nicht gefordert, samddéie Christen liefen Gefahr, bei
Prozessen oder sonstigen staatlichen MalRhahmemnopfe missen und so entdeckt zu

werden. Ein vorsichtiges Verhalten war daher notig®*.

133 Dje Messung erfolgte anhand des Planes aus demnéippvon Walser, Meilensteine.
134 5zidat, Provinzverwaltung, S. 51.
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4. Kapitel

X1 X2

Maximianus vero caesar, dum ad Maximianus caesar dum ad sacramenta
sacramenta superius memorata cunctos superius memorata cunctos in exercitu suo
in (interl.:al.m.) exercitu suo (al.m.) cogeret, agnovit praetergressam, ut diximus
cogeret, agnovit praetergressam, ut legionem. Subito iracundiae furore
diximus, legionem. Subito iracundiae completus, satellites mittit, ut legionem ad
furore repletus, satellites misit, ut sacramentorum suorum sacrilegia
legionem ad sacramentorum suorum revocarent. Erat in eadem legione,
sacrilegia revocarent. Erat in eadem primicerius Mauritius, et signifer Exuperius,
legione: primicerius Mauricius, signifer et Candidus senator. Qui ita commilitonibus
Exsuperius, et (al.m.) Candidus senator, suis praeerant, ut amore potius aequalitatis —
qui ita commilitonibus suis praeerant, ut quam terrore militari obeunda praeciperent.
amore potius religionis quam terrore Requirunt itaque, quid Maximianus caesar
militari obedienda praeciperent. Requirunt ira dictante mandasset. Dictum ab his est
itaque, quid Maximianus caesar ira quos caesar miserat; miltes omnes
dictante mandasset. Dictum ab his est immolasse hostias, libasse sacrificia, et
gquos caesar miserat miltes omnes sacramenta fanatici ordinis praebuisse,
immolasse hostias, libasse sacrificia, et jubere caesarem, ut legio festinanter
sacramenta phanatici ordinis praebuisse, reverteretur, commilitonumque pareret
jubere caesarem ut legio, festinanter exemplo.

reverterens, comilitonum pareret

exemplo.

Der Heerfihrer Maximian aber, da er alle in seiner Truppe zum oben erwahnten Opfer
zwingen wollte, entsann sich der, wie gesagt, weitergezogenen Legion[sabteilung]. Alsogleich
sandte der zornwitende Mann seine Meldeoffiziere, damit sie die Legion[sabteilung] zum
Gottesfrevel durch die von ihm verlangten Diensteide zurlickriefen. In dieser Einheit befanden
sich der Abteilungskommandant Mauritius, der Zeichentrager Exuperius und der
Ausbildungsoffizier Candidus. Dieselben standen ihren Soldaten so vor, dalR sie eher durch
Liebe Gleichgestellten befahlen als durch militarische Strenge. Sie erkundigten sich also
danach, was der erzurnte Heerfihrer Maximian mitzuteilen habe. Dessen Boten berichteten
folgendes: Alle Soldaten sollten ihre Opfertiere schlachten, ihre Gaben mit Wein begiel3en,
den Eid unbedingten Gehorsams leisten. Zu diesem Zweck befehle der Heerflhrer, da’ die
ganze Legion[sabteilung] raschestens zurtickkehre und den Mitsoldaten ein Beispiel gebe.

In der PAM Kap. 4 ruht sich Maximian in Octodurusnvden Marschanstrengungen aus, ehe
ihm vermeldet wird, dass sich die Legion — berngitder Ebene von Acaunus lagernd — seinen
Meldungen widersetzt und er daraufhin witend wird.

In der Passio Anonyma wird Maximian als Caesarime eiemlich aktive Position gesetzt.
Das heil3t, dass er unmittelbar am Ort des Geschefrmwesend ist und als ,Protagonist*
hingestellt wird, von dem induzierend die verschigeh Aktionen ausgehen. Es scheint, als

richtet die Quelle ihr Hauptaugenmerk auf seinekattee Autoritat.

Die Range der angefuihrten Theb&er sind hier teskvelivergent: Mauritius ist wie in der
PAM primiceriusund Candidus isgenator(PAM: senator militumh. Exuperius hingegen (sein
Name wird nur in der X1 anders geschrieben: Exsugktist signifer und in der PAM

campidoctor&®.

135 yvgl. Analyse PAM Kap. 8, S. 23-24.
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5. Kapitel

X1

Tunc hi, qui praeerant legioni, miti affatu
dedere responsum: Ob hoc (interl.al.m.)
pretergressos se Octodorum, quia jam fama
ad eos sacrificiorum ordinem pervenisset
(al.m.): fas sibi visum non esse, ut (al.m.:
ut) doemonum aras christianorum videret
obtutus; esse sibi in animo Deum vivum
colere et traditam orientali more religionis
usque ad diem vitae perhenniter custodire;
ad bellorum usum paratam relegionis esse
virtutem; ad committenda vero sacrilegia,

X2

Tunc hi qui praeerant legioni, miti affatu
dedere responsum: praetergressos se
Octodurum, quia jam fama ad eos
sacrificiorum ordinem detulisset; fas sibi
visum esse ne d°emonum aras christianorum
videret obtutus; esse sibi in animo deum
vivum colere, traditam orientali more
religionem, usque ad diem vitae perenniter
custodire; ad bellorum usum paratam
legionis esse virtutem; ad commitenda vero
sacrilegia, sicut caesar praecepit,
Octodorum non redire.

sicut caesar praecepit, Octodorum non
redire.

Darauf antworteten die Offiziere in ruhiger Rede. Sie hatten es als Recht erachtet, daf3
Christen Gotzenaltare ihres Blickes nicht wirdigten; sie wirden in ihrem Gemiite den
lebendigen Gott ehren und die ihnen aus dem Morgenland Uberlieferte Religion bis zum
letzten Tag ihres Lebens bewahren. Die Legion[sabteilung] sei bereit, ihre Kréfte fir den Krieg
einzusetzen. Um aber Gotteslasterung zu begehen, wie sie der Heerfuhrer befehle, kdnnten
sie nicht nach Octodurum zuriickkehren.

Die morgenléndische Religion reflektiert sowohl tmmdlandische Herkunft der thebaischen
Soldaten als auch die Einflussmomente der gallis@ischtfe durch ihre Beziehungen mit
der byzantinischen Gelehrtenwelt.

Da das Staatsopfer in Octodurus durchgefuhrt wersigite, bleiben die Gefahrten in

Acaunus.

6. Kapitel

X1

Reversus itaque satelles nunciat obstinatos
esse animos legionis, nec velle praeceptis
imperatoris oboedire. Tunc Maximianus
caesar, iracundiae nimietate succensus, ad
hanc vocem subito furore repletus prosiliit:
.Ergone milites mei imperatoria praecepta
et sacrorum meorum (interl. al.m.) ordinem
spernunt!  Sa(al.m.interl.)enciandam erit
vindicta  publica, etiam si tantam
majestatem regiam contempnere
voluissent.  Jungitur  despectui  meo
caelestis injuria, et mecum pariter religio
romana contempnitur. Senciat contumax
miles, non solum mihi sed etiam numinibus
meis dare posse vindictam. Jam nunc
fidissimorum (al.m.inter.) meorum turba
festinet, et decimum quemque morti funesta
sors praebeat.” Discant gitur (tur: m.al.)
aequali nece nece perire * quos
praemiserat moriendi, qualiter Maximianus
vel sibi, vel numinibus suis hac severitate
dederit ultionem.
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X2

Reversi itaque satellites nuntiaverunt
obstinatos esse animos legionis, nec velle
praeceptis imperatoris oboedire. Tunc
Maximianus caesar, iracundiae nimietate
succensus, ad hanc vocem subito furore
prosilit: ,Ergone milites mei imperatoria
praecepta et sacrorum meorum ordinem
spernunt! Sanctiendum erat vindicta publica,
etiam si tantum majestatem regiam
contemnere voluissent. Jungitur dispectui
meo caelestis injuria, et mecum pariter
religio romana contempnitur.  Sentiat
contumax miles, me non solum mihi sed
etiam numinibus meis dare posse vindictam.
Jam nunc fidissimorum meorum turba
festinet, decimum quemque morti funesta
sors praebeat.” Discant aequalium nece
quos praemiserat moriendi (interl. al. m.),
qualiter Maximianus vel sibi, vel numinibus
suis hac severitate dederit ultionem.



Daraufhin begaben sich die Trabanten =zuriick und berichteten, die Gemiuter der
Legion[sabteilung] seien verstockt und wollten den Befehlen des Heerflhrers nicht
nachkommen. Auf diese Kunde hin entflammte Maximian in ungeheurem Zorn und schrie in
einem Wutanfall: ,So habe ich Soldaten, die Heeresbefehle und Opferfeier verachten! Durch
offentliche Strafe ist solches zu verurteilen, selbst wenn sie nur die Majestat des Herrschers
hatten geringschatzen wollen. Nun aber fiigt sich zur Verachtung meiner Person ein
himmelschreiendes Unrecht hinzu: mit mir wird gleicherweise Roms Religion verachtet. Der
storrische Soldat soll wissen, daf3 ich nicht nur mich selber, sonder auch meine treuen Gotter
zu rachen fahig bin. Mége nun die Schar meiner Treuesten hineilen! Jeden zehnten soll das
morderische Los dem Tod preisgeben!” Durch die Hinrichtung Gleichgesinnter, welche einer
nach dem anderen in den Tod vorausgeschickt wurden, sollten sie erfahren, auf welche Weise
Maximian sich selber so gut wie seine Gotter mit erwdhnter Harte zu rachen verstand.

Die Vielzahl der direkten Reden in der anonymenskag erdoffnen dem Leser eine
~emotionale“ Ebene und machen die Legende plasisch

Es kommt zur ersten Dezimierui

7. Kapitel

X1

Post hanc vocem parituris iussio infesta
porrigitur. Ad legionem velociter properatur,
crudelia praecepta reserantur. Traduntur
neci quos ordo repperit ** numerandi
(al.m.interl.) leti percussoribus cervices
praebent; solaque inter eos de gloriosae
mortis occupatione contentio erat. Peracto
itaque (al.m.) scelere, ut Octodorum legio
redeat, iubetur. Tunc Mauricius primicerius,
paululum a satellitibus regis segregatus,
convocat legionem, et hac oratione sancti
oris alloquintur:  ,Gratulor (inter.al.m.:
Gratulor) virtuti vestrae, commilitones
optimi, quod amore religionis nullam vobis

X2

Post hanc vocem parituris iussio infauste
porrigitur, ad legionem velociter properatur,
crudelia praecepta reserantur. Traduntur
neci, quos ordo repperit numerandi; leti
percussoribus cervices praebent, solaque
inter eos est de gloriosae mortis occupatione
contentio. Perfecto scelere, ut Octodorum
legio redeat, iubetur. Tunc Mauritius
primicerius, paululum a satellitibus regis
segregatus, convocat legionem, et hac
oratione sancti oris alloquintur: ,Gratulor
virtuti vestrae, commilitones optimi, quod
amore religionis nullam vobis caesaris
praecepta attulere formidinem.

caesaris praecepta attulere formidinem.

Nach diesem Ausruf erging der unheilvolle Befehl an alle diejenigen, welche die Vorkehrungen
zu treffen hatten. Rasch sollten sie zur Legion[sabteilung] eilen und ihr die blutigen Befehle
er6ffnen. Es werden der Hinrichtung Ubergeben diejenigen, welche die Reihenfolge der
Zahlung festgelegt hat. Die Todgeweihten bieten den Henkern ihre Nacken. Nur von
glorreichem Sterben ist unter ihnen die Rede. Nach beendeter Bluttat erhalt die
Legion[sabteilung] den Befehl, nach Octodurum zuriickzukehren. Da rief der Befehlshaber
Mauritius, der sich von den herrscherlichen Trabanten etwas abseits gehalten hatte, seine
Abteilung zusammen und richtete an sie aus heiligem Munde folgende Worte: ,ich
begliickwiinsche euch zu eurer Tugend, beste Mitkdmpfer. Eure Liebe zur Religion liel3 in
euch nicht die geringste Furcht vor den Befehlen des Heerflihrers aufkommen.

Nach der Dezimierung wird erneut der Befehl erteilach Octodurus zurlckzukehren.
Mauritius als Befehlshaber (eigentliphimiceriug sieht sich verantwortlich seine Legionare

zu ermutigen, indem er ihre tugendhafte Reaktidoriie

130 ygl. Analyse PAM Kap. 6, S. 21-22.
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8. Kapitel

X1

Gaudentibus quodammodo animis tradi ad
(d: interl.) necem gloriosam commilitones
vestros vidisti. Ibi timui nequisquam — quod
armatis (interl.al.m.) facile est —, specie
defensionis beatissimis funeribus manus
obviam afferre temptaret. Jam mihi ad huius
rei interdictum Christi nostri parabitur
exemplum, qui exemplum vagina apostoli
gladium propriae vocis iussione recondidit,
docens majorem armis omnibus
confidentiae christianae esse virtutem. Hic
Deus Christus plane mentes vestras
manusque prohibuit, ne quisquam divino
operi mortalibus dextris obviaret, quin immo
coepti operis fidem perhenniter religione
compleret.

X2

Gaudentibus quodammodo animis tradi ad
necem gloriosam commilitones vestros
vidistis, quam timui nequisquam - quod
armatis facile est —, specie defensionis,
beatissimis funeribus manus obvias afferre
temptaret. Jam mihi ad huius rei interdictum
Christi  nostri parabitur exemplum, qui
exemplum vagina gladium apostoli propriae
vocis iussione recondidit, docens majorem
armis omnibus christianam esse virtutem.
Hic Deus Christus plane mentes vestras
manusque prohibuit, ne quisquam divino
operi mortalibus dexteris obviaret. Quinimmo
coepti operis fidem perenni religione
complete.

Mit sozusagen freudvollem Herzen habt ihr mit angesehen, wie eure Mitsoldaten glorreichem
Tode ausgeliefert wurden. Ich furchte namlich — und Bewaffneten wére es ja ein leichtes —,
irgendeiner mdchte versuchen, zur eigenen Verteidigung, die segensbringenden Tétung zu
vereiteln. Mir kam gleich das Beispiel unseres Christus in den Sinn, das solches verbietet. Auf
Befehl seiner eigenen Stimme steckte der Apostel sein schon entbléf3tes Schwert in die
Schneide; denn gréRer als alle Waffengewalt ist die christliche Starke. Dieser Gott Christus
verbot eurem Geist wie auch eurer Hand deutlich, sich mit todbringender Rechten dem
gottlichen Werke zu widersetzen. Warum wirden wir nicht das Treuebekenntnis der
begonnenen Tat mit unverbriichlicher Gewissenhaftigkeit vollenden!

Weiters unterstreicht Mauritius in seiner Rede Hasmplum Christi und appelliert an den

Glauben fideg der christlichen Mitstreiter.

+ Kapitel

X1

Hactenus exempla virtutis sacris inserta
codicibus legebamus, iam nunc per
nosmetipsos, quod consequi deberemus,
aspeximus. Ecce vallatus sum
commilitonum meorum corporibus, quos de
latere meo funestus satellis praeripuit.
Aspersus sum cruore sanctorum et sacri
sanguinis reliquias vestibus meis porto
(interl.al.m.). Et dubito eorum sequi necem,
quorum gratulans admiror exemplum? Et
vacat cogitare quid imperator jubeat, qui
sorte mortalitatis aequalis est (al.man.).
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X2

Hactenus exempla sacris codicibus inserta
legabamus, iam nunc per nosmetipsos, quos
sequi deberemus, aspeximus. Ecce vallatus
sum commilitonum meorum corporibus, quos
de latere meo funestus satelles eripuit.
Aspersus sum cruore sanctorum et sacri
sanguinis reliquias vestibus meis porto. Et
dubito eorum sequi necem, quorum
gratulans admiror exemplum? Et vacat
cogitare quid imperator jubeat, qui sorte mihi
mortalitatis aequalis est? Si habere aliquid
virium imperatoria praecepta potuissent,
circa beatissimorum puerorum corpora
regis Persarum valuisset incendium, nec
contempnere  leonum  rugitus lacu
clausus propheta potuisset! Sacramenta
olim dedisse nos memini, quod
contemptu luci istius et desperatione
vitae, defensare rem publicam
deberemus. lam tunc promisi mei
corporis vilitatem, et spopondi hanc
imperatoribus fidem, nec tamen mihi



Post hanc vocem ad legionem velociter
properatur, crudelia praecepta peraguntur,
reliquis (al.man.: s) Octodorum redeant
jubetur. Tunc Exsuperius quem ante
principem, vel campidoctorem superius
memoravi, correptis legionis suae signis,
hac circum stantes (primitivement: a

circumstantibus) oratione confirmat:
~renere me, commilitones optimi,
secularium  quidem  bellorum  signa

perspicitis, sed non ad haec arma provoco,
non ad haec bella animos vestros
virtutemque (al.m.: que) compello *. Aliud
nobis genus eligendum est preliorum non
per hos gladios potestis ad regna caelestia

properari. Robur nobis est opus
(interl.al.m.) animorum, invicta defensio
fidem quam Deo promisius, in ultimis

custodire. Jam de coomilitonum nostrorum
gloria, eaquae divino cernebat obtutu,
Mauricius est locutus: Ego vobis victoriam
plenam, si Christum credideritis, repromitto.
Proiciant dexterae nostrae arma (interl.:
arma) ista cum signis militaribus; praestabit
hoc Christus ut (interl.: ut) mox in ipso
caelesti, sicut promittitur, regno, alia vobis
Exsuperium uniiusque ** vestrum videatis
signa monstrare. Vadat quin immo funestus
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ullus tunc regna caelest ia promittebat.
Quid Christo spondente faciendum est, si

hoc potuimus militiae devotione
promittere?  Quin  immo,  fortissimi
commilitones, olim devotas animas

subdamus preciosissimae passioni, in
nobis virilis animus fides inviolata
permaneat. Jam cerno ante tribunal
Christi stantes eos, quos neci paulo ante
satelles regius deputavit. llla vera
gloriosa est mors, quae aeternitatem
beatam vitae huius brevitate mercatur.

Aequali omnes animo, una voce
responsum satelllitibus demus:
LAdnuntia, milites quidem caesar tui

sumus, et ad defensionem rei piblicae
romana arma suscepimus, nec ungquam
aut desertores bellorum, aut proditores
militiae fuimus, aut ignaviae formidinis
meruimus subire flagitium. Tuis etiam
obtemperaremus praeceptis, nisi instata
legibus christianis, d °emonum cultus et
aras semper pollutas sanguine vitaremus.
Comperimus praecepisse te, ut aut
sacrilegiis pollueres christianos aut
punires? Non inquiras longius latitantes,
nos omnes christianos esse cognosce.
Habebis potestati tuae subdita omnium
corpora auctorem vero suum respicientes
Christum animas nostras non tenebis.”
Haec sicut vir sanctus praedixerat,
legionis probatur assensu, et caesari per
satellites nuntiatur. Inclementi praecepit
jussione, ut iterum decimum renovatae
crudelitatis, ordo consumeret.  Post hanc
vocem ad legionem velociter properatur,
crudelia praecepta peraguntur, reliquos
Octodorum redire jubetur. Tunc Exsuperius
gquem ante principem, vel campiductorem
superius memoravi, correptis legionis suae
signis, hac constantes oratione confirmat:
.renere me, commilitones optimi,
saecularium  quidem  bellorum  signa
perspicitis. Sed non ad haec arma provoco,
non ad haec bella animos vestros
virtutemque compello. Aliud nobis genus
eligendum est proeliorum, non per hos
gladios potest ad regna caelestia properari.
Robur nobis opus est animorum, invicta
defensio est, fidem quam Deo promiseris, in
ultimis custodire. Jam de commilitonum
nostrorum gloria, ea quae divino cernebat
obtutu, Mauricius locutus est: ,Ego vobis
victoriam plenam, si Christo credidisti,
repromitto. Proiciant dexterae nostrae arma
ista cum signis militaribus; praestabit hoc
Christus, ut mox in ipso caelesti, sicut
promittitur, regno, alia vobis Exsuperium
vestrum videatis signa monstrare. Vadat
quinymmo funestus satelles, et haec
trunculento regi nuntiet:* Inexsuperabiles
legionis istius animos, caesar agnosce. Tela



satelles, et haec trunculento regi nuntiet:”
Inexsuperabiles legionis istius animos,
caesar agnosce. Tela projicimus:
exarmatas dexteras satelles tuus, sed
armatum fide catholica pectus inveniet.

Occide, prosterne; resecandas gladiis
percussoribus cervices praebemus
intrepidi. Haec nobis iocundiora sunt,

dummodo quod tecum sacrilegiis tuis
contempnimus ad regna jam nunc caelestia
properantes. ,Haec mandata legionis
remeans ad Maximianum caesarem
satelles nuntiat. At ille quasi nihil iteratio
fuisset scelere perpetratus, ire propere
exercitum jubet et circumfundi imperat
legionem nullumque de tanto sanctorum
exercitu praecipit derelinqui. Ventum itaque
est, circumsistere beatam (interl. : beatam)
legionem turba carnificum. Omnis etas sine
discretione perimitur. Lanianturque beata
corpora et devotas Deo animas, fideli
mortis professione commendant. Peracta
tandem caede inter omnes sanctorum
percussores praeda dividitur. Namque
Maximianus facultatem dederat ut quisque
legionis illius militem jugulasset
interhempto spoliis uteret. Divisa igitur
omnium praeda ad vescendum
epulandumque truculenta turba consedit.
Interea veteranus quidam ultimae aetatis
itinere  fatigatus, nomine Victor, ad
cominandum caedibus locum itineris
necessitate deductus est. Et dum ad epulas
pro aetatis veneratione ab omnibus
rogaretur, inquirere coepit quaenam esset
causa laeticiae quod inter tot corpora
perhemptorum gaudentes exultantesque
possent milites epulare. Dictumque a
quondam est quod legio christianae legis
cerimonias romanas cultumque numinum
pariter cum imperatoriis  jussionibus
contempnere voluisset ; dataque neci esset
ut disciplinae militaris traditus ordo severius
teneretur. Tunc Victor, alte gemitum
trahens graviterque suspirans: ,Heu me,
qui per tot annorum miliciam ad hanc
legionem militari non merui. Ut quam ***
bene inter tales gloriosae mortis honore
donatus finem vitae invenire potuissem!
Saltim si commilitonum indignus eram vel
me ante aetas horas viandi necessitas
detulisset, ut senilis pectoris cruor tantorum
virorum victimis misceretur Offerem (al.m. :
Offerem). Obtuleram corpus huic neci,
dummodo tantae laudis consortio non
carerem.” Talia dicente, prophanorum
statim turba vallavit quae utrum christianus
esset, respondere minaciter jubet. At ille
paululum oculos ad caelum erigens tali
percunctantibus sermone respondit:
.Longus me vivendi usus ad hanc quam
fidetis perduxit aetatem. Quaecumque in
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projicimus: exarmatas quidem dexteras
satelles tuus, sed armatum fide catholica
pectus inveniet. Occide, prosterne;
resecandas gladiis percussoribus cervices
praebemus intrepidi. Haec nobis iucundoria
sunt, dummodo quod te cum sacrilegiis tuis
contempnimus, ad regna jam nunc caelestia
properemus. ,Haec mandata legionis
remeans ad Maximianum caesarem satelles
nuntiat.

At ille quasi nihil iteratio fuisset scelere
perpetratum, ire propere exercitum jubet et
circumfundi legionem. Nullumque de tanto
sanctorum exercitu praecipit derelinqui.
Ventum itaque est, circumsistit beatam
legionem turba carnificum. Omnis aetas sine
discretione perimitur. Lanianturque beata
corpora et devotas deo animas, fideli mortis
professione commendant. Peracta tandem
caede inter omnes sanctorum percussores

praeda dividitur. Namque Maximianus
facultatem dederat ut quisque legionis illius
militem  occidisset interempti  spoliis

uteretur. Divisa igitur omnium praeda ad
vescendum epulandumque victrix  turba
consedit. Cum interea veteranus quidam
ultimae aetatis senio fatigatus, nomine
Victor, ad contaminatum caedibus locum
itineris necessitate deductus est, dum ad
epulas pro aetatis veneratione ab omnibus
rogaretur, requirere coepit quaenam esset
causa laetitiae quod inter tot corpora
peremptorum, gaudentes exultantesque
possint milites epulari. Dictum a quondam
est quod legio christianae legis studio,
cerimonias romanas cultumque numinum
pariter cum  imperatoriis  jussionibus
contempnere voluisset. Dataque neci esset
ut disciplinae militaris traditus ordo severius
teneretur. Tunc Victor, alte gemitum trahens
graviterque suspirans, exclamat: ,Heu me,
qui per tot annorum miltiam ad hanc
infelicem aetatem veni et in hac legione
militare non merui. Quam bene inter tales
gloriosae mortis honore donatus finem vitae
invenire potuissem! Saltim si commilitio
indignus eram vel me ante aetas horas
viandi necessitas detulisset, ut senilis
pectoris cruor tantorum virorum victimis
misceretur. Obtuleram hoc corpus neci, dum
modo tantae laudis consortio non carerem.”

Talia dicente, profanorum statim turba
vallavit, quae utrum christianus esset
respondere minaciter jubet. At ille paululum
oculos ad caelum erigens, tali

percontantibus sermone respondit: ,Longus
me videndi usus ad hanc infelicem perduxit
aetatem. Quaecumque in hoc mundo
aguntur, aut studium repperit, aut rerum
volubilitas agit, aut varius semper casus
infestat. Quodcumque volumnus, optamus,
scimus, aut cupimus, totum mundum caligine



hoc mundo aguntur, aut studium repperit,
aut rerum volubilitas agit, aut avarus
semper casus infestat. Quodcumque
volumus, optamus, scimus, aut cupimus,
totus mundus (al.m.: les s) caligine
submersus (al.m.: s), tenebris
circumfluentibus latet, nisi bonus aut viam
Christus ostenderet, aut lumen Christus et
infulserit (al.m.: in). Quod ego fideli mente
perpendens, utinam ultimo contester
affectu. Quod si me ad tempus paululum
ante  crudelidatem legionis itineris
necessitas detulisset convivus vel epulis
vestris horum funeris consortium
praetulissem. Sed etiam nunc prestet
Christus ut christianum me vel post
(interl.al.m.: post) professionem meam
transire ulterius perbeata munera ne
sinatis. Haec eo loquente subito
percussoris subtruncat insania. Ita vir
sanctus consortium  sanctorum  celeri
confessione professione promeruit, ...
[Fortsetzung beim ++ Kapitel]

submersum, tenebris circumfluentibus latet,
nisi nobis aut viam Christus ostenderit, aut
lumen Christus effulserit. Quid ego fideli
mente perpendens, utinam ultimo contester
affectu. Quod si me ad tempus paulo ante
trucidate legionis  itineris  necessitas
detulisset, cum vivus vel epulis vestris,
horum funerum consortia praetulissem. Sed
etiam nunc prestabit Christus ut christianum
me vel post confessionem meam transire
ulterius perbeata funera non sinatis." Haec
eo loquente subita percussoris obtruncatur
insania. Ita vir sanctus consortium
sanctorum celeri confessione promeruit.

Soweit haben wir die in der Heiligen Schrift enthaltenen Beispiele gelesen. Doch soeben
haben wir mit eigenen Augen diejenigen gesehen, denen wir folgen sollten. Seht, ich bin
umgeben von den Leichen meiner Mitsoldaten, welche der todbringende Trabant von meiner
Seite ri3. Das Blut der Heiligen hat mich bespritzt, und ich trage die Spuren heiligen Blutes an
meinen Kleidern. Sollte ich da zaudern, denjenigen in den Tod zu folgen, deren Beispiel ich
lobend bewundere? Geziemt es sich, die Befehle des Heerfuhrers zu Uberdenken, da er doch
das Los des Sterbenmissens mit mir teilt? Wenn den Befehlen des Heerfiihrers einige

Macht innewohnt, hatte das Feuer tber die Leiber de
etwas vermocht, und der in der Grube eingeschlossen
Léwen nicht verachten dirfen. Ich weil3 wohl, daf3 wi
haben: wir sollten den Staat verteidigen, indem wir
und das Leben verachten. Schon damals gelobte ich,
und versprach den Heerfiihrern diesen Beweis der Tre
das Himmelreich angeboten. Was ist nun zu tun, wenn
wir aus bloRBer militérischer Begeisterung so viel v
Mitstreiter, haben wir damals unsere begeisterten G
unterstellt, wenn heute die mutvolle Seele in uns n
Vor Christi Gericht erblickte ich schon diejenien,
Heerfiihrers soeben dem Tode libergeben hat. Einzig d
Kirze des Lebens die ewige Seligkeit erkauft. Laf3t
gemeinsamer Erklarung dem Gesandten antworten: Teil
Tat deine Soldaten, Caesar. Zur Verteidigung des rd
Waffen ergriffen. Nie haben wir uns um die Kampfe g
Auch verdienen wir in keiner Weise den Vorwurf herz
gehorchen wir, au3er es handle sich um Bestimmungen
um Gotzendienst oder um sténdig mit Blut besudelte
deine Befehle so gegeben hast, dal} du die Christen
beschmutzen oder dann bestrafen kannst. Suche nicht
versteckt halten. Erkenne, daf3 wir Christen sind. |
aller. Unsere Seelen aber, welche ihren Blick auf d
du nicht.“ Nachdem der heilige Mann so gesprochen h
der Legion[sabteilung]. Die Gesandten aber kiindeten
Befehl bestimmte derselbe, daR wiederum durch erneu

r seligen Sklaven des Perserkonigs
e Prophet hatte das Brullen der
r frher einen Eid geschworen
das irdische Licht geringschatzten
meines Korpers nicht zu achten,
ue. Doch hat mir keiner damals
Christus sich verbirgt, nachdem
ersprechen konnten? Warum, mutige
emiter der wirdigsten Leidenschaft
icht zu unverbrichlicher Treue steht?
welche der Beauftragte des
er Tod ist glorreich, der durch die
uns deshalb eines Herzens und in
e folgendes mit: Wir sind in der
mischen Staates haben wir die
edriickt, noch das Heer verraten.
loser Furcht. Diesen Erlassen
gegen die christlichen Gesetze,
Altare. Wir haben erfahren, daf3 du
entweder durch Gotteslasterung
langer nach solchen, die sich
n deiner Gewalt stehen die Leiber
en Schopfer Christus richten, besitzt
atte, erhielt er das Einverstandnis
es dem Heerfuhrer. Mit hartem
te Grausamkeit jeder zehnte

Mann getétet wirde. Nachdem er so gesprochen, zog man schnell zur Legion[sabteilung],
vollzog die grausamen Anordnungen und befahl den Uberlebenden, nach Octodurum
zuriickzukehren. Da ergriff Exuperius, den ich weiter oben nach dem zweiten Zenturio oder
Ausbildungsoffizier erwahnt habe, die Zeichen der Legion und bekraftigte die am Leben
Verbliebenen in ihrer Bestandigkeit mit folgender Rede: ,Werteste Mitstreiter! Ihr seht, ich
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trage die Zeichen von Kriegen, die Jahrhunderte zurtickliegen. Doch rufe ich euch nicht zu
solchen Waffen. Auch dréange ich eure Gemiuter und euren Heldenmut nicht zu solchen
Kampfen. Wir haben eine andere Art der Auseinandersetzung zu wahlen. Mit diesen unseren
Schwertern kdnnen wir nicht zum Himmelreich gelangen. Wir brauchen Seelenstarke. Die
unbesiegbare Verteidigung besteht darin, da wir die Glaubenstreue, welche wir Gott
versprochen haben, bis zum letzten Augenblick bewahren. Mauritius hat schon von der
Herrlichkeit unserer Mitkampfer, welche er in géttlicher Sicht erkannte, gesprochen.
Meinerseits verheiBe ich euch vollkommenen Sieg, wenn ihr Christus eueren Glauben
schenkt. Euere Rechte werfe von sich diese Waffen mit den Heereszeichen. Christus verbirgt
euch, daB3 ihr bald im versprochenen, himmlischen Reiche euren Exuperius andere Zeichen
werden tragen sehen. Gehe er doch, der Todesbote, und berichte seinem grimmigen Herrn
folgendes: Caesar, erkenne die unuberwindlichen Gemditer dieser Legion[sabteilung]. Wir
haben die Lanzen weggeworfen. Dein Gesandter wird entwaffnete Hande, aber ein mit dem
katholischen Glauben gerustetes Herz vorfinden. Tote! Wirf zu Boden! Unerschrocken bieten
wir den zuschlagenden Schwertern unsere Nacken zum tédlichen Schnitt. All das bedeutet
eine Freude fur uns, wenn wir nur, die wir dich jetzt wegen deiner Gotteslasterungen
geringschatzen, ohne Verzug ins himmlische Reich eilen.” Er aber, als hétte er trotz seiner
wiederholten Verbrechen noch nichts getan, befahl seinem Heer, sich zu beeilen und die
Legion[sabteilung] einzuschlieBen. Er ordnete an, dal? keiner der ansehnlichen Truppe von
Heiligen Ubergangen werde. So geschah es, daR eine Masse von Henkern die selige
Legion[sabteilung] umstellte. Manner jeden Alters wurden riicksichtslos vernichtet. lhre seligen
Leiber wurden zerfleischt. Sie aber empfahlen Gott ihre frommen Seelen durch das
Treuebekenntnis im Tode. Nach vollendeter Schléachterei teilten alle Schergen die durch den
Tod der Heiligen ihnen zugefallene Beute unter sich. Maximian hatte namlich erlaubt, dal3
jeder, der einen Soldaten dieser Legion[sabteilung] totete, sich der Hinterlassenschaft des
Gefallenen bemachtigen dirfe. Nachdem nun aller Beute verteilt war, setzte sich der
triumphierende Haufe zum Essen und Trinken zusammen. Daraufhin gelangte ein gewisser
auf Reisen sich befindender Veteran namens Viktor an den durch die Niedermetzelung
entheiligten Ort. Sein sehr hohes Greisenalter hatten ihm schon zugesetzt. Aus Ehrfurcht vor
dem Alter wurde er von allen eingeladen, mitzuschmausen. Er erkundigte sich nach dem
Grund ihrer Ausgelassenheit und fragte, wie sie inmitten so vieler Leichname in Freude und
Jubel essen kénnten. Einer der Anwesenden erzéhlte ihm nun, daf eine Legion[sabteilung]
die romischen Brauche, die Verehrung der Gottheiten und die Befehle des Heerfuihrers habe
geringschatzen wollen. Die Hinrichtung habe stattgefunden, damit das Uberlieferte Gesetz
militarischer Zucht strenger eingehalten werde. Da begann Viktor laut zu klagen. Er seufzte
vor Ernst und rief: ,Wehe mir, der ich nach so vielen Dienstjahren ein so unglickliches Alter
erreicht und nicht verdient habe, in dieser Legion[sabteilung] zu dienen. Wie gut, wenn es mir
vergoénnt ware, unter solchen Mannern mit der Ehre eines so glorreichen Todes mein Leben
zu beschlieBen! Wére ich wenigstens ihr unwiirdiger Kamerad gewesen oder hatten mich die
Umstande der Reise einige Stunden friher hierher gefuhrt, so héatte ich das Blut meines
altersschwachen Herzens dem Opfer so zahlreicher Manner beimischen kénnen. Ich wirde
diesen meinen Leibe dem Tode preisgeben, wenn ich nur der Teilhabe an so hohem Ruhm
nicht verlustig ginge!* Wahrend er so sprach, umzingelte ihn sofort die Schar der Ruchlosen
und verlangte unter Drohungen, er solle bekennen, ob er Christ sei. Er aber erhob eine kurze
Weile die Augen gen Himmel und antwortete den Ausfragern mit folgenden Worten: ,Eine
lange Lebenserfahrung hat mich zu diesem unglucklichen Alter gefuhrt. Alles, was in dieser
Welt geschieht, wurde entweder durch die Parteilichkeit ersonnen, oder durch die
Unbesténdigkeit der Dinge verursacht, oder doch durch den Zufall geféahrdet. Was wir auch
wollen, winschen, wissen oder anstreben, die ganze Welt liegt eingetaucht in Dunkel
umgeben von Finsternis, wenn nicht Christus uns den Weg weist oder das Licht unterhalt.
Warum soll ich nicht, nach grindlicher Erwagung in meinem treuen Geiste, es schlieRlich mit
Nachdruck bekennen! Wenn mich die Umstéande der Reise ein wenig vor der Hinrichtung der
Legion[sabteilung] hierher gefiihrt hatten, wirde ich lebend die Teilhabe an ihrem Tod euren
Schmausereien vorgezogen haben. Aber auch jetzt noch ermutigt mich Christus, ihr méchtet
mir Christen gestatten, nach meinem Bekenntnis eines seligen Todes zu sterben.” Wie er so
sprach, wurde er von einem plétzlich in Wut geratenen Totschlager niedergemetzelt. So
verdiente der heilige Mann mit seinem sofortigen Bekenntnis die Gemeinschaft der Heiligen.
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Mauritius Rede verlangert sich in der X2-Versionuttieh (Fettdruck). Die neuen
Komponenten sind die alttestamentlichen Beispiatedem Buch Dani&l’, die Betonung auf
den Eid, welcher an den rémischen Staat geleistetlevund die Kaisertreue der Soldaten
sowie die einzig wahre und glorreiche Erfullungatudas Martyrium allein.

Interessanterweise fehlt die zweite DezimierundanX1-Version.

Die Bedeutsamkeit der direkten Reden wurde bemmghnt. Im + Kapitel der Passio
Anonyma ergreift nach Maximian und Mauritius auckuperius das Wort. Er bekraftigt den
Primicerius und appelliert abermals an Heldenmugléhstarke, Glaubenstreue und den
vollkommenen Sieg. Entwaffnet sollen sie ihren Nacklen Henkern darbieten. Die Thebéer
verteidigen ihren Glauben tatsachlich und werdentahgerichtet.

Nachdem die Beute aufgeteilt war (erneute Analagi® Neuen Testament), tritt ein Veteran
namens Viktor in den Rahmen des Geschehens eirfolDende Erz&hlung ahnelt der PAM.
Als Hinrichtungsgrund wird die gesetzliche Aufresmtitaltung der militarischen Zucht
genannt. Viktor beklagt die Ermordung dieser Chrisivoraufhin ihn die romischen Soldaten
umrunden und sein personliches Glaubensgestandrdsrh. Da er selbst das Martyrium

anstrebe, wird auch er getotet.

Ende des 5. Jh. drohte die burgundische Vorheritsahainnerer Schwache zu zerbrechen,
bedingt unter anderem durch die religiésen Unteesieh der arianischen Burgunder und
katholischen Galloromer. Durch die Hochzeit desaAers Gundobad mit der Katholikin
Caretene glatteten sich die Wogen. Ihre S6hne i8igis und Godomar wiederum wurden
arianisch getauft, traten aber 500 und 507 zum dliaibmus (ibet*® Dieser standige
Wechsel der dominierenden christlichen Konfessiospiegelt sich auch in der Passio
Anonyma widerfides catholicavird von Exuperius explizit genannt.

,Der Ubertritt Sigismunds zum Katholizismus erlgitie das Biindnis gegen die Westgoten,
um so mehr als Chlodwig diesem Krieg den Charaditegs Kampfes zur Befreiung der von
den Arianern unterdriickten katholischen Kirche ¢&b*

Der katholische Bischof Avitus von Vienne (der miter einen bemessenen Einfluss auf eine
Abanderung von der PAM zu einer ,katholischerengBr@” in der Passio Anonyma gehabt

haben konnte) wird uns einige Male lebendig vor é&ugefuhrt: Beispielsweise unterhélt er

137 Daniel mit seinen Freunden im Feuerofen des Heisiys: Daniel 3, 1-100; Daniel in der Léwengrube:
Daniel 6, 1-28.

138 Kaiser, Burgunder, S. 62-63.

139vgl. Gregor von Tours, Hist. Il, 37, Siehe KaisBurgunder, S. 65.
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einen erbitterten Kampf zwischen Arianern und Kiken; weiters bemuht er sich vergeblich
um die Bekehrung Gundobads, hat hingegen bei se8@m Sigismund, wie schon genannt,
Erfolg**®. Einen entscheidenden Teil zur Bewahrung des kathen Glaubens tragt diaus
perennisbei: diesen ,ewigen Psalmengesang” lernen Avitng Sigismund im Osten kennen,
da sie Beziehungen mit Byzanz aufrechterhieltenn \&-Maurice ausgehend zeigte ihre
EinfUhrung nachhaltige Fernwirkung fur viele galhe Kloster, welche sich auch Reliquien
der Thebaer besorgtéh

Zusatz Kapitel (nur X2)

Haec nobis tantum de numero isto martyrum comperta sunt nomina: id est beatissimi

Mauricii, Excuperii, Candidi, Innocentii, Victoris atque Vitalis, Caetera vero nobis
qguidem incognita, sed in libro vitae sunt scripta. Ex hac eadem legione fuisse dicuntur
etiam illi marytres Ursus et Victor, quos Solodoro passos fama confirmat. S °alodorum
vero castrum est super Ara flumine, neque longe a R eno positum. Opere pretium est
etiam illud indicare, quis deinde Maximianum trucem tyrannum exitus consecutus sit.
Cum dispositis insidiis genero suo Constantino, tun ¢ regnum tenenti, mortem moliretur,
deprehenso dolo illius apud Massiliam captus, nec m ulto post strangulatus
teterrimoque hoc supplicio affectus impiam vitam di gna morte finivit. At vero
beatissimorum martyrum corpora post multos passioni s annos sancto Theodoro huius
loci episcopo revelata traduntur. In quorum honorem cum strueretur basilica que vastae
nunc rupi adiuncta est, quid miraculi tunc apparuer it, nequaguam tacendum putavi.
Accidit ut inter reliquos artifices qui convenisse ad hoc opus videbantur, quidam
adesset faber, quem adhuc gentilem esse constaret. Hic cum dominico quo coeteri ad
expectanda diei eius festa abscesserant, in fabrica solus substitisset, in illo secreto se
subito clara luce manifestantibus sanctis, hic idem faber rapitur atque ad poenam vel

ad supplicia distenditur, et visibiliter turbam mar tyrum cernens, verberatus etiam
increpatus, quod vel die dominico ecclesiae solus d eesset, vel illud fabricae opus
sanctum suscipere gentilis auderet. Quod ideo miser icorditer a sanctis factum constitit,
ut faber ille consternatus et territus salutare sib i nomen poscert statimque christianus
effectus est.

Nur folgende Namen sind uns aus der Zahl der Blutzeugen Uberliefert: Mauritius, Exuperius,
Candidus, Innocentius, Viktor und Vital. Die anderen bleiben uns ungenannt, doch stehen
deren Namen im Buch des Lebens aufgezeichnet. Es wird berichtet, die berihmten
Blutzeugen Urs und Viktor hatten auch dieser Legion[sabteilung] angehdért. Die Uberlieferung
bestatigt ihren Tod in Solothurn. Die Feste Solothurn liegt am Aareflul3, nicht allzu weit vom
Rhein. Auch ist es wertvoll mitzuteilen, welches Ende spater den grimmigen Tyrannen
Maximianus ereilt hat. Als er seinem Schwiegersohn Konstantin, der zu dieser Zeit die
Herrschaft innehatte, aus dem Hinterhalt nach dem Leben trachtete, seine List aber entdeckt
wurde, geriet er bei Marseille in Gefangenschaft. Nicht viel spater beendete er sein unfrommes
Leben mit dem entsprechenden Tod, erdrosselt durch Selbstmord. Die Leiber aber der seligen
Martyrer wurden viele Jahre nach ihrem leidvollen Tod dem heiligen Theodor, dem
ortszustdndigen Bischof, bekanntgegeben. Zu ihren Ehren errichtete derselbe eine
Grabkapelle, die heute der ungeheuren Felswand angebaut ist.

Die Wunder, welche sich ereigneten, darf ich nicht verschweigen. Es geschah, dal’ unter den
Handwerkern, die zu diesem Bau zusammenkamen, sich ein Arbeiter befand, der bis dahin
Heide zu sein schien. Da er nun am Sonntag, wahrend die anderen sich in Erwartung der
Feier dieses Tages entfernten, allein in seiner Werkstatte zurtickblieb, erschienen ihm plétzlich
an diesem einsamen Orte die Heiligen in hellem Licht. Der Arbeiter wurde entziickt und zur
Strafe oder Bul3e auseinandergespannt. Da sah er mit Augen die Schar der Blutzeugen,

“OEpd., S. 159.
1“1 Die laus perennis ist seit ca. 425 in Konstantahdpelegt. Ebd., S. 172-174; Vgl. Kap. V.1. Kultadu
Reliquienverbreitung, S. 116ff.
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wurde geschlagen und getadelt, weil er sowohl als einziger sonntags der Kirche fernblieb, als
auch, da er noch Heide war, es gewagt hatte, das heilige Werk der Baukunst zu Gibernehmen.
In ihrer Barmherzigkeit haben die Heiligen so gehandelt, damit der beeindruckte und
erschrockene Arbeiter fir sich den Namen des Heiles anrufe und alsgleich Christ werde.

Dieses Zusatzkapitel ist ausschlieRlich in der X8sting zu finden. Innocenttd&und Vital
werden hier zum erstenmal in den Thebaerzyklusimgebracht. Maximians Ende durch
Selbstmord in Marseilfé® wird ebenso aufgezahlt wie die Auffindung der Ngetgebeine
durch Theodor, welcher eine Grabkapelle in St-Mzaud Agaune bauen lasst.

Dieser zuséatzliche Einschub fokussiert definitiv éas Bekehrungswunder eines heidnischen
Arbeiters, das sich infolge des Baues der Basilik&t-Maurice d"’Agaune zugetragen haben
soll. Dazu wurden die lateinischen VersAcgidit bis christianus effectus eptleicht
abgeandert vom kompletten 17. Kapitel der PAM kapié

++ Kapitel

X1

... [Fortsetzung vom + Kapitel]

qui primus ad revelationem Theodori
vallensis episcopi et quo quisque. Loci
ipsius accepit ecclesia, ubi mirabilibus
innumeris est diversis suam sanctam
potentiam manifestat Christus dominus
Deus noster. Ex hac voce (legione: ?)
traduntur CCC (ti) (ti: al.m.) decem et
octo martyres Colonia palmam martyrii
percepisse, quibus beatum Gereonem
martyrem praefuisse confirmat
antiquitas. Quos in unum nullae conjecti
felici cespite terra Germaniae tetigit,
quorum cruorem inclita passio et
gloriasa suscepit in secula seculorum.
AMEN.

X2

Neque illud in sanctorum miraculis
praetermittam quod perinde clarum atque
omnibus notum est. Materfamilias. Quinti
egregii atque honorati viri, cum ita
parali *'tica fuisset obstructa, ut etiam
pedum usus negaretur, a viro suo, ut illuc
per multa itineris spatia deferretur,
exposcit. Quo cum pervenisset
sanctorum martyrum basilicam
familantium manibus introlata pedibus ad

diversorium rediit, ac sanitati de
praemortuis restituta membris,
miraculum suum ipsa circumtulit. Haec
duo tantum mira passione sanctorum
inferenda credidi. Caeterum satis multa
sunt quae vel in purgatione demonum vel
in reliquis curationibus cottidie illic per

sanctos suos martyres domini virtus
operatur. Neque enim hoc omittendum
est quod per logum temporis tractum
beati Innocentii martyris corpus
Rhodanus revelavit. Jugi enim eluvio
vicini in se cespitem vergens, religiosa
guadam soli pernicie ad sepulturam
martyris  famulatrix ~ unda  pervenit.
Prolatas namque  reliquias leniter
lambens, non ideo a sino terrae protulit ut
in gurgitis sui procella dimergeret, sed ob

gloriosam devotionem, ut intra ambitus
basilicae caeteros martyrum sepulturae
praeciperet sociari. Cuius translationem a

142 7um Auffinden seines Leichnames Vgl. Analyse Ragsionyma Kap. ++, S. 50-52.

13ygl. PAM Kap. 15, S. 29-30.
144yvgl. PAM Kap. 17, S. 30-31.
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sanctae recordationis Domiciano
Genavensi et Grado Augustanae urbis vel
Protasio tunc temporis huius loci
episcopo celebratam recolentes,
cottidiana dvotione et laudibus
frequentamus. Adjuvante domino nostro
Jesu Christo, qui cum Patre et Spiritu
sancto vivit et regnat in saecuLA
SECULORUM. AMEN.

(X1) [...] diese ist als erster zur Revelatio des Walliser Bischofs Theodor und dem und
diesem. Die Kirche nimmt die Heiligkeit dieser Orte an, wo Christus unser Herr und Gott durch
verschiedene und unzahlige Wunder seine Macht sichtbar macht. Man Uberliefert, dass 318
Martyrer die Palme des Martyriums empfangen haben, diesen steht der gliickselige Martyrer
Gereon vor, bestatigt das (hohe) Alter. Die Erde Germaniens berihrte diese in einem von
niemanden zusammengefuhrten Gliucklichen, von denen die beriihmte und ruhmvolle Passio
in das BlutvergieRen aufgenommen wurde, von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen*®.

(X2) Auch folgende Begebenheit, die sehr berihmt und allseits bekannt ist, darf in der
Geschichte der Heiligen nicht Gbergangen werden. Die Ehefrau des Quintus, eines bekannten
und ehrwiirdigen Mannes, war so sehr gelahmt, dafl3 sogar die FuRRe ihr den Dienst versagten.
Sie erbat sich von ihrem Gemahl, er méchte sie den weiten Weg hierher bringen. Wéahrend sie
auf den Handen ihrer Dienerinnen in die Grabkapelle der heiligen Blutzeugen getragen wurde,
kehrte sie auf eigenen FiRen in das Gasthaus zuriick. Nachdem ihre fast abgestorbenen
Glieder wieder gesund waren, verbreitete sie selber die Kunde vom Wunder, das an ihr
geschehen ist. Ich glaube, es genigt, wenn ich einzig diese zwei durch das erstaunliche
Todesleiden der Heiligen geschehenen Wunder anfiihre. AuRerdem sind die Wunder ziemlich
zahlreich, welche die Kraft des Herrn durch seine heiligen Blutzeugen alltaglich wirkt. Sie
reinigt von bosen Geistern oder heilt von anderen Ubeln. Doch darf nicht iibergangen werden,
dafd nach langer Zeit die Rhone den Leichnam des seligen Blutzeugen Innozentius freigelegt
hat. Die Uberschwemmung einer nahegelegenen Bodenaushebung namlich hatte
grasbedeckte Erde unterspult. Die dienstbaren Fluten gelangten durch ihre heilige Wihlarbeit
zum Grab des Blutzeugen. Die Wasser beleckten die zutagegetretenen Gebeine, doch so, daf
sie weder der Erde entrissen, noch im Aufruhr des Strudels versenkt wurden. Im Gegenteil, die
Reliquien sollten zu glorreicher Verehrung im Bereich der Grabkapelle bei den Martyrern
bestattet werden. Diese Ubertragung fand in Anwesenheit der Bischéfe Domitian von Genf,
Gradus von Aosta und Protasius, des hiesigen Bischofs, statt.

Immer wieder kommen wir zusammen, um mit taglichem Beten und Lobsingen das
GedAachtnis zu feiern.

Moge unser Herr Jesus Christus uns beistehen, Er, der mit dem Vater und dem Heiligen
Geiste lebt und herrscht von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

In der X1-Version tauchen ganzlich andere Satze diafweder in der alteren PAM noch in
der X2-Fassung vorkommen. Das heil3t die beiden \&henzihlungen, die in der PAM und
X1 vorkommen, werden vernachlassigt. Das Hauptaugéh richtet sich auf das Martyrium
eines Gereon mit seinen 318 Gefahrten in Koln, aaf eine kultische Verbreitung ins

germanische Gebiet hindedfét

Die Version X2 wiederum knipft mNequebis suum ipsa circumfertals exakte Abschrift
des 18. Kapitels der PAM) an die Bekehrung des gt an und erzahlt die wundersame

15 Ubersetzung von Verena Grafinger.
198 Das passt mit der Datierung der Handschrift (XXsitm) ins 10./11. Jh. zusammen. Zeitgleich vetetsich
der Thebaerkult in das Rhein-/Moselgebiet, nachdiior Vgl. Kap. V.1. Kult- und Reliquienverbreitur}, 116
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Heilung der Ehefrau des Quinti§ Daran anschlieRend wird das vollstandige 19. Kiap.
PAM gesetztlaec duo tanturbis operatur), wobei auf deren letzte Zeif& verzichtet wird.
Das eigentliche EndeNgque enim hoc omittendusrs in saecuLA SECULORUM. AMEN
beschreibt die wundersame Auffindung des Blutzeugenocentius als individuelle
Erzahlung, ohne ein Pendant in den bereits analgsi€Quellen®. Die Ubertragung seiner
Gebeine und die Beisetzung zu den thebaischen uRatign die acaunische Grabeskirche,
finden unter Anwesenheit der Bischofe Domitian ¥&enf, Gradus von Aosta und Protasius

(hiesiger Bischof) statt.

147vgl. PAM Kap. 18, S. 31.

18 EXPLICIT PASSIO QUAE OBSERVATUR DIE DECIMO KL. OGIBRIS. Vgl. PAM Kap. 19, S. 31.

1991n der hochmittelalterlichen Legenda Aurea und 8ehedelschen Weltchronik von 1493 ist Innocentius
enthalten.
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D. Die Legenda Aurea
Die Legenda Aurea wird hier nicht als kompletteeilaische Fassung oder deutsche
Ubersetzung dargestellt, sondern soll nur erganzeimige Aspekte aufgreifen, bzw.
tangieren. Die hier gestrafft analysierte Versisinbei Voragine, Legenda Aurea, S. 786-791

zu findert®,

Die Stationen der thebaischen Legion sind folgerls: Ausgangspunkt wird (erstmalig)
Theben selbst genannt. Es wird weiter berichteds dber romische Kaiser Diokletian (284-
305) mit seinem Mitkaiser Maximian die Christenhatsrotten wollte, um die rémische

Weltherrschaft zu sichern. Er schreibt Briefe da @mh romischen Reich lebenden Christen.

»,S0 es not ware, eine Sache zu wissen oder zu entscheiden, und stinde alle Welt auf der
einen Seite, und Rom allein auf der andern: so miif3te dannoch die ganze Welt besiegt
weichen, und Rom allein stiinde auf dem Gipfel der Wissenheit. Warum also, du winzig Volk,
willst du seinen Geboten widerstehen und also téricht dich auflehnen gegen seine Gesetze?
Nimmlgn dich der unsterblichen Gétter Glauben, oder es ergeht ein unwiderruflich Urteil wider
dich.”

Waffenfahige Manner sollen nach Rom einberufen emrdum gegen die ,Abtriinnigen*
vorzugehen. Auch thebaische Manner werden heraggezoDer Name des rémischen
Heerflhrers ist bekannt: Es handelt sich um detesgd Heiligen Mauritius. Als Begleiter
(Bannertrager) werden Candidus, Innocentius, ExugerVictor und Constantint®
genannt>®

Papst Marcellinus (296-304) ermahnte sie, ,das®ilér durchs Schwert sollten untergehen,
denn ihren christlichen Glauben verleugn&i.Hier wird erstmalig eine Intervention durch

den Papst personlich angefuhrt.

Letztlich ziehen sie bis in die Schweiz nach Octaduwo der Kaiser ein Opfer an die
Staatsgotter verlangt, dem die Soldaten, weil $igsten sind, nicht zustimmen kdénnen. Sie
verlagern sich nach Acaunus (8 Meilen= 12 km entfean der Rhone) wo jeder Zehnte, der

eine Opferung erneut verweigert, gekdpft werdehSol

130 Es gibt grundlegende Unterschiede in den einzelyemiruckten Fassungen der Legenda Aurea. Diese zu
analysieren ist jedoch Aufgabe spéaterer Arbeiten.

*Lv/oragine, Legenda Aurea, S. 786-787.

152 Constantinus ist hier erstmals prasent. Man beadh Schreibweise! Auch Viktor schreibt die Legend
Aurea mit C.

133 \v/oragine, Legenda Aurea, S. 787.

14 Epd.

135 Epd., S. 788; Die Distanzangabe von 8 Meilen ZméscOctodurus und Acaunus kann aus der Versionex1 d
Passio Anonyma entlehnt worden sein. Vgl. Analyassi® Anonyma, Kap. 3, S. 39.
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In der Legenda Aurea wird der Termingegio Thebea“ verwendet. David Woods verwies
1994 auf das an der Wende zum 5. Jh. entstandemdbtieh,[...] die Notitia dignitatuni...]
worin Thebaei als Bezeichnung fur eine bestimmié@arische Einheit im westlichen Teil des

romischen Reiches erscheitif’

Laut Jacobus de Voragine erlitten die Theb&er dastylum um 280 n. Chr’. Diese
Behauptung ist anachronistisch, da Diokletian urakikhian erst 4 bzw. 6 Jahre spater an die

Macht kommen.

Nach der Legenda Aurea entkamen Solutor nach TAlaxander nach Bergamum, Secundus
nach Vintimelium, von wo aus Constantifit’sViktor und Ursus und viele andere entrannen.
In Acaunus wird nach der Niedermetzelung — ahmieh in den vorangestellten Quellen —
ebenso der Veteran Viktor getdtet. Die Legenda Awehreibt auch von Maximians Ende
durch den Strick. Die sagenhafte Auffindung desotamtius im Rhoénefluss veranlasst
dieselben (ebenso namentlich genannten) Bischoéeimvi ++ Kapitel der anonymen X2-
Passio zu einer Translation in die Kirche. Das Bekegswunder des heidnischen Arbeiters
folgt, jedoch fehlt die Heilung der lahmen Frau. Begenzug wird eine trauernde Frau
skizziert, welche kdirzlich ihren Sohn verloren batiAls ihr Mauritius erscheint und
versichert, dass jener sich nun in der heiligenaBdlefande, horte sie ihn fortan mit den
Monchen im Kloster singen und war glucklich. Ega noch weitere legendenhafte Sticke,
die hier ausgespart werdéh Eine heilige Verena kommt im Zusammenhang mit den

Thebaern in der Legenda Aurea nicht vor.

136 7elzer, Uberlieferung, S. 329.

5" Handelt es sich hier um einen Druckfehler? Voragiregenda Aurea, S. 788.
198 Sein Name kénnte vom Mitkaiser Constanius Chlentiehnt worden sein.
1%9voragine, Legenda Aurea, S. 789-790.
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E. Die Schedelsche Weltchronik 1493

Der Ausschnitt des Folium CXXIIl verso (Abb. 3) bbseibt den ,Startschuss” der
Christenverfolgung in diokletianischer Zeit.

Pas fecbft alter

- : soiber bie criften menfehen nach ferone voardt von Vettrio dem havobtmans ¢y
0;215;&?;:1’2 :,‘b,“ﬁ',? ;’ggn crwccl?ct.ggb auf3 g{:bmﬁc Diocleciant vnd Alapmiam durch alle el 8 werle ver
Benge. Dioclecianns hat im oxient v1d Ekarumianus im md crgang o1e Firchen seucrroticfien vin die chyiften sepey
stigen omd eertdoten gepotten. Dife verfolgung was dic lenger vnd gravofamer vider dertandern allen. dann
die beilig fchyffen wAFOEH DECPLENIIL. v welcher m burgermaifteclicher oberfat fich einen chuften bekennet 8
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feevhat ‘erlangen. die ceiftenliche rittere yoarden geswwundcn aimnrweders O¢ abgdttern seopffern o8 ir vitterfchaft
Bt b icbett enerlicGenmita ufgeferrem gepote des faftrs am mavctt.0as getorft aner serpiechen, dem
soard fein bawt abgeftragft ond mit darein gegopem cffich vud fals fo lang gepeinigt bis nichis dafi das leben
vberblib. Difen beflettigten Doothens vid Gorgonis dic berimbren man. Jn denfelben'tagen Fome in der kS
srigclichen bebaofisng der ffatt Llicomedia ein feoer aufi. 0o maytiet de Eaufer auf filfchem argEron ds folchs
pon den criffen befchehen wer darumb fchaffet cr vil criften secefchlagen vid vil lebendig in das fewr sevoerffe
wnd folche wiietende avfamEet voarde mt allam in @ﬂttllcim Siria @ﬂ:qm Thebaide vnb in Zgypten. fins
aucly in der ebne Paleffine vnd Tint getibet.alfo das Fein gefchlecht der peuigung an den criffen gefparet wards
vid als Damafiss fent)in.cer. tagen. oy menfchen beder gefchlecht mit marter beFrénet worden find.on die
Diein die infeln verfchicks. oder erpe.oder fand segraben.oder ftayn sehawen i;esmtingen woben.der daii fchice
ein visentliche anzal yoas. 3t letfE eroffnet got dic arvgen vid bedrange Dioclectanit dobin das er vofii teich ab
fiunde.So wardt iarimuanus mit macherlay feiichyi vid vufinnigtet funs gemiets alfo geengfl das ex fich”
Foauctys  febesuletftarddre. Glerander

Abbildung 3
Christenverfolungen unter Diokletian. Schedel, \&t&lonik, fol. CXXIII verso.

oererlt Blat CXXnn

apricius vnd Eruperius. Candidus vnd Wictor mit Tnnocencio die fisenemfFen dee
(D thar Thebeowm fin difer seit auf gefcheft des fai];ers Diarimiani in Gallia bey dey
fatt Seouno mis vi™, viC oud. lrvr.menfchen von Criffo voegen gemartert Ynd mit dex
fod  macteerkron exlich begabt worden. Dife martrer (ind auff den orientifchen gegenten vnnd
| quff einer edeln fEart Egyptier land bey dem flufs Ko gelegen Eomen. vnd von dE bifchof
L 51t Fherufalem getavoft woden. vud nach dem dife menner in EriegBachen vimd hendeln
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Abbildung 4
Die Legende der Thebéaer. Schedel, Weltchronik,GaXIlII recto.

In der Weltchronik sind auf dem Folium CXXIIII rect(Abb. 4) die gleichen Namen
angefuhrt wie in der Legenda Aurea (nur Constanteidt), allerdings in einer anderen
Reihenfolge: Mauricius (c statt t), Exuperius, Gdnd, Victor und Innocentius. Interessant
ist, dass sie als ,die furnemsten der schar Thelbe&bibezeichnet werden, was fur die
Abstammung von einer héheren Gesellschaftsschighdhg. Ein Indiz fir die Motivation der

Verschriftlichung ihrer Leidensgeschichte.
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Ein pragnanter Einschub ist ihre Taufe durch desci#f in Jerusalem. Ihr edler Glaube wird
artikuliert. Schlie3lich fordert sie Maximian in Ban an und sie ziehen hin. Als sie den
~Abgottern opfern sollen, weigern sie sich und esiezimierung findet statt. Nach
ermutigenden Worten zur Standhaftigkeit im chiestin Glauben durch Mauritius, erdulden

alle das Martyrium.

“yuctorem L iaylandifcher burger von mgent auft em e

Ucm‘ii wardt Oifer st als ee vnder Uiapmmne der 3
reyttevey pflag)als e curft fir e gefiizt vnd su anbettiig
det abadtier angefunnen. vud sy verachtung derfelben
geflagen vii docly auff gdtliche fchrm des fchmernes vin
entpfintlich gemacht. damachy mit ficdent pley begofié vis
dauon vimterlest blabende su letff enthavobtet,

Abbildung 5
Viktor mit Bild (Palme fur Martyrium). Schedel, Wehronik, fol. CXXVII verso.

Interessanterweise wird ein Viktor auf einem andefelium (Abb. 5) als ,Maylandischer

burger® angefihrt, der unter Maximian in der Raitediente, sich ebenso weigerte den
Staatsgottern zu opfern, geschlagen wurde, mitesgein Blei Ubergossen und letztlich
enthauptet wurde.

Eine Heilige Verena kommt in der Weltchronik niefot.
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II.2. Die Vita der Heiligen Verena

A. Allgemeine Einfihrung in die Quellen
Die Lebensgeschichte der heiligen Verena gibt ezwei Versionen: die sogenannte Vita
Prior und Vita Posterid?°.
Die altesten Handschriften déita Prior sind im 10. Jahrhundert entstanden. Es sind dkes d
folgenden: der Codex Rheinau 81, ein Sammelband weitschiedenen Passionar-
Handschriften, der im Teil 5 auf den Blattern 325 3lie Verena-Vita beinhaltet und heute in
der Zentralbibliothek Zurich verwahrt wird. Dannrdgodex Einsidelensis 257 (fol. 407-414)
und der Codex 577 (fol. 559-562) aus der Stiftsbibek St. Gallen, dessdpPassionarium
novumvielleicht um 926 entstanden ist. Der Benedik{ager Mauritius Hohenbaum van der
Meer hat sich unter anderem mit siiddeutschen Kldsiad Heiligen beschaftigt und um
1788 die altere Vita der Verena in der Rheinaudsli®hek entdeckt. Nach intensiver
Auseinandersetzung hat er wesentliche Dinge beziifimpfanger, Verfasser und Datierung
herausgefundéft’.
Ein besonders auffalliges Element der Lebensbeibehrg ist das Itinerar. Verena wird als
Wanderin dargestellt. Ein Vergleichsbeispiel sind gischen Mdnche, die ebenso weite
Wege zurlcklegten, wo ,das Reisen nicht bloss esskundare Erscheinung der
Missionstatigkeit bildet, sondern vielmehr die Bfieder des Lebensablaufes 1§t
Das Itinerar von Heiligen kann zweierlei Perspeitisnaben: entweder die Wiederspiegelung
der Verkehrswege der Lebenszeit des Heiligen saltdst ,zur Zeit der Entstehung und
Niederschrift der Legend&®. In Verenas Fall handelt es sich tatsachlich umiséhe Wege
und StraRen von auBerordentlicher Wichtigiéit

Die teilweise naivere populdrere Schreibweise d&ta Posterior deutet auf einen
Lungebildeteren” Schreiber hin. Die Indizien spreclitr einen ortsanséssigen Monch, der die
beschriebene Gegend gut kannte. Seine detailgatusfiihrungen sind augenmerklich. Die
Vita Posterior ist die allgemein bekanntere undh&tzwar auch grofRe Teile der Vita Prior,
ist aber in ihren Erscheinungsbild viel umfangreichnd blumiger als die erste. Die alteste
bekannte Handschrift ist ein Zwiefaltener Passin@d stammt aus der Mitte des 12. Jh: der
Codex bibl. fol. 58, Fol. 1821", der im Anschluss das von einem Zurzacher MoncH.Qf®

180 Edition und Kommentar: Reinle, Verena, S. 26-47.

1 Epd., S. 20.

°2Epd., S. 31.

13 Epd., S. 32.

184 Darin unterscheidet es sich zum Beispiel von dénerar der ebenfalls spatromischen Kélner Jungfra
welches deutlich frihmittelalterliche Verkehrs- uddndelswege wiedergibt.“ Ebd.
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geschriebeneMirakelbuch *®° enthélt. Die Handschrift wird in der Wirttembeunjisn
Landesbibliothek aufbewahrt. Das Manuskript A X8 @er Baseler Universitatsbibliothek
enthdlt den einzigen Verena-Text aus Zurzach selB Sammelhandschrift (1476)
beinhaltet sie auf den Seiten 1283 die Vita Posterior. ,Die Vita posterior wurde vden
Bollandisten nach einem handschriftlichen PassiaearKartause Wurzburg aus dem Jahre
1483 heraugegebelt®.

Den weiteren Quellen zugehorig ist &fallfahrtsbericht aus dem 10. Jh. von einer Frau aus
Réatien, namens Suanahilda (Schwanhilde), welchen@2B Zurzach kam. Sie schildert auch
die Translatio Sanguinis Dominin die Abtei Reichenau. Dieses Kreuzchen mit Krawzd
Blutreliquie nahm sie auf ihre Wallfahrt nach Zwtaamit. Auf der Reichenau machte sie
einen Zwischenstop, verheimlichte allerdings dentl@en Schatz in ihrer Tasche. Als sie
weiterzog und Fieber bekam, kehrte sie um unddielReliquie auf der Klosterinsel, wo sie
noch heute zu sehen ist. Geheilt setzte sie ihieeR®each Zurzach fort. Dieser Text gibt

Aufschluss tiber die enge Verbindung und Wichtigieit genannten Ort¥.

Es gibt unzahlige Hymnen und liturgische Texte tzeitigen Veren®® Weiters Wetterregeln
und Redensarten, sowie geographische Namen mitn&d3ezug, Verena-Sagen, Verena-
Gedichté®.

Im 17. Jh. setzt die Verena-Literatur ein, es werdmige Blcher ediert, so z.B.: Mauritius

Adler, Summarische Beschreibung des Lebens unt&terder Heiligen Jungfrau (1616).

18 Der Text wurde auch in den Acta Sanctorum derdBulisten zum 1. September veréffentlicht. Ebd48s.
49; Zur naheren Betrachtung von Text und KommeX@gr Ebd., S. 49-69. In dieser Diplomarbeit blieasd
Mirakelbuch allerdings unbericksichtigt.
°Epd., S. 23.
°"Epd., S. 70.
18 \/gl. Ebd., S. 72-87; Als Beispiel ein Hymnus aesrdKonstanzer Breviarium von 1509:

»A Saloduro igitur

discedens proficiscitur,

ubi Rhenus labitur,

Zurziacam graditur.”
Ubersetzung: ,Von Solothurn ging sie weg, lenkte iBchritte an den Rhein und gelangte dann nacraZar
Attenhofer, Verena, S. 107.
189 Reinle, Verena, S. 127-129. Eine Wetterregel: ,Wef\Vreneli z’morndes s Chriiegli usleert (oderjedra
[dreht], l16set, umgheit, briinnelet) und z"Abig sit€h wider trochnet, denn isch guet.* Ebd., 871
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B. Die Vita Prior

Die Lebensdarstellung der heiligen Verena bestehteeizehn Kapitelri’

1. Kapitel

VITAM BEATISSIMAE VERENAE VIRGINIS, UT AB ANTIQUIS INVENTA EST, NOSTRO
STILO EXPLICATAM, AMATOR EIUS AD LEGENDUM SIC ACCIPE.

DAS LEBEN DER HEILIGEN JUNGFRAU VERENA, WIE ES VON DEN ALTEN
UBERLIEFERT IST, DARGESTELLT MIT UNSERER FEDER, EMPFANGE IHR(E)
VEREHRER(IN) ZUR LEKTURE.

Als direkte Empfangerin der Vita Prior wird Richa'd' angenommen, obwohl sie nicht
namentlich genannt wird. Aber der verwendete Teusifiilia illustrissima® (Vita Prior,
Kap. 13) setzt ihre adelige Herkunft voraus. Derf&&ser musste ebenso ein vom Stand her
mindestens gleichgestellter Charakter sein, devesgeits eine Beziehung zum Kaiserhaus
genielR3en durfte. Somit kommt eigentlich nur Hattenfrage, der seit 888 als Abt in der
Reichenau nachweisbar ist. Er bekleidete das Briait in den Jahren 888 bis 913.

Deswegen muss der terminus post quem wohl in diee/erschoben werdéff.

Einer sittenhaften Belehrung gleich, erhalt Riciediesen Brief, der ,sozusagen zum Ruhme
der Jungfraulichkeit, exemplarisch dargestellt ¢ivirmit einer Lebensgeschichte der

allerseligsten Jungfrau Verena von Zurzach, dod, die Kaiserin de facto Laien&btissin

War“l73.

2. Kapitel

Vitam gloriosae virginis secundum quod relatu quorundam didicimus, scripturi, Dei
omnipotentis gratiam imploramus, ut fratribus et sororibus nostris aliquid gratum et utile in hoc
opere explicare valeamus. Nihil enim valet vitam virtutum legere, nisi studeamus vitam
virtutum habere. Ad hoc enim memoriam sanctorum pius animus recolligat, ut exemplis eorum
ferventior fiat et aerumnam suae peregrinationis iter eorum sequendo facilius superet. In
singulis enim factis sanctorum, unde magis Deo placuerint, oculo cordis intentissime
consideret et, quid ipse sedulus agere debeat, flammanter investigat.

79| ateinische und Deutsche Version: Reinle, Ver&n&6-31.

"1 Richardis ist die Ehefrau von Karl IIl., welchexigchen 881 und 887 regierte, bis er zugunsten [fgmon

Kéarnten abdanken musste und 888 starb. Eine dffaatKkundgebung vor der Reichsversammlung in T ritmur
ist fir das Jahr 887 nachweisbar. dtv-Atlas, S.; K25l IIl. trennte sich dort von Richardis nach 2&hren der
~Unangetastetheit* und zog sich lebenslang in das ihr gestiftete Nonnenkloster Andlau im Elsasdizk.

Richardis ist auRBerdem die Besitzerin des Klodte®urzach. Ebd., S. 20-22; Fur mehr InformationZzuzach
Vgl. Kap. lll.2.H. Tenedo/Zurzach, S. 91ff.

"2 Reinle, Verena, S. 20-22. Da musste Reinle wahFehler unterlaufen sein? Er gibt Hatto Ill. ateAnach
dem Lexikon des Mittelalters gibt es keinen Hattitbl I1l. Und die Lebensbeschreibung passt hingegexkt

auf Hatto I. Vgl. Gerlich, Hatto I., LexMA.

173 Egli halt weiters fest, dass Adolf Reinle den \dsder als Hatto von der Reichenau identifiziertumat deren
Adressatin sei die verschméhte Kaiserin. Dem s8blgch auch der Bollandist Philibert an. Egli, &ex, S. 34.
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Wir wollen das Leben der glorreichen Jungfrau beschreiben, nach dem, was wir aus Berichten
erfahren haben, und flehen die Gnade des allmé&chtigen Gottes an, dass wir unseren Bridern
und Schwestern etwas Schénes und Nutzliches darzustellen vermégen. Denn es fruchtet
nichts, ein Tugendleben zu lesen, wenn wir uns nicht bemihen, tugendhaft zu leben. Zu
diesem Zweck aber pflege die fromme Seele das Andenken der Heiligen, damit sie durch
deren Beispiele glihender werde und die Trubsal ihrer Pilgerreise durch die Nachfolge von
deren Bahn leichter bewaltige. Die einzelnen Taten der Heiligen, durch die sie Gott besonders
gefielen, brachte sie angestrengt mit dem Herzen, und das, was sie selber tun soll, spiire sie
mit Eifer auf.

Der Schreiber gibt an, aus anderen, vermutlichreilt@erichten — es bleibt offen, ob diese

schriftlicher oder mundlicher Natur waren — das érelder Jungfrau beschreiben zu kénnen.

Es ist leider unklar, auf welche Berichte er sielzibht.

Um die heilige Verena ranken sich einige Wunder Badsonen, die zum Teil benannt werden
oder ,nur‘ Komparsen darstellen. Aul3erdem sagtSgieache der Viten auch einiges Uber das
Umfeld der Hauptperson aus. Beispielsweise wirdchgleu Beginn der Vita Prior Gott
angerufen, als Begrindung und Heiligung der (zuolggnden Worte hinsichtlich eines
glickenden Tugendlebens. Die Aufforderung mundeRAumsdruck,fratribus et sororibus®,
was bedeutet, dass die Vita Prior generell an dasnsim 9. Jh. bestehende Doppelkloster in

Zurzach gerichtet gewesen sein mag.

Verenas Weg wird algeregrinatiq also als Pilgerreise, gesehen.

3. Kapitel

Virgo ista beatissima, ut ferunt, Thebaea genere extitit, honestissimis parentibus primum orta
cuidam sancto episcopo ad baptizandum et in fide informandum traditur. Quo postmodum per
martyrium coronato — erat enim senex Cheremon nomine — ipsa virgo cum aliquibus christianis
ad inferiorem Aegyptum pervenit, ubi tunc maxima multitudo fidelium in castris Diocletiani et
Maximiani imperatorum militatura describebatur. Tunc temporis ibi illa beatissima legio
Thebaea Mauricii iam praeelecta tenebatur.

Die heilige Jungfrau Verena entstammt, wie man berichtet, thebdischem Geschlechte. Sie
wurde geboren von angesehenen Eltern und einem heiligen Bischof zur Taufe und
Unterweisung im Glauben tbergeben; es war ein Greis mit Namen Chaeremon. Als dieser das
Martyrium erlitten hatte, gelangte die Jungfrau mit einigen Christen nach Unteragypten. Dort
wurde damals eine grosse Menge von Glaubigen im Lager der Kaiser Diokletian und Maximian
zum Kriegsdienst ausgehoben. Zu jener Zeit bestand dort schon jene heilige thebdische
Legion des Mauritius.

Der (Ruick-)Bezug zu Theben muss seine Wurzeln ithein Monchtum haben. Ahnlich wie
bei den Thebé&ern war die agyptische Herkunft digitlreation fir das missionierende bzw.

sich immer mehr und mehr ausbreitende Christetfttim

74 ygl. Kap. IV. Resiimee: Verena und die Theb&ef,05ff.
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Die Bindung dervirgines sacraean das elterliche Haus ist aus den frihen Jahezn d
Kirchengeschichte bekannt. Es ist nicht abwegigoebhaupten, dass die Jungfrauen in der
Mehrheit aus wohlhabendem Haus kommen. Dies ish &#ec Verena der Fall. Um in den
Stand einevirgo zu gelangen, ,mussten sie ein Gelibde ablegenhduelches sie fir immer
auf eine irdische Ehe verzichteten und eine mystisgeistige Ehe mit Christus, ihrem
“himmlischen Brautigam” einginger® In der Mitte des 3. Jh. besaR die Kirche offettith
schon Hauser, in denen diese geweihten Frauen ladrerten. Von Ambrosius wissen wir,
dass Mailand ein derartiges Kloster hatte, weleheh Frauen aus dem Ausland arZdg

Den Namen von Verenas Taufbischof in Oberagyptaey&non, kann der Verfasser der Vita
von Eusebius tbernommen haben, der ej@raeremon, Nili urbis episcopudflir die Mitte
des 3. Jh. nenfft.

Hier wird der ,Legionsnamé*® mit ,legio Thebaea Mauricii“angegeben. Im 5. Kapitel der
Vita Prior &ndert er sich zysancta legio beatissimi Mauricii®.

4. Kapitel

Tunc virgo Christi ad Italiam venire desiderans, cum reliquis aliis fidelibus iungitur.
Mediolanum itaque perveniens, si possibile sibi esset martyrii gloriam toto amore
concupiscens, martyrum loca et carceres sanctorum sollicite requirens eisque officium pietatis
impendens, aliquot annis a quodam sancto viro Maximio retenta ibi perstitit.

Da die christliche Jungfrau nach Italien gehen wollte, vereinigte sie sich mit den Ubrigen
Glaubigen. Sie gelangte nach Mailand, begehrte mit ganzem Herzen das Martyrium, wenn es
ihr vergdénnt sein sollte, besuchte haufig die Martyrerstatten und Kerker der Heiligen und
verehrte sie. Sie blieb einige Jahre dort, zuriickgehalten von einem heiligen Manne des
Namens Maximus.

Wie Reinle gleich zu Anfang bemerkt, wird in deita/Prior besonderer Augenmerk auf das
Itinerar gelegt. Verena ist eine Weitgereiste. i2zaveon Oberagypten kommt, ist es wichtig,
ihren Weg genauer zu analysieren. Dazu muss mdn aier folgende Frage stellen:
.Entweder spiegelt es [=das Itinerar] die Verkeheges der Zeit, in welcher [die] Heilige
gelebt hat, tatsachlich wider, oder es heftet aitliene Strassen, die zur Zeit der Entstehung
und Niederschrift der Legende von Bedeutung wafénin unserem Fall werden tatséchlich

die rodmischen Wege tangiert, was fur ein gutes Bmetheren der Vita spricht. In

5 Reinle, Verena, S. 36.

178 Epd.

17 Eusebius, Hist. eccles. 1, VI. c. 42. Ebd., S. 33.
178y/gl. Analyse Passio Anonyma Kap. 1, S. 35-39.
¥ Reinle, Verena, S. 32.
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Mediolanum/Mailandf® besucht sie die Martyrerstatten und will sich @bdten selbst dazu
legen. Es spricht nichts dagegen, dass Verenalasangesprochene Geltubde der Virginitat,

in Mailand einging.

Da die ,Thebaer“ nach Octodurus zogen und daherGlefRen St. Bernhard Pass (2469 m)
Uberwinden mussten, war deren letzte grofRere S8tatro der Poebene vor der
Alpentberquerung ziemlich sicher Mailand. Das wiskieh auch mit der Legende der
heiligen Verena in der Vita Prior decken. Sie machiort auch langer Halt, um

Mértyrergraber und andere heilige Statten zu be=ith

Von Maximus, der Verena gleichsam von einem Weiden zurtickhaltet, erfahren wir
nichts weiter, als dass er ein heiliger Mann waellgicht ihr Lehrer bzw. ein Priester oder

Bischof?

5. Kapitel

Audiens denique sanctam legionem beatissimi Mauricii ab impiissimo imperatore Maximiano
pro fide Christi gladiis peremptam atque ibi sanctum Victorem, sibi unice iunctum, pariter in
ipsa legione coronatum, ardenter per Alpina iuga ad Haugaunum rem experitura pertendit.

Als sie schliesslich horte, die heilige Legion des Mauritius sei vom ruchlosen Kaiser Maximian
des Glaubens wegen enthauptet worden und dabei sei auch der heilige Viktor, der ihr in Liebe
verbunden war, ebenfalls mit dem Martyrium gekrént worden, da strebte sie schnell tber die
Alpenpéasse nach Agaunum, um sich des Ereignisses zu vergewissern.

Nicht erwéhnt wird wie und von wem Verena die Bbtdt vom Martyrium ihrer ehemaligen
Reisegefahrten hort. Sicher ist, dass sie nachAmamieht, um Gewissheit Uber das Ereignis
zu bekommen. Jedoch war es in der Antike (bis enNkuzeit hinein) weder tblich noch sehr
leicht mdglich, dass eine Frau alleine reiste. Bswiel zu geféhrlich und auch anstrengend.
Eine mdgliche Route von Mediolanum/Mailand nach éwgan/St-Maurice konnte folgende
sein: Mediolanum, Novaria (sudlich am Verbanus $aearbei), Vercellae, Eporedia, Fluss
Duria (Bautica entlang gehend), Vitricium, AuguBtaetoria, und dann nordwaérts tber den
St. Bernhard Pass bis Octodurus/Forum Claudii Yiailen, welches in der Gallia
Narbonensis, genauergesagt dem Vallis Poenind**e@b Verena diese Route tatsachlich

alleine zuriickgelegt hatte, ist zweifelhatft.

180 v/erena soll ihrer Gesundheit wegen besser in Mdileerbleiben. Dort erholt sie sich rasch, pflegarke
und kiimmert sich um gefangene Christen. Hauptséchlirkt sie als Schwester in Spitalern. Die Saddat
jedoch marschieren Uber den Mons Poeninus weiteh mactodurus/Martigny, von wo sie nach der
Opferverweigerung nach Agaunum/St-Maurice fliichted hingerichtet werden. Attenhofer, Verena, S. 13.

'8l Reinle, Verena, S. 26-27.

182 Talbert, Barrington Atlas, S. 18.19.39.
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Das Eingehen einer ,keuschen Ehe* zwischen Vererth \tiktor kdnnte in Analogie mit

Richardis und Karl zu sehen st

6. Kapitel

Inde ultra Aram fluvium apud sanctum quendam, qui ex legione Thebaea evaserat, non longe
a castro Solodoro habitavit, districtione mirabili ieiuniis et orationibus pene noctes diesque
continuans, psalmis intenta, liberum quam maxime beati Cypriani de habito virginum prae
manibus habens, ubi isdem beatissimus martyr docet esse diciplinam custodem spei,
retinaculum fidei, ducem itineris salutaris, fomentum ac nutrimentum bonae indolis.
Intentissima igitur Verena virgo sacra in remuneratione castissimae virtutis et palma
incomparabilis remunderationis, in quadam specu artissima tempore aliquo diu se
macerandam reclusit.

Von da zog sie weiter und liess sich jenseits der Aare, nicht weit vom Castrum Solodorum, bei
einem heiligen Manne nieder, welcher aus der thebaischen Legion entwichen war. Sie
verbrachte Tag und Nacht mit Fasten, Gebet und Psalmengesang. Sie hatte meistens des
heiligen Cyprian Buch Uber die Lebensfuhrung der Jungfrauen zur Hand, worin der heilige
Matyrer (sic!) lehrt, die Zucht sei die Huterin der Hoffnung, die Bewahrerin des Glaubens, die
Fuhrerin auf dem Wege des Heils, die Erweckerin und Nahrerin eines guten Herzens. Eifrig
bedacht war also die heilige Jungfrau Verena auf die Tugend der Keuschheit und die Palme
des ewigen Lohnes, und sie schloss sich in eine sehr enge HoOhle ein, um sich lange
auszumergeln.

Der Ubergang von Kapitel 5 auf 6 weist eine Kluftf.aDer Schreiber nennt zwar die
einzelnen Orte, sparte sich jedoch eine ndherehBeibting von Acaunus auBlit keiner
Bemerkung erwahnt er die zu seiner Zeit schon vatéae Klosterkirche in St-Maurice. Er
war scheinbar kein landeskundiger Monch. Eigenastiguch, dass Verena nicht langerer bei
den Grabern ,ihrer* Martyrer verweilte. Aus dem Tegeht nicht hervor, ob sie deren Graber

Uberhaupt zu Gesicht bekam.

Verenas Motiv fiir einen Weiterzug nach Solothutnuisbekanrt®. Ebensowenig sucht sie
dort nach den Gebeinen von Viktor und Ursus, deéregende im 9. Jh. ebenso entwickelt
bzw. abgeschrieben wird und auf jeden Fall als bekaorausgesetzt werden kann. Die
Schreiber hatten also auf die jeweils andere Passigeisen konnen. In der Vita Prior bleibt
weiters unerwahnt, dass Viktor und Ursus Hinriclggopfer in Solothurn sind, wie dies
sowohl in der PAM (Kap. 14) als auch im Zusatzkapier X2 explizit geschildert wird.

'8 Reinle, Verena, S. 36.

184 |n keiner der bearbeiteten Quellen der Verenarviimmen die Wegstationen der Verena zwischen Acaun
und Solothurn vor. Attenhofer jedoch beschreibeihiWeiterzug. Seine Quelle hierflr ist mir unbekarBei
der Schifflande Pennelocos (Villeneuve) erreictite die Gestade des Lemansees. Als sie Viviscus €yjev
verlie3, traf sie an der StralRe, die landeinwaathnAventicum fiihrte, einen méachtigen Meilenst&ie blieb
stehen und sann nach, ob sie wohl auf der rectébrtd-sei. Zweifel begann an ihrem Herzen zu nagénden
Fingern fuhr sie den rémischen Zahlzeichen nachsienzu erfragen, wie weit die nachst gro3ere Statfernt
liege. Da bemerkte sie plétzlich am FuRe der masimsi Saule einen mit ungelenker Hand eingekritztech.
Das war ja das heilige Erkennungszeichen allersinl Nun wuf3te sie auch, daf3 der Kopf des Fistihesnen
Fingerzeig gab, wohin sie sich wenden sollte. Batrlspirte sie, wirde ihr Suchen von Erfolg geksii.”
Attenhofer, Verena, S. 15-16.
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Dass Verena dennoch einen ,entwichenen Mann* vantltebaischen Legion in Solothurn
findet, ist ebenso aul3ergewdhnlich. Sie wohnt vergihend bei ihm. Dennoch bleibt er
anonym. Dieser,beatissimus martyr” lehrt sie die Tugenden der Jungfrauen und des
Martyriums, obwohl Verena selbst nicht zu dem Kréistzterer gezahlt werden darf.
Cyprians®® Buch ,De habitu virginum*“ dient ihr dabei als géighe Grundlage und Ansporn

zu einem geheiligten Leben.

7. Kapitel

Haud longe quaedam anus christiana habitabat. Nam Alamannorum gens diabolo adhuc
subdita, diversa portenta ydolorum in deos sibi statuerat. Quicquid operari manibus sacra virgo
poterat, ipsa anus praedicta vendens, sufficientem victum, ei minstrabat. Signa quoque
plurima Dominus per famulam suam Verenam operabatur, ita ut quidam energumini,
antequam ad specum illiam, in qua eadem Dei ancilla commamebat, pervenirent, ad
infestatione daemonis orationibus illius sanarentur, quidam etiam caeci tactu ipsius
illuminarentur. Excrescentibus itaque miraculis multitudo Alamannorum ad fidem Christi moveri
coepit, et petente sancta virgine a sancto quodam presbytero Italici generis pro fide Christi
exulanti baptizata. Inde nomen Christi dilatari in fines Alamannorum exoritur.

Nicht weit davon wohnte ein altes christliches Weiblein. Das Volk der Alamannen aber diente
noch dem Teufel und hatte den Goéttern mehrere ungeheuerliche Standbilder aufgerichtet.
Was die gottgeweihte Jungfrau mir ihrer Hande Arbeit verfertigte, das verkaufte jene alte Frau
und verschaffte ihr die nétige Nahrung. Der Herr tat auch viele Wunderzeichen durch seine
Dienerin Verena, so dass Besessene, welche zu der Hohle kamen, in der die Dienerin Gottes
weilte, durch ihre Gebete von der Nachstellung des Damons geheilt wurden. Blinde wurden
durch ihre Bertuhrung sehend. Durch die zunehmenden Wunder begann sich die Menge der
Alamannen zum Glauben an Christus zu bekehren. Sie wurden auf Bitte der heiligen Jungfrau
von einem heiligen Priester aus Italien, welcher um des Glaubens willen verbannt war, getauft.
Von hier begann sich der Name Christi im Gebiet der Alamannen auszubreiten.

In der Vita der Heiligen wird sehr deutlich auf ddamannen eingegangen. Sie treten als
neues Element in Erscheinung, denn weder in der dkh in X1 und X2 werden sie
erwéahnt. Hier stellen sie quasi den Reibepunkt daeGefahr dar, weshalb Verena Dadmonen
austreibt und andere Wunder dieser Art vollbrirkgilglich bekehrten sich diese ,Heiden”
zum Christentum. Vielleicht war dies aber auch este Auswirkung der romischen
Religionspolitik unter Konstantin’s Nachfolger iargspaten ersten Hélfte des 4. Jh.?

Woher das alte Weiblein und der italienische Pelestammen, bleibt unklar. Es kdnnten
jedoch zu dieser Zeit schon Christen vorort gewassém Moglicherweise ist der Priester eine
Anspielung auf die Eremitage (allerdings eines Mu@st) in der Verena-Schlucht von
Solothurr®.

185 Um 250 war Cyprian Bischof von Karthago. Seinerem waren vor allem seelsorgerischer Natur uod v
sehr praktischem Nutzen. Seit dem 3. Jh. wurdemsg&ammlungen aufgenommen und rasch weiterveebreit
Vgl. Reinle, Verena, S. 36-37.

18 Sigrist, Einsiedelei, S. 119 sowie die Ausfiihrang Ort im Kap. 111.2.F. Salodurum/Solothurn, Sff88
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8. Kapitel

Coepit igitur virginis fama per totam illam terram vulgari et in tantum diffundi, ut mater virginum
praepostitam sub creatione pietatis ab omni populo venerabilis ubique polleret. Hanc formam
pietatus omnibus virginibus proponens, ut, quanto excellentius atque divinius atque divinius
huius muneris esset magnitudo, tanto necessaria ad custodiam tutissima humilitas, ut
periculosam superbiam, quae amplioribus amplius insidiatur et invidentiam tamque filiam eius
pedisequam ubique caverent. Quippe cum superbia numquam sit sine tali prole atque comite —
quibus duobus malis, hoc est superbiae et invidiae diabolus auctor esset. Sequerentur ergo
agnum quocumgue iret, non soum integritate virginitatis, sed etiam gratia sincerissimae
humilitatis. Et quae se Christo dicaverunt et a carnali concupiscentia recedentes tam carne,
guam mente se Deo voverant, consummarent opus suum magno praemio destinatum; nec
ordinari aut placere cuiquam nisi Domino suo studerent, a quo et mercedem virginitatis
exspectarent. Virgines non esse tantum, sed intellegi et credi debere; parem se integritas in
omnibus praestaret, ne bonum corporis cultus infamaret; quid ornata, quid compta procederet,
guasi marito placitura. Nec enim fas esset, virginem ad speciem formae suae comi, aut de
carne et de eius pulchritudine gloriari, cum nulla sit illi magis quam adversus carnem
conluctatio et vincendi corporis ac domandi obstinata certatio. Esset vero minor culpa,
deliquisse ante datam innocentiae legem, cum necdum cognosceretur discplina; graviorem
porro culpam post voti propositum. Virginibus denique quo sublimior gloria, eo maior cura
deberet esse. Quippe cum flos sit virginitas ecclesiastici germinis, decus atque ornamentum,
gratiae spiritualis laeta indolens, laudis et honoris opus integrum atque incorruptum, Dei imago
respondens per sanctimoniam Domino, illustrior portio gregis Christi.

Es begann der Ruf der Jungfrau sich durch jenes ganze Land auszubreiten und so tief zu
dringen, dass sie den Jungfrauen als Mutter vorangestellt wurde. Folgende Lehre der
Frommigkeit gab sie allen Jungfrauen: Je hervorragender und géttlicher eine Gnade sei, umso
notwendiger sei zu ihrem Schutz die Bescheidenheit, damit sie den gefahrlichen Stolz, welcher
den Vollkommeneren besonders nachstellt, und sein Kind, das ihm folgt, den schwarzen Neid,
tiberall fernhielte. Der Stolz sei nie ohne diese Nachkommenschaft und Begleitung. Beide Ubel
aber, Stolz und Neid, stammen vom Teufel. Sie sollten dem Lamm, wohin es auch gehe, nicht
nur in der Jungfraulichkeit, sonder auch in der aufrichtigen Bescheidenheit folgen. Und die,
welche sich Christus weihten und der Begierde des Fleisches entsagend sich fleischlich und
geistig Gott geopfert haben, sollten ihr Werk vollenden, dem ein grosser Lohn verheissen ist.
Keinem andern als ihrem Gott sollten sie sich schmiicken und keinem zu gefallen suchen als
dem, von welchem sie den Lohn fir ihre Jungfraulichkeit zu erwarten hétten. Sie sollten nicht
nur Jungfrauen heissen, sondern man musse sie auch erkennen und glauben kdnnen.
Gleichmassig moge sich die Unbeflecktheit in allem zeigen, und der Putz des Kérpers soll
nicht ihren innern Wert beeintrachtigen. Wozu kommt sie geschmiickt, wozu geputzt daher,
wie wenn sei einem Gatten gefallen wollte? Eine Jungfrau darf nicht ihre aussere Erscheinung
durch Putz heben oder sich des Fleisches und seiner Schonheit rithmen. Gegen nichts hat sie
ja heisser zu ringen als gegen das Fleisch, und es kostet sie einen harten Kampf, den Leib zu
besiegen und zu z&hmen. Natirlich sei die Schuld geringer, wenn man gesiindigt habe, bevor
man die Zucht Gottes kannte; schwerer aber sei die Schuld, wenn man sich Gott schon gelobt
habe. Die Sorge der Jungfrauen wachse mir ihrem Ruhm. Die Jungfrauenschaft sei die Blite
am Stamm der Kirche, die Zierde und der Schmuck der geistlichen Gnade, die erfreuliche
Anlage, das reine und unversehrte Werk des Ruhmes und der Ehre, das der Heiligkeit des
Herrn entsprechende Ebenbild Gottes, der erlauchteste Teil der Herde Christi.

Ein Schwerpunkt der Vita Prior — wenn nicht soger Mlittelpunkt des ganzen Werkes — ist
die Lehre an die Jungfrauen (Virginitat), die impital 8 besonders ausfuhrlich hervortritt.
Denn im Vergleich zu den ubrigen etwa gleich langeapiteln ist dieses beinahe doppelt so
lang und betont ganz gezielt die Lehre und die Regder Frommigkeit fur die Jungfrauen (in
erster Linie), welcher Verena als ,leitende Muttenorangestellt wurde. Ilhre

Ausgangsposition soll die Wirkungskraft und ,Helgt" dieser Schulung gultig machen und
legalisieren. Dabei werden die einzelnen Tugendggeaahlt (Bescheidenheit, Keuschheit,
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aulBeres Erscheinungsbild) und gegen Ende des Kapmiteh die Wichtigkeit und der
ermutigende Beistand dieser Jungfrauen fur dieh€immehr als deutlich hervorgehoben.

9. Kapitel

Quia igitur omnis profectus virtutum contrarius semper diabolo, quidam tyrannus sub potestate
Romani nominis sacrilegus, adversus Dei virginem inflammatus, variis iniuriis affectam aliquot
diebus publica custodia eam revinxit. Ubi psalmis et orationibus se totam Deo commendans a
guodam iuvene, ultra quam dici potest splendido, nocte visitatur et ab eodem valde consolata,
ne minis cuiusquam cederet ac veritatis tramitem relinqueret, audivit. Quae cum requireret,
quis esset, qui eam dignatus fuisset visitare, a Deo se missum respondit et inter martyres in
regno vitae adnumeratus Mauricius diceretur. llla audiens ad orandum prosternitur, atque ut
memor eius fieret apud Dominum, sanctum illum martyrem et luce splendidum precibus
exorat. Subito multitudo purpuratorum iuvenum et candidissima clamide ornatorum
circumambit sanctum martyrem et sic ab oculis sanctae virginis ablatus discessit.

Weil aber jeder Fortschritt in den Tugenden dem Teufel widerwartig ist, entbrannte ein
ruchloser Tyrann der rédmischen Herrschaft in Zorn gegen Gottes Jungfrau. Er tat ihr viel
Unrecht und sperrte sie einige Tage ins offentliche Gefangnis. Dort empfiehlt sie sich mit
Psalmen und Gebeten ganz in Gottes Schutz. In der Nacht wird sie von einem strahlenden
Jungling besucht und getrdstet, damit sie keinen Drohungen nachgebe und nicht den Pfad der
Wabhrheit verlasse. Als sie frug, wer er ware, der sie besuche, antwortete er, er sei von Gott
gesandt und gehdre im Reich des ewigen Lebens den Martyrern an und werde Mauritius
genannt. Als sie das hort, wirft sie sich im Gebet nieder und bittet den heiligen, vom Lichte
strahlenden Martyrer, sich ihrer bei Gott zu erinnern. Auf einmal umgibt eine Menge von
Jinglingen, in Purpur und weisse Gewander gehullt, den heiligen Martyrer. Und so
verschwindet er, den Augen der Jungfrau entriickt.

Ein wichtiges Motiv in hagiographischen Texten w#s teuflische Gegengewicht zur
gottlichen Belehrung. Hier tritt ein romischer Tyraauf, der in Solothurn herrscht und
Verena gefangen nimmt. Nachdem sie ihn von einditzlpth auftretenden Fieber heilt, lasst
er sie frei. Sein Name wird in der Vita Prior nidgnannt, sehr wohl jedoch in deassio
Ursi et Victorid®’. Das heif3t, da sein Name nicht entlehnt wurde,snaiiss Vita Prior &lter

sein. Mauritius erscheint ihr in einem verklarteziti:®,

10. Kapitel

Eadem ipsa nocte tyrannus isdem febri validissima corripitur et instante iam vicina morte ad
Dei famulam festinanter mittit, ut cum maximo honore ei exhiberetur. Exhibita oratione validam
illam febrem a corpore ipsius tyranni fugavit. Sicque cum laude omnium ad locum virginum
remittitur.

In der gleichen Nacht wird der Tyrann von einem heftigen Fieber befallen und schickt, dem
Tode nah, nach der Dienerin Gottes, auf dass sie mit grosster Ehre empfangen werde. Sie
betet und verjagt das Fieber aus dem Kdorper des Tyrannen. Mit dem Lobe aller l&asst man sie
zum Orte der Jungfrauen zuriickkehren.

In diesem Kapitel wirkt Verena ein weiteres Wund8re heilt ihren Feind und erlangt

dadurch ihre Freiheit wieder.

187 Cod. Sang. 569, fol. 224-239, Passio Victoris k.U
'8 Reinle, Verena, S. 35-37.
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11. Kapitel

Quadam die, cum victus panis deesset et hoc ipsum molestissime ferrent, quae cum illa
habitabant, ipsa Domini pietatem adesse suis in necessibus non dubitans, conversa ad
Dominum sic dixisse fertur: Domine, qui das escam creaturae tuae tempore opportuno, tu
vides, quid ancillis tuis expediat, apud te dispositum, quomodo vita nostra sustentetur. Vix
verba complevit et ecce xl. sacci pleni farinae optimae ad hostium cellulae ipsarum reperti,
incertum quis hominum eos ibi posuerit. Conversae omnes ad Dei laudes sufficienter ex ipsis
farinis per aliquot annos pastae sunt, mirum in modum in dentibus ipsarum crescentibus,
easque ad plene satiantibus.

Eines Tages, als Brot fehlte und die, welche bei ihr wohnten, darunter litten, zweifelte sie nicht,
dass Gottes Gite ihnen in der Not beistehe, und redete zu Gott: “Herr, der du deinem
Geschopf Nahrung gibst zur rechten Zeit, du siehst, was deinen Dienerinnen fehlt. Dir ist
anheim gestellt, wie unser Leben erhalten bleibe.” Kaum hatte sie die Worte gesprochen, da
wurden vierzig Sacke voll des besten Mehls am Eingang ihrer Zelle gefunden. man wusste
nicht, wer sie dorthin gestellt hatte. Sie lobten alle Gott und wurden jahrelang durch jenes Mehl
ernahrt, da es ihnen in wunderbarer Weise zwischen den Zahnen wuchs und sie sattigte.

Verena muss wohl in ihre Hohle zu den anderen Jangh zuriickgekehrt sein, denn auf
einmal geschieht, zur Zeit einer Hungersnot, eiiteses Mirakel: dasMehlwunder. Verena
betet und plotzlich stehen vierzig Sacke vor ddieZz&as gefundene Mehl wird gar nicht
weniger, sondern ,wéachst” ihnen auch noch zwisathem Z&hnen. Dieses Beispiel bringt uns
sogleich die Akte der Brotvermehrung ins Gedachutes Jesus vollzogen hatte. Verena wird
durch diese Gleichsetzung (unbewusst oder bewuast®ine Ebene mit Jesus gestellt und

soll Gottes lebendige Kraft veranschaulictién

12. Kapitel

Cumque iam instaret tempus remunerationis et finis laboris ipsius infirmata corpore aliquibus
diebus lecto decubuit, rigorem nihilominus propositi sui fortissimi retentans, vigilis et
orationibus, quantum infirmitatem superare valuit, animo invictissima se Deo semper
coniungens. Et cum instaret dies recessionis virgo Dei genetrix Maria cum virginibus sacris,
choros incomparabiles praecedens in cellula, qua virgo decubuerat, affuit. Verena devotissima
toto desiderio obviam ire, ac simul inter ipsas manere praeoptans, quid mihi, inquit meritum, ut
mater Domini mei et Dei mei venire dignareris ad me tantillam ancillam tuam? Cui Dei genetrix
Maria, ut integritas tua, inquit, fideliter hactenus Domino suo serviens remuneretur; sequere
cum quibus in aeternum laeta gaudeas. Sic a corpore sancta ipsius anima solvitur. Odore
immenso cella ipsa impletur; curata officiosissime deinde a sacris virginibus et Dei timoratis, in
loco quodam reponitur, qui Zurciaca dicitur, multis miraculis clara, se in conspectu Dei vivere
ubique manifestans.

Als dann die Zeit der Belohung kam und das Ende ihrer Mihsal, lag sie einige Tage mit
geschwachtem Koérper zu Bett. Trotzdem hielt sie die Harte des Vorsatzes tapfer aufrecht, mit
Nachtwachen und Gebeten, so gut sie es der Schwéache abringen konnte, und mit
unbesiegtem Mut verband sie sich bestandig mit Gott. Und als der Tag des Abscheidens kam,
trat die Gottesmutter Maria mit heiligen Jungfrauen in die Zelle, wo die Jungfrau darniederlag.
Verena, ganz ergriffen, wollte ihr mit grosser Sehnsucht entgegen gehen und bei ihnen bleiben
und sprach: ,Wie habe ich es verdient, dass du, die Mutter meines Herrn und Gottes, zu mir,
deiner Dienerin, kommst?* Da sprach die Gottesmutter zu ihr: ,Damit deine Unschuld, mit der
du bis jetzt treu deinem Gotte gedient hast, belohnt werde. Folge diesen, frohlocke mit ihnen

189 Es gibt bereits im Alten Testament Beispiele z@hiermehrung zur Zeit des Propheten Eli2as MehlfaR
ward nicht leer, und das Ol im Kruge mangelte niclaich dem Worte des HERRN, das er durch Elia géred
hatte.“ 1. Kénige 17, 16. Vgl. 1. Kénige 17, 8-16.
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bis in Ewigkeit.“ So wird die heilige Seele von ihrem Korper gelést. Die Zelle fullt sich mit
herrlichem Wohlgeruch. Mit grosster Ehrerbietung besorgt, wird sie darauf von gottgeweihten
Jungfrauen und gottesfiirchtigen Leuten an dem Orte begraben, der Zurzach genannt wird.
Berthmt durch viele Wunder, offenbart sie Uiberall, dass sie in der Anschauung Gottes lebt.

Verena stirbt schliellich in ihrer Solothurner Z8lle und ein Wohlgeruch wird freigesetzt.
Dies ist ein weiteres typisches Anzeichen fur eerllérungswunder. Es begegnet uns in
vielen Heiligenlegenden: ,Als an dem Leichnam desligen Ulrich die Waschung
vorgenommen wird, verbreitet sich ein sisser Wahlgie Als die Seele des heiligen Meinrad
von Einsiedeln den Leib verlasst, ist die ganzéeZedn siissem Wohlgeruch erfult.

Ihr Leichnam wird schlief3lich von Solothurn nachrzach (Zurciaca) gebracht. Wieder lasst
der Schreiber die Motivation aus.

Dass Verenas Leichnam erst spater von Solothurh Aaczach translociert wurde, schlief3t
Reinle aus, da gerade der Kult in Zurzach sehrdenitortlichen Urgeschichte verknipft ist.
Der Schwerpunkt der Vita Prior liegt also auf jedéall auf Solothurn, wobei
interessanterweise die Geschichte um Urs und Vikimsgespart wird, obwohl diese ihr
Verehrungszentrum eben dort habién

13. Kapitel

Haec filia illustrissima subinde legens, ut de merito professionis et castitatis tuae pariter cum
beatissima Verena coronam aeternae remunerationis reportare possis, studiosissime perage.
Vitamque ipsius, non tantummodo in verbis, sed etiam in moribus vigilanter, ut sic vivas,
pertracta. Habebis enim illam tunc pro te oratricem, si vestigia illius secuta habueris prae
oculis semper imitabilem, ut quanto illustrior es genere, tanto praeclarior sis sanctitate.

Wenn du, durchlauchteste Tochter, dieses liesest, trachte eifrig, dass du durch das Verdienst
des Gelibdes deiner Keuschheit gleich wie die heilige Verena die Krone der ewigen
Belohnung erlangen mdgest. Und erlebe ihr Leben nicht nur in den Worten, sondern auch in
den Taten. Du wirst sie als deine Firbitterin besitzen, wenn du, ihren Spuren folgend, sie
immer als Vorbild vor Augen hast. So durchlaucht du der Abstammung nach bist, so
hervorragend sollst du an Heiligkeit sein.

Gegen Ende der Vita Prior wird gezielt auf die ghlauchteste Tochter* (Richardis)

eingegangen, die sich aber — wie schon erwahnt dieser Zeit bereits in Andlau befunden
haben musste. Sie mag wohl ihren Einfluss und Bedguauch in Zurzach geltend gemacht
haben.

19 Reinle, Verena, S. 37.
191 Ebd., S. 35; Zu einer weiteren Argumentation fiireetranlatio Vgl. Kap. IV. Resiimee: Verena und die
Thebaer, S. 105ff.
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C. Die Vita Posterior

Reinle beginnt die Kapitelbezeichnung der Vita Bost mit Kapitel I. Da diese jingere
Version im Inhalt jedoch an die Kapitel 3. bis ¥bn der Vita Prior anschlief3t, wird hier ab
dem 12. Kapitel nummeriert. Sowohl die lateinischassung als auch die deutsche

Ubersetzung wird hier nach Reinle, Verena, S. 38ziti@rt.

12. Kapitel

Crescente autem illius fama et longe lateque diffusa, secrete fugiens laudes hominum, ne
perderet aeternae retributionis praemium, veniebat ad quamdam insulam non magnam, ibique
parvo tugurio a Christianis aedificato, mansit ibi aliquod tempus vitae, semper vacans in
oratione; nec minus, signis prodentibus, a populo dignis colebatur honorisbus, praestante
Domino nostro Jesu Christo.

Da ihr Ruf wuchs und sich ausbreitete, entfloh sie heimlich dem Lob der Menschen, um an
ihrem ewigen Lohn nicht geschadigt zu werden, und gelangte zu einer kleinen Insel. Dort
befand sich ein Hittchen, von Christen erbaut. Darin blieb sie einige Zeit ihres Lebens, immer
im Gebete, und tat Wunderzeichen mit dem Beistand unseres Herrn Jesus Christus, weshalb
das Volk sie gebiihrend verehrte.

Die Vita Posterior flgt einige Elemente neu in gliebensgeschichte” der heiligen Verena
ein. Das heifl3t, sie schildert diese facettenreicimer detaillierter, ergénzt Orte und setzt die
Schwerpunkte deutlich anders als die erste Vita.

Das Kapitel 12 leitet einen Wendepunkt in der WWtarenas ein. Sie stirbt nicht in der
Solothurner Zelle, sondern bleibt noch einige Jdéinger am Leben, in denen sie aktiv die

Nachstenliebe anwenden kann.

Offenbar nach dem Mehlwunder kommt Verena zu diteinen Insei®. Diese erwahlt sie als
ihren RlUckzugsort nach einer turbulenten und wwsaieen Zeit in Solothurn. Dass es sich
um den gleichen Grundgedanken handelt, namlich Adlkese nach einer anstrengenden
Wundertétigkeit, kann vermutet werden.

13. Kapitel

Post multa signa et mirabilia, quae Dominus per famulam suam Verenam operabatur in
cellula, quae iuxta Solodorum est, coepit virgo Christi iter inde agere usque ad confluentiam
Rheni, secus ripam fluminis, qui vocatur Arola. Invenit ibi, ut praedictum est, unam insulam
speciosam, ubi confluunt ante nominata flumina. Et fuerunt in ea innumerabiles serpentes, ita
ut non posset caput suum reclinare in terram. Tunc coepit sanctissima virgo Christi Verena

192 Es geht vom Text nicht eindeutig hervor, ob dieveiinung, dass Verena auf eine Insel zieht (Kap, 12)
lediglich als Vorschau zu sehen ist. Denn im 13pitéh wird es wieder angeschnitten, dass sie irotBaln
wirkte. Die Insel miusste dann als jene bei Koblielentifiziert werden. Unklar jedoch ist, ob sie suwnoch auf
einer anderen war. Ebd., S. 120-122; Eine modeopalarwissenschaftliche Legendenerzéhlung beriahtst
von Verenas sagenhaften Fahrt auf einem Mihlstgjh.Attenhofer, Verena, S. 27.
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orare Dominum dicens: Domine rex omnipotens, in ditione tua cuncta sunt posita; et non est,
qui possi tuae resistere voluntati, qui praecepisti serpentibus, ut gradiantur super pectora sua;
tu praecipe istis, ut in hac insula nulli homini noceant, vel ulli pecudi. Audivit autem beata
Verena vocem de caelo dicentem sibi: O Verena, exaudivit Dominus deprecationem tuam pro
serpentibus istis et audiet quotidie orationes tuas et omnes petitiones tuas, quas petieris eum.
Fac signum crucis contra serpentes et praecipe eis in nomine Patris et Filii et Spiritus sancti, ut
exeant et recedant de loco isto. Et omnis homo, in quacumque necessitate te invocaverit in
auxilium sui, liberabitur de tribulatione, in qua detentus est. Sancta autem Dei virgo Verena
extendit manum suam et fecit signum crucis contra vermes. Et sic versi sunt in fugam, et
fugerunt omnes super aquas nec apparuit usquam vel unus. Beata virgo Verena videns fugam
serpentium, dixit: Laudo et glorifico nomen tuum, Deus. Gaudeo et exulto, quia dignatus et
exaudire vocem orationis meae. Et nunc scio, quia non derelinquis quaerentes te.

Nach vielen Zeichen und Wundern, die der Herr durch seine Dienerin Verena in ihrer Zelle bei
Solothurn wirkte, wanderte die Jungfrau der Aare nach weiter bis zum Zusammenfluss mit
dem Rhein. Dort fand sie, wie schon gesagt, eine ansehnliche Insel, wo die beiden Flisse
zusammenfliessen. Es gab darauf unzahlige Schlangen, so dass sie ihr Haupt nicht
niederlegen konnte. Da begann die heilige Jungfrau Verena zum Herrn zu beten: ,Herr,
allméchtiger Konig. Alles ist unter deiner Herrschaft, und es gibt niemanden, der deinem
Willen widerstehen kénnte. Du befahlst den Schlangen auf dem Bauche zu kriechen. Befiehl
diesen Schlangen, dass sie auf dieser Insel niemandem, weder Mensch noch Vieh, schaden.”
Und es horte die heilige Verena eine Stimme vom Himmel zu ihr sprechen: ,O Verena. Der
Herr hat deine Bitte dieser Schlangen wegen gehdrt, und er wird taglich deine Gebete und alle
deine Bitten horen, die du ihm vortragst. Mach das Zeichen des Kreuzes Uber die Schlangen
und befiehl ihnen im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes von diesem
Ort wegzugehen. Und jeder, der dich je in Bedrangnis zu Hilfe rufen wird, wird von der Not, die
ihn bedrickt, befreit.“ Die heilige Jungfrau aber streckte ihre Hand aus und machte das
Zeichen des Kreuzes gegen die Schlangen. Sie flohen alle Gber das Wasser hin, und keine
mehr erschien. Die heilige Verena sah die Flucht der Schlangen und sprach: ,Ich lobe und
verherrliche deinen Namen, o Gott, ich juble und freue mich, weil du meine Stimme gehort
hast. Nun weiss ich, dass du die nicht verlasst, welche dich bitten."

Paradoxerweise wird Verenas Lebensmittelpunkt zgirBe des 13. Kapitels wieder in
Solothurn angesetzt. Dort lebte sie in eijmmllula® , einer Zelle, was wohl nicht mit einer
gewohnlichen Hohle vergleichbar ist, sondern ehéeame klosterliche Zelle verweist.

Warum die Reihenfolge ihrer Aufenthaltsorte im Meich zur Vita Prior nicht beibehalten
wird, ist unklar. Das Gegensatzliche ist, dasssgilh zwar jeweils einschliel3t, aber dennoch
wieder Menschen kommen und sie Heilung@hewirkt. Diese Aktion ist in beiden Féllen
ident, daher auch die Annahme, dass es sich umgldiehe Vorlage handelt. Diese
Uberbetonte Askese wirde auf die Zeit der Entsighunweisen: bereits im 10. Jh. neigen
viele Legenden besonders zur Darstellung von AskeskeMartyrium. Inseln hatten in der
Religionsgeschichte auch stets eine gewichtige iedg. In der Vita Prior ist von der Insel
eben keine Rede, allerdings ist auch schon fegtifesbrden, dass zwischen dem 11. und 12.
Kapitel eine Licke ist, in die moglicherweise desdlbesuch zu setzen ist; ehe Verena stirbt
und in Zurzach begraben wird. Dieser Sprung istlémn Edition von Reinf@* mit einem
Absatz (absichtlich oder der Handschrift wegenRegazeichnet worden. Auf der Koblenzer

Insel wird ein biblisches Vorbild herangezogen: IBauuberlebte auf Malta einen

193 vita Posterior, Kapitel 14.
1% Reinle, Verena, S. 30.
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Schlangenbig€®. Nachdem Verena um Bewahrung vor den Schlangeetefeibatte, geschieht
dasSchlangenwunder Alle Schlangen weichen von der Insel.

14. Kapitel

Et post haec venerunt ad eam multi infirmi, caeci et claudi, et curavit eos. Et venit ad eam una
mulier paupercula portans filium suum in humeris suis caecum et claudum, et iactavit eum
ante pedes virginis, et dixit: O sanctissima Christi virgo Verena, peto te pro amore Dei tui, ut
adiuves filium meum, qui caecus et claudus est. Virgo Christi Verena respondit: Quis vis, ut
faciam illi. Respondit mulier et dixit: Sanctissima virgo, fac eum videre et ambulare, quia non
possum eum portare. Tunc expandit se virgo Dei Verena in terram in similitudinem crucis et
oravit Dominum dicens: Domine Deus, qui fecisti hominem de limo terrae et creasti ei oculos
videre et aures audire, pedes ambulare, fac istum caecum et claudum videre et ambulare. Et
statim surrexit, vidit et ambulavit sanus. Exinde divulgabantur signa in illis regionibus; et multi
infirmi veniebant ad eam, et curavit eos omnes per sanctas orationes suas.

Daraufhin kamen zu ihr viele Kranke, Blinde und Lahme, und sie pflegte sie. Und es kam zu
ihr eine arme Frau mit dem Sohn auf den Schultern, welcher blind und lahm war. Sie warf ihn
der Jungfrau vor die Flsse und sprach: ,Heilige Jungfrau Verena, ich bitte dich um der Liebe
deines Gottes willen, meinem Sohn zu helfen, denn er ist blind und lahm.” Die Jungfrau
antwortete: ,Was soll ich mit ihm tun?“ Die Frau erwiderte: ,Heilige Jungfrau, mach, dass er
sieht und geht, denn ich kann ihn nicht tragen.” Da breitete sich die Jungfrau Verena auf dem
Boden in Kreuzform aus und betete zu Gott: ,Herr und Gott, der du den Menschen aus
Erdenstaub gemacht hast und ihm Augen zum Sehen und Ohren zum Ho6ren, Flusse zum
Gehen gegeben hast, mach diesen Blinden und Lahmen sehen und gehen.” Und sogleich
erhob er sich, sah und ging gesund einher. Und von da an verbreiteten sich die
Waunderzeichen in jener Gegend. Viele Kranke kamen zu ihr, und sie heilte viele durch ihre
heiligen Gebete.

Sehr auffallig ist, dass in der Vita Posterior kieeReden Verenas (davon beinahe in jedem
Kapitel mindestens eine) enthalten sifidin erster Linie spricht sie dabei direkt im Gebet
Gott, indem sie bittet oder dankt Weiters betet sie zur Gottesmutter Maria und tztile
antwortet Verena den bei ihr um Hilfe bittenden Bren. Vielleicht fuldt ihre
Kommunikation in der Schriftlichkeit des 11. Jhg das reine und gute Leben den Wundern
oft sogar vorgezogen wird. Der vollkommene Mensalssngeschildert werden, nicht seine
Fehler und Leidenschaften. Daher kommt wohl auctSdgawerpunkt, der auf das Leben und
die Personlichkeit Jesu hinzielt.

15. Kapitel

Et veniens inde beata Verena in castrum, quod ad antiquis vocabatur Zurziaca, et invenit ibi
ecclesiam constructam in honore sanctae Mariae matris Domini et coepit ibi orare Dominum
dicens: Deus invisibilis, quem abyssi et thesauri shyssi contremiscunt, qui formasti paradysum
indeficientem et mari terminum posuisti, et non transibit praeceptum tuum et infernum
devastasti, diabolum ligasti, qui extinxisti potestatem magni draconis, tu scis, quia hic sum sola
peregrina et orphana. Fac me propter tuam magnam misericordiam hic expectare diem finis
mei in isto loco. Et cum complesset orationem suam, intravit presbyter ecclesiam, missam

19 Ebd., S. 43-44. Vgl. Apostelgeschichte 28.

% n der Vita Prior hingegen sind nur das Gebetctein das Mehlwunder folgt, und das Sprechen mitavar
vor ihrem Tode aufgezeichnet. Sonst wird ihr Getetindirekt wiedergegeben.

197vgl. Matthéus 13, 15.
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cantare. Et tulit sancta Verena ampullam vini in sacras manus suas et offerrebat ad altare ad
manus sacerdotis. Et cum complesset missam dixit ad eam: Unde es mulier? Respondit ei
Verena dicens: Ego sum da genere Thebaeorum et fui in comitatu sancti Mauricii martyris
Christi. Et ego sum christiana, et volo hic permanere usque in finem vitae meae in servitute
Christi et sanctae Mariae matris eius . Respondit ei presbyter et ait: Si vis hic nobiscum
esse, mane in domo mea et utere bonis meis; commendavitque ei clavem cellarii sui et omnia,
guae habebat. Et erat beata Verena serviens Domino Jesu Christo die ac nocte in vigiliis,
ieiuniis et sanctis orationibus, et omnia, quae poterat, in eleemosynam pauperibus erogabat.

Von da aus gelangte die heilige Verena in eine Stadt, die von altersher Zurzach genannt wird.
Dort fand sie eine Kirche, erbaut zu Ehren der heiligen Gottesmutter Maria . Und sie begann
darin zum Herrn zu beten: ,Unsichtbarer Gott, den der Meeresgrund und seine Schatze
furchten, der du das ewige Paradies geschaffen und dem Meer eine Grenze gegeben hast.
Dein Wort wird nicht vergehen. Du hast die Unterwelt vernichtet, den Teufel angebunden und
die Macht des bdsen Drachen gebrochen. Du weisst, dass ich hier eine einsame Weise und
Fremde bin. Lass mich mit deiner Barmherzigkeit hier das Ende meines irdischen Lebens
erwarten.” Als sie ihr Gebet vollendet hatte, betrat der Priester die Kirche, um die Messe zu
feiern. Die heilige Jungfrau trug eine Flasche mit Wein in ihren heiligen Handen und brachte
sie an den Altar in die Hande des Priesters. Als dieser die Messe beendigt hatte, sprach er zu
ihr: ,Woher bist du, Weib?“ Verena antwortete ihm: ,Ich bin eine Thebaerin und war im
Gefolgte des heiligen Méartyrers Mauritius. Ich bin eine Christin und will hier bleiben bis zum
Ende im Dienste Gottes und seiner heiligen Mutter Maria  .“ Der Priester erwiderte: ,Wenn
du hier bei uns sein willst, so bleibe in meinem Haus und gebrauche meine Guter." Er
anvertraute ihr auch den Schliissel seiner Speisekammer und alles, was er hatte. Und die
heilige Verena diente dem Herrn Jesus Christus Tag und Nacht mit Nachtwachen, Fasten und
heiligen Gebeten. So viel wie mdglich gab sie den Armen Almosen.

Wieder ist es fur Verena an der Zeit weiterzureiséon der Rheininsel kommt sie nach
Zurzach. Laut Vita heiRt dieser Ort seit altersser® Dort findet Verena eine Kirche zu
Ehren der Gottesmutter Mal?d, in der sie sogleich zu beten anfangt. Diese gokiindliche
Darstellung setzt eigentlich voraus, dass im 4.ellendiese schon bestanden haben muss.
Was ist also historisch beweisbar an der Existéesed Kirche? Im 10. Jh. — wenn wir vorerst
vom Schreiber ausgehen — gab es eine solche sichérzwar die Pfarrkirche St. Maffa
neben der heutigen Klosterkirche. Anfang des 4(alk. Verena gelebt haben soll,) kann es
schon eine Christengemeinde vorort gegeben hablemrs@azu einen sakralen Bau gegeben
hat, ist archdologisch zweifelhaft. Gesichert ia$ ¥orhandensein des Kastells Tenedo. Der
Aspekt, dass es zu Verenas Zeit schon eine chhstiGemeinde mit einem Pfarrer gegeben
haben muss, jedenfalls ist weiter betrachtenswiier kann nach Reinfé* am ehesten die

historische Realitét der Verenalegende gefundedevét

198 Tatsachlicherweise jedoch sind verschiedene Blezeiwgen fiir den Flecken Zurzach iberliefert. Die
etymologische Erklarung des Ortsnamens Zurzach wied ausgespart. Fiur mehr Information Vgl. Reinle,
Verena, S. 147-148.

199 Die deutsche Ubersetzung ist hier falsch, da saiaMzur heiligen Gottesmutter macht, die lateimisc
Version hingegen von der ,heiligen Maria, Muttersdgerrn“ spricht. Weiter unten wird dann das Latsihe

+iN servitute Christi et sanctae Mariae matris giidgdschlicherweise mit ,im Dienste Gottes und sgiheiligen
Mutter Maria“ Ubersetzt, wobei es stattdessen ,jridte Christi* heiRen musste.

20 Ein Wetteifern um die Errichtung von Marienheiligiern nahm ab der Synode von Ephesos seinen Lsaf, a
um 431. Das wirde auch in die Zeit der heiligenéviarganz gut passen. Vgl. Reinle, Verena, S. 217.
2LEpd., S. 44.

22ygl. Kap. Ill.2.H. Tenedo/Zurzach, S. 91ff.
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16. Kapitel

Et erat ibi iuxta ripam Rheni civitas, in qua erant multi leprosi et alii paupers Christi.
Sanctissima virgo Christi Verena ambulavit cottidie ad eos et dedit eis manducare et bibere et
lavabat capita eorum et unguebat eos. Tunc venit unus servulus presbyteri dicens ei: Domine,
haec mulier, quae hic tecum est et tuas habet claves, tollit cottidie vinum tuum et omnia bona
tua et portat ea leprosis et eis, qui in hac civitate sunt. Et ille respondit ei: Quomodo possunt
haec fieri, quia numguam talia de ea comperi, qualia nunc de te audivi? Et ille respondit ei: Si
vis, sequere me; et ducam te in viam, per quam cottidie solet ambulare, et ubi possis videre
omnia, quae dixeram tibi. Et dum pariter irent, venerunt in viam, ubi occurrit eis virgo Christi
Verena portans panem et vinum in vasculo suo; dixitque ad eam presbyter: Ubi vis ambulare,
aut quid est, quod portas in vasculo tuo? Virgo Dei Verena respondit: Volo ambulare ad istos
pauperes, et in isto vasculo est aqua; et volo eis lavare pedes et capita. Ait ei presbyter : Volo
probare, utrum sit vinum aut aqua. Et cum accepisset vasculum in manus suas, vidit in eo
carbones vivos iacentes; et statim in illa hora versus est rubor vini in pallorem aquae. Et dedit
ei vasculum et cadens ad pedes eius oravit et dixit: O sanctissima virgo Christi Verena, ne
memineris peccatorum meorum, quae feci coram te. Iste, qui mecum est, duxit me huc contra
te. Sancta virgo respondit ei: llle, pro cuius amore ego coepi huc ambulare, ipse dignetur tibi
indulgere omnia peccata tua. Et ei, qui te huc duxit non dimittat, et non moriatur prius, donec
aliqua signa in corpore suo sustineat. Et omnis generatio eius, antequam exierint de hoc
mundo, aliqua signa in eis fiant. Et cum ille presbyter venisset in domum suam et in cellarium
suum, vidit omnia vasa sua plena vino. Et ipse servus, cum reverteretur in domum suam,
factus est caecus et paralyticus, ac omnis procreatio eius usque in hodiernum diem, antequam
finem huius vitae finierint, aliquam laesionem corporis sustinent, alius caecus, alius surdus,
alius mutus, alius claudus et paralyticus, alius curvus et alius calvus, aut alius moritur in aqua
aut in igne. Ipsa autem virgo Dei Verena perrexit ad leprosos et dedit eis manducare et bibere
et lavabat eos. Et dum revertisset Dei virgo Verena ad capellam sanctae Mariae virginis, petiit
presbyterum, ut ei construeret cellulam, et in ea posset sola habitare usque ad finem vitae
suae.

Es war nahe am Ufer des Rheins eine Stadt, in der es viele Aussatzige und andere arme
Leute gab. Die heilige Jungfrau Verena wanderte taglich zu ihnen und gab ihnen zu essen und
zu trinken, wusch ihre Képfe und salbte sie. Da kam ein Knecht des Priesters zu seinem Herrn
und sagte: ,Herr, diese Frau, die bei dir ist und deine Schlissel hat, nimmt taglich von deinem
Wein und deinen Giitern und tragt es zu den Aussatzigen, die in der Stadt draussen sind.“ Und
jener antwortete: ,Wie kann das geschehen, da ich niemals von ihr dergleichen erfahren habe,
wie ich nun von dir hére?" Und jener erwiderte ihm: ,Wenn du willst, folge mir. Ich will dich auf
die Strasse fuhren, auf der sie taglich einhergeht. Dort kannst du alles sehen, was ich dir
sagte." Wahrend sie selbander gingen, kamen sie zu der Strasse, wo ihnen die Jungfrau
Verena begegnete, mit Brot und Wein in ihrem Kriglein. Da sagte der Priester zu ihr: ,Wohin
willst du gehen und was tragst du in deinem Kriglein?* Die Jungfrau antwortete: ,Ich will zu
den Armen hinaus. Und in diesem Kriglein ist Wasser; damit will ich ihnen Kopfe und Fisse
waschen.” Der Priester sprach zu ihr: ,Ich will schauen, ob es Wein oder Wasser sei.” Und als
er das Kriglein in seine Hande nahm, sah er darin feurige Kohlen liegen. Und im selben
Augenblick hatte sich die Réte des Weines in die Farblosigkeit des Wassers verwandelt. Da
gab er ihr das Kriglein, fiel ihr zu Fiissen und bat: ,O heilige Jungfrau Verena, gedenke nicht
meiner Siinden, die ich vor dir beging. Der bei mir ist, hat mich hieher gegen dich gefiihrt.“ Die
heilige Jungfrau antwortete ihm: ,Jener, um dessen Liebe willen ich hieher zu wandern
unternahm, mége selbst dir alle Stinden vergeben. Dem aber, der dich hieher gefuhrt hat, soll
er nicht vergeben. Er soll nicht sterben, ohne schlimme Zeichen an seinem Kérper erduldet zu
haben. Und seine ganze Nachkommenschaft soll vor ihrem Tod solche Zeichen tragen.” Und
als jener Priester nach Hause kam und in seine Speisekammer, sah er alle Gefasse voll von
Wein. Und als jener Knecht nach Hause kam, wurde er pl6tzlich blind und lahm. Auch seine
ganze Nachkommenschaft hatte bis zum heutigen Tag vor dem Tod einen leiblichen Schaden.
Einer ist blind, einer taub, einer stumm, einer lahm und gehindert, einer verwachsen, einer
kahl. Einer ertrinkt im Wasser, ein anderer verbrennt im Feuer. Die Jungfrau Verena aber ging
zu den Aussatzigen und gab ihnen zu essen und zu trinken und wusch sie am ganzen Kérper.
Und als die Jungfrau zur Kapelle der heiligen Jungfrau Maria zurlickkehrte, bat sie den
Priester, ihr eine Zelle zu bauen, damit sie darin allein bis zum Lebensende wohnen kénne.
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Die Standortbeschreibung zu Beginn des 16. Kapléslst beinahe auf eine andere Stadt in
der Nahe von Zurzach schlie3en, wohin Verena tégiepilgert ist, um Kranke und Arme
hilfsbereit und aufopfernd zu pflegen. Welaigitas’™® kann gemeint sein? Baden wiirde sich
als nachstgroRere Stadt anbiéténVielleicht differenziert der Autor die verschiedm
Gesellschaftsschichten im Fruhmittelalter? Einéssdie (leidenden) Wallfahrer, die nach
Zurzach kommen, um von den Heilquellen zu trinkeerosich darin ,gesund zu badéh*
sowie die Armen, Ausgestossenen und Aussatzigederarseits die bessergestellten
Schichten rund um den Klerus des bliihenden Klosmgirke®.

Ein weiteres Wunder ist das sogenanvgewandlungswunder. Verena verteilt Wein aus der
Speisekammer des Priesters. Als dieser mit demh€id¢achforschungen anstellt und sie auf
frischer Tat ertappt, verwandelt sich jedoch dernNim Kriglein in Wasser auf glihenden
Kohlen. Hier kénnte es sich um das &lteste Motesedr ,Wundergattung” handeln, welches

von jiingeren Heiligenlegenden tibernommen wordé%.ist

Ein weiteres bedeutsames Merkmal ist Verenas WuaschEinschlieBung in eine Zelle.
Gleich einer Reklusin bzw. Asketin, also der Vorgafon Cyprians Beschreibungen folgend,

will sie den Rest ihres Lebens in Kontemplatiorbviergerf®®

17. Kapitel

Sed taceamus interim de istis, donec Deo adiuvante et eius sanctis veniamus ad ea, quae
adhuc dicenda sunt de illius miraculis gloriosis, quia illud non letargo morbo tradere, sed
sanctae memoriae dignum fore putamus commendare, quod sanctus presbyter beatae virginis
provisor et magister, tempore Quadragesimae post natalem Domini incipiente, deponens
aureum anulum, commendavit fidelitati virginis reservandum. llla benigne suscipiens, scrinio
imponebat. Conservus autem, illius proditoris pronepos hoc videns, qui semper invidebat eius
felicibus operibus, furatus est anulum et recedendo abscondit. Cum autem prima inquistio
facta esset de anulo, secrete perrexit ad Rhenum, iactavitque eum in medium profundum. llla
autem cottidie flevit amare, longa suspiria trahebat in pectore, ac iugiter pro anulo non
cessabat Deum rogare. Piscatore autem navem ascenderant et retia trahentes
comprehenderunt piscium multitudinem copiosam, inter quos esocem magnum traxerunt ad
litoris humum. Ipsum quoque cum ceteris obtulerunt beato presbytero. Qui repletus non

203 Handelt es sich beimivitas-Begriff um eine Stadt mit Biirgerrecht? Wie istsdie Ausdruck in der Antike
und wie im Mittelalter beheftet? Allgemeines ronfies Burgerrecht gibt es seit der Constitutio Ant@ma 212

n. Chr. Der Prototyp fur eine spatere Bischofsstadt

2% Die Distanz (RémerstraRe) betragt ca. 15 km. Dés$ting erfolgte anhand des Planes aus dem Appeslix
Walser, Meilensteine.

295 Auch heute noch bliiht das lokale Thermalbad, dae 40 Grad warme Glaubersalzquelle niitzt. Vgl.
http://www.badzurzach.ch/de/thermalbad.

*®Reinle, Verena, S. 44.

27 Ein weiteres Exemplum ist das Rosenwunder deigeeilElisabeth von Thiringen. Das Brot in Elisabeth
Schirze verwandelte sich in Rosen. Dieses Motivrkorarstmals in der Vita aus dem 15. Jh. vor. Vesena
Legende wurde spatestens um 1000 niedergeschriépgeribd., S. 45.

28 Ephd., S. 37; Fur mehr Erklarung Vgl. Kap. IV. Resie: Verena und die Thebaer, S. 105ff.

74



modico gaudio et hilari vultu munus oblatum accipiens, eundem iussit dividi in partes.
Visceribusque erutis invenerunt anulum in intimis. Quod ille ut vidi cursu agili ad claustrum
virginis pervenit. llla autem multum laeta pro anulo, sed laetior fuit pro Dei miraculo, et laudes
non cessavit reddere Christo. O mirum in modum. Quis unquam vidit ista, aut quis audivit
talia? Piscem auro purissimo cibatum. O fidelis piscis, qui mavult mori, nisi redderetur
thesaurus virgini. O animal irrationabile multum fideli(us) rationabili animali, videlicet homine.

Aber schweigen wir noch von diesem und gehen wir Uber zu dem, was mit Gottes und der
Heiligen Hilfe noch zu erz&hlen bleibt von ihren herrlichen Wundern. Denn wir glauben, es sei
dies nicht dem Tod des Vergessens zu Uberliefern, sondern wert, im Gedachtnis behalten zu
werden. Der gute Priester, welcher der Beschitzer und Meister der heiligen Jungfrau Verena
war, gab ihr nach Weihnachten zu Beginn der Fastenzeit seinen goldenen Ring zur getreuen
Aufbewahrung. Sie nahm ihn mit Glte entgegen und tat ihn in ihren Schrein. Ein Diener aber,
der Enkel des alten Verraters, sah das, und weil er sie stets ihrer gliicklichen Taten wegen
beneidete, stahl er den Ring und verbarg ihn. Als man die erste Nachforschung nach dem
Ring anstellte, ging er heimlich an den Rhein und warf ihn mitten in die Tiefe. Sie aber weinte
taglich bitter, seufzte tief und horte nicht auf, Gott stdndig um den Ring zu bitten. Fischer aber
hatten ein Schiff bestiegen und fingen mit Schleppnetzen eine reiche Menge von Fischen,
unter welchen sie auch einen grossen Lachs ans Ufer zogen. den brachten sie mit den andern
dem guten Priester, welcher mit Gbermassiger Freude und heiterem Gesicht das Geschenk
entgegennahm. Er befahl, ihn in Stiicke zu zerlegen. Da fanden sie beim Ausweiden den Ring
in seinem Inneren. Kaum sah es der Priester, so eilte er hurtigen Laufes mit dem Ring zur
Zelle der heiligen Verena. Diese war sehr erfreut Uber den Ring, noch mehr aber lber das
Wunder. Und sie horte nicht auf, Christus zu loben. O Wunder. Wer sah je solches, oder wer
horte je solches? Ein Fisch von reinem Golde gespiesen. O gliicklicher Fisch, der lieber
sterben will, als dass die Jungfrau ihren Schatz nicht zuriick erhielte. O unverninftiges Wesen,
wie viel glaubiger als das verninftige Wesen, will sagen: der Mensch.

Der Priester lasst Verena in der Fastenzeit aufese{Goldring aufpassen. Wahrenddessen
bekommt ein Diener, naturlich ein Verwandter desettries welcher dem Weinwunder
beigewohnt hatte, davon Wind und stiehlt ihn dergitau, damit er sie belasten kann. Denn
die damals ,zugefiigte” Schande an seiner Sipp8easierationen hindurch durch Krankheiten
sichtbar geblieben. Als eine Suchaktion im Gangensft er den Ring in den Rhein, wo ihn
ein Fisch verschluckt. Derselbe geht prompt Figthwes Netz. Ebendieser wird dem Priester
Uberreicht. Als der Fisch ausgeweidet wird, trét &ing ans Licht und beweist die Unschuld
der Heiligen, die viel geweint und gebetet hattéesBsRingwunder geht auf ein Stick
Weltliteratur zuriick: schon Herod8t erzahlt davon und auch Augustiftisgreift den
Gedanken erneut auf. Auch dieser Topos des ,losjecobfound in fish* ist

neutestamentlici®.

18. Kapitel

Nunc nos libet redire et ad explananda priora stylum vertere, ne illius acta gloriosa sub silentio
flavescant inaudita. Sancta etenim virgo in suis petitionibus semper incumbens, rogavit, ut
beatus presbyter cellam modicam construeret et se solam ad servitutem Dei includeret. Tunc
demum quamvis aegre consensit, cellam sanctae fabricavit, convocatisque omnibus clericis
regionis illius atque timoratis viris et feminis, introduxit eam in diu desideratam mansiunculam
cum omni magnificentia honoris; ubi districte vivens saeculum reliquit. Dum autem inclusa

29 5age von Konig Polykrates, Tyrann von Samos. Rginle, Verena, S. 46.
2% De civitate dei XXII, 8. Vgl. Ebd., S. 46.
# Matthaus 17, 24-27.
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esset virgo Dei Verena, coepit orare Dominum dicens: Deus qui iudicium sapientiae decrevisti,
guem contremiscunt omnia saecula et in eis habitantes, quem expavescunt omnes potestates,
desperatorum spes, orphanorum consolator et iudex verus, lumen de lumine, respice in me,
quia sola sum patri meo, et ipse me dereliquit. Ne tu dereliquas me, Domine Deus meus, quia
in te est spes mea, Christe, et tu es benedictus in saecula saeculorum. Et fuit ibi undecim
annis in servitute Dei. Venit autem ad eam unus homo caecus, qui cum lacrimis cepit rogare
eam, dicens: Pone manum tuam super oculos meos, ut videam faciem tuam. Tunc beata
Verena lacrimas oculis distillans dixit: Dominus Jesus Christus, qui aperuit oculos caeci nati,
ipse te illuminet. Et facto signo crucis Christi super oculos eius in ipsa hora lumen accepit. Et
venerunt ad eam multi caeci et claudi et curavit eos omnes. Cumque instaret... [Hier folgt die
Schilderung von Tod und Begréabis der Vita Prior] ... ubiqgue manifestans.

Nun wollen wir in der Erzaéhlung weitergehen, wo wir stehen blieben, damit nicht ihre
ruhmreichen Taten in Stillschweigen verblassen. Die heilige Jungfrau namlich verharrte in
ihren Bitten, der gute Priester solle ihr eine Zelle bauen und sie allein zum Dienste Gottes
einschliessen. Er stimmte schliesslich, wenn auch ungern, zu und baute der Heiligen eine
Zelle. Alle zusammengerufenen Geistlichen der Gegend und gottesfiirchtige Frauen und
Méanner waren anwesend, als er sie mit grosser Wiirde in die lang ersehnte Wohnstatt
einfihrte. So verliess sie die Welt und lebte dort abgeschlossen. Als die Jungfrau Verena
eingeschlossen war, begann sie zu ihrem Herrn und Gott zu beten: ,Gott, der du ein Gericht
verheissen hast, das alle Zeiten und die darin leben firchten, vor dem alle Machte zittern, du
Hoffnung der Verzweifelnden, Troster der Waisen und wahrer Richter, du Licht vom Lichte,
schau auf mich, denn ich bin allein meinem Vater, und selbst er hat mich verlassen. Herr und
Gott, verlass mich nicht, in dir ist meine Hoffnung, du bist gepriesen in alle Ewigkeit.“ Und sie
war dort elf Jahre im Dienste Gottes. Es kam zu ihr ein blinder Mann, welcher sie unter Tranen
bat: ,Lege deine Hand auf meine Augen, damit ich dein Gesicht sehen kann.” Da fielen auch
Verena Tranen aus den Augen, und sie sagte: ,Christus der Herr, welcher dem
Blindgeborenen die Augen offnete, wird dich selbst erleuchten.” Sie machte ein Kreuzzeichen
Uber seine Augen, und er gewann zur Stunde das Augenlicht. Und es kamen zur ihr viele
Blinde und Lahme, und sie heilte alle.

[Hier folgt die Schilderung von Tod und Begrabnis der Vita Prior]

Der Ruckzugsort aus der irdischen Welt in eine sbigedene ,Zelle" des Gottesdienstes, ist
besonders in der Vita Posterior vorhanden. Hiespailen Inseln eine bedeutende Rolle, aber
auch Hohlen und naturlich eine kunstlich gebautbaGelbst. Diese asketischen Mittel sind
wohl ein wichtiger Bestandteil im Leben von heiliglenschen. Schon im 4. Jh. tauchte
dieses Motiv im Orient auf und verbreitete sichchasSeit dem 5. Jh. wurden solche
EinschlieBungen auf Synoden diskutiert, 794 belsprise wurde beschlossen, dass hierzu
der Abt oder Bischof die Zustimmung geben méis&olch eine offizielle Versammlung
wird von unserem Schreiber aus dem 10. Jh. indaegedeutet, obwohl es zu Verenas Zeiten
vielleicht noch gar nicht ,notwendig war“, dass arel Geistliche bei der Einschliel3ung
anwesend waréft. Dies wiirde wieder auf eine Projizierung in dieitZages Schreibers

hinweisen.

19. Kapitel

Et in eodem loco fabricata est sanctitati eius ecclesia, in qua orationes eius florent, et beneficia
multa praestantur contingentibus sepulcrum eius, praestante Domino nostro, qui cum Patre in
unitate Spiritus sancti Deus vivit et regnat per omnia saecula saeculorum. Amen.

%12 5ynode von Frankfurt. Vgl. Reinle, Verena, S. 47.
3 Epd.
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Und am selben Ort wurde ihrer Heiligkeit eine Kirche erbaut, in welcher Gebete zu ihr gesandt
werden und vielerlei Wohltaten denen geschehen, die ihr Grab bertihren. Durch unseren Herrn
Jesus Christus, der mit dem Vater und dem Heiligen Geist als Gott lebt und regiert durch alle

Ewigkeit. Amen.

Die Bedeutsamkeit einer Kirche auf dem Grab eiziligen” spricht fur sich. Zurzach hat
sich besonders im 12./13. Jh. als regelrechte Wuabfortschaft mit einem Uber die Grenzen

hinaus bekannten Markt etabliétf.

Z4yvgl. Kap. Ill.H. Tenedo/Zurzach, S. 91ff.
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lIl. Archaologie und Topographie: Heilige ausgraben

I1I.1. Allgemein

Ausgehend von der Darstellung der Quellen wird aeich Abriss durch die Archéologie,
Topographie und Kultverbreitung notwendig. SchoAa98chreibt Johann Mdsch, dass ,[...]
zum Zwecke, diesen historischen Kern der Thebaenmkdg zu finden, noch nie auf den ganzen
Umfang des liturgischen Theb&aerkultes hingewiesamrde]. Und doch dirfte beim Fehlen
direkter historischer Quellen neben den Baudenkmatke Heranziehung der kritischen
Geschichte des liturgischen Kultes ein nicht ziersahatzendes Mittel zum Ziele seh*

Die Passio der Thebder veranlasste zu viel Kritikd uunzahligen analytischen
Untersuchungen, aber archaologisch gesehen gémige Anhaltspunkte.

Welche Stral3en hatten die Thebder und Verena nehkireren und welche Statten werden
vorrangig und bevorzugt geschildert? Wie lange waie unterwegs gewesen?

»Zum besseren Verstandnis vorab: Der rémische Fufer-pes monetalis (der Ausdruck
bedeutet in Rom soviel wie ,Standardful3*) — migssseinem Bestwert 29,62 cm; funf Fuld
ergeben einen Doppelschritt (passus) und 1000 passa romische Meile — milia passuum,
mit dem Kiirzel mp — von 1,481 kAt%.

Fur die Reisegeschwindigkeiten auf deae publicaegilt folgendes Mal3: Bei gerichtlicher
Anrechnungund dem Marschtraining von rémischen Soldatenesofian pro Tag mit 20 mp
rechnen. ,Normale” Reisende schaffen taglich zweschl9 bis 32 mp. Besonders
hervorragende Spitzenleistungen von Gber 80 m@ agoerreichte zum Beispiel Cato im Jahr
191 v. Ch~Y.

Wollen wir die Meilenangaben in der Tabula Peutiregea verwenden, um die ,Reise” der
»1hebaischen“ Legion anhand der erwahnten Statiamerhzuzeichnen, so ergibt sich ein
Problem. Es ist natirlich nicht ersichtlich, weldather vielen StraRen oder welchen Seeweg
oder Hafen die Legion genommen haben konmennsie tatsachlich verschoben worden ist.
Weiters verandern die jeweiligen neuen Quellenveen meist mehr oder weniger prekar die
Route der Thebag?f.

215 Mésch, Historischer Kern, S. 61.

2% Heinz, Reisewege, S. 11.

27vgl. Plut.Cato mai.14. sowie Liv.36,21,6. Radkéa&/publicae, Sp. 1245.

218 \/gl. Dargestellte Itinerare in der PAM, Passio Apma (X1, X2), Legenda Aurea und Schedelsche
Weltchronik 1493.
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Die 800 mp von Rom nach Genf bestritt Caesar (5&w.) in nur 8 Tagen mit einer
unglaublichen Spitzengeschwindigkeit von 100 mpalgZ km) pro Taﬁlg. Wirden wir das
auf die Geschwindigkeit einer Legion umrechnen,civelim Tagesschnitt um vier Funftel
langsamer ist, kAmen wir auf gute 40 Tage. Gesainenwvsie also etwa 90 Tage unterwegs

gewesen. Eine durchaus vorstellbare und tbliches@ane fur die Versetzung einer Legion.
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Abbildung 6
Die Schweiz im spéaten 3. und 4. Jh. n. Chr.

219\gl. Plut. Caes. 17. Vgl. Kolb, Nachrichtentrams®. 313.
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l11.2. Spezifisch

A. Summus Poeninus/Grol3er Sankt Bernhard
Als 58 v. Chr. die Helvetier mit anderen kleinei@@mmen (z.B. Raurikern) nach Gallien
auswandern wollten, schickte sie Gaius lulius Caelsanals Statthalter der Narbonenis, nach
der Schlacht bei Bibract® ,mit dem Auftrag, ihr Siedlungsgebiet gegen dierf@anen zu
verteidigen®?! zuriick Ein Jahr spéter (57 v. Chr.) versuchte Galba, @es@rs Unterfeldherr
war, das Wallis zu erobern, drohte aber an denisislhen Kelten zu scheitern: Galba hatte
die XII. Legion und einen Teil der Reiterei aufrei Seite. Gemeinsam zogen sie Uber den
Pass und es gelang ihnen, den Wallisern einigesBgimgen wegzunehmen. Nachdem Galba
Geiseln angeboten bekam, machte er Frieden, ,legtei Kohorten in das Gebiet der
Nantuaten, also wohl in das heutige St. Maurices dlde Tarnajae und mit den Ubrigen
Truppen bezog er sein Winterlager in Octodurus, Hexmptort der Veragrer, d.h. im heutigen
Martigny“??%. Als der Winter voriiber war, stiirmten die Veragred Seduner von den Bergen
herunter, und hatten den Sieg Uber die Romer beimalder Tasche, als sich das Blatt noch
wendete und die Romer einen Sieg einfahren konAterlie 10.000 Walliser sollten gefallen
sein, also gut ein Drittel der Angreifer. Galba3liam kommenden Tag das Lager in Brand
stecken und zog sich ins Hinterlarmiriick. Die Eroberung war letztlich also nicht
gelungeA®. ,Prof. Egli und Oberst Rothpletz haben an die deitage der Walliser bei
Octodurus im Jahr 57 v. Chr. die Hypothese vonkigstehung der Legende von der bei St.
Maurice wegen ihrer Glaubenstreue niedergemetzéttehaischen Legion angeknugft"
Sie vermuten, dass ein Teil der Einheimischen nlgciNiederlage talabwarts gen St. Maurice
geflohen wére, wo jedoch zwei romische KohortenHmterhalt warteten. Von vorne und
hinten angegriffen hatten sie keine Chance und ewrdlutig hingemordé®®. ,Die
Niedermetzelung einer ganzen grossen Schar, olssedia Einziger das Blutbad tUberlebte,
war ein in das Gemut des Volkes tief eingreifendgsignis, dessen Erinnerung von
Geschlecht zu Geschlecht sich vererbte. Heidnisygfer mdgen jahrlich am 22. September
die Lebenskraft der Sage weiter genahrt habendibikatholische Kirche in ihrem feinen

politischen Gefuhl das Gemit des neu bekehrtenegolé&ster an sich zog, indem sie ihm die

220 Bibracte liegt bei Autun in Frankreich.

21 Drack. Fellmann, Rémerzeit, S. 11.

222 Heierli, Urgeschichte, S. 434.

22 Ehd., S. 434-435; Vgl. Caesar, Bellum Gallicum 146. Drack. Fellmann, Rémer, S. 437. N&f, Euaterb.
113.

224 Heierli, Urgeschichte, S. 435.

?Edb., S. 435.
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alte Heldensage liess und nur aus den im Kampf Yaterland gefallenen Kelten, im

Handumdrehen, eine Legion christlicher Martyrestatten lies$2°.

Die Romanisierung des Unterwallis wurde letztlichgeleitet durch ,die Vernichtung der
Salasser durch Aulus Terentius Varro Murena imel&brv. Chr. und die folgende Grindung
der Colonia Augusta Praetoria (Aosta). Damit wadi@ wichtigsten St.-Bernhard-Passe

gesichert®’

, was fur die Romer von hoher Bedeutung war. Deeirtld St. Bernhard
beispielsweise 6ffnete die Tore gen Gallien odes Raeingebiet und die Bindner Passe
konkurrierten mit dem Reschenscheideck und demrigreim Osteff®,

Die eigentliche romische Geschichte der Schweiznmégim 15 v. Chr., als die Augustus-
Stiefséhne Drusus und Tiberius das zentralen AlpkelegunterwerfenEin Jahr zuvor (16 v.
Chr.) einverleibte sich P. Silius Nerva die Stidataer®,

Der Grol3e St. Bernhard-Pass stellte die wohl wgshéi Verbindung von Rom nach Augusta
Vindelicum/Augsburg d&r®. Da ihn zuvor die Veragrer inne hatten, kam esvgenener
MaRen zu Kampfen mit den Réméri.Die Veragrer hatten auch ein Heiligtum auf dem
GroRR3en Sankt Bernhard. Ausgrabungen am Mons Jaohtan es in der Nahe des Hospizes
ans Licht®

Nach ersten Sondierungen 1760 und 1764, wurde 3éen Ausgrabungé® am Summus
Poeninus begonnen. Freigelegt wurden das Bergherig11,30 x 7,40 m), welches dem
Jupiter Poeninus geweiht ist, zwei weitere Gebguaédl eine mansig”* und mutatié®) und
eine Zugangsstrasse, welche aus sudwestlicher utRghtherkommt. Um die fiinfzig
Votivtafelchen mit Weihinschriften und Votivstatudwonnten sichergestellt werdéh Ein
Meilenstein wurde neben der Kirche Bourg St-Pieuégestellt, er stammt wahrscheinlich
aus der Nahe eines vermutlich als Wachthaus zueddeh Gebdudes, welches 1,1 km

nordostlich der Passhohe zu lokalisieref? ist

226 7itat von Egli/Rothpletz. Heierli, Urgeschichte, 435.

227 Ur- und Frithgeschichte, Romisch, S. 15.

>8Epd., S. 107.

?29Epd., S. 15.

230 Drack. Fellmann, Rémer, S. 372.

231 Heierli, Urgeschichte, S. 358.

232 Ephd., S. 424; Mehr Beschreibung und Abbildungem Bummus Poeninus Vgl. Drack. Fellmann, Rémer, S.
372-374.

233 \Weitere Grabungen 1837 und 1871.

234 = Herberge.

2% = pferdewechselstelle.

26 CIL V 6869-6891. Vgl. Stahelin, Schweiz, S. 345it&Auflistung bei Walser, Summus Poeninus.
23" Drack. Fellmann, Rémer, S. 372-374.
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Drei Beispiele fur Weihinschriften, welche sich teum Museum am St. Bernhard-Pass
befinden:

[HM 74]

lovi Poenino /

L Paccius L f(ilius) Pal(atina) /

Nonianus /

Fundis /

(centurio) leg(ionis) VI victrivis p(iae) f(idelis) /
ex voto™.

[HM 85]

Poenino /

pro itu et reditu /

C lulius Primus /

v(otum) s(olvit) I(ibens) m(erito)**.

[CILV 6876]

C lul Rufus PoeninovsIm/

at tua templa lubens vota suscepta peregi /
accepta ut tibi sint numen adoro tuum /

inpensis non macna quidem te sancte precamur /
maiorem saculo nostrum aninum accipia524°.

Abbildung 7 Abbildung 8
[HM 74] Weiheinschrift aus dem Passheiligtum des [HM 85] Bronzenes Votivtafelchen vom Grol3en St.
Grof3en St. Bernhards. Bernhard.

238 = CIL V 6881. Das Téfelchen ist auf 96-119 n. Gfatiert. Vgl. Abb. 7; HM 74. Howald. Meyer, SchweS.
215.

239 = CIL V 6875. Vgl. Abb. 8; HM 85. Howald. MeyercBweiz, S. 218.

240 Diese Weihinschrift an luppiter Poeninus setztei§tulius Rufus ein Geldbnis einlésend. Keine Batig.
CIL V 6876. Mommsen, Inscriptiones, S. 763.

82



B. Octodurus/Martigny
Da wo sich der Bernhardsweg und das poninischedRhonetal) kreuzen liegt Martigny.
Die Ansiedlung geht bereits in préhistorische Zeitliick, das kann durch unzahlige Funde
belegt werdef{".
Es kommt in der Geschichte als Hauptort der Veragor und diente den Rémern als
Winterlagerungsplat??.
Als Forum Claudii Vallensiunwurde es wohl ,unter Kaiser Claudius als Markifec und
Civitas-Vorort der Walliser Stamme gegriindét“ Das muss sich etwa im Jahre 47 n. Chr.
zugetragen habétf. Heute liegt das Forum fast zur Ganze unter eiRessballplatz.
»Im Itinerarium Antonini erscheint der alte, woll der Bevélkerung nie ganz aufgegebene
Name Octodurus, ebenso in der Peutingerischen {afdh.). Vom 5. Jh. an scheint sich dann
die Schreibweise Octodurum durchgesetzt zu h&ben*
Seine Bedeutung als Verkehrs- und Warenumschlagsplade sicherlich sehr friih erkannt.
Denn der Ort stellt eine kurze Verbindung zwiscltalien und Gallien her. Im Westen der
Stadt befanden sich zwei Umgangstempel: ein gaheigcher und ein keltischer Tempel. Im
sudostlichen Teil der Hofanlage befand sich einensimaund eine mutatio, sowie eine
Badeanlag€®. ,In diese Richtung weisen jedenfalls die Doppéifas im SO gegen die vom
Grollen St. Bernhard herankommende Strasse, denbafferecht monumental und
symmetrisch gestaltete Eingang im NO-Abschnitt dermauerung und die im NW, dh auf
der Gegenseite der Portikus 1983 entdeckten sememos-Thermerf*’.

241 Heierli, Urgeschichte, S. 358; Mehr Beschreibumgl Abbildungen zu Octodurus Vgl. Drack. Fellmann,
Romer, S. 435-443.

*2Epd., S. 434.

243 Ur- und Frithgeschichte, Rémisch, S. 35.

4 Drack. Fellmann, Rémer, S. 437.

245 Epd.

*°Epd., S. 435.438.

*"Ebd., S. 438.
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C. Acaunus/St-Maurice

St-Maurice befindet sich, vom sidlicheren Martigggynmend, an einer gebirgigen Engstelle.
Danach erst 6ffnet sich das Land Richtung GenfeSeeromische Provinzverwaltung hob
hier den gallischen Zdft® ein. Es gibt 26 Inschriftensteine, von denen difegs nur mehr 18

in St-Maurice erhalten sind, davon zwei Altdre

Der alteste Beleg (um 200 n. Chr.) fir den Nameaulhas und der einzige fir die statio

Acaunensis ist die folgende Inschrift:

[HM 54]

[N]Jum(inibus) Aug(ustorum) / Mercurio sacr(um) / Montanus Aug(ustorum) / n(ostrorum)
vern(a) a(gens) v(ices) v(ilici) stat(ionis) // Acaun(ensis) (quadragesimae) Gal(liarum) / aedem
vetustat[e / clonlabsam res/tituit™".

Im Wien Museum Karlsplatz gibt es einen Votivaltait einer Inschrift, der unter anderem
dem Flussgott Acaunus geweiht ist. Der altaraheli@ockel wurde in der Nahe einer

Zollstelle in Vindobona ausgegraben.

[CIL 111 14359/27]
I. 0.] m. N[eptlulno / Slalaceae Nim[phis Danu/v]io Agauno di[s deab/us]q. omnib(us)

v[etera/n]l Aug. su[b] c[ura] / A[u]r[eli S]lecun[dip.p./........ inleg. I[Itla[l. ... /....... /
Aurel(io) Monta[no . . . / a(gente) [v(icem)] leg(ati) Lle]g. s.s.eft.. Saltulrni(o) /Aurel ..../..
..... /.......[Paterno c[oss. ... kal.?] Maia(s]**".

Es ist erwagenswert, dass in einer Schlacht beiidusein romischer Offizier gefallen?%t

[CIL XII 149]
luni Marini /

u e ex ducena/
rio hic ab /
hostibus pu®®.

248 Bekannt als 2,5-prozentiger Einfuhrzoll, die quapsima Galliarum. Kaiser, Burgunder, S. 171.

29 Drack. Fellmann, Rémer, S. 495; Mehr Beschreibung Abbildungen zu Acaunus siehe Drack. Fellmann,
Romer, S. 495-496.

20 Da der Genannte sich als Sklave 'unserer Kaigeeichnet, miissen Septimius Severus und Cargtaka
211) gemeint sein.” Zur Datierung: ,Die Formel naibus Augustorum weist auf die Zeit um 200 n. Chr."

HM 54. Howald. Meyer, Schweiz, S. 208.

2L CIL Il 14359/27. Lesung nach Domaszewski und Ksiiek. Mommsen. Hirschfeld. Domaszewksi,
Inscriptionum; Fundort: Vindobona, linke Wienfluésichung unterhalb der Marxerbriicke.

» 0(ptimo) m(aximo) Neptu.. Salaceae Nimp... .Aicauno dis ...... g(ue) omnib(us) v......i Aug(usti. c... Aur...
.ecun.... .r(aefecti) tral..i a leg(ione) . . . f(ideli) in leg(ionem .... ......... Aurel(io) Maa.. . a(gente) leg(ati)
l.g(ionis) s(Upra) S(Criptag) .......cccverrmmmmmerreeeeeeeeeeaasanns Paterno co(n). ...... ida Lupa-Nr. 4779. www.ubi-
erat-lupa.org.

%2 Czath, Quellen, S. 27; Vgl. Analyse Passio Anonyiap. 1, S. 35-39.

3 Hirschfeld, Inscriptiones, S. 25.
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Ein epigraphisches Zeugnis fur griechische Namestilaurice (ca. 200 n. Chr.):

[HM 55]
Acaunensiae fil(iae) / Amaranthus / Aug(ustp n(ostri) ver(na) vil(icus) / (quadragesimae)
Galliarum et // Chelidon / parentes posue/runt25 .

Das fiinfte Kapitel der PAM hebt besonders die Stitlund die Felsen hervor. ,Eine solche
Lage galt damals als typisch fur ein Kloster undrdeumit einer Reihe idealtypischer
Vorstellungen verknupft. Rufin von Aquileia, derclsi von 373 bis 380 in Agypten
aufgehalten hatte, um von den Asketen dort zu terngerichtet in seineHistoria
monachorum der in der Thebais weitherum bekannte MoénchsvAfllonius habe sein
Kloster unterhalb eines Bergesup montegehabt>®.

Der Transfer der acaunensischen Martyrergebeinehdliheodor im dritten Viertel des 4.
Jahrhunderts in eine kleine Kirche nahe des Fel¥enschuf eine fantastische
Ausgangsposition fur das standig ausgebaut-werd€todter St-Maurice d”Agaune, welches
das alteste Kloster der Schweiz ist. Das Patrozindes heiligen Mauritius wird am 22.
September gefeiert.

Seit dieser Wallfahrtsort-Schaffung &nderte sieh $kchreibweise von Agaunus in Agaunum.
Das (angebliche) Grab des Mauritius wurde baldrie &lischengrabanlage umgelfa(t

515 grundet der Burgunderkonig Sigismund ein KlosteEhren der Méartyrer und lasst auch
eine neue groRere Kirche baf®n Die Vita abbatum Acaunensiufwerfasst zwischen 523
und 526/33) rihmt die Unterstitzung des Baus ddremBischofe Maximus von Genf und

Avitus von Vienne. Letzterer hielt 515 die Griindsagsprachi innovatione monastefii®.

,Den Ottonen und dann auch den Saliern lag an Butgehr viel, nicht zuletzt deswegen,

weil sich hier die fir die Innenpolitik so wichtigevestlichen Alpenpésse befanden. Am Weg
Uber den GrofRen St. Bernhard liegt Saint-Maurice. &fle, die dort die Alpen Uberstiegen,

war Mauritius mithin ein sehr prasenter Heiligere Bdaption seiner Verehrung spiegelt den
ProzeR der Integration Burgunds in das Reich cuésranszendenter Ebene widgf

Im acaunischen Kloster leben seit 1128 AugustirrerBerrri®*

%4 lhrer Tochter Acaunensia haben (diesen Stein)esetassen Amaranthus, Haussklave unseres Kaisdrs un
Zolleinnehmer des gallischen Zolls, und Chelidda,Eltern.” HM 55. Howald. Meyer, Schweiz, S. 208.

%5 Naf, Eucherius, S. 101.

%6 Kaiser, Burgunder, S. 171.

%7 Nachweislich konnten Graber im Norden der KlosteHe ins die Zeit um 500 n. Chr. datiert werdeie D
Grabplatte des Ménches Rusticus ist aus dem ®raick. Fellmann, Romer, S. 495-496.

28 Roduit. Stucky, Saint-Maurice, S. 2.

#9 Kaiser, Burgunder, S. 172.

20 geeliger, Verehrung, S. 109.

261 http://www.abbaye-stmaurice.ch/files/de.pdf.
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D. Seduni/Sion

Ganz besonders aufféllig ist die Masse an eisdithaih Grabern im Wallis, vermehrt in
Sion/Sitten und Sierre/Siders. ,Zu den Graberfundieer kommen noch Ansiedlungsspuren

und Einzelfunde in grosser Zahl. In Sierre kamemasogallische Gotterbilder zum

262

Vorschein Mdoglicherweise wollte man diese mit den theb&schMartyrern

,christianisieren“?

Die bedeutendste Bauinschrift der Schweiz (AblisBaus Sion. Um 377 n. Chr. regierte ein
christlicher Statthalter, der Praeses der Alpesa@ret Poeninae Pontius Asclepiod6ttis
Das Christusmonogramm (Zeile 2, rechts) weistatsedie alteste Urkunde im 6ffentlichen

Raum au®”’ "

[CIL XI1 138]
devotione vigens /
augustas pontius aedis /
restituit praetor /
longe praestantius illis /
guae Priscae steterant /
talis respublica quere /
d(omino) n(ostro) Gratiano Aug/
usto) Illl et mer(obaude) /
co(n)s(ulibvs) /
Pontius Asclepiodotus v(ir)
p(erfectissimus) /
p(raeses) d(onum) d(edit)*®. Abbildung 9

Christliche Inschrift von Sion.

Einige romerzeitliche Funde sprechen fur die frdhastliche Besetzung dieses Ortes: als die
mindestens sieben Raume fassende Thermenanlagdhm(?) eingeebnet wurde, legte man
auf ihr einen Friedhof und die Kirche von St-Théledan. Der Westteil war moglicherweise
,eine Art Memoria (Gedéachtniskapelle) inmitten deedhofes®®®.

262 Heierli, Urgeschichte, S. 359; Mehr Beschreibung Abbildungen zu Sion Vgl. Drack. Fellmann, Réngr,
507-510.

263 Ur- und Frithgeschichte, Romisch, S. 14.

%54 1n Rom kommt das Kreuz auf 6ffentlichen Monumereest zur Zeit des Theodosius vor.

265 Deutsche Ubersetzung: ,In Ergebenheit eifrig hanhtRis das kaiserliche Gebaude wiederhergestadlt al
Praetor, viel prachtiger als jenes, das bisher stend. Solche Manner such Dir, Staat! Unter demskitat
unseres Herrn und Kaisers Gratian zum 4. Male wsdMerobaudes. Pontius Asclepiodotus, Hochwohlgahor
Gouverneur, hat es geschenkt.” Ur- und Frihgesthi¢imihmittelalter, S. 4; Vgl. Stéhelin, Schwe$z,586 und
Hirschfeld, Inscriptiones (CIL XII), S. 23.

%6 Drack. Fellmann, Rémer, S. 508-509.
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E. Vindonissa/Windisch

Beim Zusammenfluss von Aare, Reuss und Limmat gefgt) hatte Vindonissa/Windis€h

»In Verbindung mit den zahlreichen Kastellen und dM@irmen am Rhein die Aufgabe [...],
die Nordgrenze des romischen Reiches zu schiitzénveichem zudem die Uberwachung
der rémischen Heerstrasse durch Helvetien oBtg"

Vindonissa, dessen Name sich wohl bis in keltisEhiten zuriickfiihren 1a$8¢, verfugte
Uber ein bedeutendes Lager, ein Lagerdorf (Vicus) Amphitheater und war ob seines
groBen Forums, bei Romern gleich wie bei Germaned Melvetiern, als Ort fur den
Warenaustausch beliebt. Es dirfte gréRRer als Aadratirica’® gewesen sein.

Folgende Legionen sind in Vindonissa stationiewegen: die legio XllIl Gemina (17 — 45 n.
Chr.), die legio XXI Rapax (45 — 70 n. Chr.) une tkgio XI Claudia Pia Fidelis (70 — 101 n.
Chr.¥"%. Der Schwerpunkt verschob sich weiter nach Nomfostn den obergermanisch-
ratischen Limes, Vindonissa wurde Basis- und Vesogslager, bis 101 n. Chr. die elfte
Legion unter Trajan ,in den unteren Donauraum greurde?’% Seinen Tiefgang erlebte
Vindonissa in der Zeit zwischen 100 und 260 n. €hrzu Beginn des 4. Jh. zog man groRRere
Truppenverbande als Bewegungsheer zusammen. Vssdonwird weiterhin besiedelt
gewesen sein, dies belegen Minz- und Keramikfunde spéatantiker Zeit. Das Castrum
Vindonissense blieb nach 406 weiter Wohnort fér lareits ansdssigen Romanen und ist fur
das 6. Jh. als Bischofssitz tiberlietétt

Was mag der Grund gewesen sein, dass Vindoniseagelwenig Augusta Raurica) nicht in
den thebaischen Legenden erwahnt wird, trotz s&hehntigkeit als romisches Zentrum?

%7 Heute sind Windisch und Brugg (Kanton Aargau) gimsiner Stadt verschmolzen. Jahrlich veranglte
Romerfeste lassen die Bedeutung der romischen Epowu aufleben. Der Verein Pro Vindonissa
(http://www.provindonissa.ch/) organisiert dazu angreiche Stande und Aktivitdten (Experimentalgeupp
Cives Rauraci et Vicani Vindonissenses) und derrediericht erschlie3t die neuesten Grabungs- und
Forschungsergebnisse sowohl fur den Historikeaath fir den Laien; Mehr Beschreibung und Abbildemgu
Vindonissa siehe Drack. Fellmann, Rémer, S. 537-550

%8 Heierli, Urgeschichte, S. 353.

289 Das Wort wird nicht genannt. Ebd.

219 =Augst (stlich von Basel); Castrum Rauracenseisdtaugst und bezeichnet das Kastell. Beide Tailg s
heute auch ein verschmolzenes Ortsgebiet, jedagertrsie noch beide Namen.

I Hartmann, Vindonissa, S. 5-6.

2’2 Epd., S. 10; Interessanterweise beabsichtigte d&nidolf um 1530 eine Verlegung der Zurzacher Messe
nach Brugg, jedoch straubte sich das Volk dagegghHeuberger, Zurzach-Brugg, S. 328.

23 Fall des obergermanischen Limes. Heuberger, ZhrBangg, S. 328.

2% Ebd., S. 14-15, Der Beleg fiir den Bischofssitzdste Bauinschrift des Bischofs Ursinus fiir eine- St
Martinus-Kirche. Vgl. Abb. 21, Ebd., S. 15.
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F. Salodurum/Solothurn
Der seit Christi Geburt bestehende Vicus dehnte isicLaufe des 2. und 3. Jh. n. Chr. etwa
auf die Grof3e der heutigen Altstadt (500 x 350 ag. dm 4. Jh. wurde ein Kastell errichtet.
Ein Jupitertempel und ein Apollo-Augustus-HeiligtriM 246) sind ebenso zu belegen wie

die Verehrung der Pferdegéttin Epona, was die fulgeinschrift zeidt'™

[HM 245]

Deae Eponae Mal..)/pilius Restio mJil(es)] / leg(ionis) XXII Antoni[ni]/anae p(rimigeniae) p(iae)
f(idelis) immu[n]//is co(n)s(ularis) curas a[ge]/ns vico Salod[ur(o)] / XllI Kal(endas)
[Sleptem(bres) I[mp(eratore)] / dgomino) n(ostro) Antonino / Il et Sacerdolte] // Il co(n)s(ulibus)
/ v(otum) s(olvit) I(ibens) m(erito)*"®.

,Um 534 erwahnte der Bischof Salvius von Martigritéh Solothurn als feste Burg”.

Das Castrum Solothurn gehérte bereits um 490 zufee&sroRditzese, auch Sapaudia oder
Savoyen genannt. Genf war auf3erdem die Residenhggsdurgunderkonigs Sigismund. Die
genaue Lokalisierung der Sapaudia erweist sichselsvierig, jedoch gehdrten zu ihrem
Gebiet definitiv die wichtigsten Alpenpasse, daslsiler Grol3e und Kleine Sankt Bernhard,
Mont Cenis und Mt. Genévi€. Der ,nérdliche Teil der Maxima Sequanorum (Besamc
[unterstand] erst ca. 453/57 den Burgundern. D.Barchem, der mit Recht auf die zentrale
Rolle von Yverdon am Neuenburger See als dem Uragpldtz zwischen Land- und See-
bzw. Flussverkehr zwischen den beiden FlusssystaroerRhein und Rhéne hinwies, ging
noch einen Schritt weiter und betrachte die Saaaldi mit der Provinz Maxima Sequanorum
identisch, die damit die zwei Verbindungslinien g@hien Sabéne/Rhéne und Rhein
kontrollierte”®.

Diese fruhmittelalterliche Lagebeschreibung ist hadls substantiell, weil sie die
hervorragende Verbindung vom Siiden der heutigenv&zh(dem Zentrum der Thebaer in
St-Maurice) in den Norden (zur heiligen Verena urzach) skizziert und die Bedeutung und
Einflussnahme des burgundischen Herrscherhauseshodarstellt. Solothurn liegt genau in

dieser Zone. Und hierher fliichteten — laut Legendgktor und Ursus.

Um 500 wurden die Gebeine von Viktor in Solothurrurath eine wunderbare

Traumoffenbarung aufgefunden und in die von Sideekiirzlich errichteten Kirche (heute

2’5 Drack. Fellmann, Romer, S. 510-511.

2’8 Der Géttin Epona hat Ma..pilius Restio, Soldar @2. antoninischen erstgeborenen kaisertreuenohegi
Gefreiter des Provinzstatthalters, Aufsichtfiihrardis Etappendienstes im Dorf Solothurn, am 20.uatignter
dem Konsulat unseres Herrn, des Kaisers Antonious zweitenmal und des Sacerdos zum zweitenmaliies
Erfullung seines Gellibdes geweiht." HM 245. Howdltyer, Schweiz, S. 271.

2’7 Drack. Fellmann, Rémer, S. 510; Mehr Beschreibwmg) Abbildungen zu Salodurum Vgl. Ebd., S. 510-513.
2’8 Kaiser, Burgunder, S. 41.43.

“Ebd., S. 43.
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St. Viktor) nach Genf tiberbradiif. Eine Translation von Ursus in eine gréRere Kirfima
1019) und eine Aufteilung des Solothurner Religeatratzes (11. bis Ende 13.Jh.) machen
eine blilhende Kultverbreitung transpaféhtHans Rudolf Sennhauser nennt fiir den lokalen
Thebaerkult zwei Ankntpfungspunkte: ,aus zwei Memowerden Kirchenbauten. Die eine
wird Grabkirche des heiligen Ursus, Kloster- unditep Stiftskirche und Hauptkirche der
Stadt [...] Die andere [namlich jene unter St. Refaxm. Carola Jaggi] wird Kapelle und
bleibt es; sie verliert schon sehr frih an Bedegitumd wird nie zum grossen Heiligtum. Die
obere Kirche [die St. Ursen Kathedrale, Anm. Ver&rafinger] galt offenbar von jeher der
Erinnerung an den heiligen Ursus. Der untere Katiplaber kann mit dem Namen des
heiligen Viktor zusammengesehen worden s&m*

Der 30. September gilt seit dem spaten 9. Jh. eds kind Todestag der Theb&2trotz des

Fehlens entsprechender Heiligengraber.

Die Verenaschlucht befindet sich am norddstlichen Teil der Stadt 8alm. ,Neben dem
Tschitschi bei Schwyz ist die Klause von St. Verdisaeinzige noch bewohnte Einsiedelei in
der Schweiz®®. Seit 1442 ist diese urkundlich erwéhnt, da in Senlucht ein Waldbruder
lebté®. Die ehemalige Verenahohle, das einstige Refugiiem Heiligen (vgl. Vita Prior,
Kapitel 6 und 7), wurde als Heiliggrabkapelle desedwweges adaptiert, der wohl seine
Urspriinge im Hochmittelalter &% Demzufolge lieR der Stadtschreiber Hauptmanrtovik
Haffner 1613 den Kalvarienberg anlegen und mit ulaneit entfernt liegenden Kapellen ,zu
Kreuzen* verbinden. Zwischen 1631 und 1633 wird dierenenkapelle zu einer
zweigeschossigen Renaissance-Loggia ausgebabisdiato besichtigt werden kafifi.

280 Auffindung durch den heiligen Hiconius, Bischofrvst. Jean-de-Maurienne in Frankreich. Vgl. Fredéga
22. Kusternig, Fredegar, S. 177-178.

8L Carlen, St. Ursen, S. 5-7.

82 7itat von Hans Rudolf Sennhauser, St. Ursen —SSphan — St. Peter. Die Kirchen von Solothurn im
Mittelalter. Beitrdage zur Kenntnis des frihen Kieohaus in der Schweiz, In: Solothurn. Beitrage zur
Entwicklung der Stadt im Mittelalter (Kolloquium Bthurn 1987), Zirich 1990, S. 86-120. Jaggi, Veuel, S.
180.

83 Carlen, St. Ursen, S. 5.

84\Valz, Einsiedelei, S. 9.

8 Ebd., S. 11; ,Die Waldbriider des 15. Jh. scheigieer freien Gemeinschaft von Begharden angehort zu
haben. Spater waren es Mitglieder des Franziskesheme, gelegentlich auch solche anderer Ordemnsddigch
Laien.” Ebd., S. 12.

28 | oertscher, Einsiedelei St. Verena, S. 128-123gAkon 1429-1627 berichten ,von Zerfall, Repamtuind
Schenkungen.” Loertscher, Einsiedelei St. Verend,2S; Im Felsen, rechts unterhalb der Kapellenokefi sich
der sogenannte ,Verena-Griff*, der Verena von déudn eines Unwetters in der Schlucht rettet: ,Bisn
heutigen Tag besuchen viele Verehrer von Sanktnéedée besagte Felswand beim Bach in der Einsiedetke
legen ihre Hand in die Vertiefung, die sich eimswiunderbarer Weise zur Rettung der Heiligen gebildtte;
sie pflegen stillschweigend eine Bitte oder ein®unsch zu tun, und erfahren nicht selten derenllEng,
sofern diese nicht in Unbescheidenheit und Ubersardern reinen Herzens und zuversichtlich getarmievo
ist.“ Schubiger, Sankt Verena, S. 23.

27 Sjgrist, Einsiedelei, S. 121.
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Ihr gegentiber befindet sich die Martinskapelle anmd Stideingang der Schlucht gibt es eine
dritte Kapelle (St. Nikolau$j®

G. Confluentia/Koblenz

Die militérstrategisch wichtige Funktion der Sapaugrotegierte die Sicherstellung und
Kontrolle vom GroRRen St. Bernhard bis zum Juraishdie kirzeste Verbindung von Italien
nach Nordgallieff®. Da die burgundische Herrschaft bis nach Vindanissd an den Rhein

reicht®, ist eine systematische Verkniipfung Verenas zwewshlten Statten in diesem
Gebiet besonders naheliegend. Geld und Ansehegdmile Wallfahrten entstehen in der
Folgezeit und kénnen gezielt geférdert und ausgetveerden.

Nach der Vita Posterior (Kap. 13.) kommt Verena&ing Insel bei Confluentia/Koblenz, wo
Rhein und Aare zusammenflie3en. Die Art ihres Fewlgungsmittels wird nicht verraten,
einige neuzeitliche Versionen jedoch erdichten riMiihlstein und wollen dies auch mit

einer gefundenen Inschrift untermauern:

LAuf diesem Stein hier auf der Aaren

Die heilige Verena ist gefahren.

Ohne einig Schiff-Ruder, oder Schalten
Wie solches glaubet die fromme Alten“®*,

Mauritius Hohenbaum van der Meer (1790) schreibtg@&be bei der Kapelle von Koblenz
einen zwei Ellen dicken eingemauerten Stein, weldlerenas ,Schiff* war. Adolf Reinle

Uberprifte den Stein mit der aufmontierten Vereatast selbst. 1958 wird das Kirchlein
abgebrochen, die kantonale Archéologie untersuehigriindlich und halt keine besonderen
Ergebnisse fest. Heute kann der Stein am Parkgplatzneuen katholischen Kirche von

Koblenz bestaunt werd&H.

8 Epd., S. 119.

289 Kaiser, Burgunder, S. 45.

290 vgl. Karte bei Ebd., S. 103.

1 Djeses Zitat bringt 1736 beispielsweise R.D. Higms Richter. Schubiger, Sankt Verena, S. 10.
292 ange: 90 cm, Breite: 90 cm, Hohe: 50 cm. Ebd1,1S12.

90



H. Tenedo/Zurzach

a. Eine Einfihrung in den Standort

Die Stral3e und der Verkehr beginstigten den Standort ZurzaohAnfang an. Schon auf der
Tabula Peutingerinana ist Tenedo eingezeichnetrgretiert als Kastell von Zurzadss stellt
einen Etappenpunkt zwischen Vindonissa und luligstua dat’’. Es gibt in diesem Areal
Funde von Ziegelstempeln der XXI. und der Xl. Legiavelche beide Nacheinander in
Vindonissa zwischen 46 bis 100 n. Chr. stationienterf™.

,Die StralRe durchs schweizerische Mittelland flilmaeh dem Jurator bei Windisch ins untere
Aaretal, das bis in die Neuzeit sumpfig und fur @arund Schwerverkehr nicht benitzbar
war“*®>. Wohl schon in der Bronzezeit reprasentiert diésecke die Verbindung zwischen
Siiddeutschland, den Jura entlang, durchs Mittellmmch Genf und weiter ins RhonéfAl
Dieses Gebiet kann als Zentrum der Thebaerverelgesghen werden.

Generell verzweigt sich die Strale in zwei Liniezine lauft Gber Vindonissa nach
Turicum/Zurich, Sargans und Uber die Bundner Péash Italien; die andere Route flihrt von
Salodurum/Solothurn an den GenfefS8&éewobei man durch Ecluse und Lugdunum/Lyon
(=Hauptstadt der drei gallischen Provinzen) musd dem Unterlauf der Rhone bis nach
Marseille folgt®®

Die Romer sicherten besonders das Gebiet zwischetokissa und Dangstetten. Letzterer
Ort liegt bei Rheinheim/Kissaberg am Nordufer dé®iR Als Briickenkopf war das 12
Hektar groRe Dangstettener Lager insofern bedeuteed es den Rheinlibergang sicherte
und der Ausgangspunkt fur die letztlich geschait@tfensive zur Eingliederung Germaniens
war. Neben einer Palisade und einem Spitzgraberegadédiglich Bauten aus Holz, was auf
die relativ kurze Besetzung zwischen 15 — ca. 9/8hr. zuriickzufiihren it°

293 ygl. Tabula Peutingeriana, Segment IV. Folgendgtddizangaben kénnen daraus gewonnen werden:

VIII Leugen (= 17,772 km) von Vindonissa nach Temaal (sic!)

Xl Leugen (= 31,101 km) von Tenedone (sic!) nabhio Magno (sic! luliomagnus= Schleitheim bei
Schaffhausen); Eine gallische Leuge sind ca. 2,2ZlBneter. Heinz, Reisewege, S. 69; Strittig stigch, ob
die Tabula Peutingeriana hier Leugen als MalRangabeendet oder die sonst iblichen rémischen MeiBait
Trajan werden die Leugen in Aquitanien und der lurgehsis offiziell gebraucht und seit Septimius $even
den tres Galliae und den beiden Germanien. Chartraieuga, Sp. 591; Zum Gelehrtenstreit der praaien
Zugehorigkeit des Helvetiergebietes Vgl. Walser,ildtesteine, S. 11-22; Die Mehrheit der ausgewentete
Meilensteine von der StraRe zwischen Aventicum/Atenund dem Norden (Salodurum, Augusta Raurica,
Aquae Helveticae) geben Leugen an. Walser, Meiémst S. 85-92.

2% Heuberger, Zurzach-Brugg, S. 325.

2% gennhauser, Flecken Zurzach, S. 207.

2% Belegt durch Funde um 1200 v. Chr., sowie Gralmetén aus der La-Téne-Zeit. Ebd.

27 Hier kreuzt die StraRe eine andere, welche von3&rdst. Bernhard kommt und unter Caesar und Augustu
ausgebaut wurde. Vgl. Heuberger, Zurzach-Brug§28.

2% Epd.

2% Sennhauser, Flecken Zurzach, S. 208.
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JAls die Romer in der Mitte des dritten Jahrhungf®@ftdie nach Germanien vorgeschobene
Militdrgrenze, den sogenannten obergermanischehi#is Limes, aufgeben und die
Grenzwehr wieder an den Rhein legen muf3ten, kammier dem Schutze der zwei Kastelle
der Marktverkehr in Zurzach fortdauern. Die StraBe der Donau zum Rheine und Zurzach
als Ubergangsort und Marktplatz behielten jedesfiite Bedeutung als von der Mitte des
funften Jahrhunderts an die Alemannen die Nordszhwalmahlich besetzten und
besiedeltert®".

.Norden glaubt sogar, dal3 schon die gallo-helve&sBevélkerung den Rhein bei Zurzach
uberbrickte. Und Heierli vermutet, eine d&ricken, die oberste, sei mittelalterlich. Ein
sicherer Entscheid fiir die genaue Zeitbestimmungkasim moglich®®2 Diese Aussage
wurde 1925 getatigt. Erst ab Ende Janner 1985 koesndu einer genaueren Untersuchung
der rémischen Bricke bei Zurzach. (Abb. 15, Nr.3.)2Das Ergebnis fallt folgendermalen
aus: 23 Pfahle von Steinbriickenpfeilern des Schemgiers wurden dendrochronologisch auf
ein Falldatum zwischen 348 bis 376 n. Chr. datiedbei die Waldkantenuntersuchung zwei
Bauperioden in den Jahren 368 und 376 sichtbar imaéline umfassende Reparatur war
scheinbar nur am zweiten Pfeiler notig gewordere §ich weiter flussaufwarts befindliche
mittelalterliche Briicke konnte aufgrund der 11 FR#&hon vier Brickenjochen in die Jahre
1267 bis 1275 gesetzt werden, wobei auch hier Baephasen notwendig waréh

Diese Chronologie passt gut in die romische Ersmgschichte, denn die Rheingrenze wurde
nachweislich unter Kaiser Valentinianus I. (364-3%5 Chr.) neu gesichert. Neben
Bruckenkdpfen in Basel, Wyhlen (gegentuber von Kaisgst) und Rheinheim, entstand auch
ein dichtes Netz von Wachttirmen. Zeitgleich mit drzacher Steinbriicke ,ging die
Errichtung des mit Ecktiirmen versehenen VorkastelisRheinheim®*

Die Phase der Verstarkung und Verteidigung der mjrenze durch Kastelle und
Bruckenkopfe romischerseits wurde immer intensiwed heftiger vorangetrieben. Um die
Mitte des 4. Jh. kam es zu einem groBen Alamanmgifd?’. ,Erst im Lauf des 5.
Jahrhunderts, mit dem allmé&hlichen Niedergang destrédmischen Reiches, wurde die

Grenze durchlassiger. [...] Spatestens nach denuadbertmitte gingen dann auch die Kastelle

390 Unter Kaiser Probus (276-282), Vgl. Ebd.
%01 Heuberger, Zurzach-Brugg, S. 329-330; Mehr Besbhrg und Abbildungen zu Zurzach Vgl. Drack.
Fellmann, Rémer, S. 574-578.
%92 Heuberger, Zurzach-Brugg, S. 327.
33 prof. Dr. H. Maurer (Leiter des Stadtarchives véonstanz) konnte die mittelalterliche Briicke
historiographisch belegen. Die Konstanzer Bistunmaik des Christof Schultheiss aus dem 16. Jh. tneinen
Bischof Eberhard Il von Waldburg (1248-1274), welcdie Briicke erwahnt. Vorher nahm man an, daskags
ls\éljttelalter und die friihe Neuzeit hindurch in Zuchskeine Briicke gab. Vgl. Hartmann, Rheinbrickel, 5.

Ebd.
3% Eingerlin, Alamannen, S. 97-100.
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in alamannische Hande Uber und dienten weiterhm&tcherung und Kontrolle wichtiger
Rheintbergange, bis schliellich gegen Ende desadterts auch in diesem Gebiet die
Franken “das Erbe Roms” antraf@f*

-Wir dirfen annehmen, daf auch die Alemannen,alieun auf beiden Seiten des Oberrheins
saRen, den Marktplatz Zurzach benutzten und ebeasio ihrem Ubertritt zum Christentum
die Kultus- und Wallfahrtsstatte der heiligen Vexgdie in der Vorstellung des Volkes an die
Stelle germanischer weiblicher Gottheiten tratdémen Vitd"’ ist erzahlt, da® um die Wende
des zehnten Jahrhunderts Herzog Hermann Il. vom&hmien mit seiner Gemahlin Gerberga,
einer Tochter Konig Konrads von Burgund, nach Zdnzevallfahrtete, um von der heiligen
Verena einen Sohn zu erflehen. Das setzt doch sprdald der Wallfahrtsort bei den

Alemannen hohes Ansehen gen8i*

Interessant am Flecken Zurzathist die dreimalige Verlagerung des Siedlungsnpittektes
seit der frihrémischen Zeit bis ins HochmittelaltBiese verschiedenen ,Stationen* sind
deshalb fir die Darstellung der Heiligen Verenahtig; weil sie in den Viten falsch

verwendet werden. Ob dies aus Unwissen oder dubsithAt geschehen ist, sei dahingestellt.

S Epd., S. 101.

%97 Gemeint ist das Mirakelbuch von 1010.

398 Heuberger, Zurzach-Brugg, S. 330.

399 Mehr Beschreibung und Abbildungen zu Tenedo/Zurzdgl. Drack. Fellmann, Rémer, S. 574-578; Die
etymologische Erklarung des Ortsnamens Zurzach wied ausgespart. Fir mehr Information Vgl. Reinle,
Verena, S. 147-148.
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Der Plan (Abb. 10) zeigt die Verlagerung des Siegdschwerpunktes in Zurzach Uber eine
Spanne von ca. vier Jahrhunderten:

Abbildung 10

Ortsplan Zurzach: Siedlungsschwerpunkte.

la: Mittskirchen (Vicus, Handwerkersiedlung, rorhiss Kastell): ca. 1. Jh. n. Chr.
1b: Gutshof Entwiesen: 1.-3. Jh. n. Chr.

1c: Uf Rainen: 2./3. Jh. n. Chr.

2: Kirchlibuck und Sidelen (spatromische Kastelte)Jh. n. Chr.

3: Verenaminster (ehemaliges Graberfeld): Mitt¢h3.n. Chr. bis heute
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b. Frihe romische Zeit

In ,Uf Rainen* kann seit
1986 eine spéathallstatt-
zeitliche Siedlung nach-
gewiesen werdéh’. Links
und rechts an den Seiten
der heutigen Hauptstrale
befand sich ein keltisch-
helvetisches Graberfeld
Mittskirchen, auch Mitts-

Abbildung 11 Chilch  genannt.  Hier
Die frihromische Zeit in Mittskirchen, Zurzach. .
wurden 1924 sechs Graber

aus der Laténezeit (400-58 v.Chr) entdeckt. Dad@&féld weist Brand-
und Korpergraber auf, die ins 1. bis 4. Jahrhundiatiert werden
konner™,

Besonders interessant ist die Beigabe bei einemchidim Korpergrab
Nr. 156: Die Fingerkunkel (Spinnrocken) aus BeiAbl§. 12) zeigt eine

Venus pudicitid? und kann ins 4. Jh. datiert werden, der angehiiche

Lebenszeit der heiligen Veretia

Etwas weiter nordlich stiels man 1983 bei Untersngen fir den Bau deréi?ggl;ﬂ%klj mit

der Darstellung der
Venus pudicitia

Zum Grabungszustand (Publikation 1986) der Kaststiefolgendes zu (4-Jh)

Nordumfahrung auf einen Vicus und drei frihromisétastelle (Abb. 13).

sagen: Das Nordprofil tragt nicht viele Spuren, veag Holzbauten, bzw. ein Zeltlager
schlieBen lasst. Daarste Kastell besalR zwei parallel verlaufende Wehrgraben, alber e

310 Gutzwiller, Vorrémische Besiedelung, S. 7; Zur ea¢gl. Abb. 10, Nummer 1c.

311 Das Graberfeld wurde bei der Minstergrabung 1%7§8hau untersucht. Im Gesamten kénnen 68 antike
Bestattungen nachgewiesen werden: 17 KérpergraimeBuandgraber mit 29 ténernen Urnen sind erhal2én.
Brandgraber hatten offenbar Urnen aus Leder, 8tbdf Holz, welche nicht erhalten sind. Rund dredrtél der
Bestattungsgruben werden in die Zeit von der Miés 1. bis ins 4. Jh. n. Chr. datiert. Weitere Eusthd
landliche, einfache Keramik, ohne militdrische Eare. Der Friedhof wird wegen zeitlicher Diskrepauizht

zum Kastellvicus gehdrig identifiziert. Katrin ReRubi, Zurzach in rémischer Zeit, S. 65-92, In: Seauser.
Sennhauser. Hidber, Flecken Zurzach, S. 79-80;FRudauswertung des Verenamiinsters Vgl. ebenso Roth-
Rubi. Sennhauser, Verenamiinster.

312 = schamhafte Venus. Vergleichbare Darstellungemdem in Ungarn und Agypten gefunden. Hidber,
Bezirksmuseum, S. 88; Pudicitia (lat.) kann auch j#&euschheit” libersetzt werden, was flir einen girhen
(venerischen) Kult vor der Jungfrau Verena spradbie. Venus pudicitia kénnte mit der heiligen Verena
christianisiert worden sein? Vgl. Kap. IV. Resiméerena und die Thebaer, S. 105ff.

313 Hidber, Bezirksmuseum, S. 88; Ausfiihrliche Fundhesibungen und Abbildungen des Grabes 156 aus dem
Zurzacher Verenaminster Vgl. Kénig, Fingerkunkel.
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.Palisadenverankerung im noérdlich an die WehrgrakmrschlieRenden Innenteil der
Befestigung®' fehlt. Trotz der wenigen Funde (ungewohnlicher topf, Fragmente eines
Acobechers, dreifligelige Pfeilspitze) kann dasdrag augusteische Zeit datiert werden. Das
zweite Kastell verwendete den aul3eren Graben des aufgelassestildcast grofder und ist
aus dem ersten Viertel des 1. Jh. n. Chr. drage Kastell (Mitte 1. Jh.) wurde wieder durch
holzerne Ausbautéff erweitert, allerdings finden sich Ziegelspuren.r Dstliche Teil ist
durch den Zurzachbach erodiéft ,Sehr viel spektakularer ist ein reich verzierter
doppelreihig gezahnter Knochenkamm, welcher im VRestidell des Kastells entdeckt
wurde. Da nicht explizit erwahnt, muss auch besele Objekt davon ausgegangen werden,
dass es sich nicht um eine
Grabbeigabe handeft.

Der Vicus hat dorfahnlichen
Charakter, die Zivilisten
bewohnten ihn und sicherten die
Versorgung des nahen Kastells.
Drei Siedlungsphasen sind

festzuhalten: In der

Siedlungsphase 1 wurde ein

grof3er Holzbaukomplex mit Hof

. sichtbar, an dessen Nordteil ein
Abbildung 13

Grabungszustand von 1986 in Mittskirchen mit Eroghgen. weiteres Haus (Haus VII)

entstanden war. Die Schlackenansammlung macht aesiizBr wahrscheinlich zu einem
Schmied. Aus einer Fakalienschicht und Essensabfiélerden die Ernahrungsgewohnheiten
transparent. In defSiedlungsphase 2wurde offenbar erfolgreich ein Brand im Sudteil
eingedammt, denn im Nordteil finden sich keine puiDas Haus VIII (sudlich) realisierte

aufwendige technische Erneuerungen: ,Die Schweddralagerten nun auf einer stellenweise

34 Hanggi, Zurzach AG, S. 150.

315 EIf bis zwdlf Contubernien (Wohneinheiten fiir 8akh), untergliedert in Hauptraum, Vorraum und
gedeckten Vorplatz bilden zusammen mit dem Wohnraununteroffiziere und Centurionen am Kopfende des
Hauses die eigenstandige militarische Wohneinh@te Flache der Hauptraume betragt 12 und 76 die
Lange ca. 50 nEbd., S. 151.

$18Epd., S. 149-152; Zur Lage Vgl. Abb. 10, Nr. 1a.

817 Zitat weiter: ,Bislang ohne Parallele ist die tssits mit Kreisaugen iberreich verzierte GriffleisDie
beiden profilierten, durchlochten Schmalseiten asmmes sind leider nicht mehr vollstandig erhalteeder
bei den spatantiken noch frihmittelalterlichen Kémnfinden sich entsprechende Vergleichsstiicke, eirses
chronologische Ansprache nicht erleichtert. Die det Verzierung, Lange, Profilierung der Schmadseitind
das Konstruktionsprinzip lassen besonders an diéaozw. friihe mittelalterliche Kamme denken.” Ywe
Reich, Frihmittelalterliche Fundstellen aus demiBezurzach, S. 169-191, In: Roth-Rubi. Hidber, B&ge, S.
173-174.
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zweischichtigen Trockenmauet'® Der nérdliche Vorplatz war mit Kiesel ausgeleger d
westlich des Hauses verlaufend als Weg weitergezagede und durch eine offene Palastra
zu einem Bad fuhrte. Das Haus wurde im dritten éledes 1. Jh. n. Chr. abgerissen. In der
dritten Siedlungsphasediirfte ein Steinbau im Sudostteil konstruiert vardgein und einige

Umbauten am Bad weisen auf eine langerfristige Bemg’®.

Der Auffindung desGutshofes bei Entwieser(spater Briggliwiesen; Vgl. Abb. 10. Nr. 1b)
durch den Amtmann des Zurzacher Verenastiftes dJolanob Acklin geht 1657 folgendes

Erlebnis voraus:

.dall namblich under dem Entwyser ... nit weit vom Stettbronnen an der Landstral3 ein alter
Fridacker und Begrebnul3 vieler verstorbnen in gueter Ordnung vergrabner Leichnameren, so
ich auch Ao. 1657 selbsten %esehen, welchelR der alten Roémeren Statuten gemel3 vor der
Statt were gelegen gewesen“3 °

Von 1914 bis 1915 grabt Karl Stehlin aus Basel Jogef Villinger das Herrnhaus und zwei
Nebengebaude aus. Die Forschungsergebnisse wunderfir eine Publikation vorbereitet,
jedoch nie veroffentlicht. Roth-Rubi und Hidber nan sich der Notizen an und ,redigierten
und kommentierten“ den im Baseler Staatsarchielegn Nachlass des Archéolotfen
Kurzgefasst handelt es sich bei diesem Objekt ume éVilla mit einer préchtigen
mehrrAumigen Badeanlage, im Annexbau an der Notdales des Fundortes gelegen. Vom
Hof (Mitnutzung als Gemdusegarten) aus sind der @std Mittelfligel zuganglich. Der
Westfligel war durch den tberdachten Mittelgangwaiteren Raumen verbunden. Einzelne
Erdgeschossrdume konnten mit der Hypokaustenahklyszt werden. Diesglla suburbana
war eindeutig ,Sitz eines wohlhabenden Gewerbetrelen im Aussengeldnde des Fleckens

Tenedo®?

Das unweit entfernte Gebdude B im Nordenosten Hauptanlage diente
sicherlich dem Gesinde als Wohnraum. Die ausgegeabeGebrauchskeramiken und
Gegenstande datieren den Komplex in die mittlerisé¢aeit (1.-2. Jh. n. Chi%.

Zu guter Letzt lieBen Legiondre aus Vindonissa z@mbsteine im Kastell von Zurzach

setzen (letztes Viertel des 1. Jh. n. Cht.)

318 Hanggi, Zurzach AG, S. 153.

$19Ehd., S. 152-156.

320 Alfred Hidber, Zur Lage des rémischen Gutshofeslém Briiggliwiesen, S. 5-10, In: Roth-Rubi. Hidber,
Beitrage, S. 9-10.

%21 Katrin Roth-Rubi, Das Ziel eines langen Weged, 1513, In: Roth-Rubi. Hidber, Beitrage, S. 11.

322 Karl Stehlin, Rémische Villa in den Briiggliwieskai Zurzach. Bericht iiber die Ausgrabungen 1918181
14-44, In: Roth-Rubi. Hidber, Beitrage, S. 35.

323 Epd.

324 CIL XIll 5240. 5241. Heuberger, Zurzach-Brugg326.
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c. Spatantike
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Gréberfeld
Stettbrunnen

Wohl schon im 1. Jh. ist eine Befestigung

500m

auf Kirchlibuck® als Flussabsicherung
durch die RoOmer nachweisbar. In der
Spatantike (1. Hf. 4. Jh.) wird das Kastell
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N {Rheinheim)

N
N
>/
\\\\\ <

N
N
\ o,
D
\‘ L‘u
N
Sy
X
RS
XY

errichtet. Die burgerliche Siedlung befindet

sich im ,Himelrych®®?’. Eine archaologische

Sondierung der Kastelle geschieht 1903 bis
1906 durch Jakob Heietff.

ildung
Spatrémische Epoche in Zurzach.

Das (0stliche) KastellSidelen (Abb. 15, Nr. 8) hatte einen rautenahnlichen Grigsd
(Seitenlange ca. 50 m), dessen Ecken mit 8 Metademu Tlrmen verstarkt war. Vom
Westturm ausgehend riegelte eine Sperrmauer dieBrikcke fihrende Stral3e ab. Eine
weitere Verbindungsmauer vom Ostturm zum Rhein riterusperrte die Rheintalstral3e. In
das 1480 rhgroRe Lager gelangte man Uiber zwei Eingange aniikvest- und stidostlichen
Mauerseité”®. Im Norden wurden die Anlagen zusétzlich durch Réein gesichert.

Am Kirchlibuck , dem groReren der beiden Kastelle, sieht man heath Teile der
Sudmauer mit ihren (teilweise hohlen und betretiaRundtirmen, sowie den Toreingang
(Abb. 15, Nr. 45°. Die letzten Arbeiten auf dem Kirchlibuck wurd&872/73 unternommen,
als die gesamte Sudmauer einer grindlichen Neukoaseng unterzogen wurde, bei der
auch das Kastelltor und die Tiirme VIII bis X wied@htbar gemacht werden konnt&H“ In
den Jahren 1954/55 und 1961 entdeckte Rudolf La&larB auf3erdem eine kleine
frihchristliche Saalkircti&® mit Apsis (Abb. 15, Nr. 5). Zwischen dem quadwtian
Kirchenraum und der Kastellmauer befindet sich @mn den Boden eingelassenes

Wasserbassin, welches als Taufbecken verwendetewdtoh weiterer, Ostlich liegender,

325 = Chilebiickli, Chirchlibuck oder Kirchlibuck sirethweizerdeutsche Wérter fiir ,Kirchenberg®.

3% = auch Schldsslibuck, Sidelen genannt. Heute iested Teil (iberbaut, nur mehr die StraRenbezeiapnun
->chlosslibuckweg” weist auf die ehemalige Befastigsanlage hin.

%27 Hidber, Bezirksmuseum, S. 87.

38 Hiisser, Romerbad, S. 265.

329 Hartmann, Zurzach-Tenedo, S. 5-6.

$0Epd., S. 7-10.

$lEpd,, S. 4.

%32 Unter dessen Boden fand man eine Schicht mit MiinZe Jh. n. Chr.). Die Lehmbéschung an der
Kastellmauer weist gréRere und kleinere viereckigd runde Pfostenlécher auf, welche wahrscheiriiekte
der soldatischen Unterkinfte sind. Dazu passendemeHerdstellen und Aschenlécher, eine Vorrats+ ode
Abfallgrube und der Fund eines Schwertgriffes iesdibe Richtung. Sennhauser, Kirchlibuck, S. 67.
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rechteckiger Bau (Abb. 15, Nr. 6) wurde als Versdomgs- und Unterrichtsort fur Tauflinge
interpretiert. Beide Komplexe datieren ins 53%h.

Heierli deutet die an der Strafezwischen den
Verteidigungsanlagen  ergrabenen  romischen
Mauerreste als Zollamt, bis 1934
Modernisierungsarbeiten (20 Meter westlich
davon) eine Hypokaustenanlage und Badebassins
= ans Licht bringe?°. DasRémerbad (Abb. 15, Nr.

7) wird wohl nach 260, ,also nach der

Ruckverlegung der Reichsgrenze an den Rhein,
[..] als Kastellbad anzusehen“ s&fh In der
mittleren Kaiserzeit befanden sich die Bader haufig

aulRerhalb der Befestigungsanlagen bis sie in der

y : Spatantike ins Kastellinnere verlegt wurden. ,Im
J0 n o
{ Falle Zurzach durften die Sperrmauern zwischen
e o den Kastell tigend Schutz geboten hdBen®
Abbildung 15 en Kastellen geniigend Schutz geboten en

Kastelle Kirchlibuck und Siedelen, Zurzach.
1: spatromische Brucke

2: mittelalterliche Brlicke
3: heutige Briicke

4 Kastelltor

5: Kirche mit Baptisterium
6: Nebengebaude

7: Badegebéaude

8: Kastell Sidelen

9: Briickenkopf Rheinheim
10: Mauritiuskirche

333 Hartmann, Zurzach-Tenedo, S. 4. 9-10; ,Im Zusantmeg mit dieser Taufkirche ist die Frage gestellt
worden, ob in Zurzach ein Bischof residierte, vaeis Taufrecht lange Zeit dem Bischof vorbehalten Was ist
nicht anzunehmen; der nachste Bischof wohnte niem avas wir wissen, in Vindonissa. Die ZurzacKéche
blieb aber wohl fur [Angere Zeit kirchliches Zemtrfiir die ganze Gegend.” Attenhofer, Verena, S663-

%34 Die Neckar-Alb-RémerstraRe kommt vom siidlicherendgnissa/Windisch-Brugg, durchlauft die beiden
ehemaligen Kastelle bei Tenedo/Zurzach und fuhitewéiber luliomagnus/Schleitheim, Brigobanne/Hgén

bis nach Arae Flaviae/Rottweil. Vgl. Plan RomendgadNeckar-Alb bzw. http://www.roemerstrasse-nechthrde
bzw. die Stationen der Tabula Peutingeriana.

335 Rudolf Laur dokumentierte den Grundriss des Roameb. Einzig die Inschrift ,Zum Rémerbad* am Neubau
erinnert heute an die friheren rémischen Freudéssét, Romerbad, S. 267-268.

%% Hisser, Romerbad, S. 273; An der Westseite desktbmkens Zurzach entdeckte man 1914 eine
Thermalquelle. Sie wird seit 1955 genutzt. Senndiaibdecken Zurzach, S. 207.

%7 Hartmann, Zurzach-Tenedo, S. 11.

99



d. Mittelalter

500

Im Mittelalter wird eine Riuckverlagerung
zur Zurzacher Hauptstrale deutlich. Der
,Messe- oder Marktflecken erlebt einen
stetigen wirtschaftlichen Aufschwung.

Zeitgleich mit dem Bau einer Pfarrkirche im
spatromischen Kastell Kirchlibuck (nach
dem Abzug der rémischen Truppen um 401

unter Stilicho), entsteht auf dem Gréaberfeld

.A im heutigen Siedlungszentrum Zurzachs eine
'I’\"Ali’tlt’é'g‘ftre‘?”iﬁe — erste kleine Kirche (Abb. 17, schwarze
Straffierung). Diese grenzt an eine romische
StraBe are. ,Vielleicht weil man diese Kirche mdoglichst naten oder tber einem
bestimmten Grab errichten wollte, wurde sogar deel&gung der StralRe [Anm. nach Westen]
in Kauf genommen®®.
,Die Spanne zwischen dem Ende der romischen (siamespringlich heidnischen)
Friedhofstradition und der ersten gefaften (Vediahe ist eng®*°.
Sie wurde in der Nahe ihrer Klause begraben, woesphe Stiftskirche erwuchs. Heuberger
glaubt die Anfange des Verena-Kultes bis in dieiséime Zeit, also ins frihe Christentum,
setzen zu konnéft.
Hans Rudolf Sennhauser, ein Experte der vielsdigehtForschungsobjekte in Zurzach und
rund um die heilige Verena, spannt den Bogen asalytveiter: ,Ein Grab dirfte am Anfang
der Verenaverehrung gestanden haben. Hatte sidéachdich das Wissen um eine
heiligméassige Frau tradiert, die in diesem Friedhe$tattet war? Es ist anderseits nicht
unwahrscheinlich, dass hier — &hnlich wie in St-N@a1— nach dem Vorbild des grossen
Bischofs Ambrosius von Mailand, der 386 nach ejfavelatio” (Enthillung, Erscheinung)
die Gebeine der Heiligen Gervasius und Protasinsdgekt* hatte, das Grab einer lokalen
Heiligen aufgefunden wurde (Inventio). Woher mamvwassen glaubte, dass es sich um eine
Frau handelte — auch dartber kann man lediglicimd&rngen anstellen. Fand man Beigaben

im Grab (die Attribute der heiligen Verena sind Kamund Krug), oder war eine

%3 Hidber, Bezirksmuseum, S. 26-27.

$9Epd., S. 27.

%0 Attenhofer, Verena, S. 68.

%1 Heuberger, Zurzach-Brugg, S. 328; Auch Carola Jaggmutet die kultischen Anfiange ,um ein
spatromisches Frauengrab mit Krug- und Kammbeigal@es dann spater in den Attributen der Heiligen
weiterlebte.” Carola Jaggi, Verehrung, S. 182.
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galloromische Frau im Grabrelief dargestellt? Hs uswahrscheinlich, dass sich solche
Fragen je beantworten lassen. Die archdologischésadhen sprechen fir die Annahme eines
Grabes im Friedhof ausserhalb der frihmittelaltbdn Siedlung, ein Grab, dem schon frih

grosse Verehrung entgegengebracht wurde und das Awsgangspunkt fur die

Verenatradition wurdé“?

rémische Strasse
N Bau/

Bau Il

wZzZZ Bau lil

wZZzZZZ4 Bau lV

t77772 BauV

Abbildung 17
Romische Strafl3e und alteste Bauetappen des Vereg#ars) Zurzach. 5. - 10. Jh.

Abbildung 18
Das romanische Munster, Zurzach.

%2 Hans Rudolf Sennhauser, Zurzach im Frilhmittelalgr 113-120, In: Sennhauser. Sennhauser. Hidber,
Flecken Zurzach, S. 119; Seit 1977 ist klar, dass\derena-Grab im 11. Jh. verlegt wurde: ,Die 8tedluf der

es heute steht, befand sich vorher auBerhalb dehé&i Sicher lag das Grab aber auch zur Zeit dereal
Minster im Kircheninneren.” Attenhofer, Verena,63; Moglicherweise wurde ob dieses Ereignissesvite

der Heiligen Verena wieder ,neuaufgelegt” und ais\Posterior verbreitet?
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In der ersten Bauetappe wurde sie bereits umgetstdds heildt die Kirche ,bekam statt der
halbrunden Apsis ein trapezformiges Altarhaus meb&hraum (Sakristei), einen Anbau im

Norden und ein Vorzeichef®. Der Neubau ist ca. dreimal so groR.

Im 8. Jh. wurde sie durch einen deutlich groReresulddu ersetzt. Die architektonische
Struktur des Innenraumes lasst eine Klosterkir@renuteri**

Als benediktinische Doppelkloster war das ZurzadKkster in Besitz des karolingischen
Herrscherhauses. Bereits 881 wird es von Karl rllsaine Gemahlin Richardis tbergeben,
nach deren Tod sollte es an die Kirche fallen.ssaeb wohl 894/96. Danach war wohl das
Reichenauer Kloster tonangebend. Zuvor, also IseB888, wurde es in ein Chorherrenstift

umgewandeff®.

Ein weiterer Kirchenausbau erfolgte um 1000. Inseie Zusammenhang findet man einen
Eintrag im Mirakelbuch: Zur Winterszeit brach eieilTder Kirche zusammen. Glaubige
Manner gingen nach Koblenz, um neue Steine zu fesorDie Anrufung der Jungfrau
Verena zog ihnerKyrie eleisonsingend die Kéalte aus den Adern, verlieh ihnen
eiskalten Sprung in den Rhein und nach dem Hemaltn der Steine ,sahen sie
Schriftzeichen und menschliche Gestalten hinein aisselt®*®. Sie vermuteten, dass die
Steine einst bei Schifforuch untergegangen warere Brabung und archaologische
Untersuchung von 1975 im Minster konnte tatsachiietartige romische Spoliensteine im
fruhromanischen Mdunster-Fundament dokumentiererB. zein stark abgeschliffenes

korinthisches Kapitetf”.

Die Mauern des Langhauses haben bis heute BedbmrdChorturm Uber dem Grab der
Heiligen konnte auch aus dieser Zeit stammen. Rempaar im Westen der Basilika wurde
angefugt*®

Nach dem Brand von 1294 wurden die Krypta und deorGdreigeschossig, gotisch) neu
gestaltet. Als Stifterin fir den Wiederaufbau hahd<6nigin Agnes von Ungarn hervorgetan.

343 Attenhofer, Verena, S. 65.

344 Hidber, Bezirksmuseum, S. 27.

345 Attenhofer, Zurzach, S. 10.

34® Sennhauser, Zurzach im Frihmittelalter, S. 120.
347 Epd.

348 Hidber, Bezirksmuseum, S. 27.
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Im Lettner waren aus diesem Grund die beiden Wappmm Osterreich und Ungarn
angebracht. Nach dessen Abbruch 1733 wurden sialien Wangen der Chortreppe

eingelassetf®.

In der ersten Hélfte des 14. Jh. nahm Masseweserseinen Lauf. Zurzach war weit Uber die
Grenzen hinaus bekannt und ein beliebtes Wallfalettsm sitddeutschen Raum. Die
Begunstigungen kann man sicherlich dem Namenstad.olealheiligen am 1. September

sowie der giinstigen Lage Zurzachs als Verkehrskpaoiekt zusprechéry.

Verena sei der Uberlieferung nach 323 (also mif@®en) nach Zurzach gekommen, wo sie
im Mariakirchlein anbetet und dann quasi als Mesn@ingesetzt wirf:. Sudlich des
Verenamiunsters befindet sich tatsachlichetiemaligePfarrkirche St. Maria (auch Obere
Kirche). ,Als Hinweis auf das Patrozinium darf maie Behauptung der — im Ubrigen
legendenfreudigen — jungeren Vita der Heiligendugtten, die davon spricht, dass Verena in
Zurzach einen Pfarrer und eine zur Ehre Mariae geaéirche vorfand®? Jedoch miisste
dies bereits fur das 4. Jh. nachweisbar *8&iie frilhesten Erwahnungen (Pfarrpfriinde)
finden sich jedoch erst fur das Jahr 1229, weil&84 zur Inkorporation an das Stift. Es

handelt sich also um einen Anachronismus.

1517 erfolgt ein vollstandiger Neubau aufgrund Raummangel. Dessen Ausstattung wird

im Bildersturm (1529) gepliindert. Seit reformatolnisr Zeit bis 1725 wird die Kirche ebenso

%9 eider wurde die Stiftsbibliothek samt ihren kas#mn Handschriften vernichtet. Ebd., S. 31-32.

%50 Attenhofer, Internationaler Messeort, S. 19-20.

%1 Mit ,Wichgasse* (Weihegasse) wird der Weg gen Regén noch heute bezeichnet. Es ist der Weg, den
Verena nahm, als sie, von der Kirche kommend, zisnh&nhaus ging. Attenhofer, Verena, S. 33; VgtaVi
Posterior, Kap. 4.

%2 Sennhauser, Zurzach im Frilhmittelalter, S. 120.

%53 Ware es nicht nachvollziehbarer gewesen, wenndielChristengemeinde in der spatantiken Taufkiraime
Kirchlibuck getroffen hatte, die zumindestens insb. zu datieren ist. Oder als Alternative hatenrauch die
rémische Villa (Entswiesen) nehmen kdnnen. Da eit iGeld fir eine Kirche da war, stellte jemandeeilla
rustica zur Verfugung (Vgl. Hist. Franc. |, 31, MGH SSr.rer. 1/1). ,Die rémischen Titelkirchen sind ja
gleichfalls aus antiken Privathdusern hervorgegangater den 25 oder 26 Kirchen weisen acht Restésche
Wohnbauten auf, wobei noch zu sagen ist, daf3 ageribrigen Kirchen sich sehr wahrscheinlich degché
Bild bieten wirde, wenn man dort ausgraben korintg Bei den Ubrigen sechs Kirchen finden sich meter
weniger bedeutende Reste von antiken Privathauseen den spéter errichteten Basilikabauten, urar 7@des
Mal die Benutzung der betreffenden Raume als dichisr Titulus vor dem Bau der Basilika unzweifdtha
Dabei war nicht einmal ein Umbau erforderlich, déias romische Privathaus eignete sich ausgezeitinmaé¢n
christlichen Gottesdienst. Die verschiedenen Saanten leicht zu einem groRen, unterteilten Raum
zusammengefalit werden, da der Kult ohnedies meAtarlungen fur die Katechumenen, BiiRRer, Glaubigen
und den Klerus benétigte. Die anstoRenden Raunmgedieals Prothesis (Schatzkammer) und Diakonikta,"
Antiker Bau, S. 12.

103



von einer protestantischen Gemeinde befiftztNach der Aufhebung des Stiftes 1876
iibernahm die Pfarrei die Stiftskirche und gab daibhkirche langsamem Zerfall preid*

Links vom Hauptportal ist eine rémische Grabindtl@ingemauert, die vom Kastell Sidelen

stammt:

[HM 330]

[.... ] M. f(ilio) Volt(inia) Certo /
[domo] Vien(na) veteran(o) /
[leg(ionis)] X1l geminae /

[.... ]s et Amianthus //

[lib(erti) et] heredes fecer(unt)®®.

In der,urbs antiqua iuxta Renum?®’ (Kirchlibuck) fanden die Hirten das ,Verenakriigiei
aus Stein. Zum Gedachtnis daran wurde laut desk®llvaches Anfang des 11. Jh. die
.Burgkapelle® St.Verena und Mauritius auf Kirchlibuck errichtet. Sie ist im Kern
ottonisch/frihromanisch und wurde mit einem Vergkhrs (1610-1617) von Melchior
Waldkirch, einem Zurzacher, ausgestatfet

%4 Reinle, Kirchlichen Bauten, S. 58-59.

$°Epd., S. 58.

6= CIL XIIl 5239. HM 330. Howald. Meyer, Schweiz, $02.

%7 Sennhauser, Zurzacher Miinster, S. 8.

%8 Der Stifter des Verenabildes ist Pfarrer Martino&r aus Niedersteinbruch im Elsass (1610) und des
Mauritiusbildes der Zurzacher Chorherr ChristopHcka1613. Sennhauser. Sennhauser. Hidber, Flecken
Zurzach, S. 34-35.
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V. Resumee: Verena und die Thebéaer

Ware es Uberhaupt fir eine (alleinstehende) Frau moglich gewesen mit einer rémischen

Legion mit- bzw. ihr nachzureisen?

Ein inschriftlicher Beleg sei als Legitimation fdas Nachreisen von Lebensgeféahrtinnen oder
Verwandten zu Soldaten in der ersten Hélfte de3h3.angefuhrt: Der Zenturio T. Flavius
Virilis lernte seine Gattin Lollia Bodicca bei démitannischen Legionen kennen, sie folgte

ihm nach seiner Versetzung nach Affita

Da es seit dem spatem 1. Jh. dauerhafte Statimgjenugibt, vereinfacht sich fortan die
,Partnersuche®®. Besonders deutlich wird dies durch den kontificieen prozentualen
Anstieg der namentlichen Nennung von Frauen undlétim auf Grabinschriften des 1.-3. Jh.
n. Chr., welche Soldaten errichten lieféén

.Die Sonderstellung des Heeres bewirkte allmahdicbh aul3erhalb der Lager die Ausbildung
einer ,Militdrgesellschaft* — besonders in den Réitzonen des Reiches. Die im Umfeld der
Lager ansassigen und als Lebenspartnerinnen ineHtagimenden Frauen waren haufig
Tochter oder Schwestern von Soldaten. Die in deneN#ilitarischer Anlagen lebenden
Personen waren also vielfach mit den Soldaten vedtvand mehr oder weniger auf deren
Einkommen angewiesen oder sie lebten als Geweilbeti@de von den am Ort stationierten
Soldaten und ihren Angehérigéf?

Verena, die teilweise als Verlobte des Viktor odrwandte des Mauritius in jingeren

Quellen vorgestellt wird, kénnte also durchaus irosE der Legion mitgereist s&if

9 Wesch-Klein, Soziale Aspekts, 100; CIL VIII 2877 = ILS 2653 ; ,D M / T FI Vilis (centurio) Leg Il Aug

/ (centurio) leg XX V V (centurio) leg. VI vic / énturio) leg XX V V (centurio) leg. Il Aug / (ceutio) leg IlI
parth sever / VIl hast poster / vixit annis LXXstip XXXXV Lollia / Bodicca coniux / et Flavi Viar et /
Victorinus fili / heredes ex HS / ICC N faciendurouraver“. Wilmanns, Inscriptiones. (CIL I1I), S38.

36097 % fiir das 1. Jh., 13,3 % fiir das 2./3. Jh.2@ % im 3. Jh. Wesch-Klein, Soziale Aspel8e100.

%1 \Wesch-Brunner, Soziale Aspekte, S. 107.108.

%2Epd., S. 117.

%3 In modernen Zusammenstellungen der Vita &nderh Slerwandtschaftsverhaltnisse und Reisewege
betrachtlich: Mauritius wird als Vetter Verenas Wwiitor als ihr Verlobter genannt. Schubiger, Saviktena, S.

18; Mauritius sei als Verwandter Verenas oft ineihr Elternhause zu Gast gewesen. Als Mauritius Uber
Palastina, das Heilige Land redet, ist er ,voll €isgefuhl, dieses Land mit eigenen Augen kennelemen,
erbat fur Verena die Erlaubnis, ihn begleiten ztfehi* Attenhofer, Verena, S. 10; Somit sei Verat&Pilgerin
vom Nildelta Gber die Sinaihalbinsel nach Palastiekommen, wo sie in Bethlehem, Nazareth, Kanaah un
Jerusalem gewesen ware. Birrcher, Verena, S. ¥tev8 werden Felix und Regula aufgezahlt, wobedlsr
Legionar und sie als seine schwesterliche Beglgidimgang in die Geschichte finden. Auch das Briidar
Ursus und Viktor dient in der Legion. Gemeinsanzeetsie ihre Reise Uber Anatolien nach Mazedoroet, f
dann Dalmatien und Istrien, um schlussendlich irl&ta/Mediolanum anzukommen. Attenhofer, Verenal 2.
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Woher stammt der Name Verena?

Biatler meint, dass man eine Grabinschrift V.lrefig {irgo Ireng falsch gelesen haben
kénnte und sie als Verena weiterverwendet A¥tte

Es gibt aus Solothurn weiters einen in der Literatut Verena in Verbindung gebrachten
frihmittelalterlichen Ring mit einer Gravur. ,Diadchrift ist von Mommsen als RENATI und
von Le Blant als VERANI gelesen wordéf* Es kann daher kaum einen Zusammenhang mit

dem Namen Verena geben.

Der Kopte Girgis vermutet zwei Etymologien hinteerénas Name, die gleichzeitig ihre
agyptische Herkunft legitimieren wirden. Die erSt@riante ist ptolemdaischer Art: Bei der
Ubernahme von Fremdnamen wiirden ,die griechischiséimen Suffixe “-ic, -ioc, ice” bzw -
us & -ius” durch die einheimischen geschlechtsajerelen Endungen “-e” und “-&*ersetzt.
Da ‘B” im Koptischen als V" ausgesprochen wirdnmein Vokal folgt, wirde auBeren-

ice Veren-a werden. Die zweite Variante héatte ihrepdiage in koptischen/hieroglyphischen
Schriftzeichen: ,Vre* heildt ,Frucht* oder ,Same” dnNe* heildt ,Stadt“ oder ,Dorf*. Steht
.Ne“ ohne eine Spezifizierung alleine, bezeichrne die Stadt Theben. Folglich bedeute die

Zusammensetzung von ‘Vre” und ‘Ne’, die Frucht ddeSame von Theb&i

Der Adel (besonders der niedere) suchte stets mac nicht abgegriffenen Namen. Standen
im 11. Jh. noch germanische Namen im Vordergrundsetzte ab dem Spatmittelalter das
Tragen von christlichen Heiligennamen ein. Der Thauie Verena ist — entgegen
Vermutungen — urkundlich erstmals 1254 in der néinéimgebung von Zurzach erwéhnt, bei
der Tochter des Minnesangers Walther von Klingea.i§ die spatere Ehefrau des Grafen

von VeringeR®.

%4 Biitler, Eucherius, S. 57.

5 vgl. ,Egli, In: Mitteilungen der antiquarischen &slschaft in Zirich, XXIV, 1899, p. 30.“ Reinleg¥ena, S.
228.

%6 Girgis, Koptische Herkunft, S. 12.

*7Ebd., S. 11-14.

%8 Walther von Klingen griindete 1239 an der Aare ¢fin und lebte dort mit seiner Familie (8 Kinderl cer
Burg inmitten seiner Stadt. Reinle, Verena, S. 84Bie jlingere Literatur zu Verena nimmt den Oringhau in

die Aarefahrt von Verena auf: ,Die ruhrigen Einwehies Stadtchens entschieden sich, ihre Kirchekegiozu
lauten, sobald die Heilige auf dem Fluss gesicivetde, damit sie die christliche Gesinnung der Asigfen
erkenne und sich entscheide bei ihnen an Land kengend sich bei ihnen nieder zu lassenn. (sic Wie sie

in der Ferne das steinerne Floss erblickten, dahteacsie Anstalten, ihre Glockenseile anzuzieh&er aie
Seile gaben nach wie wenn sie aus Gummi gewesamwénd den Anstrengungen der Lautknechte zum Trotz
taten die Glocken keinen Wank, und das Gelaut gabek Ton von sich; und wahrend Verena ahnungslos
voruberfuhr schrieen die Einwohner verzweifelt z@iorm hinauf ,Klingel doch au, klingel doch au“. Die
benachbarten Doérfer vernahmen das Gekreisch, untidean sie sich nach der Ursache erkundigt hatten,
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In welscher Form (Varenne) kommt der Name Verersoiheers gerne im Hause der Grafen
von Neuenburg vor, Parteigangern des Hauses Haphslwo Verena als Kindersegen-
bringende Heilige besonderes Ansehen geniel3t. lgeist zur geographischen Verbreitung
des Namens zu sagen, dass er in der Regel so elaitgy, wie die Patrozinien reichen. Die
haufigere Verwendung beginnt mit der 1. Hélfte dds Jh. im Kleinbirgertum. Trotz des
Protestantismus ist Verena, Vreni und Vreneli inrBder haufigste Frauenname und in der
deutschsprachigen Schweiz genauso wie in Sudtmdlsiiddeutschen Gebieten ein beliebter

Name®®,

Hat es die heilige Verena wirklich gegeben bzw. welche antiken femininen Vorbilder kénnte

sie gehabt haben bzw. nachahmen?

Die JungfrauSophronia stirbt als zur Zeit der diokletianischen Christeriglgungen als
Maértyrerin in Palasting’.

Die NonneAetheria (auch Egeria) pilgerte 415-418 n. Chr. mit dendlf@n Abstechern nach
Agypten, an den Sinai etc. ins Heilige Land. Aufndeleimweg liber Ephesos und Edessa
hielt sie in Konstantinopel inne und schrieb demeBperegrinatio ad loca sanctan ihre
Mitschwestern in Stdgalliéft.

Eine genauere Untersuchung zu diesen historiscbesoifen misste noch erfolgen.

Verena konnte die keltische Géttdirona/Sirona (Quellengéttin) verkdrpef. Dirona ist
eine keltische Heil-, Segens- und Fruchtbarkeitagoind passt mit diesen Elementérsehr
gut zu Verena. Sie wurde oft zusammen mit Apolloaftais) an einer Quelle verehrt. ,Dass
sich freilich der Name von Dirona zu Verena verwghdatte, halt Prof. Julius Pokorny fur
nahezu ausgeschloss&ff“ Besonders wichtig ist jedoch in diesem Zusammeghdas
Datum des Verena-Patroziniums, der 1. Septembech NReinle ist dieser Tag relativ

eindeutig zu interpretieren: ,Es bedeutet nicht Monatsanfang, sondern scheidet zwei

nannten sie das Stadtchen spoéttisch Klingnau.” Bigeu, St. Verena, S. 9; Eine Feuersbrunst in Kimg
zerstorte sogar die Glocke und die neue holzejrdl@cke wollte nicht klingen. Attenhofer, Vereré, 28-30.

39 Weitere Verwendung in Flur- und Bergnamen, Vobadirn und Dichtung (Gotthelf, Hebel). Reinle, Veren
S. 94-96.

370 Rufin und Eusebius schreiben dariiber.

31 Die Datierung ihrer Pilgerfahrt kann auch 20 Jdhiker ausfallen. Der Brief wurde in umgangsspliabem
Latein abgefasst und enthalt wichtige Erlauterungeriturgischen Brauchen der 6stlichen Kirche u@.4
Hiltbrunner, Peregrinatio, Sp. 624. Kraft. Kottifggtheria, LexMA.

$2Butz, Verena, S. 20.

373 \/erena als Kindsbringerin besonders im 10. Jh. Bgert, Wasserkrug und Kamm, S. 49-50; Sehr &malic
Charakteristika kann die heilige Notburga aufweistin starb am 26.01.840. Vgl. Reinle, Verena,58-151.

%" Reinle, Verena, S. 149.
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Jahreszeiten, ja wir kdonnen sagen, die beiden sladfeen. Es ist der Termin des
Erntedankes. Von hier scheint der Weg zu eineriGd#r Fruchtbarkeit nicht mehr weit. Der
1. September mag darum nicht der tatsachliche liéfeete Todestagnatalis, natalitium

sein, sondern ein christlich tiberdecktes, heideisdrest®’,

Elemente vorEpona, einer mutterlichen (keltischen) Géttin, die miteam Pferd dargestellt
wird, kénnte sie auch aufgenommen hab2mie Lage Tenedo/Zurzachs an einer wichtigen
Romerstrale und die Nahe zu Aquae Helveticae/Baderie das

romische Bad in Zurzach unterstlitzen diese Thesmak Epona

besonders an ,Ausfallstrassen, an Weggabelungestedlien, also wo &

Pferde ausgewechselt wurd@f verehrt wurde. Vermutlich kann \2
Zurzach als Raststatte mit Versorgungsstationen Wnterkinften
sowie einer Pferdewechselstation, gesehen werdén,mp von
Augusta Ruracum entfernt geledéh Sie kénnte eine christianisierte

Assimiliationsform sein. }
|

Georg Altmann (1719) vergleicht die Verena-Statoe Bad von
Baden mit dem Gétterstandbild dimis*”®. Der Krug Verenas (ihr

Heiligenattribut) in ikonographischen Darstellungekann als m QMARIVSMAROD

christianisierte Abwandlung eines agyptisches Kéens gedeutet Abbildung 19
werden (Abb. 19, linker Arm). Isis mit Horus.

Das Interessante an den beiden existierenden Véterdass sie sich in einigen Dingen
Uberschneiden und sogar Teile tbernommen werdendannoch Aspekte enthalten sind, die
spezifisch auf das Jahrhundert hinweisen, wo si®ije entstanden sind. So wird es zum
Beispiel im 11. Jh. zur Gewohnheit, die Heiligert deren Attributen darzustellen. Besonders
schon ist das mit der zweiten Vita zu beweisen,digieser Zeit entstanden sein muss. Hier
wird namlich besonderer Augenmerk auf die Wundigitatt gelegt. In diesen Schilderungen

wird klar, dass Verena dazu auch ,weltliche Uteesil bendtigt: einenKamm zum

3> Reinle, Verena, S. 150.

$7°Butz, Verena, S. 20.

377 Ebd.

378 Freutsmiedl, Tabula Peutingeriana, S. 183.

37 Reinle, Verena, S. 140; Eine Besichtigung des Bddenach einer Voranmeldung im UntergeschoR des
Hotels Verenahof méglich. Schubiger, St. Verend.S.
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Entlausen der Arméf’, ein Kriiglein fiir den Wein, welcher sich dann in feurige Kohlen
verwandelt, Brot, welches sie auch an die Armeneuerund mdglicherweise auch auf das
Mehlwunder hindeutet, welches in beiden Viten Emnily findet. Genau diese Dinge
werden in die lkonographie aufgenommen, erklaren t#enschen die Bedeutung der
Heiligen und stellen ihnen vor Augen, worum siegj@itten konnen.

Der aktuelle Aufsatz (2006) von Barbara Baert wsueint diese beiden Elemente anhand der
»ikonologischen Methode”. Baert kommt zu folgend&chluss: ,Der Krug kdnnte vielleicht
isoliert aus dewita posterioruberliefert worden sein, wéahrend der Kamm auf flereréren
Prototyp zuriickzufiihren ist. Dazu ist anzumerken, dass ein GefaR in der jéng¥ita
bereits eine wichtige Rolle einnimmt (Vgl. Wandlsmaginder, Nennung einer Flasche mit
Wein (@mpulla vin), Vita Posterior Kap. 15) und daher mit Sicherhaite Assoziation
auslost. ,Verena erscheint friihestens ab dem hthudadert mit einem Kamm und zwar auf
einem Siegel von Zurzacl® Baert stellt auBerdem andere lkonographien vorenée (auf
Paraments, in Handschriften etc.) vor, sowie Giahbgh, sogenannte Gisanten, welche dem
archaischen Typus und den dargestellten Attributes Verenagrabes von Zurzach (1613)
ahnelrf®®

Die symbolische Bedeutung dieser Objekte zeigerfemeirkung. Der Krug kann als
Archetyp des Weiblichen, also fur Empfangnisbechigdt honorabile vagstehen; der Kamm
als ,Verfuhrungsobjekt, den schon die Sirenen betem. Denn das Kammen stellt eine
direkte Verbindung zu den Haaren daaritag und ist daher ein besonderes venerisches
Symbol. Die Zinken (Z&hne) des Kammes deutet Baegiters als apotropaisch, also

unheilsabwehrer&”

Der historische Kern der heiligen Verena ist scheueffassen. Jedoch geht Reinle zu Recht
davon aus, dass ,das Konkretum eines Grabes icht im einem Skriptorium erfundef®
wird. Denn ,in Zurzach gab es im 9. Jahrhundert Gasb einer Frau, welches Wallfahrer
besuchten und als das einer Heiligen verehrtehAuf ihrem Grab befand sich vielleicht ein

%0 Dieses Element kommt in den Lebensbeschreibunggm vor, allerdings fehlt er kaum bei einer Verena
Darstellung.

%1 Baert, Wasserkrug und Kamm, S. 44.

$2Ehd., S. 47. Vgl. Abb. 4, In: Reinle, Verena, $51

33 Baert, Wasserkrug und Kamm, S. 41-48; Abbildungengallischen Gisanten aus der Umgebung von
Zurzach, Vgl. Abb. 2, In: Ebd., S. 43. Die gleich&nbildungen finden sich auch bei Reinle, Verendl®. Die
Urquelle dafir ist Emile Espérandieu, Recueil géhdes bas-reliefs, statues et bustes de la Ganlaine, Paris
1907.

#4ygl. Medusa. Baert, Wasserkrug und Kamm, S. 57-58.

¥ Reinle, Verena, S. 145.
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gallo-rémischer Grabstein mit ihrer Gestalt und mitributen®®. Der Leichnam mag von
einem anderen Ort translociert worden sein. Von igtoallerdings nicht bekannt. Ihre Reise
kann durchaus stattgefunden haben, auch das befsehei geographische Umfeld passt laut
Vita gut in ihre Lebenszeit hinein. Lediglich anr ddoglichkeit ihrer Uberlieferung plagen

Reinle Zweifef®’.

Warum hat man Verena im 9. Jh. in Kohérenz mit der Legion gesetzt?

Diese Arbeit sollte aufzeigen, wie die Legendentyéckelt” wurden. Die Theb&er muissen in
die machtpolitischen Kreise dBurgunder (besonders Sigismund, der 515 die Abtei von St-
Maurice d"’Agaune griindete) miteinbezogen werder¢cheeunter anderem auch durch die
Kultverbreitung der thebaischen Martyrer ihre Madtunsolidieren konnten und durch
einflussreiche Bischofssitze in Sion, Genf, Lyon. eélen Katholizismus (im Gegensatz zum
Arianismus) verbreiteten.

Information Uber die Kirchen in Lyon und Vienne &thman aus einem Brief an die Christen
in Asien und Phrygieff®, wo eine ,angeblich starke griechisch-asiatischégéng dieses
frheren Christentums und fir die angeblich domemnde Rolle Lyons bei der Vermittlung
der neuen Religion im gallisch-germanischen Rafimérkenntlich wird. Bindungen mit
Gemeindemitgliedern aus Lyon mit Kleinasien sindctiaus maoglich, hierzu verweist Eck
auf das Martyrologium Hieronymian&ﬁ?. Battner fuhrt an, dass diese Quelle bereits m de
ersten Halfte des 5. Jh. thebaische Martyrer entieéloch Mauritius mit seinen Gefahrten in
Gallien wahrscheinlich erst im 6. Jh. in das Martyg eingereiht wurd&".

Da Agypten die Wiege des anachoretischen bzw. kaictobitischen Monchstums ist, wurde
wohl der Bezug zu Theben hergestellt. Eine Verbngt des Letzteren im heute
schweizerischen Gebiet wurde hdchstwahrscheirdigiestrebt. Moglicherweise wollte man

in der nordlichen Schweiz zur Karolingerzeit Nonkiéster etablieren?

Die Elemente von Verena aeklusin/inklusin sind bereits in der alteren Vita vorhanden.
Auffallig ist, dass sie jedoch in der Vita Postetiorciert werden. ,Dies wiederspiegelt auch

die literarische Geschichte der hagiographischerttuGg, bzw. den Ubergang von

36 Epd.

37 Ebd.

38 Eusebius h.e. 5,1,1 ff. Eck, Christianisierung2s3.

389 Eck, Christianisierung, S. 253-254.

390 Epg.

391 Dijeser Meinung sei auch Delehaye. Biittner, DiskussS. 269.
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frihchristlichen Konzepten zur karolingischen Tyupé innerhalb der femininen
Hagiographie®®>. Die karolingischen Zentren bei Rhein und Aare deer durch Verenas
Itinerar besonders betont.

Hierzu gibt es aber meiner Meinung nach einen gramden Widerspruch zu der
wissenschatftlichen Argumentierweise bzgl. Verfasser Vita Prior. Aus der Analyse der
beiden Lebensbeschreibungen Verenas geht unmisawdlish hervor, dass der Schwerpunkt
von Verenas Wirken in der Vita Prior auf Solothdmegt. Erst nach ihrem Tod wird sie
translociert (Vita Prior, Kap. 12). Schubiger hatech diesen Gedanken, ,dass die getreuen
Gefahrtinnen die hl. Verenaach ihrem Hinschied am Ort namens Zurzach bestatten; es
kénnte also auch sein, dass ihr Leib erst nach Betinnach Zurzach verbracht wurd& In

der Vita Posterior hingegen lebt, wirkt und pfl&girena eindeutig intensiver in Zurzach.

.[...] anachronistisch wird sie auch als Bekehreder heidnischen Alemannen gepriesen,
obwohl es zu ihrer Zeit in der Umgebung Solothurash keine Alemannen gab. Mit keinem
Wort spricht diese alteste, um 890 aufgezeichnetgehde davon, dass Verena bei Lebzeiten
Solothurn verlassen hatte; nur ganz am Schlusglenchsam wie angeklebt flgt sie nach der
Schilderung des gottseligen Hinscheidens der Hwiligden Satz bei: "Mit grosster
Ehrerbietung besorgt, wird sie darauf von gottgévesi Jungfrauen und gottesflirchtigen
Leuten an dem Ort begraben, der Zurzach genandt.\vidrst die etwa hundert Jahre jingere,
offenbar in Zurzach entstandene erweiterte Fassliengverenenlegende erzahlt dann, wie
Verena nach etlichen Jahren ihre Zelle bei Solothuarliess, aareabwarts zuerst auf eine
Insel bei Koblenz und dann nach Zurzach gelangtd an beiden Orten noch viele
Wundertaten verrichtete; ihr Tod wird dann mit d#hen Worten, die die altere Fassung auf
Solothurn bezieht, nach Zurzach verlegt. Adolf Reider dem Zurzacher Verena-Kult die
ausfuhrlichste Darstellung gewidmet hat, geht &erz Uber den Umstand hinweg, dass in der
altesten Verenenlegende nicht Zurzach, sonderntt&oté™ im Zentrum steht. Tats&chlich
muss es aber doch recht seltsam anmuten, dassedehrdng der Heiligen seit dem 9.
Jahrhundert in Zurzach einen derartigen Aufschwaign, in Solothurn dagegen ganz in den
Hintergrund gedrangt wurde, dies umso mehr, indferen Legende weit eher einen Kern
historischer Wahrheit erahnen lasst, als die fromig@beleien, die die jingere Legende um
die Wirksamkeit Verenas in Zurzach rankt. Dokumest&ie Nachrichten tber die Anfange

392 Baert, Wasserkrug und Kamm, S. 40.

393 Schubiger, Sankt Verena, S. 12.

394 Gelpke (Kirchengeschichte I, S. 190) sieht die kviépfung der Thebaer, Solothurn und Verena in der
Inschrift des St. Ursen- Sarkophages: Severianae Eesung von S. Verena ist fir ihn durchaus plealsi
Reinle, Verena, S. 149.
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des Zurzacher Verenenkultes, die das Ratsel I66enté&n, besitzen wir leider nicht; wir

wissen nur, dass er zur Zeit der Karolinger bengitBlite stand und zur Errichtung eines
Klosters gefiuihrt hatte, &hnlich wie in Solothurrr dault des heiligen Ursus. Die hohe

Verehrung des Thebaers Ursus mag immerhin viellaote Erklarung dafir geben, dass in
Solothurn die heilige Verena zurlcktreten musségade weil auch Verena urspriinglich so
eng mit Solothurn verbunden war; méglicherweiselgpiauch das karolingische Kaiserhaus
eine Rolle, das das Solothurner wie das ZurzacHest& forderte und dazu beigetragen
haben konnte, dass Solothurn die heilige Verenaissmen an Zurzach abtrat, um seine

Verehrung umso starker auf den hl. Ursus zu konizzan®>,

Verena konnte in Folge des aufstrebendegnum Burgundiaeals Legitimation und
Bestatigung der ndrdlicheren (christlichen) Reiehst,erfunden” worden sein.

Schon unter den Merowingern, Karolingern und denifékeRudolf 139 war Saint-Maurice
als Kronungszentrum bedeutend: Graf Rudolf war itseeteaienabt des Klosters von Saint-
Maurice, als er sich nach dem Tode von Karl ith. B3. Janner 888, zum Konig ausrufen liel3
und im Marz 888 in Todf’ gesalbt wurd&®

.Diese Mischung weltlicher und geistlicher Herrsithigechte, namlich von Grafenamt und
der Stellung eines Laien als Abt in mehreren Kl@stgLaienabt®), hat das Entsetzen der
Nachgeborenen hervorgerufen. Gewohnt, zwischenliebelh und geistlichen Spharen zu
unterscheiden, erblickten sie in solcher Verquickuden Gipfel spatkarolingischer
Dekadenz®®,

Da wie bereits angeklungen die Vita Prior zeitdleion 888 von Hatto I. an Richardis (der
Ehefrau Karls IIl) geschrieben worden sei, kénnis cein Impuls gewesen sein. Um diese
Hypothese beweisen zu kénnen, misste man eine ndentg zwischen Hatto, Karl und
Rudolf belegen kénnen.

-Einmalig und einzigartig in der Geschichte dungeloch sein, wie ein missglickte Ehe im
karolingischen Kaiserhaus Anstoss gab zu einerfétiggrecherchierten Heiligen-Biographie,
namlich dem altesten erhaltenen schriftlichen Zeugon der hl. Jungfrau Verena, in der

Verena-Literatur als Vita Prior bezeichrf@f

%95 gigrist, Einsiedelei, S. 118; In der Solothurner8sen Kathedrale gibt es links hinten eine VarStatue.

3% Sohn von Konrad, ,aus dem Geschlecht der sog.frkkesVelfen (Rudolfinger), und einer Waldrada.
Richard, Rudolf I, LexMA. Vgl. Stammtafel der WalfeAbb. 20 und Stammtafel der Rudolfinger, Abb. 21.

397 Toul (an der Mosel) wird bis etwa 550 von den misghen Franken beherrscht (Karte oben S. 54), demn
768 (Karte S. 55) ist es frankisch und Bistum. \Bylickmuller. Hartmann, Weltatlas, S. 54.55.

398 Naf, Mauritius-Verehrung, S. 91.

399 gchneidmilller, Welfen, S. 62.

40 Eqgli, Verena, S. 33.
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Soll das Verenaleben schlicht als Sittenbelehruegstanden werden? Richardis wurde
ahnlich wie Verena in ihrem Leben verleumdet. ,Bimserin wurde des Ehebruches mit dem
damaligen Erzkaplan des Klosters Zurzach bezicHligiser wurde in der Folge im Jahre 887

gestirzt*®’. Dieser Vergleich gilt als psychologische Bestitig fiir Butz.

Zur genaueren Erklarung: Kaiser Karl Ill., der Dac§839-888), der mit Richardis verheiratet
war, blieb selbst nach 25-jahriger Ehe kinderl@. 8rklarte er 6ffentlich, dass er seine Frau
nie angeruhrt habe. Noch im selben Jahr wird eesdigt, ging nach Schwaben und starb bald
darauf. Sein Grab ist im Kloster Mittelzell auf délosterinsel Reichend’. ,Die Kaiserin
zog sich in das von ihr begriindete Kloster AndhatEisass zuriick®,

Folgende Schenkungen werden von Karl an Richardisitigt: 878 das konigliche Stift
Sackingen und die Fraumunsterabtei in Zirich, wedchine Stiftung seines Vaters Ludwig
ist. Weiters 881 das Nonnenkloster St. Martin invi®adann auch das Kloster von Zurzach
(?), dessen Einkiinfte Kerzen fiir das Kaisergrdtest{Zurzach-Reichenau-Verbindufitj)

In Zurzach sei das benediktinische Doppelklostey @igenkloster des karolingischen
Herrscherhause®® zu sehen. Karl (ibergab es 881 seiner Gemahlirbarelts 888 wurde es
in ein Chorherrenstift umgewandelt. Nach Richafiaid sollte es an die Kirche fallen. Als sie
894/96 starb, war es wohl vom Reichenauer Klodteangig®® 1265 schliesslich ging nach
einem Verkauf das Stift und die Pfriinde von dertseiraftlich schwachen Reichenauern an

den Bischof von Konstaf¥.

Eine letzte wagemutige Idee einer Verbindung voneXa mit den Thebaern besteht in einer
Verbindung mit Ambrosius und seinem weit ins Hodtehalter hineinreichenden Macht- und
Einflussbereich.

So unternahm das welfische Herrscherhaus einigerdrgisen zu heiligen (Martyrer-)Stéatten
nach Jerusalem, Mailand etc., wo durchaus Ablaufgang gesetzt werden konnten, derartige
Wallfahrtsorte und ,Marktzentren® in unsere Gegandeiitzutransponieren und zu

etabliereA®®

401 Butz, Verena, S. 9.

402 Egli, Verena, S. 33.

403 Epq.

“Ebd., S. 34.

405 Attenhofer, Zurzach, S. 10.

406 Epd.

407 Geuenich, Zurzach, LexMA.

%8 \/gl. Swinarski, Herrschen mit den Heiligen.
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Ist die Passio der Theb&er selbst reine Legende oder entspricht sie der historischen
Wabhrheit?

Laut vorgelegten Quellen basiert sie auf einer térischen Meuterei, ,doch ist der
geschichtliche Quellenwert der Eucherius-PassiarjAnach Czuth] aus folgenden Grinden
zu bezweifeln: 1. Uber die Hinrichtung einer ganzesgion hatten die zeitgendssischen
profanen und kirchlichen Quellen des IV. Jahrhutsdeahrscheinlich geschrieben; 2. es liegt
kein anderes Beispiel dafur vor, dal3 eine ganzéobegegen die Christen eingesetzt worden
wére, und 3. zu jener Zeit hatte es in Gallien, waich Maximianus mit der Legion begab,
noch keine ,turba christianorum*“ gegeben. Auch émtéie Eucherius-Passio die Bagauden
mit keinem Wort*%,

Es gibt Forscher, die an einer historischen BasrsRhssio bzw. dem Martyrium rémischer
Legionare festhalten, wie Louis Dupraz, D. F. OIR&° D. H. Farmef! und Marius
Bessofi*? und jene, welche ihre Existenz verneinen, das d$deis Van Berchem, J.
Helgeland, J. M. Hornus, R. Van D&M sowie Bruno Kruscl’. Letztere haben folgende
drei Hauptargumente: erstens den Widerspruch a&g¢orlichen Sequenz von Begebenheiten
beziglich der Christenverfolgungen, zweitens diesiavalige Dezimierung, welche unter
Maximian langst der Vergangenheit angehdrte uniteds der Militardienst, der von Christen
eher abgelehnt wuré®. Dem méchte ich jedoch folgendes entgegnen: Diebd@ir kénnten
doch allein als Folge der Befehlsverweigerung remndlod bestraft worden sein und nicht
vorrangig, weil sie Christen waren. Zweitens konrdee Dezimierungen auch als ,reine orale
Androhung” verstanden werden (spater z.B. mit deituiigsfaktor ausgeschmiuckt) die der
Augustus, Caesar oder befehlshabende Heerfihrgesmu®chen hat, um die gehorsamen
Soldaten ,herauszuschalen®. Drittens wird in detMPiicht behauptet, dass sie vor Eintritt in
die Armee bereits Christen waren, bzw. anders aggkt, hatten sie als Christen von

vornherein den Militardienst verweigern kbnnen?

09 Sje kommen erst in der X1 und X2-Fassung vor. Zglith, Quellen, S. 27.

“190’Reilly, Theban Legion.

“IWoods, Origin, S. 1, sowie ebd. Fussnote 2, S. 7.

“12Reinle, Verena, S. 32.

“3\Woods, Origin, S. 1, sowie ebd. Fussnote 3, S. 7-8

44 Krusch vertritt die These, dass das Auffinden ®igallo-romischen Graberfeldes durch Theodor, der
Impuls/Anlass zur Ausbildung einer Legende war. iMadton sei die fieberhafte Suche nach Gebeinen von
Blutzeugen im 4. und 5. Jahrhundert gewesen. Réitdena, S. 32-33.

“>\Woods, Origin, S. 1.
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V. Exkurse

V.1. Kult- und Reliquienverbreitung der Thebéaer

Thomas Bauer schlagt ein 3-Kreis-Modell der Hergerehrung vor:
« innerster Kreis: liturgische Verehrung mit offizexl Schriftquellen
- mittlerer Kreis: kultische Verehrung mit schriftier  Uberlieferung,
Reliquienverehrung, Patrozinien
. ausserster Kreis: Brauchtum und Volksgladben
Diese Entwicklung lasst sich an den thebaisierteflig¢n gut nachvollziehen und soll in
diesem Kapitel Uberblicksmafiig ausgefihrt werden.

Die Kathedrale in Vienne besald mdglicherweise scimonfrihen 6. Jh. Reliquien von
Mauritius. Den Hohepunkt erreichte die Verehrung 8icherheit mit Ende des 9. Jh, wo
Mauritius Reichsheiliger des neu entstandenen Kieighes Niederburgund wufdé

,Vornehmlich bei Heinrich If*® ist, wie bei Otto f*° eine intensive Mauritiusverehrung

festzustellen®®®,

Im 10./11. Jh., also unter den ottonisch-saliscHarsern wird er letztlich gar Patron des
ganzen Reiché§"

.Bei der Analyse der rdumlichen Ausdehnung des @hkdtultes zeigt sich schnell, dal3 er
sich auf zwei Wegen ausgebreitet hat: zum eineohddre Ausbreitung des Kultes des hl.
Mauritius und seiner schon von Eucherius benan@ieféihrten und zum anderen durch die
legendarische Inkorporation von immer mehr Martyrgr die Thebaische Legion, d.h. die
Zuschreibung von Heiligen im Wege ihrer 'Thebaisigr“**2

Ursus und Victor sind die ersten thebdisierten art im zweiten Viertel des 4. Jh.,

Innocentius folgt ihnen in der Mitte des 5.%3h.

“1® Seeliger, Thebaer-Verehrung, S. 211.

“7 Seeliger, Verehrung, S. 108.

“18 Heinrich 1. wurde 973 oder 978 als Kind von Hegzdeinrich dem Zanker von Bayern und Gisela von
Burgund geboren und 1024 im Dom zu Bamberg begralendehorst, Heinrich Il, LexMa.

“19 Otto 1. wurde 912 geboren und starb 973 in MemielSeit 952 ist er in zweiter Ehe mit der Adelhaldr
Tochter von Rudolf Il., Kdnig von Hochburgund, veifatet. Seine Grablege ist in Magdeburg. Struvéo O,
LexMa.

420 geeliger, Verehrung, S. 110.

*1Epd., S. 108.

*2Epd., S. 107.

**Ebd., S. 107-108.
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~Spatestens in der zweiten Halfte des 8. Jahrhimdechnete man in Zirich die Stadtheiligen
Felix und Regula der Thebaischen Legion zu. Dasclegilt fir Verena von Zurzach. Ein
kultisch verehrtes Grab ist hier schon fur dasderd. Jahrhundert nachweisbar; ab dem 9.
Jahrhundert wird Verena legendarisch in das Undekihl. Mauritius eingeordnét®.

Weiters fur Norditalien, genauergesagt Turin, ab Migte des 6. Jahrhunderts Adventor,
Octavius und Solutd?>.

Im Gebiet von Mosel und Niederrhein kommt es im @@d 11. Jh. zu einer Welle neuer
thebaisierter Heiliger. ,Der seit dem 8. JahrhuhdeiKoln verehrte hl. Gereon wird im 10.

Jahrhundert zum Anfuhrer einer legendarischen vegitébteilung der Thebaischen Legion,
die, getrennt von ihren Kameraden in Saint-MaurineKoln hingerichtet worden sei. Zu

diesen ,Rheinischen Thebdern* zahlte man den intefaam Niederrhein seit Ende des 6.
Jahrhunderts verehrten hl. Victor sowie die in Boseit dem spaten 7. Jahrhundert
nachweisbaren Heiligen Cassius und Florentfis*

Weiters fand man 1071 die angeblichen Gebeine ddigen Thyrsus und Palmatius, womit
das stets mit Koln konkurrierende Trier seine egg@hebaerverehrung bekam. So kommen
nach und nach an die 50 Heilige dazu, welche desbddrn zugerechnet werden. lhre

Verehrung zieht immer weitere Kreise und sprengselisogdf’.

Thurre konnte die Verbreitung geographisch (Vgl.bAR22) in folgende sechs Zonen
unterteilen:
.- die Kernzone in der romischen Provinz Maxima &atprum mit Saint-Maurice als
Zentrum [4./5. Jh.]
- Zone |: Gallien mit dem Schwerpunkt Burgund [5] Jh.
- Zone ll: den suddeutsch-raetischen Raum (LothamgiAlemanien — Bayern) [7.Jh.]
- Zone llI: Oberitalien mit dem Schwerpunkt Piemahitlj.]
- Zone IV: den Rhein-Mosel-Raum (mit angrenzendemt¥&les) [6./7.Jh.]
- Zone V: den Elbe-Raum mit Magdeburg als Zentrun@ fih.f?®

424 Seeliger, Verehrung, S. 108.

425 Epg.

“2°Epd., S. 110.

427 7.B. Dibzesen Kéln, Trier, Metz, Mainz, Speyer wah Osten erstmalig zu finden in der Abtei Niettaieh
an der Donau. Vgl. Ebd., S. 108-110.

428 Seeliger, Theb&er-Verehrung, S. 212. Vgl. ThuBdte, Abb. 2, S. 8; Chronologische Erganzungewitdie
Graphik vom Symposionband S. 225.
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V.2. Weitere Quellen zu den Bagauden

In den folgenden Unterkapiteln werden weitere Qureiu den Bagauden aufgelistet, jedoch —
nach einer kurzen Einleitung — nur jene explizirgagstellt, welche in unmittelbarem

Zusammenhang mit den Thebaer zu sehen sind, walssienamentlich erwéhnt werden. Zur
weiterfuhrenden Vertiefung sei auf die mit kommergnden Anmerkungen versehene

Quellensammlung von Bela Cz(th hingewidé&n

Als Einleitung zu Czuths Gliederung ist zu bemerlagass die arabischen Ziffern die Quellen
chronologisch ordnen, wo die Bagauden oder ihredfiiamentlich genannt werden. Weiters
ordnen die Buchstaben (a, b, c, usw.) die Textelglae die Angaben der vorangestellten
Quelle wortlich oder ohne besondere Abweichungeederholen®*®. Die punkthaften
Aufzahlungszeichen verweisen auf Nachrichten, ,d&ch unserer Meinung Uber den
entsprechenden Abschnitt der Bagauden-Bewegungniationen enthalten, ohne jedoch die
Bagauden beim Namen zu nenri€h“In Fettschrift setzte ich jene Quellenabschniitelche

in unmittelbarem Zusammenhang mit den Thebaern tigickind und die im folgenden

Unterkapitel herausgeschrieben wurtfén

1. Aurelius Victor, Liber de Caesaribus 39, 17-20.

« Mamertinus, Panegyricus Maximiano Augusto dictuan.R.at. Il (10) 4, 3-4.

« Mamertinus, Panegyricus Genethliacus Maximiano Atgulictus: Pan. Lat.
I (11) 5,3.
+ Incerti panegyricus Maximiano et Constantino dictean. Lat. VI (7) 8,3.

2. Eutropius, Brevarium ab urbe condita, 9, 20, 3.

« a:Paeanius, Versio Graeca historiae Romanae Eutr@pi20, 3.

3. Hieronymus, Chronicon, a. Abr. 2303.

« a:Prosper Tiro, Epitome chronicon, 938.

+ b: Chronica Gallica anni DXI, 443.

+ c:lordanes, Romana, a.296.

+ d: Marianus Scottus, Chronicon, 3, 302, 2.

429 7ur weiterfiihrenden Vertiefung sei auf die mit koentierenden Anmerkungen versehene Quellensammlung
von Bela Czuth hingewiesen.

430 czuth, Quellen, S. 5.

“31Ephd.

432 Dje Bagauden zur Zeit des Diokletian. Punkte 1}1Ebd. , S. 7-19. Vgl. Anmerkungen, Ebd. S. 28-Bie
Bagauden im 5. Jh. n. Chr. Punkte 12-16, In: EBd14-19. Vgl. Anmerkungen, Ebd. S. 31-39.
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Hieronymus erganzte und veroffentlichte die in @Gmiech geschriebene Chronik des
Eusebius (um 325) in den Jahren 380-381 neu, webesich auch auf die rémische
Geschichte des Eutropius stitzte. Seine Notizen dibeBagauden werden von Prosper Tiro,
lordanes, Marianus Scottus und in der sogenanntémonia Gallica anni DXI
aufgegriffert®

4. Passio Typasii, 1.

Die im 4. Jh. entstandene Passio beschreibt diémyef der Regierung von Diokletian und
Maximian und nennt kurz die Bagaud&h

5. Orosius, Historiae adversum paganos. 7, 25, 2.

Theophanes, Chronographia, a.m. 5788.

6
7. Zonaras, Epitome, 12, 31.
8

Passio Mauritii, 1-2.

+ a: Sigebertus Gemblacensis, De passione sanctorunmedheah, I. 50-108, II.
196-216, Ill. 910-921.

Die Passio Mauritii ist uns wie oben angefuhrtuwezFassungen erhalten.
~Sigebertus Gemblacensis hat die hier zitierte iBags Gembloux zwischen 1074-1078
geschrieben. Als Quellen des uns beschéftigendssuBR&ommen besonders drei Schriften in
Betracht: das geschichtliche Werk von Orosius,gera Eutropius und die ,Passio Mauritii*
von Eucherius in einer stark interpolierten Formia)q...] Amandus und Aelianus waren nach
der Erzahlung des Sigebertus die Fuhrer von Sklaveh Bauern (=Bagauden) und die
thebaische Legion erklarte sich zum Kampf gegen Bigauden, nicht aber gegen die
Christen bereit*®,

Passio Mauritii, 1-2:

»(1) Diocletianus quondam Romanae reipublicae princeps, cum ad imperium totius orbis
fuisset electus, omnesque provincias turbari quorumdam praesumptione perspiceret, ad
consortium imperii vel laboris olim sibi commilitonem Herculium Maximianum Caesarem fecit,
eumque contra Amandum et Aelianum, qui in Bagaudarum nomen praesumptione servili arma
commoverant, ad Gallias destinavit: cui ad supplementum exercitus legionem Thebaeorum ex
orientalibus militibus dedit. Quae legio sex milia sexcentos sexaginta viros, validos animis et
instructos armis, antiquorum Romanorum habebat exemplo. Hi ergo milites christianae
religionis ritum orientali traditione susceperunt, fidemque sacram virtuti et armis omnibus
praeponebant. Maximianus Caesar, usu quidem militiae bellis aptus, sed idolorum specialis
cultor, ferus animo, et qui severitatem imperatoriam nimia crudelitate pollueret, in Galliam
properans, ad Alpium Penninarum aditum venit. (2) Transmeantibus iter Alpium per arduam et
horridam viam subito aequalis loci campestris occurrit grata planities. Quo in loco oppidum
factum est, quod Octodori nomen accepit : circa quod irrigua fluminibus prata aut agrorum
fertilis cultura porrigitur. Praecipue deinde Rhodani fluminis cursus offertur, qui mole sua
leniter fluens, regionis ipsius gratiam propria amoenitate commendat. Transcensis igitur
Alpibus, Maximianus Caesar Octodorum venit, ibique sacrificaturus idolis suis, convenire

4B Epd., S. 25.
“4EDpd., S. 26.
SEpd., S. 29.
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exercitus iussit, atroci apposita iussione, ut per aras daemonibus consecratas iurarent,
aequalibus sibi animis contra Bagaudarum turbas esse pugnandum, christianosque, velut
inimicos diis suis, ab omnibus persequendos***°.

Nach genauerer Textanalyse lasst sich sagen, ddgsaie bei Czuth zaghaft behauptet, die
Version X2 stark interpoliert wurde, sondern eirentbination von beiden Legenden. Anhand
des letzten Halbsatzegshristianosque, velut inimicos diis suis, ab omumsbpersequendos*
ersieht man beispielsweise eine ,Entlehnung“ ausXde In der Passio Mauritii werden 6660
Mann genannt, im Unterschied zur X1 (6666) und 8200), wobei es mir leichter erscheint
ein kurzes Wort(,sex*) aus Grunden wie Platzmangel oder Schlampigkeitzwlagsen,
anstatt eines langergpsexaginta®), was wieder fur die Vorlage der X1-Version spricht
Allerdings sind sonst nur kleinere Abanderungender Passio Mauritii zu verzeichnen,
hauptsachlich eine andere Beistrichsetzung und eimehtigere” Schreibweise
(commilitonemcommoverastattconmilitonemconmoverawvie in der X2), wobei der X2 der

Vorzug gegeben wurde. Die Kapiteleinteilung jeddilergiert totaf®”.

9. Diploma Chlodovei Il (ann. 638).
+ a:Charta Blidegisilii (ann. 640).
b: Epistola Audoberti (ann. 642).
c: Privilegium Matrtini V. papae de ecclesia Fossatsrfann. 649).

d: Diploma Chlodovei Il. regis Francorum, quo confimitascripta Martini
romani papae (ann. 649-656).
+ e: Diploma Clotharii Ill. regnis Francorum, quo auciaavit privilegium
romani papae (ann. 656-664).
« f: Epistola Clotharii lll. ad Gerinum comitem de ceimmBossatensi (ann. 656-
664).
+ g: Charta Caroli Calvi regis anni 28. ex tabulario FRzgensi (ann. 8667?)
10.Vita Baboleni, 9, 10, 13, 17, 18, 19, 22.
11.Liber de compositione castri Ambaziae, ed. Halph&woupardin p. 7-8.

“®Epd., S. 8-9.

43" So wurden beispielsweise die Namen Amandus unéhred verwendet (X1: Amandus, Helianus) und ein
Zusatz der X1 (2. Kap.: ,ab hierosolomitanae udggscopus”) weggelassen. Zweimal ist eine Wortamugzu
verzeichnen: die X1 sowie die X2 verwenden das Wagitir* (Am Anfang vom 2. Kapitel.) und ,proposit (3.
Kap.), hier wird ,ergo”“ und ,apposita“ gebraucht.
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12.Zosimus, Historia Nova, 6, 2, 5.

« Zosimus, Historia Nova, 6, 5, 2-3.

+ Querolus, ed. Ranstrand p. 17.

+ Rutilius Namatianus, De reditu suo, 1, 213-216.
13. Salvianus, De gubernatione dei, 5, 21-27.
14.Chronica gallica anni CCCCLII. 117, 119, 133.

« a:Sigebertus Gemblacensis, Chronographia, a. 435.

« loannes Antiocheus, frg. 201, 3.
+ Sidonius Apollonaris, Carm. 5, 210-213; 7, 246-248.
+ Flavius Merobaudes, Pan. 2. 8-22 ; 148-186.

15.Vita Germani auctore Constantio. 28, 40.

« a:Hericus Autissiodorensis, Vita metrica Germani, 1PB8.
« b: Hericus Autissiodorensis, De miraculis Germani 224,
16. Hydatius Lemicus, Chronicorum Hieronymianorum couéitio, 125, 128, 141, 142,
158.
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VI. Tabellen

VI.1. Uberblick uber die literarischen Hauptquellen

Quelle und Datierung

Handschrift

Literatur

PAM, lateinische Version A
(443 — 450 n. Chr.)

Paris Nr. 9550
6.-7. Jh.

DOMINO SANCTO ET
BEATISSIMO IN
CHRISTO SALVIO
EPISCOPO
EUCHERIUS.

Bruno Krusch. Societas aperiendis fontibus
rearum Germanicarum medii aevi (Hg.),
Monumenta Germaniae Historia (=MGH).
Scriptorum rerum Merovingicarum. (=SRM),
Tumus lll, Passiones vitaeque sanctorum aevi
merovingici et antiquitorum aliquot. Passio
Acaunensium martyrum. Auctore Eucherio
episcopo Lugdunensi. Hannover 1896, S. 32-
40.

Louis Dupraz, Les passions de S. Maurice
d’Agaune. Essai sur I'historicité de la tradition
et contribution a I'étude de I'armée pré-
dioclétienne (260-286) et des canonisations
tardives de la fin du IVe siécle, S. 1*-8* In:
Studia Friburgensia Nouvelle Série 27, Fribourg
1961.

Marius Besson, Monasterium acaunense,
Fribourg 1913, S. 39-45.

PAM, lateinische Version B
(500 — 520 n. Chr.)

Louis Dupraz, Les passions de S. Maurice
d”Agaune. Essai sur Ihistoricité de la tradition
et contribution a I'étude de I"'armée pré-
dioclétienne (260-286) et des canonisations
tardives de la fin du IVe siécle. Studia
Friburgensia Nouvelle Série 27, Fribourg 1961,
Appendix S. 5*.

PAM, lateinische Version C
(520 — 530 n. Chr.)

Louis Dupraz, Les passions de S. Maurice
d’Agaune. Essai sur Ihistoricité de la tradition
et contribution a I'étude de I"'armée pré-
dioclétienne (260-286) et des canonisations
tardives de la fin du Ve siécle. Studia
Friburgensia Nouvelle Série 27, Fribourg 1961,
Appendix S. 6*.

PAM, lateinische Version D
(575 — 600 n. Chr.)

Louis Dupraz, Les passions de S. Maurice
d’Agaune. Essai sur Ihistoricité de la tradition
et contribution a I'étude de I"'armée pré-
dioclétienne (260-286) et des canonisations
tardives de la fin du IVe siécle. Studia
Friburgensia Nouvelle Série 27, Fribourg 1961,
Appendix S. 7*.

PAM, deutsche Ubersetzung

EUCHERIUS AN DEN
IN CHRISTUS
HEILIGEN UND
HOCHSELIGEN
HERRN BISCHOF
SALVIUS

Ernst Gegenschatz, Der Bericht des Eucherius
Uber das Martyrium des hl. Mauritius und der
»Thebdischen Legion®, S. 109-115, In: Neue
Perspektiven, Miinchen 1989.

Eucherius  Lugdunensis, Die Thebdische
Legion. Mauritius, Exuperius, Candidus, Viktor,
Ursus, Felix, Regula, Verena. Ubertragen von
Josef Bitler. Passio Acaunensium martyrum,
In: Verpflichtendes Erbe. Gruppe. Christliches
Kulturerbe der Schweiz 24. Luzern 1951.

X1, lateinische Version
(475-500)

Paris Nr. 5301 fol. 204r-
207r.
10./11. Jh.

X KL. OCT. PASSIO S.
MAURICII

Louis Dupraz, Les passions de S. Maurice
d’Agaune. Essai sur I'historicité de la tradition
et contribution a I"étude de I"'armée pré-
dioclétienne (260-286) et des canonisations
tardives de la fin du IVe siécle, S. 8*-12*, In:
Studia Friburgensia Nouvelle Série 27, Fribourg
1961.
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Quelle und Datierung

Handschrift

Literatur

X2, lateinische Version
(475-500)

Einsiedeln Nr. 256 fol.
367-380
9. Jh.

INCIPIT PASSIO SCI
MAURICII ET
SOCIORUM EIUS QUI
PASSI SUNT ACAUNO
X KL. OCTOBRIS

Louis Dupraz, Les passions de S. Maurice
d”Agaune. Essai sur I'historicité de la tradition
et contribution a I'étude de I"'armée pré-
dioclétienne (260-286) et des canonisations
tardives de la fin du Ve siécle, S. 12*-18*, In:
Studia Friburgensia Nouvelle Série 27, Fribourg
1961.

Eric Chevalley, La Passion anonyme de saint
Maurice d”Agaune. Edition critique, S. 37-120,
In: Vallesia 45, Sion 1990.

X2, deutsche Ubersetzung

GESCHICHTE VOM
LEIDEN UND
STERBEN DES
HEILIGEN MAURITIUS
UND DESSEN
GEFAHRTEN;
WELCHE AM
22.SEPTEMBER ZU
ACAUNUM DEN TOD
ERDULDET HABEN

Paul Muller, Mauritius. Zeuge seines Glaubens.
Die Einsiedelner Version X 2 der Passion des
Heiligen Mauritius, S. 179-191, In: Franz
Schrader (Hg.), Beitrage zur Geschichte des
Erzbistums Magdeburg, Leipzig 1968.

X2, franzésische Ubersetzung

PASSION DES SAINTS
QUI FURENT
MARTYRISES A
AGAUNE, LE 22

Eric Chevalley, La Passion anonyme de saint
Maurice d”Agaune. Edition critique, S. 97-111,
In: Vallesia 45, Sion 1990.

SEPTEMBRE
Schedelsche Weltchronik 1493, Hartmann Schedel, Weltchronik. Kolorierte
deutsche Version Gesamtausgabe von 1493, Kdln 2001.
Legenda Aurea, deutsche Versionen Jacobus de Voragine, Legenda Aurea, Berlin
(1230-1298) 1963.
Jacobus de Voragine, Legenda Aurea.
Heiligenlegenden, Zirich 1982.
Jacobus de Voragine, Legenda sanctorum et
martyrum. Legenden von Heiligen und
Martyrern, Minchen 1988.
Vita Prior, Latein und Deutsch 9./10. Jh. Adolf Reinle, Die heilige Verena von Zurzach.
(um 888) Legende, Kult, Denkmaéler, Basel 1948, S. 26-
31.
Vita Posterior, Latein und Deutsch Cod.bibl. fol. 58, | Adolf Reinle, Die heilige Verena von Zurzach.
(um 1010) Wiirttembergische Legende, Kult, Denkmaéler, Basel 1948, S. 38-
Landesbibliothek,  Fol. | 43.
18v.—-21r.
12. Jh.
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VI.2. Romische Stadtenamen in der Schweiz

romisch modern
(lulia) Equestris, Noviodunum Nyon VD
Acaunum, Agaunum, Agaunus, Acaunus St-Maurice VS
Ad Fines Pfyn TG
Aquae Helveticae Baden AG
Arbor Felix Arbon TG
Augusta Praetoria (stdlich) Aosta

Augusta Raurica

August bei Basel BL

Aventicum Avenche VD
Basilia Basel BL
Bellitiona, Bilitio Bellinzona Tl

Cambiodunum (?)

Kempten, Gem. Wetzikon ZH

Castrum Rauracense Kaiseraugst AG
Confluentes Koblenz AG (?)
Curia Chur GR
Dunum Thun BE (?)
Eburodunum Yverdon VD
Forum Claudii Vallensium, Octodurus Martigny VS
Forum Tiberii, Certiacum, Aquae durae (ad aquas duras), Tenedo | Zurzach AG
Genava, Genua Genf GE

luliomagnus

Schleitheim SH

Lausonna, Leusonna, Lousonna

Lausanne-Vidy VD

Magia (?) Maienfeld GB (?)
Minnodunum Moudon VD

Murus Castelmur, Gem. Bondo GR
Pennelocus Villeneuve VD

Pentinesca Studten BE

Salodurum, Salodurus

Solothurn SO

Seduni (Stammesname)

Sitten, Sion VS

Tarnaiae

Massongex VS

Tasgaetium, Tasgetium

Eschenz TG

Tinnentio Tinzen, Tinizong GR
Turicum Zurich ZH

Urba Orbe VD

Uromagnus Oron-la-Ville VD

Vallis Poenina Wallis

Viciscus Vevey VD

Vindonissa Windisch bei Brugg AG
Vitudurum (Ober)Winterthur ZH
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V1.3. Besichtigte Orte in der Schweiz und Deutschland

Krypta, Marienkirche

Stadt Kirche Museum Ausgrabung
Augusta Raurica BL/ RO&mermuseum Castrum Rauracense:
AG Kastellmauer, Thermen,
Toranlage, frithchristliche Kirche,
Hafen-Anlegestelle
Stadt: Handels-und
Gewerbehaus, Theater, Tempel,
Forum, Curia, Badeanlagen,
Amphitheater,
Geschichtslehrpfad, Haustierpark
mit 360° Stadt-Land-Panorama,
Osttoranlage, Topferei
Aventicum VD Ro&misches Museum Amphitheater, Theater, Cigognier-
Heiligtum, Osttor, Thermen
Basel BS | Barfusserkirche Historisches Museum
Bern BE | Minster Historisches Museum
Biel BE Arch&ologisches
Museum Schwab
Einsiedeln SZ |Basilika
Fribourg FR | Minster Musee d’arte et
d’histoire
Genf GE | Kathedrale St.Pierre | Historisches Museum
Konstanz D Munster mit
Konzilgebaude
Luzern LU | St. Leodegar und
St. Mauritius
Martigny VS | Pfarrkirche Fondation Gianadda Haus der Minerva, Thermenreste,
(Meilenstein nicht mit arch&ologischem Forum Claudii Vallensium,
gesehen) Museum rémische StralRe, Amphitheater,
gallo-romischer Tempel, Mithréum
Neuchatel/Hauterive | NE Laténium laténisches Haus, Garten, Grab,
Hafen mit Booten
Nyon VD R&misches Museum 3 Saulen von Basilika (?)
Petra Pertusa BE Felsdurchbruch
Reichenau D Mittelzell Schatzkammer
Rheinheim D Bruckenkopf
Sion VS |auf Valeria: Kirche; Historisches Museum,
zwei Kirchen in der Archaologisches
Stadt Museum
Solothurn SO | Jesuitenkirche, Kastellmauer
St. Ursus und Viktor-
Kathedrale,
Einsiedelei Verena,
St. Nikolaus-kapelle
Stéfa ZH | St. Verena
St-Maurice VS | HI. Sigismund, Graber bei Katakomben in Kirche,
Kloster St-Maurice friihchristliche Kirche, Inschriften
Studen/Petinesca BE spéatrémische Toranlage und
gallo-romischer Tempelbezirk am
Berg
Tavannes BE Romerstrale
Vindonissa/ AG Vindonissa-Museum Vision Mitte, Stidtor, Amphitheater
Brugg-Windisch
Zirich ZH | GroRminster, Arch&ologische
Wasserkirche Sammlung mit
Gipsothek,
Landesmuseum
Zurzach AG | Verenaminster mit Heimatmuseum Hofli | Spatromisches Kastell Tenedo
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V1.4. Reliquienverbreitung und einige Patrozinien

A. Schweiz
Ort Name Bemerkung

CH | ANDERMATT (UR) Felix und Regula St.Peter und St. Paul: Kopfreliquien

CH | ATTENSSCHWIL (AG) Verena Verenakapelle

CH | BADEN (AG) Verena Verena-Bad

CH | BASEL (BL, BS) Verena Liturgische Verehrung: 1. September

CH | BASEL (BL, BS) Viktor und Ursus Liturgische Verehrung: 30. September

CH | BUTTISHOLZ (LU) Verena Pfarrkirche (erste Erwdhnung 1036)

CH | CHUR (GR) Viktor und Ursus Liturgische Verehrung: 30. September

CH | CORSIER (GE) Mauritius Patron der Pfarrkirche

CH | DOMAT/EMS (GR) Verena Verena-Kirchlein (NEU!) am Berg

CH | DORNACH (S0O) Mauritius Kirchenpatron

CH | EINSIEDELN (SZ2) Gefahrten Liturgische Verehrung: 22. September

CH | GENF (GE) Viktor Basilika, Translation Viktors (um 500)

CH | GOLDACH (SG) Mauritius Kirchenpatron

CH | HERZNACH (AG) Verena Verenakapelle (Wiedereinweihung 1516)

CH | KOBLENZ (TG) Verena Rheininsel

CH | KRIEGSTETTEN (SO) Mauritius Kirchenpatron

CH | LUZERN (LU) Felix Reliquiar von Hergiswald

CH | LUZERN (LU) Gefahrten Kapellbriicke (um 1300) mit Giebelbildern der
Thebéder (um 1611)

CH | MARTIGNY (VS) Mauritius und Gefahrten | Fund der Gebeine der Thebaer (um 380)

CH | MESSEN (SO) Mauritius Kirchenpatron

CH | OBER-WICHTRACH (BE) | Mauritius Kirchenpatron

CH | PFEFFIKON (LU) Mauritius neben Maria ist auch Mauritius Patron
(Pfrundbrief von 1491)

CH | PULLY (VD) Mauritius Kirchenpatron (seit 1505 bezeugt)

CH | RISCH (ZG) Verena Griindungsanlagen 1. Hf. 8. Jh.

CH | SAANEN (BE) Gefahrten Szenenfolgen der Legion

CH | SION/SITTEN (VS) Gefahrten Patrone des Wallis

CH | SION/SITTEN (VS) Viktor und Ursus St. Ursen-Kathedrale: Liturgische Verehrung: 30.
September

CH | SOLOTHURN (S0O) Viktor Peterkapelle

CH | SOLOTHURN (S0O) Viktor Translation Viktors nach GENF (um 500)

CH | SOLOTHURN (S0O) Ursus St. Ursen Kirche: Ursus-Gebeine (1473. 1519)

CH | SOLOTHURN (S0O) Gefahrten Stadtturm (Zeitglockenturm) mit Theb&erlegende

CH | SOLOTHURN (S0O) Verena Verena-Schlucht (H6hle), Kirche zu Kreuzen

CH | ST. GALLEN (SG) Viktor und Ursus Liturgische Verehrung: 30. September

CH | STAFA (ZH) Verena Stadtheilige im Wappen

CH | STAFA (ZH) Verena Zwei Verenakirchen (Stift um 934)

CH | ST-MAURICE (VS) Mauritus Mauritiusschrein (12./13. Jh.): Mauritius als Ritter
zu Pferd, Schmalseite des Schreins der S6hne
des hl. Sigismund

CH | ST-MAURICE (VS) Viktor Kultische Verehrung

CH | ST-MAURICE (VS) Candidus Kopfreliquiar (1165)

CH | SUBINGEN (S0O) Verena Filialkirche, seit 1518 Verena-Patrozinium

CH | WOLLERAU (ZH) Verena St.Verena Kirche

CH | ZUG (Z2G) Verena Einsiedelei und Wallfahrt St. Verena

CH | ZURICH (ZH) Felix, Regula und GrolRmdinster (9. Jh.; heutige Form um 1100)

Exuperantius
CH | ZURICH (ZH) Felix, Regula und Frauminster
Exuperantius

CH | ZURZACH (AG) Verena Verenaminster mit Krypta und Verena-Grab

CH | ZURZACH (AG) Verena Kirche am Kirchlibuck: 11 Gemaélde (um 1630)
erzahlen aus Verenas Vita

CH | ZURZACH (AG) Verena Armreliquiar
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B. Deutschland

Ort Name Bemerkung
D AACHEN Viktor Kultische Verehrung
D ALLMANNSHOFEN Mauritius kleiner Wallfahrtsort
(Bistum Augsburg)
D AUGSBURG Mauritius ehemaliges Kollegiatstift St. Moritz (1019-1803)
D BIRTEN (XANTEN) Viktor Tod mit 330 Gefahrten, friihchristliche Kirche,
Dom mit Reliquie in der Nische des Hochaltars
D BONN Cassius und Florentius | Stiftskirche St. Cassius und Florentius: ihre Gréber
wurden schon zu Beginn des 4. Jh. verehrt (Tod mit
acht Gefahrten)
D DULMEN (Ndr-Wf) Viktor von Xanten Patron
D Erzbistum Mauritius Patron: Armreliquiar im Dom (unter Otto dem
MAGDEBURG Grossen)
D FREIBURG/Breisgau | Verena Liturgische Verehrung: 1. September
D KOLN Gereon St. Gereon Kirche (spates 4. Jh.): Tod mit 318
Geféhrten
D KOLN Nabor und Felix Reliquien im Dreikdnigsschrein
D KOLN Viktor
D MAINZ Viktor Stiftskirche St. Viktor
D METZ Nabor und Felix Kirche St. Avold
D TRIER Thyrsus Paulinerkirche am ehemaligen Campus Martius, wo
Thyrsus am 4.10.302 gestorben sei
C. Italien
Ort Name Bemerkung
I BOZEN Verena Kirche St. Verena
| FELTRE Viktor Kultische Verehrung
| LODI (bei Mailand) Nabor und Felix Enthauptung der Heiligen
I MAILAND Nabor und Felix Basilika: Translozierung der Gebeine (um 313); die
Haupter wurden 1959 in NAMUR gefunden und
kamen nach Mailand zuriick
| MAILAND Viktor Kultische Verehrung
| OSIMO Viktor Kultische Verehrung
| OTRICOLI Viktor Kultische Verehrung
| PIACENZA Viktor Kultische Verehrung
| POLLENZO Viktor Kultische Verehrung
| RAVENNA Viktor Kultische Verehrung
I TURIN Adventor, Octavius Kultische Verehrung
und Solutor
| VOLTERRA Viktor Kultische Verehrung
D. Weitere Lander
Ort Name Bemerkung
Ccz PRAG Viktor Kultische Verehrung
E BARCELONA Viktor Kultische Verehrung
F EMBRUN Viktor Kultische Verehrung
F MARSEILLE Viktor Kultische Verehrung
ISR [ MAIUMA bei GAZA Viktor Kultische Verehrung
PT BRAGA Viktor Kultische Verehrung
TUN [HIPPO Viktor Kultische Verehrung
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VI.5. Abbildungsverzeichnis

Abb. |Seite Beschreibung Quelle
1 S.5 | Almosenspende der heiligen Verena. Osterreichische Nationalbibliothek,
Codex 326, fol. 277 verso.
Von: IMAREAL-Bildserver,
http://www.imareal.oeaw.ac.at/realonline/.
2 S. 37 | dux thebaidos in der Notitia Dignitatum. | Seeck, Notitia Dignitatum, S. 63.
3 S. 55 | Christenverfolungen unter Diokletian. Schedel, Weltchronik, fol. CXXIII verso.
4 S. 55 | Die Legende der Thebaer. Schedel, Weltchronik, fol. CXXIIII recto.
5 S. 56 | Viktor mit Bild (Palme fiir Martyrium) Schedel, Weltchronik, fol. CXXVII verso.
6 S. 79 | Die Schweiz im spaten 3. und 4. Jh. n. Ur- und Friihgeschichte. Rémisch, Beilage 2.
Chr.
7 S.82 |[HM 74. CIL V 6881] Weiheinschrift aus | Ur- und Friihgeschichte. Rémisch, S. 136.
dem Passheiligtum des Grof3en St.
Bernhards.
8 S.82 |[HM 85. CIL V 6875] Bronzenes Ur- und Friihgeschichte. Rémisch, S. 110.
Votivtafelchen vom Grof3en St.
Bernhard.
9 S. 86 | Christliche Inschrift von Sion. Ur- und Frilhgeschichte. Rémisch, S. 13.
10 S. 94 | Ortsplan Zurzach: Ortsplan Zurzach. Rietheim/Rekingen. Baldingen.
Siedlungsschwerpunkte. media swiss ag, 9053 Teufen.
Mit eingefligten Markierungen.
11 S. 95 | Die friihromische Zeit in Mittskirchen, Schautafel beim Verenamiinster, Zurzach.
Zurzach. Foto von Verena Grafinger.
12 S. 95 | Fingerkunkel mit der Darstellung der Hidber, Bezirksmuseum, S. 88.
Venus pudicitia (4. Jh.).
13 S. 96 | Grabungszustand von 1986 in Abgepaust von Hanggi, Zurzach AG, S. 150.
Mittskirchen mit Erodierungen.
14 S. 98 | Spatrédmische Epoche in Zurzach. Schautafel beim Verenaminster, Zurzach.
Foto von Verena Grafinger.
15 S. 99 | Kastelle Kirchlibuck und Siedelen, Drack. Fellmann, Roémer, S. 576.
Zurzach.
16 S. 100 | Mittelalterliche Epoche in Zurzach. Schautafel beim Verenamdiinster, Zurzach.
Foto von Verena Grafinger.
17 S. 101 | Romische Stral3e und alteste Hidber, Bezirksmuseum, S. 26.
Bauetappen des Verenamunsters,
Zurzach. 5. - 10. Jh.
18 S. 101 | Das romanische Minster, Zurzach. Hidber, Bezirksmuseum, S. 27.
19 S. 108 | Isis mit Horus. http://de.wikipedia.org/wiki/Bild:Isis_und_Horos2_
MK _1888.png
20 S. 114 | Erster Teil des welfischen Bretscher, Welfen. Stammtafel, LexMA.
Stammbaumes.
21 S. 114 | Stammtafel der Rudolfinger. Bretscher, Welfen. Stammtafel, LexMA.
22 S. 118 | Verbreitung des Mauritiuskultes in Thurre, Culte, S.8.

Europa (9.-13. Jh.).
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VII. Handbuch zur Powerpoint-Prasentation

Als interaktive Unterstitzung zu dieser gedruckt®iplomarbeit (besonders des
archaologischen Teiles) dient eine als CD-Rom asggie Powerpoint-Prasentation.

Wenn die Graphiken ohne Quellenangabe versehen bmdelt es sich um Fotos der
Verfasserin.

Offnen der DateAnimation_Diplomarbeit.pptind zum START F5 driicken.
: Die Startfolie enthalt eine Landkarte von der Sdaw&on dieser
ausgehend kénnen die einzelnen Orte angeklicktemerd

Von jeder Folie kommt man wieder auf die Ausganisfaurick,

indem die linksbindige graphische Verlinkung arktlwird.

Die einzelnen Orte verfligen Uber verschiedene Gissmlane und
Fotos sowie Erklarungen. Sie konnen auf dem Bilaistibeliebig
betrachtet werden. Fir die vorgegebene Reihenfélgekt man

entweder auf die rechte Pfeiltaste der Tastatue Deer- oder

Entertaste. Um die vorige Folie anzuzeigen, drimkin einfach die
linke Pfeiltaste. Um zur Startfolie des Ortes zkdigelangen, klickt

man auf die jeweils links angezeigte Graphik.

Farbliche Unterscheidungen der einzelnen Orte smé folgt
aufzulosen:

= die in den Quellen erwahnten Stationen der Taeba

= die in den Quellen erwahnten Stationen derdmeziliVerena

= weitere romische Orte, teilweise mit Patrozineler Kulturgitern

Fur die jeweiligen Detailbetrachtungen wurden fatbl markierte

@
@
@
<

Pfeile und straffierte Flachen animiert. Diese eghotien ein

individuelles Betrachten (,Zoom-In®).

Die komplette Prasentation wird bis auf unbestimza#g online abrufbar sein unter:

www.unet.univie.ac.at/~a0102199
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VIII. Bibliographie
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Mauritius und die thebaische Legion, Fribourg 2005.
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Michaela Zelzer (Hg.), Acta concili Aquileiensi$2, In: CSEL Bd. 82,3, S. 325-368.

Maurice Zufferey, Der Mauritiuskult im Frih- und etumittelalter, In: Historisches Jahrbuch
106, Freiburg. Minchen 1986.

VIIl.4. Nachschlagewerke: Lexika und Artikel

Atlanten:
Ernst Bruckmuller. Peter Claus Hartmann (Hgg.),zBet. Historischer Weltatlas, Berlin
2001

Richard J. A. Talbert (Hg.), Barrington Atlas ofetireek and Roman World, New Jersey
2000.

dtv-Atlas Weltgeschichte:
Hermann Kinder. Werner Hilgemann, dtv-Atlas Weltdaeshte. Von den Anfangen bis zu
Gegenwart, Miinchen 2081

Kleiner Pauly:
H. Chantraine, Leuga, Sp. 591, In: Konrat Ziegalther Sontheimer (Hgg.), Der Kleine
Pauly. Lexikon der Antike 3, Minchen 1972.

Rudolf Hanslik, Maximianus, Sp. 1106-1108, In: KainZiegler. Walther Sontheimer (Hgg.),
Der Kleine Pauly. Lexikon der Antike 3, Miinchen 297

Otto Hiltbrunner, Peregrinatio ad loca sancta,@&d. In: Konrat Ziegler. Walther Sontheimer
(Hgg.), Der Kleine Pauly. Lexikon der Antike 4, Milren 1972.

F. Lasserre, Peutingeriana Tabula, Sp. 679, Inir&odiegler. Walther Sontheimer (Hgg.),
Der Kleine Pauly. Lexikon der Antike 4, Minchen 297

M. Leglay, Bagaudes, Sp. 805, In: Konrat Ziegleralthver Sontheimer (Hgg.), Der Kleine
Pauly. Lexikon der Antike, Band 1, Minchen 1964.

Gerhard Radke, ltineraria, Sp. 1488-1490, In: Korfiegler. Walther Sontheimer. Hans
Gartner (Hgg.), Der Kleine Pauly. Lexikon der AmtiR, Mlnchen 1967.

Gerhard Radke, ltinerarium Alexandri, Sp. 1490, Knrat Ziegler. Walther Sontheimer.
Hans Gartner (Hgg.), Der Kleine Pauly. Lexikon Aetike 2, Minchen 1967.

Gerhard Radke, Viae publicae, Sp. 1243-1246, Imr&bZiegler. Walther Sontheimer. Hans
Gartner (Hgg.), Der Kleine Pauly. Lexikon der Amti&, Mlnchen 1975.

Lexikon des Mittelalters:
Frére André, Lérins, In: Lexikon des MittelaltelSD-ROM-Ausgabe, J.B.Metzler 2000.
(=LexMA 5, Sp. 1907).
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G. Coutaz, St-Maurice d’Agaune, In: Lexikon des tdldliters, CD-ROM-Ausgabe,
J.B.Metzler 2000. (=LexMA 7, Sp. 1182-1183).

A. Gerlich, Hatto 1., In: Lexikon des Mittelalter€D-ROM-Ausgabe, J.B.Metzler 2000.
(=LexMA 4, Sp. 1957-1958).

D. Geuenich, Name-,nsgebung. Familiennamen, In:ikbex des Mittelalters, CD-ROM-
Ausgabe, J.B.Metzler 2000. (=LexMA 6, Sp. 1904).

D. Geuenich, Zurzach, In: Lexikon des Mittelalte®D-ROM-Ausgabe, J.B.Metzler 2000.
(=LexMA 9, Sp. 713).

M. Heinzelmann, Eucherius. Leben und Kult, In: lkexi des Mittelalters, CD-ROM-
Ausgabe, J.B.Metzler 2000. (=LexMA 4, Sp. 69-70).

H. Kraft. B. Kotting, Aetheria, In: Lexikon des Nefalters, CD-ROM-Ausgabe, J.B.Metzler
2000. (=LexMA 1, Sp. 191-192).

J. Richard, Rudolf I, In: Lexikon des Mittelalter€D-ROM-Ausgabe, J.B.Metzler 2000.
(=LexMA 7, Sp. 1075-1076).

F. Scorza-Barcellona, Theodor von Octodurus, Inxiken des Mittelalters, CD-ROM-
Ausgabe, J.B.Metzler 2000. (=LexMA 8, Sp. 680).

T. Struve, Otto I, In: Lexikon des Mittelalters,DEROM-Ausgabe, J.B.Metzler 2000.
(=LexMA 6, Sp. 1563-1567).

J. von Ungern-Sternberg, Bagaudes, In: Lexikon d&telalters, CD-ROM-Ausgabe,
J.B.Metzler 2000. (=LexMA 1, Sp. 1344-1345).

A. Wendehorst, Heinrich II. Leben und Regierung, Uexikon des Mittelalters, CD-ROM-
Ausgabe, J.B.Metzler 2000. (=LexMA 4, Sp. 2037-2039

LThK:
G. Heer, Verena, Sp. 693, In: Josef Hofer. Karl ies(Hgg.), Lexikon fir Theologie und
Kirche 10, Freiburg1965.

Hans Reinhard Seeliger, Thebdaische Legion, Sp. fil386: Lexikon fir Theologie und
Kirche 9, 2000.

RE:
Wilhelm Kubitschek, Itinerarien, Sp. 2308-2363, Rauly, Realencyclopéadie der classischen
Altertumswissenschaften 9.2, Stuttgart. Weimar 1916

Wilhelm Kubitschek, Itinerarium Alexandri, Sp. 238866, In: Pauly, Realencyclopadie der
classischen Altertumswissenschaften 9.2, Stuttgéeimar 1916.

Wilhelm Kubitschek, Tabula Peutingeriana, Sp. 22284, In: Pauly, Realencyclopéadie der
classischen Altertumswissenschaften 10.2, Stuttgéetmar 1919.
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Weitere:
Friedrich Preisigke, Namenbuch, Heidelberg 1922.

Friedrich Preisigke, Sammelbuch griechischer Urlaimaus Aegypten 1, Strassburg 1913.
Otto Wimmer, Handbuch der Namen und Heiligen, Innsk. Wien 196&

Otto Wimmer. Hartmann Melzer, Lexikon der Namen ttailigen, Hamburg 2002.

VIIL5. Abklrzungen von Zeitschriften

AASS= Bollandisten (Hg.), Acta sanctorum
AS= Archaologie der Schweiz
ASA NF= Anzeiger fur Schweizerische Altertumskundeue Folge

BHL= Bibliotheca hagiographica latina antiquae etdme aetatis, ed. Socii Bollandiani, 2
Bde, Bruxelles 1898-1901 [Suppl. editio altera, 11|91

CSEL= Corpus scriptorum ecclesiasticorum LatinorAcademiae Vindobonensis, Wien
1866ff.

ES= Epigraphische Studien

HM= Ernst Howald. Ernst Meyer, Die rOmische Schweizxte und Inschriften mit
Ubersetzung, Ziirich 1940.

Jber Pro Vindon/ JbGPV= Jahresbericht Pro Vindaniss

K+A= Kunst + Architektur in der Schweiz

LThK= Lexikon fur Theologie und Kirche

NZZ= Neue Zircher Zeitung

RE= Realencyclopéadie der klassischen Altertumswss®aften

US= Ur-Schweiz

ZAK= Zeitschrift fur Schweizerische Archaologie ukdnstgeschichte

ZSKG= Zeitschrift fir Schweizerische Kirchengesbiéc
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http://www.abbaye-stmaurice.ch/files/de.pdfSt. Maurice am Grab der Blutzeugen®, Artikel
von der Abtei in St-Maurice. (Abruf: 07. 02. 2007).

http://links.jstor.org/sici?sici=0042-
6032%28197809%2932%3A3%3C195%3ATTLOSM%3E2.0.CO%AR8ize=L ARGE
Erste Seite von O'Reillys Aufsatz: The Theban LegioSt. Maurice, In: Vigiliae Christianae
32.3. (Abruf: 07. 02. 2007).

http://www.mgh-bibliothek.de/archiv/a/A_00014.htm MGH-Archiv Al14. (Abruf: 13. 12.
2006).

http://www.stgereon.de/menuSite.php?Seite=/Badgdilgemein/allg 10.htm+ St. Gereon
von Koln. (Abruf: 06. 12. 2006).

http://www.ucc.ie/research/milmart/maurorig.ntmi@t4 David Woods, The Origin of the
Legend of Maurice and the Theban Legion, S. 383®5; 3. The Journal of Ecclesiastical
History 45, Cambridge 1994. (Abruf: 05. 12. 2006).

http://de.wikipedia.org/wiki/Comitatenses Wikipedia-Artikel zu ,comitatenes”. (Abruf:
08.02.07.)

http://de.wikipedia.org/wiki/Limitane+ Wikipedia-Artikel zu ,limitanei®. (Abruf: 08.087).

http://de.wikipedia.org/wiki/Salvian_von_Marseille Wikipedia-Artikel zu Salvian. (Abruf:
16.11.06).

Zur weiteren Vertiefung (stets abrufbar):

http://www.blb-karlsruhe.de/blb/blbhtml/besonderstaende/handschriften/hs-katalog.php
Reichenauer Handschriften in der Baden-Wirttembehgin Bibliothek (Badische
Landesbibliothek).

http://www.cesg.unifr.ch/virt_bib/handschriften.n#mCodici Electronici Sangallensis.

http://www.hist.unizh.ch/ag/e-learning/verena/ Verena-Animation von der Universitat
Zurich, Historisches Seminar.

http://www.ubi-erat-lupa.org Inschriften-Datenbank Osterreich.

http://www.imareal.oeaw.ac.at/realonline/ Bildserver vom Institut fir Realienkunde des
Mittelalters und der friilhen Neuzeit (IMAREAL).

http://www.provindonissa.chf ROmer-Verein Pro Vindonissa.

http://www.roemerstrasse-neckar-alb-dR6merstral3e Neckar-Alb e.V.

http://www.badzurzach.ch/de/thermalba@urzacher Thermalbad.
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